יי או אע טופן וו ופו פ וו וו  */‏ ר א: יוש וו( א או פן פו עו סופ |אופן יש פן וי 


9 .סא 


ואוהל/ם מתאוט/14א וממם 


860 0 


צאפשק ןא,ץ אאג, זא 1148 
6118 6011 ממטזא 118 ז הפוססו1ץצ 


צט דאטס 3008 תעפוטמסנצ. זא אאסדד ,א 
455,615 זא , 1111:251א 


תעדאמס אסס8 מפנםמנצ זא אסנדא א 
0119 455 זת , אט זא 2 
860ס. מעננאנמ0סופנפפנצ | 250-4900 413 


26תס. מע דאעסצססמטפנפמנצ ציצלרעט 


מתמז 203 סאנפאשט?ע תסןא א 
צתםא תמנז צמפזפמפנצ 41 דנטסנם סממםט.זמזעפ אעצטדפ 
:צמ פמצפמזצסמע 85 טל 


74 1 0װ0156ט) .םי 1101/6 
0161 1זע00זם) 168 שש 4716 
{ר/גוזדם- הוםגדדט4דב) זעוסמזק1ס 1106 
1 0װז111/56/10 .3 8/םט/ז0 88 128016 
/1501609/0 2102 

2 
11 176/50115 141/1960148 
81 כו 161 
/ח/1115/סזס 1 36 40 508 
1עוס1 ס'זשט111סע'ץ 160116116 םנח (דדזב1 
תד עס פמאמזמת סאג פּמעמזאעזא סאג 
6611167) 0006 /16015 100001461 


1{ססתמץפּ 120100021 8 15 .680004כן 801060 צס ,006ע 001066 סתךי 
הזסי 68סס תסתקס01ס טס עס} תססהעגקפתז סה 1 .עונש62זס װ10015צ }ס 


.151261 ,16152160 }0 1ת1126 600161/' 210156 /160סת סו} עט תק0651 8 


1129 קותסקסנקן 10161160421 תג 12צעקןסס סח) :1660 זסת6-) אססם װ10015+ (2ת14260 סח 
רוג2מסס 110טטוקן 106 רג 6110 15 4416 15ה) ,16006טטסחוא נטס 01 0654 06) 10 .5עססט צטס תו 
-106001860 6 תגס ז106סת +ה12צעקסס ז116טס סת הסנתשש זס} !+1סעז תגווקזס תג 15 11 זס 
- 0068 סחטש טשוסתא! טסץ 14 זס - 'זסטט 415 10 ותקגצעקסס 2066 תג 10סת טסץ 16 
1020566001067.016ס 21 6211 צט זס ,8101 413-256-4900 24 סתסתק צט פט 420ת00 16256קן 


1: 


0 
: 


א 


בען גאָלד // דער מזלדיקער דזשים 


בען גאָלד בוך-קאָמיטעט 


מ. פּינטשעווסקי, פאָרזיצער 
מערי פּליישמאַן, פינ. סעקרעטאַר 
דזשעק שניידער, וויצע-פאָרזיצער 
מ. בראַוז, וויצע-פאָרזיצער 

טשאַרלס נעמעראַף, וויצע-פארזיצער 
אברהם ווייס, וויצע-פארזיצער 
וויראַ טעפט, רעק. סעקרעטאַר 


בוך ק א טיט עם. 


ענאַ באגדאנסקי 
דזשוליוס גאלד 
בעלאַ גאַלדװירט 
אסתר גראַסמאַן 
װאַלטער נעלס;ן 
בעסי נעמעראף 
בען פּעסקאַף 
מיני ראפאלאוו 
סאַניאַ שניידער 
איוואַ ווייס 


דער 
מזלדיקער 
דזשים 


אַרױסגעגעבן פון אַ בוד-קאַמיטעט/ני-יאָרק, 1968 


פוס6 אפ 
זנזתפֿנם מטמזם,ז/4ז1 מענם 


אושט צאסטן 
נומצסא) 


פּאַרטרעט נעצייכנט פון ק אַ 5 ע ם 


פפזזואסס אסס8 סוסס אמײם צט 0ססװ15ווטטס 
.+צ .א 01 3 ש6ס1 ,6010 86 צט 1908 11פגנץץסס) 
.4 .0.5 חז 60זחמזזת 
3 יע 


א ינהאַלט: 


פּאַרטרעט געצייכנט פון ק אַ ? ע ם 


קר שטער טייל 


קרינ רושים. 02 

דזשעק פּריטשעט 16 
?טענענט פאַרמער" 24 

אין װיליאַמס קראָם 29 
נענסי װילסאַן 58 

וויל חתונה האָבן מיט נענסין 56 
דער האָנימון 59 

אַ צעבראַכענער פוםס 42 

א חטואה אי באמק.. . 47 
פּראַטעקציע . . . 84 

שי סוויס נריכנ "האכב .. . 89 


ב} פוֹ טש צא הש טס 1- 00 סט 


יו 
9 


צווייט עה טייל 


קּראַד אויף װאָל-סטריט 65 

לאַרי פּאָרט אין דער אַרמיײי 71 

דזשעספּער 88 

לאַרי האָט געשאָסן אויפן נעגער . . . 91 

סוזי נעכטיקט אין פּאַליציי-הױיז 96 

דזשים פאַרלירט רעכט צו פאַרקויפן משקה 101 


בן פא טש צ זש נס 


דריטער טייל 


1. יללאמזי" (אומנעלומפּערט) 111 
2. + גרייטן א פלינטשיננ" 119 

רש ר א קפרין פייט".  ;‏ 105 
4 אומנעקומען אין דער שריפה 181 


פערטער טייל 
הי במיט כברידער 124 
א װאָרט פון בוך-קאָמיטעט 


טפ אַנס אַ רס 


פש אט שט מיין עלסטסטער שװטשסטער פרירע 


1 
בי 2 הוש ן, 


ע1 ברייטער נישט-ברוקירטער וועג, װאָס פירט פון דער נעגעריש-באַ- 
פעלקערטער געגנט, האָט נישט געהאַט קיין נאַמען. אויף ביידע זייטן פונעם 
נאַמענלאַזן שטח האָט אויף אַ לאַנגער שטרעקע געהערשט די ?דזשאָנג?-וויס- 
טעניש": -- הויכע גראָזן, נידעריק-צעװואַקסענע ביימלעד, און דאָ און 
דאָרט --- קליינע טייכלער, װואָס האָבן זיד אין רעגן-סעזאָן צעגאָסן איבער די 
ברענן און זיר אַרומגערינגלט מיט זומפּן. אין די זומפּן האָבן זיך געווימלט 
זשאַבעס און שלענג. אונטער דער ברענענדיקער זון אין די זומער-חדשים זיי- 
נען די זומפּן איינגעשרומפּן. מחנות פליגן, זומער-פייגעלעד, מאָסקיטעס אין 
גראַזדשפּרינגערס האָבן אָנגעפילט די לופט מיט אַ זשומעריי. 

דער וועג, װאָס האָט נישט געהאַט קיין נאָמען, האָט געפירט צום 
אספאלטירטן וועג, וואו עס איז געשטאַנען ?ביג דזשימס" סאַלון. ווייטער 
אָפּנערוקט פון דער שענק, אויף אַ גרויסן שטח, איז געלעגן אױיסגעשפּרײט 
דאָס געהילץ-געשעפט פון טשארלס בראַוז און זיינע זין עדי און לאַרי. אַביסל 
ווייטער זיינען געשמאַנען אין גלייכע רייען הונדערטער נייע און גענוצטע 
אויטאַמאָבילן און ?טראָקס", װאָס האָבן געהערט צום געשעפט פון די דריי 
סמיט ברידער : מאַרװין, מאַרטין און מאַרסעל, די זין פון -ראָסטי" (פאַר- 
זשאווערטער) רופוס און דאָריס סמיט. 

נאָך ווייטער, ביי ביידע זייטן פון וועג, איינציקע ווייס-געפאַרבטע 
הייזער, אַרומגערינגלט מיט גרינע לאָנקעס און זאַָרגעוודיק-אַרומגעשױרענע 
נידעריקע ביימלער. די הייזער זיינען געווען אָפּגערוקט איינע פון די אַנדערע 
אוז זיינען געווען אין שטעט? פּאַראַדיז, וואו די ווייסע האָבן געוואוינט אין 
שיינע באַקװעמע וואוינונגען אַרומגערינגלט מיט בלומען און גערטנער און 
וואו כמעט אַלע גאַסן זיינען געווען ברוקירט. 

איז אוז אַרום מעין סטריט האָבן זיד געפונען די גרעסערע און קלענערע 
קראָמען און רעסטאָראַנען. אַ גרויסע טעקסטיל-פאַבריק, אַ צעמענט-פאַבריק 
און קּלענערע פאַבריקן זענען געווען אָפּגערוקט פונעם שטעטל. אויפן רחבות- 
דיקן פּלאַץ, נישט ווייט פונעם שטעטל, איז געשטאַנען אַ רויטע ציגלנע גע- 
ביידע מיט גרויסע פענצטער און ברייטע טירן --- די פּאַראַדיז ?עלעמענטערי 
סקול". 
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ביג דזשימס" סאַלון איז געווען דריי מיי? פון פּאַראַדיז, װאָס איז נע- 
ווען אַרומגערינגלט אין פרילינג און אין זומער מיט בלומעז פון פאַרשידענע 
קאַלירן. אַרום דעם בנין איז געווען גענוג פּלאַץ פאַר די אוױיטאָמאָבילן פון 
די שטענדיקע באַזוכער אין סאַלון. בינ דזשים, זיין ווייב נענסי און. איר 
שוועסטער סוזי האָבן באַדינט די נעסט, ווייסע מענער און פרויען, װאָס 
האָבן זיר געקוויקט מיטן ביטערן טראָפּן און די מאכלים, װאָס דער נעגער 
דזשים און זיין ווייב און. שווענערין האָבן זיי סערווירט. : 

ביג דזשים איז געווען איינער פון אַ קליינער צאָל נעגער, וועמען דאָס 
מז? האָט צונעשפּילט. פון זיין סאַמע פריסטער יוננט האָט דער קליינער 
דזשים געמוזט האָרעווען כדי צו פאַרדינעז זייז ברויט. דעם טאַטן זיינעם האָט 
ער קיינמאָל נישט נעזען. די מאַמע האָט ער נעדענקט וי אין חלום. ער 
און זיין יינגערע שוועסטער זיינען אויפגעכאַװעט געװאָרן ביי אַ באָבען אין 
גרויס אַרעמקײט. 

ווען דזשים איז געװאָרן זעקס יאָר אַלט האָט ער אָנגעהויבן פאַרקויפן 
צייטונגען און געבראַכט דער באָבען פופצן אָדער צװאַנציק סענט פארדינסט 
אַ טאָג. די באָבע, װאָס איז געווען אַ דינסט ביי די ווייסע, האָט װײיניק פאַר- 
דינט און מען האָט געלעבט אין דלות. ווען דזשים איז אַלְט געװאָרן צוועלף 
יאָר איז ער שוין פאַררעכנט נעװואָרן פאַר אַ גליקלעכן נעגער-יינגל אין דער 
געגנט. אַ ווייסקער פאַרמער האָט אים געדוננען צו אַרבעטן אויף זיין פּאַרם. 
געאַרבעט האָט ער פון זון-אויפגאַנג ביז זוז-פאַרגאַנג. ביים ווייסן אויף דער 
פאַרם האָט ער געהאַט גענוג צו עסן, און האָט זיך אויסגעלערנט טרייבן אַ 
טראַקטאָר, אַ טראַק, פאַרריכטן אַן אױטאַמאָבי? און װי זיד צו באַנוצן מיט אַ 
האַמער און אַ זעג. די פאַרמערקע האָט אים אויך אויסנעלערנט אַביסל 
שרייבן און לייענען. 

אין די פיר יאָר, וואָס ער האָט געארבעט אויף דער פאַרם האָט ער נישט 
באַקומען קיין שכירות. איינמאָל אַ יאָר פלעגט מען אים נעבן אַ פּאַר נייע 
הויזן, אַ העמד און אַ פּאַר שיך. צוליב דעם ואס ער פלעגט אָפט פאָרן מיטן 
פאַרמער אין שטאָט, כדי איינצוקויפן נייטיקע שפּייז-אַרטיקלען און הוין- 
מכשירים, וי זאַלץ, מעל, צוקער, קאַװע אָדער טשוועקעס, האָט ער אויסגע- 
פונען, אַז אין שטאָט קאָן מען אַרבעטן פאַר שכירות. דעמאָלט האָט ער באַ- 
שלאָסן, אַז ער װועט אַװעק פון דער פאַרם און אַרבעטן אין שטאָט. 

אַרבעט האָט דעמאָלט נישט געפעלט. די ערשטע וועלט-מלחמה פון 
4 האָט געבראַכט -פּראַספּעריטי" צו די פאַריײיניקטע שטאַטן. די לענדער, 
װאָס האָבן געפירט מלחמה, האָבן געמאַכט גרויסע באַשטעלונגען אין אַמע- 
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ריקע. זיי האָבן זיד גענייטיקט אין װאַפן, קאַנאַנען, ביקסן, שיפן, לאַסט- 
ווענענער, און האַנט-גראַנאַטן און קוילן און אַנדערע מאַרד-אינסטרומענטן. 
דערצו האָט זיך צפון-אַמעריקע געגרייט אַריינצוטרעטן אין וועלט-קריג און 
די געװער-פּראָדוקציע האָט פיבערדיק געאַרבעט. די אַמוניציע-פאַבריקן האָבן 
געאַרבעט 24 שעה א מעת-לעת און איבער די וועגן פון לאַנד האָבן זיר גע- 
צויגן לאַנגע רייען אָנגעלאָדענע אוױיטאַמאָבילן מיט װאָפן. 

מען האָט דאַן אויך געבויט נייע, און פאַרריכט די אַלטע וועגן, מען האָט 
געעפנט נייע קוילן- און אייזן-מינעס. די צאֵל מיליאַנערן אין לאַנד אין 
געװואַקסן. די פאַבריק און מינען-אייננטימער האָבן זיך גענייטיקט אין 
הענט, און זיי האָבן דעריבער אָנגעשטעלט נענערשע אַרבעטער. די נויט 
האָט געטריבן די נעגער צו אַרבעטן ביי דער געפערלעכער אַרבעט אין די 
פאַבריקן און ביי דער שווערער אַרבעט ביים אויסליינן שאַסײען פאַר 
ביליקע לוינען. 

דזשים איז געווען פון די גליקלעכע נעגער. אַ נישט-פאַרהייראטער, אַ 
הויכער, אַ ברייט-פּלײציקער, מיט שטאָלענע מוסקולן, איז פאַר אים גרינ- 
גער געווען צו באַקומען אַרבעט, און אויב די אַרבעט איז אים נישט גע- 
פעלן געװואָרן איז ער אַװועק און האָט געפונען אַ בעסערן פדזשאַב". ער האָט 
געאַרבעט ביים אױיסלאָדן שיפן, ביים בויען וועגן, אין אַ ציגל-פאַבריק און 
ביי פאַרשידענע אַרבעטן. די שלעכטע באַהאַנדלונג פון נענערס און די 
קלענערע שכירות, וװאָס מ'האָט זיי נעצאָלט, האָבן אים געטריבן פון איין 
אַרבעטס-פּלאַץ צום צווייטן. 

צוליב אַ גליקלעכן צופאַל האָט .ביג דזשים" -- אַ נאָמען, װאָס די 
פריינט האָבן אים געגעבן --- באַקומען איינע פון די בעסטע *דזשאַבס": ער 
האָט געטריבן דעם גרויסן -טראָק" פון טשאַרלס בראַונס געהילץ-נגעשעפט. 
ווען נישט א צופאַל, װאָלט דעם מיסטער בראון נישט איינגעפאַלן אָנפּאַר- 
טרויען דעם נעגער זיין גרויסן טראַק און זיין סחורה. : 

אויף דעם נייעם פדזשאַב" האָט זיך פבינ דזשים" באַקאַנט מיט דער שיי- 
נער און שלאַנקער נענסי װילסאַן, װאָס האָט געאַרבעט אין דזשעק פּריטשעטס 
רעסטאַראַז, וועלכער האָט זיר געפונען לעבן בראַונס געהילץ-סקלאַד. 

אַ שטיק צייט איז דזשים געווען נליקלער מיט זיין אַרבעט, מיט דער 
באַהאַנדלונג פון באָס און דער עיקר מיט דער פריינטשאפט פון נענסי וויל- 
סאַן, נאַר זיין גליק איז פאַרשטערט געװאַרן. זיין איינציקע שוועסטער איז 
פאַרשוואונדן געװאָרן און די באָבע איז געשטאַרבן פון עגמת נפש. 
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2 
דושעק פּריטשעט 


גאַנצע צװאַנציק יאָר האָט דזשעק פּריטשעט נעאַרבעט אַלֵס געהילף-שעף 

אין רייכז גרויסן רעסטאָראַן ?די אַריענטאַלע קיד". די קעלנער, די אַרבעטער 
אין דער קיך, דער שעף אַליין, און דער פאַרװואַלטער פון רעסטאַראַן זיינען 
אָפּט אויסגעשטאנען דעם גיהנום פון די רייכע קאַפּריזנע דאַמען און זייערע 
שטייפע, אָנגעכמורעטע קאַװאַליערן. די דאָזיקע געסט פלענן פרעסן וי 
הונגעריקע וועלף, און מען האָט זיי נישט געקאַנט אַנזעטיקן און צופרידנ- 
שטעלן. זיי פלעגן זיר רק באַקלאַנן : דאָס איז איבערנעקאַכט, יענער מאַכל 
איז נישט דערקאַכט, דער איז איבערנעזאַלצן, יענער -- נישט-דערזאַלצן: 
דער וויין אין צו זויער, יענער - צו זיס; די קאװע אין רלאס. יענץ - = 
צו שװואַ; דער קעלנער איז לאַננזאם, יענער -- אומפאָרזיכטיק. 

כמעט יעדן יאַר פלעגן די קעלנער, דער שעף און דער פּאַרװאַלטער, 
אנטלויפן פונעם רעסטאַראַן און נייע אַרבעטער זיינען געקומען אויף זייער 
אָרט. נאָר איין דזשעק פּריטשעט האָט אָנגעהאלטן דעם דזשאב צװאַנציק יאר 
נאַכאַנאַנד. ער האָט קיינמאָל נישט פאַרשפּעטיקט צו דער אַרבעט, און קיינ- 
מאָל נישט פאַרפעלט אַ טאָג אַרבעט. אין איין שיינעם טאָג איז דזשעק נישט 
געקומען צו דער אַרבעט, ווייל אַ טיפער ווייטיק האָט זיד איינגעשניטן אין 
זיין ברוסט-קאַסטן, אַז ער האָט נישט געקאַנט אָפּכאַפּן דעם אָטעם און אַ 
קאַלטער שווייס איז אַרױסגעטראָטן אויף זיין פּנים. ' 

דזשעק האָט אויפגעוועקט זיין ווייב, פרענסיס, און זי האָט נערופן א 
דאַקטאָר. דער דאָקטאָר האָט אַרוסגערופן אַן אַמבולאַנס, װאָס האָט דעם 
קראַנקן אַוועקגעפירט אין שפּיטאָל. דאָרטן איז דזשעק געלעגן, האָט אַרײנ- 
געאטעמט פאָקסידזשען" פון אַ טאַנק און האָט געשוועבט צווישן לעבן און 
טויט. 

ווען דזשעק איז ענדלער אַרױיס פון שפּיטאָל האָט אים דער דאַקטאָר פאַה- 
זאָגט, ער זאָל זיד נישט אויפרעגן, זיר נישט אָנשטרעננען, נאָר האָבן לאַנגע 
שעהיז מנוחה. דזשעק האָט זיך שוין נישט אומנעקערט צו דער אַרבעט אין 
דער ?אָריענטאַלער קיד". ער האָט געטראַכט, אַז ער האָט זיר דאָרט גענונ 
אַנגעליטן פון די פאַרװאַלטער, זיר גענוג אויסגעקריגט מיט די שעפס און די 
קעלנער, און ס'איז אים איינגעפאַלן, אַז אין אַן אייגענעם רעסטאָראַן, וואו 
זייז ווייב וועט אים אַרויסהעלפן, װועט אים די אַרבעט זיין גרינגער. 
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עס האָט נישט גענומען לאנג און דזשעק האָט אָפּגעקופּט דריי אַקער 
לאַנד, נישט ווייט פון בראונס נגעהילץדנעשעפט, און אויף דעם פּלאַץ איז 
באַלד אויפנעשטעלט געװואָרן אַ נייע און שיינע געביידע, ואָס האָט נע- 
הייסן ;: דזשעק פּריטשעטס רעסטאַָראַן. 

דער רעסטאָראַן האָט געהאַט צוויי טיילן : אַ גרויסן צימער פאַר וויי- 
סע און אַ קלענערן --- פאַר נענערס. אויף איין טיר פון גרעסערן עס-צימער 
איז געווען אויסגעפּאַרבט מיט נרויסע שװאַרצע אותיות : -פאַר ווייסע !" 
און אויף דער טיר פון קלענערן עס-צימער : ײפאַר קאַלירטע !" 

די קיד איז געווען אַ גרויסע און געראַמע מיט אַ מאָדערנעם קאָך- און 
בטק-אויוט, מיט אַ לאַננן טיש פאַר דער אַרבעט, מיט שאַפעס פאַרן נעשיר. 
דאַ איז אויד געשטאַנען אַ גרויסער אייז-קאַסטן פול מיט פלייש און פיש, 
אייער, פּוטער און קעז און אַנדערע שפּייז-פּראַדוקטן. איין טיר פון דער קיך 
האָט געפירט צו די צוויי צימערן פון דזשעק און פרענסיס פּריטשעט. 
אין דרויסן האָט אַ שילד נעמאַלדן : .דזשעק פּריטשעטס רעסטאָראַן !" 

אין יענעם אינדערפרי, עז דזשעק האָט געעפנט דעם רעסטאַָראַן, האָט 
ער נעזאַגט צום ווייב : 

-- פרענסיס, אונדזער נאנץ פאַרמעגן באַשטײט פון איין דאָלאַר, װאָס 

נעפינט זיך אין באַנק, און איין פּעק? סיגאַרעטן. 

-- נאר נישט געזאַרגט, דזשעק, --- האָט אים פרענסיס דערמוטיקט -- 
אונדזער געזונט איז דער גרעסטער פאַרמענן. זאָלן נאָר די געסט פאַרזוכן 
דיינע מאכלים און זיי וועלז זיד שוין ציען אַהער פון מיילן ווייט. 

פרענסיס נביאות זיינען מקוים נגעװאָרן. זיי האָבן זיר נישט געריכט, אַז 
זיי וועלן זיין אַזױ דערפאַלגרייך. געווען צופיל גלעזער און טעלער און 
מעפ צו וואַשן, צופי? שווערע און לאַננע אַרבעט-שעהץ און צופי? קונים, און 
זיי האבן באַשלאָסן צו דינגען אַן אַרבעטער. 

אין איין טאָג, אַרום צען אינדערפרי, האָט דזשעק אָפּנעשטעלט זיין 
פּאַרד לעבן דער נעגערשער באַפּטיסטישער קירך, ער איז אַרױסגעשטיגן 
און אַנגעקלאַפּט אין דער טיר פון קליינעם הויז ביי דער קירך. אַ הויכער, 
מיטלײיאָריקער נענער האָט אים נעעפנט און זיי האָבן זיד באַנריסט מיטן 
געוויינלעכן פנוט-מאָרגן": 

-- װאָס האָט דידך געבראַכט צו מיר, דזשעק פּריטשעט? -- האָט אים 
רעוורענד דזשאַנסאָן, דער פּרעדיקער, געפרעגט. 

-- איד וויל איר זאָלט מיר רעקאַמענדירן אַן ערלעד און פלייסיק מיידל 
פּאַר מיין רעסטאָראַן. זי מוז קענען שרייבן. זי װועט ביי מיר גוט פאַרדינען, 
-- האָט דזשעק אים געענטפערט. 
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-- זייער ווייניק נענער-פרויען, צום באַדױערן, קענען שרייבן און לייע- 
נען, מיסטער פּריטשעט, -- האָט דער גייסטלעכער גערעדט שטי? אויף זיין 
טיפער באַסאָווער שטים, --- נאָר מיר דאַכט, אַז מערי װילסאַנס טאַכטער קאָן 
יא שרייבן. פּומט. מיך וועקן אריבעהניין צו איר. ‏ ! 

אַ נעמישטער געפיל פון רחמנות און שרעק האָט אַרומגעכאַפּט דזשעק 
פּריטשעטן, ווען ער האָט זיד געפונען אין נעגערישן געגנט. ער האָט שוין 
לאַנג געהערט ווענן אָרעמקײט און קראַנקייט װאָס באַהערשט דעם נעגער- 
געגנט. ער האָט גענלייבט, אַז מען טרייבט איבער וועגן דעם עלנט און אַרעמ- 
קייט פון די נעגערס און ער האָט זיך ווייניק געקימערט וועגן דעם. ס'איז 
נישט זיין עסק, נישט זיין פּראָבלעם . . . ער האָט געקענט נענערס, װואָס האָבן 
געאַרבעט צװאַנציק יאָר מיט אים אין דער קיך, נענערס, ואָס האָבן געאַר- 
בעט אין שפּיטאָל, וואו ער איז אָפּנעלעגן נאַנצע דריי חדשים. זיי האָבן 
דאָרטן געראַמט די צימערן, געוװואַשן די פּאַדלאַנעס און גערייניקט די 
קלאַזעטז. די מענער און די פרויעז-אַרבעטער האָבן נישט אויסגעזען הונגע- 
ריק און אָפּנעצערט. ער האָט דערפאַר נישט גענלייבט די אַלע רייד ווענן 
דער שרעקלעכער אַרעמקייט צװוישן די נעגערס. 

נאָר אַז ער האָט זיך פּלוצלונג געפונען אין דער געדיכטער נענגערשער 
געגנט און דערזען דעם עלנט, האָט ער זיינע אויגן נישט געגלייבט: דאַ זע- 
נען געשטאַנען אַלטע חרובע שטיבער, שװאַרצע פון זון און רענן. די 
פענצטער און די שויבן פאַרשטעלט און פאַרקלעפּט מיט ברעטלעך און 
קאַרטאָן. ער האָט געזען האַלב-נאַקלעטע קינדערלעד, װאָס שפּילן זיר מיט 
הינט און קעץ, און ראיען זיר אין די בערג מיסט, װאָס הויפנט זיר אין די 
שמאָלע פינצטערע געסלער. 

אויף די צעבראַכענע טרעפּ און אויף די הילצערנע קעסטלעד, אַרום די 
צעלעכערטע הייזער, זיינען געזעסן מענער און פרויען און געצויגן דעם רויר 
פון ליולקעס און ציגאַרעטן. טרויער האָט אַרױסגעקוקט פון זייערע אויסגע- 
לאַשענע אוינן און דערשלאַגנקײיט און האָפענונגסלאָזיקײיט האָט אַראָפּנעקוקט 
פון זייערע צעפאַלדעװועטע פּנימער. 

דאָס נאַנצע בילד פון דער פאַרזאַרגטער אַטמאָספערע האָט אָנגעװאַרפן 
אַ פּחד אויף אים. די שווערע לופט האָט אים נעװאָרגן. וי איז עס מעגלער, 
אַז מענטשן זאָלן וואוינען, זאָלן לעבן אין אַזאַ צושטאַנד? -- האָט ער זיר 
אַליין געפרעגט. 

ער האָט געזען עטלעכע יינגלעד, כמעט קינדער, שטייען אין אַ געסל 
אַרום אַן איבערגעקערט פעס? און שפּילן אין קאָרטן; ער האָט באַמערקט 
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אויף אַ טרעפּל פון אַ האלב-חרובן הויז אַ דיקע פרוי מיט אַן אויסגעשטרעק- 
טער ברוסט פון איר קאַפּטל, װאָס דאס קינד אויף דער שויס האָט געזויגן. 
לעבן איר האָבן צוויי האַלב-נאַקעטע מיידלעד זיר געשפּילט מיט אַ קעצל, 
װאָס האָט זיד געראַיעט אין אַ בערג? מיסט. ער האָט נעהערט ווילדע קולות, 
װאָס האָבן זיד געטראַנן פון אַ האַלב-איינגעפאַלענער הייזקע, פאַרלאַטעט 
מיט ברעטלער. אַ פרוי האָט דאָרט נעשריגן און געשאָלטן, און אירע קולות 
האָבז זיד צונויפנעמישט מיטן געבי? פון אַ הונט. אויף אַ דערבייאיקן טרעפּל 
איז נעזעסן אַ מיטליאָריקער נענער מיט איין פוס. זיין צווייטער האַלבער 
פוס איז געוועז פאַרבונדן מיט אַ קויטיקז האַנטור. די קוליעס זיינען געלענן 


לעבּן אים. 
רעוורענד דזשאַנסאַן האָט באַגריסט דעם פאַרקריפּלטן נענער און 
געזאָגט; 


-- נאָט העלף, סעם, װואָס מאַכסטו? האָב נעהערט, אַז האָסט שוין 
נעסעטלט" מיט דער קאַמפּאַני. 

-- נייז, רעוורענד, נאָד נישט געסעטלט. זיי ווילן נעבן בלויז טויזנט 
דאָלאַר, -- האָט דער פאַרקריפּלטער נענגער זיר געקרימט, --- הונדערט דאַ- 
לאַר קאָסט אַ קינסטלעכער פוס און פיר הונדערט דאַלאַר װועט צונעמען דער 
אדװואָקאָט, װואָס-זשע וװועט מיר שוין בלייבן ? 

-- אוּן ווער צאָלט די שפּיטאָל-הוצאות ? --- האָט דער גייסטלעכער גע- 
פרעגט. 

--- זיי וועלן צאָלן, אַבער איד ווי? מען זאָל מיר געבז אַרבעט. ווייסן זי 
דעז נישט, די ממזרים, אַז עס איז זייער שולד ? . . . אידך בין געלענן אויף די 
קּני און איינגעריבן און אויסגעגלאַטיקט דעם אָנגעגאָסענעם צעמענט אויפן 
טראָטואַר, זיינען זיי אָנגעפלוינן אויף זייער אױיטאַמאָביל, וי טייװולאָנים, 
און זיינעזן אַרױף אויף מיר מיט די נומי-רעדער . . . זיי האבן מיך נישט נע- 
זעז, טענהץ זיי, נאָט-פאַרדאַמטע ממזרים. װאָס האָבז זיי נעװואָלט ? איך זאָל 
אפשר אַנהענגען אַ רויטן לאַמטערּן אויף מיין הינטערשטן-חלק ? -- האָט דער 
אייז-פוסיקער נענער גערעדט מיט ביטערקייט. --- זיי זיינען געווען שיכור. 
זיי זיינען שולדיק, און איך מאַן זיי זאָלן מידך פאַרזיכערן מיט אַרבעט -- 
האָט דער אייז-פוסיקער סעם געשריגן, איד האָב אַ פאַמיליע, אַ ווייב מיט 
פינף קינדער. זיי האָבן מיד נעמאַכט פאַר אַ קאַליקע און זיי דאַרפן פאַרזי- 
כערן איך זאָל האָבן ברויט. איד ווי? די פאַרזיכערונג זאָל פאַרשריבן ווערן 
שווארץ אויף ווייס ! אַנדערש װועל איד נישט ?סעטלען". זאָל די .דזשורי" 
אנטשיידן. בין איד נישט גערעכט, רעוורענד ? 
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--- ביזט נערעכט, נעוויס ביזטו נערעכט! נאָט װעט דיר העלפן, -- 
האָט דער גייסטלעכער גערעדט געלאַסן, --- ביזט נאָך יונג, און דער אַלמעכ- 
טיקער װועט דידך אויפשטעלן אויף איין פוס. גאָט איז אויף דער זייט פונעם 
נעליטענעם. דאַרפסט דאַנקען װאָס ביזט נעבליבן לעבן. האָסט אַ גערעכטע 
פאַדערונג. 

-- אַ דאַנק, רעוורענד, אַ דאַנק, --- האָט פעם געמורמלט טרויעריק. 

--- סעם איז אַ וואוילער מענטש, אַ גנוטער און געטרייער טאַטע, -- 
האָט דזשאַנסאָן געזאָגט צו פּריטשעטן, בעת זיי האָבן זיד דערווייטערט, -- 
ער איז אַ געשולטער צעמענט-אַרבעטער, האָט געאַרבעט פאַר די בוי-קאַנ- 
טראַקטאָרס און האָט נישט שלעכט פאַרדינט. כמעט צען יאַר האָט ער גע- 
אַרבעט ביי פדזשעי װאָרען ענד סאַנסּ. . . . 

--- װואָרען ענד סאַנס" איז אַ דייכע קאָמפּאַני, און דער אַלטער װאַרען 
איז אַ מענטש מיט איינפלוס, -- האָט דזשעק פּריטשעט איבערנעריסן דעם 
גייסטלעכן מיט אַ באַסאַװוער תפילה-שטים. -- ער האָט נגעבויט די נייע 
געריכט-געביידע און די געביידע פון דער קנעשאַנאַל בענק". מיסטער דזשעי. 
װאָרען װועט זיכער גאַראַנטירן סעמען אַרבעט. ער װועט אפשר דאַרפן אַר- 
בעטן פאַר קלענערע שכירות ווי פריער, אָבער ער וועט זיין באַזאָרנט. ער איז 
אַ פיינער מענטש, דזשעי. װאַָרען. גיט אַ סד צדקה. 

--- ניין, דזשעק, מאַכסט אַ טעות. װואָרען װועט סעמען נישט באַזאַרנן 
מיט אַרבעט. איד האָב שוין גערעדט מיט אים וועגן דעם. 

--- און מיסטער װואָרען האָט זיך אָפּגעזאָגט צו פאַרזאָרגן דעם פאַר- 
קריפּלטן סעמען ? -- האָט דזשעק נעפרענט. 

-- יאָ, דזשעק, --- האָט דער גייסטלעכער א ברום געטאָן מיט טרויער אין 
זיין שטים. 

--- פּאַרװאָס ? --- האָט דזשעק געפרעגט מיט פאַרדרום. 

--- דער ענין איז נישט אַזױ פּשוט, -- האָט דער נייסטלעכער געפּרואווט 
דערקלערן, -- מיסטער װאָרען פירט אַז מיט אַ ורויסער בוי-פירמע. ער 
שטעלט אויף געביידעס און פאַבריקן, ער שניידט דורך קאנאַלן און בויט 
בריקן. די אַרבעט איז נישט גרינג און אומנליקן זיינען אומפארמיידלער. זיין 
קאָמפּאַני באַשעפטיקט בלויז נעשולטע און פאַראַנטװאַרטלעכע אַרבעטער. . . 
איד האָב געהערט פון װאָרענס מוי?, אַז אויב ער זאָל אָנשטעלן אַלֶע אַרבע- 
טער װאָס האָבן פאַרלוירן אַ פוס אָדער אַ האַנט ביי דער אַרבעט, װאָלט זיין 
קאָמפּאַני אין אַ קורצער צייט באַנקראָטירט. די אַרבעט פאָדערט ביידע פיס 
און ביידע הענט, און נישט קיין קריפּלס. 
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-- אויב אַזױ, װועט סעם געווינען אין געריכט, -- האָט דזשעק אויסגע- 
רופן, --- און די קאַמפּאַני װועט שוין פאַר אים געפינען אַזאַ אַרבעט, װאָס ער 
וװועט קאַנען דורכפירן אין זייז איצטיקן צושטאַנד, -- האָט דזשעק געענטפערט. 

--- ניין, ניין, מיין פריינט, -- האָט דעם גייסטלעכנס שטים, אַנגעזאפּט 
מיט טרויער, געברומט, -- סעם װועט נישט געווינען אין געריבט. מיט אַ צייט 
צוריק האָט אַ געריכט געאורטיילט, אַז *דאָס געזעץ קאָן נישט באַרױבן אַ 
באַלעבאָס פון זיין רעכט אָנצושטעלן וועלכן אַרבעטער ער וויל. ער האָט דאָס 
רעכט אַנצושטעלן אַרבעטער, װאָס קאַנען לויט זיין אָפּשאַצונג אים פול- 
שטענדיק צופרידנשטעלן". 

-- אוי, אוי, א רהמנות נעבעד אויף סעמען מיט זיין פאמיליע,. -- 
האָט דזשעק געפליסטערט. 

-- יאַ, דזשעק, אַװודאי א גרויס רחמנות, נאַר װאָס קאַן מען טאַן ? אַזױ 
איז גאָטס ווילן. דער אַלמעכטיקער וועט סעמען נישט פאַרלאָזן. 

דזשעק האָט געשוויגן און געטראַכט, אַז דער גייסטלעכער האָט רעכט. 
אויך ער, דזשעק, האָט זיך נעפונען אין אַ טרויעריקער לאַנע. אין שפּיטאָל 
האָט ער נעשוועבט צווישן לעבן און טויט, דאָד האָט אים נאָט געהאַלפן. ער 
האָט אים אַרוױסגעפירט פון דער שקלאַפּעריי פון דער פאָריענטאַלער קיך", 
און אים אַריינגעפירט אין זיין אייגן נעשעפט, און ער איז דערפאלגרייך =- 
בעסער װוי פריער. נּאָט פירט דעם מענטשן אויף זיינע אייגענע וועגן, און 
ער װועט אויד פאַרזאָרגן דעם אַרעמאַן סעם מיט זיין פאַמיליע. 

--- דאָ איז עס. דאָ וואוינט מערי װילסאַן, --- האָט רעוורענד דושאַנ- 
סאָן אויפגעוועקט דזשעקן פון זיינע מחשבות. 

דאָס הויז וואו מערי װילסאַן מיט אירע צוויי טעכטער, די זעכצן יאָריקע 
נענסי און די פופצן יאַריקע סוזי, האָבן געוואוינט, איז געוועז ענלעדך צו אַנ- 
דערע הייזער אין דער נעגערשער געגנט. דאָס שװאַרצע סמאַלע-פּאַפּיר װאָס 
האָט באַדעקט דעם דאַד, איז אָפּגעבליאַקעװעט געװואָרן און איז געװאָרן נגרוי 
פוּן אַלטקײט, פון זון און רעגן. דער דאַך איז געווען באַדעקט מיט לאַטעס. 
די שפּאַלטן אין די ווענט זיינען פאַרלאַטעט געװאָרן מיט ברעטלער פון 
פארשידענעם קאֵליר : ווייסע, שװואַרצע און רויטע. דריי שמאַלע טרעפּלעך 
האַבן אַרויפגעפירט צום לאַנגן און שמאַלן נאַניק. אויפן גאַניק זיינען גע- 
שטאַנען אַן אַלטע שטול מיט אַ הויכן אַנלען און עטלעכע הילצערנע קעסטלעך. 
דאָס זיינען געווען די בענקלעד. 

רעוורענד דזשאַנסאָן האָט אָנגעקלאַפּט אין דער טיר. 

--- ווער איז ? -- האָט אַ פרויען שטים געפרעגט. 
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-- אַ פריינט, -- האָט דער גייסטלעכער נגעענטפערט. 

אַ יונגע פרוי, אַ קיילעכדיקע, מיט אַ טונקל-ברוינעם פּנים האָט געעפנט 
די טיר,. אירע גרויסע שװואַרצע אוינן האָבן געפינקלט: -- אַ, רעוורענד 
דזשאַנסאַן ! 

--- ט'מאָרגן, שוועסטער מערי װוילסאָן, --- האָט זי דער רעוורענד באַ- 
גריסט מיט זיין טיפער באַסאַווער דאַװוענענדיקער שטים, --- דאָס איז מיס- 
טער פּריטשעט װאָס פאַרמאַגט אַן איינענעם רעסטאַראַן. 

מערי האָט זידך פאַרנייגט. 

--- שוועסטער מערי, דיינע ביידע טעכטער קאַנען, דאַכט מיר, שרייבן 
און לייענען ? -- האָט דער רעוורענד נעפרעגט מיט היימישער פריינטלעכ- 
קייט. 

מערי האָט צופרידן געשמייכלט און אירע שטאַרקע ציין האָבן גע- 
בליצט מיט ווייסקייט. זי האָט געזאָגט : 

--- מיינע ביידע טעכטער, זאָל זיי נאַט בענטשן, זענען געגאַננען אין 
סקול. איד און מיין מאַן האָבן געאַרבעט און זיי געשיקט לערנען. איך האָב 
זיי אָפּנענומען פון שול נאָר דער שריפה. איד ואַרט נאַך אַלְץ מען זאָל צוריק 
אויפבויען די געביידע פון דער סקול, נאָר ס'איז אַ מעשה אַן אַן עק. ווייזט 
אויס, אַז זיי האַלטן אַז מיר, נעגער, קאַנען זיר באַגײן אָן בילדונג . . . 

-- שוועסטער װוילסאַן, מען וועט אויפבויען די סקול, מיט גאָטס הילף 
װועט מען זי צוריק אויפבויען. איד בין געווען ביי דער באָארד אוו עדיוקיי- 
שאַן און זיי טענהץ, אַז צוליב דער מלחמה זיינען בוי-מאַטעריאַלן געשטיגן, 
און עס פעלן אויס אַרבעטער, נאַר מיט נאָטס הילף וועט זיין אַ סקו?. . . 

--- פאַרװאָס האַבן זיי זיך נישט נענומען צו דער סקו?, איידער די 
מלחמה האָט אױיסגעבראַכן ? --- האָט מערי געפרעגט, און נישט װואַרטנדיק 
אויף אַן ענטפער, האָט זי אויסגערופן מיט אַ שאַרף קול: --- אַרױסגעװאַרפן 
די רייד, רעוורענד, ס'וועט נישט זיין קייז סקול ! 

דער גייסטלעכער האָט געזאַגט: -- שװעסטער וױלסאָן, מיסטער 
פּריטשעט בעט מיך איד זאָל אים רעקאַמענדירן אַ יונג מיידל פון אַ פיינער 
פאַמילע פאַר זיין רעסטאַראַן. איך בין דאַ ביי אייך, וויי? איר האָב אים 
רעקאַמענדירט אייער געראַטענע טאַכטער. 

--- אייז מאַמענט, רעוורענד, אָט רוף איך אַרויס מיינע טעכטער. 

ביידע טעכטער האַבן אין איילעניש אַרויפנעצוינן אויף זיר זייערע 
זונטיקדיקע קליידלער, פאַרקעמט די האָר און זיינען איניינעם מיט דער 
מאַמען געבליבן שטיין אויפן נאַניק. 
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-- דאָס איז מיין פאַרמעגן, מיסטער פּריטשעט, -- האָט מערי גע- 
זאגט מיט אַ פריילעכער מינע. --- דאָס איז נענסי און דאָס איז סוזי, קלייבט 
אויס. ביידע זיינען נישט פוי?, ביידע שטילע און וואוילע קינדער. 

דזשעק האָט באַטראַכט די צוויי שלאַנקע מיידלעד, האָט באַמערקט וי 
פון זייערע יוננע, קיילעכדיקע פּנימער בליצן שווארץ-גלאַנציקע אויגן, וי 
זיערע פּעדדשװאַרצע האָר קרייזלען זיר אַרום די געטאַקטע העלדזער. ער האָט 
זיד געוואונדערט, אַז אין דעם זומפּיקן דלות האָבן געקאַנט אױיסװאַקסן 
אַזעלכע שיינע פלאַנצן. 

--- פינף האָב אידך געהאַט און בלויז צוויי זיינען מיר געבליבן, --- האָט 
מערי אָפּגעזיפצט. 

-- אַזױ איז עס ! -- האָט דער רעוורענד דזשאַנסאַן געזאָגט, -- די 
שװואַכע נעמט דער אַלמעכטיקער צו זיד און די געזונטע, די שטאַרקע, װאָס 
האַבן שכ? און כוח זיד צו ווערן, בייקומען די שוועריקייטן, בלייבן איבער. 
אַ דאַנק גאָט פאַר זייז חסד. 
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3 


טענטנט פארמער. 


נישט ווייט פונעם ברייט-אַספאַלטירטן וועג, אַרום צװאַנציק מיי? פוֹן 
שטעטל פּאַראַדיז, איז געלענן דער טייך פּאַראַדיז, װאָס האָט זיך געצויגן 
אויף אַ לענג פון עטלעכע מייל און זיינע קרישטאַל-קלאַרע וואסערן האָבן 
געגלעט די זאמדיקע ברעגן. לינקס פון טייר איז געווען פלאַכלאַנד מיט א שפע 
גרינסן און לאַנגע רייען מיט ביימלער, באַלאַדענע מיט טאַמאַטן, מיט 
פאַרשידענע מעלאָנס, לאַננע און קיילעכדיקע אַרבוזן, אונערקעס, קרויט, 
פעפער, קאַרטאַפל, מערן, ציבעלעס, סעלערי, אַרבעס, -בעבלערך -- אַלץ איז 
געװואַקסן אין גלייכע און געדיכטע שורות, װוי זיי װאַלטן אױסנעמאַלט 
געװאָרן אויף אַ לייוונט. : : שּ זאל 

דאַרטן וואו דער טייך האָט זיד אויסגעלאַזט און דער נאַרטן איז פאַר- 
שוואונדן, װוי עמעצער װאָלט אים פאַרשניטן מיט אַ האַק, האָט זיך אַנט- 
פּלעקט אַן אומעטיקע פּאַנאַראַמע: אַלטע, פאַרנעלטע הייזער זיינען געשטאַ- 
נען פאַרלאָזן און פאַרלוירן אין מיטן פעלד. אַרום פופציק אַרעמע פאַמיליעס, 
מערסטנס נעגערשע, האָבן באַוואוינט די הייזער און באַאַרבעט די קליינע 
מאָגערע פאַרמס. 

כמעט אַלֶע פאַרמער, די מענער, פרויען און די דערװואַקסענע קינדער, 
האָבן באַאַרבעט זייערע פאַרמס און אוידך דעם גרויסן נאַרטן פון גרינס. זיי 
האָבן געפלאַנצט און אויסגעיעט דאָס וילדיגראַז און שפּעטער איינגע- 
זאַמלט די רייפע גרינסן אין הילצערנע קעסטלער, זיי אַנגעלאָדן אויף אַ 
לאַסט-אױטאָ, װאָס האָט זיי אַועקגעפירט פון גרויסן גאָרטן צום ברייטן 
שאָסײ, 

די קליינע פאַרמס זיינען נישט געוועז דאָס אייננטום פון די פאַרמער. 
אויד די הייזער און דאָס מעבל -- טישן, בענקלעד און בעטן -- האָבן זיי 
אָפּגעדוננען ביי די ווייסע לאַנד-באַזיצער. זיי זיינען געווען ?טענענט פאַר- 
מער", געדונגענע ערד-אַרבעטער. 

די פאַרמער האָבן פון זייער האָרעװאַניע אויף דער ערד נישט פאַרדינט 
גענוג אויף צו קויפן אַן אַנשטענדיק קלייד. די פאַרמער, ווייסע און נע- 
גערס, זיינען געווען פאַרזונקען אין חובות. די פּראָצענטן אויף די חובות 
זיינען געװאָקסן און געשטינז פון חודש צו חודש, פון יאָר צו יאָר, 

איין קראָם האָט זיד געפונען אין דער אָרעמער געגנט, וואו מען האָט 
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געקאַנט קריגן פאַר נישקשה'דיקע פּרייזן אַלע לעבנס-מיטלען : ברויט און 
זאַלץ, צוקער און קאַװע, טשוועקעס און רידלען, לאָמפּן און ליכט, געזאָלִין 
און מילד, בראַנפן און וויין --- אַ מין כל-בודקראַם. די אייננטימער פון גע- 
שעפּט, מר. און מרס. װיליאַמס, האָבן נישט געגעבן אויף באַרג, אָבער 
זיינען געווען פריינטלעד צו די קונים. 

אין אַ האַלב-חרוב הויז אויף אַ קליינעם פאַרם האָט געוואוינט דער 
טענענט-פאַרמער דזשאָזעף, זיין ווייב קערי מיט פיר קינדערלעד, צויי 
ייננלעד און צוויי מיידלער. ביג דזשים האָט געוואוינט מיט דער דזשאַזעף 
פאמיליע. דזשים האָט געאַרבעט אַלס טרייבער פון טראַק, װאָס האָט נגעפירט 
דאָס גרינס צום פראַכט-סקלאַד פון פּאַראַדיז. עטלעכע מאָל אַ טאָג האָט ער 
אָנגעלאָדן און אויסגעלאָדן דעם טראָק און אים געטריבן אַהין און צוריק. 

איז אַ שבת אויף דער נאַכט, אויפן וועג צום פראַכט-פקלאַד האָט דער 
טראָק אַנגעהויבן ציטערן, זיד געװואָרפן װוי אין קאַנוואולסיעס און איז גע- 
בליבן שטיין אַן אָטעם. דזשים האָט אַמאָל געאַרבעט ביי אַלטע טראַקטאָרס 
און זיין דערפארונג איז אים איצט צוניץ געקומען. ער האָט געעפנט דעם 
שטאַלענעם צודעק פונעם מאַטאַר, אים באַטראַכט און אַרומגעטאַפּט מיט די 
הענט, געזוכט דעם קראַנקן אַדער. זיינע פינגער זיינען פלינק געלאַפן איבער 
די דראַטן, די שרייפלעד, די רערלעך, ביז ער האָט דערטאַפּט דעם פעלער =- 
דאָס רער?, װאָס שפּייזט דעם מאַטאָר מיט געזאָלין איז פאַרשטאָפּט ! 

ער האָט אױיסגערייניקט די רער און דער געזאַלין איז ווידער געפלאָסן 
כּריי. דער מאַטאַר האָט זיד צעזוננען, זיר גערירט און היידא ! -- אין פולן 
גאַנג. 

דזשים האָט שטאַלצירט מיט זיין מייסטערשאַפט. נישט אַלע טראָק-טרײ- 
בער ווייסן װוי צו פאַרריכטן אַ מאָטאָר. דער ווייסער שטרענגער פאַרמאַן וועט 
שוין איצט האָבן אַביס? מער דרד-ארץ פאַר אים, דעם מעכאַניקער . . . אַ 
שטאַלצער אוז צופרידענער איז ער צוגעפאָרן צום הילצערנעם ביידל, וואו דער 
אַנגעבלאַזענער פאַרמאַן האָט שויז געווארט אויף אים. דזשים איז אַרונטער- 
געשפּרונגעז מיט פרייד פון זיין זיץדפּלאַץ און באַגעגנט אַ שטראָם מיט זידל- 
ווערטער. . 

-- וואוהיז, צום טייוול, שלעפּסטו זיך אַרום, דו לויזיקער ניגער, אפשר 
מיט דיינע פריינט, די שיכורים, אָדער פאר'עיפּוש'טע מייד!, -- האָט דער 
פאַרמאַן געשיפּעט, --- שוין צוויי שעה אַז איד װאַרט אויף דיר. האָסט פאַר- 
שפּעטיקט אויף גאנצע צוויי שעה. מיין ווייב װאַרט אויף מיר. זאָל איך איר 
זאָגן, אַז דו, לויזיקער ניגער, האָסט מיד פּאַרהאַלטן ? מען דאַרף אייד העננען, 
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ניגערס ! נאַ דיר דיינע שכירות און גיי צום טייוו?ל. איך וויל דיד מער נישט 
זען פאַר די אוינן ! 

--- באָס ! דער טראָק איז קאַליע נעװואָרן אין מיטן וועג ! -- האָט דזשים 
געזאָגט מיט אַ געבעט אין זיין קול. 

-- אַ לינן ! איר זענט אַלע גאָט-פאַרדאַמטע ליננער. איך בין אַ מבין 
אויף אייד, טראָג זיך אִפּ פון דאַנען ! 

דזשים האָט שוין געוואוסט : בעטן רחמנות ביים ווייסן פאַרמאַן איז וי 
זיך בעטן ביי אַ צערייצטן הונגעריקן טיגער. ער האָט אויך געוואוסט, אַז דער 
פאָרמאַן קאָן אַרויסנעמען צו יעדער צייט זיין רעװואַלװער פון לעדערנעם 
גאַרט? און אים אויסלאָדן אין נאַקן פון אַ פרעכן נענער, און דער ווייסער 
מערדער וועט אפילו נישט אַרעסטירט ווערן. 

דזשים האָט הכנעה'דיק געמורמלט : 

-- יעס סער! יעס סער, באָס ! 

ער האָט צוגענומען דאָס קאַנווערטל מיט די צען דאָלאַר שכירות און איז 
גיד פאַרשוואונדן געװואָרן אין דער טונקלקייט פון ביזזהשמשות. 

ווען דזשים איז אַרײין אין הויז זיינען שוין דזשאָזעף מיט דער פאַמיליע 
געזעסן אַרום קיילעכדיקן טיש, אויף וועלכן עס איז געלעגן דאָס געפעס, בלע- 
כענע טעלער, נאָפּל, לעפל, מעסער, און געװואַרט אויף אים. 

-- אַזױ שפּעט, דזשים ? --- האָט דזשאָזעף געפרעגט. 

-- אַ, כ'האָב געהאַט אַביסל צרות מיטן אַלְטן טראָק, --- האָט דזשים גע- 
ענטפערט און נישט דערציילט, אַז מען האָט אים משלח געווען פון דזשאַב . . . 
ער האָט זיד אַוועקגעזעצט אויף זיין אַרט. די מיטליאָריקע און רירעוודיקע באַ- 
לעבאַסטע, קערי, אַ מיטלוואוקסיקע מיט אַַ פולן בוזעם און ברייטע היפטן, 
האָט אַרײנגעטראָגן אַ גרויסע ערדענע שיסל מיט הייסע קאַרטאַפל, אַ שיסל 
מיט געפּרעגלטע פיש, װאָס זי האָט געכאַפּט אין טייכל, און אַ קאָרן ברויט 
פוך נע?-נאָלדיקן קאָליר. אַ פרייד האָט זיד צענאָסן איבער איר טונק?-גוטמו- 
טיקן פּנים, ווען זי האָט געהערט װוי דזשאָזעף באַלעקט זיד און לויבט זי. 

--- דיינע פיש, קערי, זיינען צוגעפּראַװעט וי פאַר אַ קעניג, אַלאַ קינג !.., 

דזשאַזעף האָט אַ הייב געטאָן דאָס קריג? װאָס איז געשטאַנען לעבן אים, 
ארויסגעצויגן די פּראָבקע און אַ זופּ געטאַָן פון קריגלס מוי? דעם איינענעם, 
פון קאָרן-געמאַכטן בראַנפן, און נעגעבן דזשימין : --- נא, פאַרזוּך ! 

דזשים האָט אַ זופּ געטאָן דעם שאַרפן געטראַנק. 

-- דאָס איז דיין אַרבעט, דזשאָזעף ? אמתער פייער ! ?ביי נאַד !" 

-- דאָס איז נישט דאָס רעגן-וואַסער װאָס דו קויפסט ביי וויליאמסן אין 
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סּטאָר פאַר צוויי דאָלאַר אַ פלעשל, ברוֹדער ! דאָס איז אַן אמת'ער טרונק, =- 
האָט דזשאַזעף זיד פאַרכלינעט פון אייגענער לויב. -- דאָס איז בראַנפן, ברו- 
דער-לעבן ! 

קערי האָט דערוויי? איינגעטיילט די פּאַרציעס פיש פאַר יעדן איינעם. 
די מענער האָבן באַקומען גרעסערע חלקים. פאַר זיד און די קינדער האָט זי 
געלאָזן די קלענערע. וועז זי האָט זיד אַוועקגעזעצט האָט זי דזשאָזעף מכבד 
געווען מיט אַ זופּ פונעם קאָרן-בראַנפן, זי האָט זיד פאַרהוסט און געזאַגט, אַז 
דער בראַנפן איז פאַר די אמת'ע טרינקער, אַפילו פונעם ריח קאַן מען שוין 
שיכור ווערן . . . באַלד איז דאָס קאָרן-ברויט פאַרשלונגען געװואָרן איניינעם 
מיט די קאַרטאַפל און די פיש. די קינדער האָבן אָפּנעלעקט די ביינדלער. קערי 
איז אַריין אין קיד און האָט געבראַכט צוויי גרויסע -עפּל-פּאַיס" און אַ קריגל 
הייסע שװואַרצע קאַווע. ווידער האָבן די מענער באַקומען די גרעסערע שטיקער 
*פּאַי". . . 

-- אַ פּאַרטי אַלאַ קינג ! -- האָט דזשאַָזעף געזאָגט, געשלונגען דעם פּאַי 
און געזופּט די הייסע קאַווע. 

-- דזשים, נעם מיין עצה, אַז איידער דו האָסט חתונה, געפין אויס צי 
די מויד קאַן קאַכן און באַקן, און צי זי קאן געבערן קּינדער און נישט מאַבן 
קיין פוילע שטיק, -- האָט דזשאָזעף געזאָגט. 

-- אוז דו, דזשאַזעף, האָסט גוט אױיסגעפאַרשט קערין איידער האָסט זי 
גענומען ? -- האָט דזשים געשמייבלט. 

-- שווייו ! האלט די צונג, מיסטער דזשאָזעף, --- האָט זיד קערי אריינ- 
געמישט, -- טאַמעד רעדסטו רכילות ווענגן מיר, סם איך דיך. -- זי האָט גע- 
לאַכט הילכיק, --- איך האָב א י ם גוט אוױיסגעפּרואװוט, ניט ער מיך ! --- האָט 
קערי געזאָגט מיט שטאָלץ, -- איר מענער זענט אַלע גרויסע מבינים אויף די 
פּרויעז, נאַר איר זענט גרויסע יאָלדן. מיר כאַפּן אייךד אויף דער ווענטקע וי 
נאַרישע פישלעד און איר צאַפּלט זיד, אוי צאַפּלט איר זיך. 

--- קערי, ביסט דאַך אינגאַנצן אַלט געווען זיבעצן יאָר, ווען איך האָב 
דיך אַריײינבאַקומען און האָסט שוין געקאַנט די מלאכה ! -- האָט זיך דזשאָזעף 
געוויצלט, -- אדרבה, זאָג אויס, זיי זיד מודה ווער ס'האָט דיד אויסגעלערנט. 

=- אוז ווער האָט דיד געלערנט ? -- האָט קערי געפרענּט מיט אַ שמייכל, 

-- דזשים, ביסט אַ מבין אויף מיין ווייב, האָסט שוין געזען אַזאַ גרויס 
מוי? ? דאָך, דזשים, אויב וועסט אַרײנקרינן אַזאַ ווי קערי זאלסטו גלייר מיט 
איר חתונה האָבן. 

-- אַ, ניין, ברודער לעבן ! -- האָט דזשים אַנטשלאָסן געענטפערט, -- 
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נישט איד ! איד טראַכט נישט וועגן זיר פּאַרבינדן. איך בלייב אַ פרייער פויג?. 
--- זינג, זינג, פיינעלע! -- האָט קערי לאַכנדיק נעזאַנט דושימין, -- 
וועסט אַריינפליען אין שטייגעלע, אוי וועסטו אריינפליען . . . 
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אין 0 7 אשס טראט 


נאָכן עסן האָט זיך דזשים אויסנגעפּוצט אין זיין זונטיקדיקן אַנצונ און 
המט אַװעקגעשפּאַנט צו וויליאמס קראַם. נישט ווייט פון נעשעפט, אויף אַז 
אָפּנערײיניקטן פּלאַץ זענען נגעזעסן פריינט אויף הילצערנע קעסטלעך אין א 
האַלבן קרייז, און געזופּט פון די פלעשלעד, װואָס זיי האָבן געהאַלטן אין די 
הענט. 

דזשים האָט זיך מיט זיי באַגריסט, איז אַריין אין מיטן און איז באַלך 
אַרויסגעקומען מיט אַ פלעשל. ער האָט זיך צונעזעצט, געעפנט די פלאַש און 
דורשטיק געזופּט מיט הנאה. 

די בלאַסע לבנה-שיין האָט זיך אויסגעמישט מיטן שוואכן רויטלעכן 
ליכט פון די לאַמפּן אינער דער קראַם און האָט באַלױכטן די זיצנדיקע, װואָס 
האַבן נעזופּט פון די פלעשלעד. זיי האָבן צווישן איין זופּ און צווייטן גערעדט 
וועג! ארבעט, וועגן ליבע, וועגן אַמביציעס און חלומות. 

דער פארמער דזשאַרדזש האָט אַװעקגעשטעלט דאָס פלעשל און זיד צע- 
השהט: 

-- איד וויל האָבן בלויז עטלעכע אַקער לאַנד, מיין אייגנס, גענוג פאַר 
מיר איין קו, איין פערד און אַ חזיר, און איך װואָלט אייד באַװיזן, אַז אין אַ 
קּורצער צייט װואָלט זיד ביי מיר שוין אומגעדרייט א גאַנצע סטאַדע בהמות 
און חזירים און ס'וואלט מיר גענוג געוועז אויף צו לעבן אַן זאָרג. 

-- אוז איד וויל בלויז אָפּשפּאַרן עטלעכע דאַלאַר און אַװועקפאָרן אין דער 

גרויסער שטאָט צו קריגן אַרבעט אין אַ פאַבריק. איד וויל זייז אַ שטאטישער. 
דאָרט זיינען די נאַסן אויסגעפלאַסטערט. די הייזער האָבן עלעקטרישע באַ- 
לייכטוננ. װאַסער רינט פון קראַנען און מען קאָן טאג און נאַכט זעז אַ מואווי, 
יעדע נאַכט אַ ניי בילד. זונטיק קאַן מען אַריינגײן אין אַ טאַנץ-זאַל און זיך 
דרייעז מיט די שענסטע מיידלעך. אט דאָס איז מיין שטרעבונג, -- האָט דער 
הויכער און דאַרער סלים געזאָגט און אַ פייערל האָט זיך געצונדן אין זיינע 
אויגן. 

-- חברה, װואָס זיצן מיר דאַ ? -- האָט דער הויכער פיליפ זיך אַ הייב 
געטאַן, און איז געװואָרן נאָר העכער, --- קומט לאַמיר אַלע פאָרן אין דער 
גרויסער שטאָט. 

-- טאַקּע, טאַקע, גרויסע העלדן, װאָס וואַרטן מיר ? -- האָט זיד דזשי 
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אַריינגעמישט. --- מיר קאַנען דאָך איינשפּאַנען די שקאפּע, ואס דזשאַרדזש 
האָט נישט, מיטנעמען זיינע חזירים װאָס ער טרוימט צו באַזיצן, און מיר װועלן 
האָבן גענוג װאָס צו עסן אויפן וועג און מיר וועלן נלייד אַרײינפאָרן אין סלימס 
גזדעדן שטאָט און טאַנצן מיט אַלֶע שיינע חוה'ס טעכטער. חברה, הייבט זיך 
פון די קעסטלער ! 

אַ הילכיקער געלעכטער האָט אױסנעבראַכן און זיך צעקלוננען אין דער 
ביינאַכטיקער שטילקייט. אַ קרעפטיקע באַריטאָזדשטים האָט פאַרצויגן אַ נינון, 
א צווייטער האָט אים אונטערגעכאַפּט און באַלד האָבן אַלע געזוננען. איבער די 
פלאַכע דרומ'דיקע פעלדער האָט זיך געטראָגז אַ דורכנעזאַפּטע פון בענקעניש 
טרויעריקע מעלאַדיע, וי אַ תפילה פאַר אַ פריי און נגריננ לעבן פאַרזן נעגערישו 
מענטשן. 

--- מיינע הויכנעשעצטע הערז, --- האָט זיד סלים אויפגעשטעלט און נע- 
זאָנט, -- איד באַדױער װואָס איד מוז פאַרלאָזן אַזא אַנגענעמע נעזעלשאַפט, 
איד מוז ניין צוליב אַ זייער וויכטיקן ענין. 

--- װואַרט אַ מינוט, לאָמיר נאָר זען װאָס די קאָרטן זאָגן --- האָט דער 
קורצגעוויקסיקער ענדי געזאָגט, און האָט אַרױיסגעצױנן פון דער קעשענע א 
טעש? קאָרטןז און זיי אויסגעליינט אויף אַ קעסטל אין דער פאַרם פון א צלם. 

--- די קאַרטז, די קאַרטן, --- האָט ער געקנייטשט מיט די ברעמען, --- זיי 
ווייזז, אַז דו, סלים, וועסט באַלד באַנעגענען אַ שיינע פּרינצעסין. זי וועט זיין ; 
װאָס װועט זי זיין ? נישט רויט און נישט בלאַנד, נישט אַלט און נישט ואָר 
יונג, נישט הויד און נישט נידעריק. זי װאַרט אויף דיר מיט אומנעדולד. נֵיי, 
סלים. זי װאַרט אויף דיר מיט אַ פול? האַרץ מיט ליבע. לויף! -- די זיצנדיקע 
האָבן באַגלייט מיט אַפּלאַדיסמענטן דעם קלונן קאָרטן-לייענער. 

איינער נאַכן אַנדערן האָבן זיך די זיצנדיקע אַרױסגערוקט פונעם קרייז 
און זענען אַװעק. בלויז דזשים איז נעבליבן זיצן אַליין אין דער האלב-טונק- 
לעניש. ער איז וי אייננגעהילט געװאָרן אין דער ביינאַכטיקער שטילקייט. אינע- 
װײיניק האָט אין אים נגעטליעט אַ צאָרן אויף דעם פאָרמאַן. ער האָט זיד דער- 
מאַנט איז זייז באַפעל : ?פארנעם זיך !" 

--- אַזאַ לויזיקער ממזר ! -- האָט דזשים געזאַנט צווישן די ציין, --- איך 
האָב פאַרריכט זיין גאָט-פאַרדאַמטן טראַק, אים אייננעשפּאַרט צען דאַלאַר, 
װאָס ער װאָלט באַצאָלט אַ מעכאַניקער, אַזאַ הינטישער זון. אָנשטאָט דאַנקבאַר 
זייז, האָט ער מיד באַנעגנט מיט זידלערייען און מידך אַװועקנעשיקט. ער איז אַ 
בעסטיע, אַלע ווייסע זענען חיות ! 

ער האָט אַ זופּ געטאָן פון פלאַש, געװאָלט שטילן דעם צאָרן, נאָר דער 
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צאָרן האָט זיד שטאַרקער צעפּלאַקערט. ער האָט געקריצט מיט זיינע שטאַרקע 
ציין און אַרױסגעזײיט קללות. 

-- װאָס ווילן זיי פון אונדז, די ווייסע קאַניבאַלן ? -- האָט ער גערעדט 
צו זיר אַלייז, --- מיר, נענגערס, אַקערן און זייען זייערע פעלדער, מיר קריכן 
וי די מאַלפּעס אויף זייערע ביימער און קלייבן פאַר זיי די זאַפטיקע פרוכט ; 
מיר בויען פאַר זיי וועגן און באַקוועמע הייזער, וואַשן זייער קויטיק גרעט, 
קאַכן, באַקז, באַדינען זיי. די נעגערס טוען די שווערסטע אַרבעט פאַר לויזיקע 
הונגער-שכירות, און דאָס איז נאָך אַלץ נישט גענוג פאַר די ווייסע ממזרים. 
זיי זידלען און טרעטן אונדז מיט די פיס. פאַרװאָס? -- האָט ער אַריינגע- 
יאַמערט אין דער נאַכטיקער פינצטערניש, --- פאַרװאָס זענען מיר אַזױ גע- 
שטראַפט, נאָט. גאָט, פאַרװואָס ? 

טרערן זענען גערונען פון דזשימס אויגן. ער האָט געווישט דעם שווייס 
פון פּנים. ער האָט ניט נעזען װוי די לאָמפּן אין קראָם זענען שוין פאַרלאָשן 
געװאַרז. ער האָט זיד געװואַלט אויפהייבן פון הילצערנעם זיץ-פּלאַץ, פונעם 
קעסטל, נאָר איז צוריקנעפאַלן. --- ווייזט אויס, אַביסל שיכורלעד, --- האָט ער 
געטראַכט. -- אפשר זיד אויסציעז אויף דער ערד, איינדרימלען. נאָר עטלעכע 


מינוט כאפּן א דרעמפ. . . 


די ביינאַכטיקע סודות'דיקע שטילקייט האָט זיך באַהעפט מיט דער 
פינצטערער געדיכטעניש פון װואַלד, אין די בלויע הויכע אױסשפּרײטן איז 
נעשוואומען א נעלבלעד בלאַסע לבנה, באַגאָסן דעם געדיכטן ואַלד מיט א 
געלבלעכער שיין און איז פאַרשוואונדן הינטער די װאָלקנס. ערגעץ ווייט האט 
אַ הונט יאָמערדיק אַריינגעשניטן זיין אויסגעצוינענעם געוואִי אין דער שטי- 
לער פינצטערניש. עטלעכע הינט האָבן אים אָפּנעענטפערט מיט אַ טרייסטנ- 
דיקער, אָפּנעהאַקטער, רעגלמעסיקער בילעריי. 

דאָס ווינטל האָט זידך צעווינטעוועט און נגעיאַנט די טונקעלע כמאַרעס 
צום האָריזאָנט. אַ באַפּרייטע שיינענדיקע לבנה האָט זיד אַרױסגעריסן פון די 
װאָלקנס און געלויכטן אין בלויען הימל? און פאַרנאָסן די שווארצע חשכות מיט 
ווייכע און העלע שטראַלן. 

דזשים האָט זיד אויפגעכאַפּט, באַטראַכט די שיינע נאַכט, אַ פייף געטאָן 
און געזאָגט : --- ווייזט אויס אַ האַלבע נאַכט אָפּנעשלאָפן. 

אויפן וועג אַ היים, לעבן דער שמאָלער בריק, ביי דער רעכטער זייט פון 
אַספאַלטירטן וועג, האָט ער דערזען אַן איבערגעקערטן אױטאַמאָביל און אי- 
נעוװװייניק אַ פאר/חלש'טן מענטש -- אַן ?עקסידענט". 

דזשים האָט מיט אַ שטיין אויפגעהאַקט די טיר פון פאַרשלאָסענעם אוי- 
טאָמאָביל, מיטן נאַנצן כוח אויפנעריסן די טיר און אַ נעם געטאָן אויף זיינע 
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אַקס? דעם יונגן, ווייסן פאַרבלוטיקטן בחור, איז צוגעלאָפן צו זיין היים און אים 
אַװעקגעליינט אויף זיין בעט. ער האָט אויפגעוועקט דזשאָזעפן און קערין װאָס 
האָבן אָפּנעװאַשן דאָס בלוט אויפן פּנים פונעם צעשעדיקטן, נעלייגט נאַסע 
האַנטעכער אויף זיינע וואונדן און גענאָסן בראַנפן אין זיין אָפן מויל, אים 
אויפגעמונטערט. 

דער בחור האָט געעפנט די אוינן און האָט געקרעכצט. נאָך עטלעכע שלוק 
בראַנפן איז ער איינגעשלאַפן. דזשים, דזשאָזעף און קערי האָבן געוואַכט אי- 
בער אים און געהאַלטן אין איין צוליינן נאַסע האַנטעכער צו זיין פאַרשװאָלן 
פּנים. 

פאַרטאָג האָט ער זיך אויפגעכאַפּט. זיר דערמאַנט אַז זיין אױיטאַמאַביל 
האָט זיד אַראָפּנעגליטשט פון וועג. מער האָט ער נישט נגעדענקט. דער שאַר- 
פער ווייטיק האָט אים צוריק געװואַרפן אין בעט. 

--- מיין נאַמען איז לאַרי, וי רופט מען דיד ? --- האָט ער קרעכצנדיק 
געזאָגט. דזשים האָט געזאַגט: --- מיין נאָמען איז דזשים. 

-- נעם אַרױס פון מיין קעשענע דעם לעדערנעם טאַש. 

דזשים האָט אַרױסגעצױגן דאָס בייטעלע, אַרױסנענומען אַ ווייס נע- 
שעפט-קאַרטל 


?טשאַרלס בראַון און זוזד--געהילץ-נעשעפט, אינק. ". . . . און 
די נומערן פון צוויי טעלעפאַנען -- פון געשעפט און פון דער וואוינונג. 

דזשים איז געלאָפן צום איינציקן טעלעפאַן אין דער געגנט, אין װיליאַמס 
קראָם, און האָט אָנגעקלונגען דער פאַמיליע. אין איין האַלבער שעה זענען נע- 
שטאַנען לאַריס עלטערן לעבן זיין בעט, צוזאַמען מיט זייער דאָקטאָר. 

-- נישט געפערלעד ! -- האָט דער דאַקטאָר געזאָנט, --- בלויז צוויי 
ריפּן צעבראַכן. נאָר ער האָט פאַרלוירן צופי?ל בלוט. מען האָט אים געראַטעװעט 
אין צייט. ער װאָלט זיכער אָפּגעגאַנגען מיט בלוט. 

דער דאָקטאָר האָט באַנדאַזשירט דעם קראַנקן און אים אַהײימגעשיקט. 

-- האָסט געראַטעװועט מיין זונס לעבן, -- האָט דער אַלטער בראַון גע- 
זאנט דזשימין. --- איך על דיר עס נישט פאַרנעסן. װוילסט געלט ? וויםל 
ווילסטו ? 

--- איד נייטיק זיך אין אַ דזשאַב, --- האָט דזשים שטי? נעזאָגט. 

-- קאַנסט אפשר טרייבן אַ גרויסן טראַק ? 

-- נישט נאַר טרייבן קאַן איד, קאַן אויד פאַרריכטן אַ מאַטאָר, ווען 
מ'דאַרף. 

--- נוט, קום מאַרגן צו דער אַרבעט. זיבן אינדערפרי דאָ האָסטו מיין 
קאַרט?. ווייסט דעם פּלאַץ ? 

--- איד װועל זיין אין צייט. --- האָט דזשים געענטפּערט. 
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3 
נטשנסי װיקטאן 


טשאַרלס בראַון האָט זיך צוגעקוקט װוי דער הויכער און קרעפטיקער 
דישים לאָדט אָן דעם אָפּענעם טראַק מיט ברעטער, מיט פענצטער-ראַמען, מיט 
טירז, מיט זעקלעד צעמענט און מיט -בלאַקס". ער האָט געזען װוי ער בינדט 
ארום די משא מיט שטריק, און ער האָט געטראַכט, אַז דזשים איז אַ גוטער 
אַרבעטערּ. 
נאָכדעם וי דזשים האָט זיר אָפּגעפאַרטיקט מיט דער אַרבעט, האָט אים 
כראוז גענעבז עטלעכע בלעטלער פּאַפּיר. 
- -- קענסט לײַענען ? 
שוק סיר ! 
; -- דאַ האָסטו דעם אַדרעס וואוהין דו דאַרפסט פירן דעם מאַטעריאַל, און 
האָס זענען די קבלות, װואָס דער קאַנטראַקטאַר דאַרף אונטערשרייבן. פאַר- 
שטייסט ? 
- = --- יעס סיר ! 
!- -- גוט, פאָר. זיי פאַרזיכטיק ! 
יאיצט האָט טשאַרלס בראַון אים נאַכגעקוקט מיט זאָרג. זיי אַלע זאָגן אַז 
זיי קאָנען- טרייבן, --- האָט ער געטראַכט -- נאָר אַז עס קומט צום טרייבן, 
איז אַ געפאַר זיי צו געטרויען דעם טראָק. 
דזשים איז אַרופּגעשפּרונגען אין דער קאַבינע, אַװעקגעלײיגט איין האַנט 
אויף-דעם קיילעכדיקן קירעווע-ראָד, מיט דער צווייטער האנט אַ דריי געטאָן 
מיטן שליסן און דער מאָטאָר האָט אַ רעווע געטאָן, זיד באַלד באַרואיקט, און 
האָט ריטמיש געאַרבעט. דזשים האָט געװואַרט די מאַשין זאָל זיך אַביס? אֵנ- 
װואַרעמעז, דערנאָך זי אויסגעדרייט אין אַ האַלב קרייז און איז פאַרשוואונדן 
אויף דעם ברייטן שליאַר. 
! = -- נו, ער קאָן די מלאכה. די מאַשין איז אין זיינע הענט וי אַ קינדעריש 
וועגעלע, -- האָט מיסטער בראַוז באַשלאָסן, --- דער נעגער האָט אויסגעהאַלטן 
ההאב הי" =+ 5 : 
{ שפּעטער איז דזשים צוריקגעקומען און אויפסניי אָנגעלאָדן דעם טראָק. 
-- וי גייט עס אין דער אַרבעט ? -- האָט בראַון געפרעגט. 
-- אויסגעצייכנט, באָס ! ס'איז דער בעסטער טראָק װאָס איך האָב 
וועז עס איז געטריבן. אַזױ גלאַט און גרינג אַז אַ יינג? קאַן אים טרייבן. איר 
האָב זיד שוין פאַרליבט אין דער מאַשין. 
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-- איצט איז שוין באַלד צוועלף, מעגסטו גיין עסן. דאַ ניט ווייט איז דאַ 
פּריטשעטס רעסטאָראַן. דאַרט וועסטו קרינן אַ זאַטן, נוטן מאַלצייט פאַר 
ביליק. געלט האָסטו ? 

--- יעס סיר, באָס ! האָב נענוג געלט, גענוג פאַר מער װוי איין מאָלצײיט. 

--- גוט, עס און קום באַלד צוריק. דער קאַנטראַקטאָר דאַרף האָבן די 
ברעטער. מיין זון האָט זיד נאַכגעפרעגט אויף דיר. געפרעגט צי ביסט געקו- 
מען צו דער אַרבעט. 

דזשים האָט זיר געלאָזט צו דזשעק פּריטשעטס רעסטאָראַן און ער איז 
געווען צופרידן פונעם נייעם דזשאַב. דער מיסטער בראַון איז אַ ווייסער, אָבער 
אַ פיינער מענטש און די אַרבעט איז אויך נישט צו שווער. ער וועט זיין צו- 
פרידן פון אים, דעו באָס. ס'איז נוט צו לעבן אויף דער וועלט, ווען מ'האָט אַ 
דזשאב . . . ער האָט געזאָגט, אַז ער וועט ניט פאַרגעסן, אַז כ'האָב געראטע- 
װעט זיין עס קעבן שר קאיט ואקט .. 2 

דזשים האָט דערזען דעם רעסטאָראַן אוז נישט באַמערקט די שילד *בלויז 
פאַר ווייסע". ער איז אַריין אין דער אָפּטײילונג פאַר די ווייסע און זיך אַוועק- 
געזעצט ביי אַ טיש?. די אויגן פון די זיצנדיקע האָבן אויף אים געבליקט מיט 
האַס, און כאָטש ער האָט געפילט די בליקן װוי שאַרפע שפּיזן, האָט ער נישט 
געוואוסט פאַרװאָס. דזשעק איז צוגעקומען צו אים און אַ זאנ געמאָן; --- די 
צווייטע טיר, דאָ איז פאַר ווייסע . . . -- דזשים האָט זיד אויפגעהויבן. די 
פריערדיקע גוטע שטימונג האָט זידך אױיסגעװעפּט אין זיין געמיט. ער האָט 
דערפילט די באַליידיקונג וי אַ שניט מיט אַ מעסער. 

אין דער אָפּטיילונג פאַר נעגער האָט ער זיר געשפּירט היימיש. דאַ האָט 
ער זיד געפונעז צווישן מענטשן, װאָס זענען געווען געקליידט וי ער, אין בלויע 
הויזן און בלויע העמדער און אין שווערע שיד מיט גראָבע זוילן. ער האט גע- 
הערט װוי אַ דיקער נעגער האָט געלאַכט מיט א געזונטן געלעכטער. אַנדערע 
האָבן גערעדט אויף אַ הויד קול און הגם אַלע אומבאַקאַנטע, אָבער דאָך איי- 
געכע.. 

--- העלאָ, װאָס וועט איר עסן ? --- האָט דזשים דערהערט א קלינגענדיקע 
פרויען-שטים. 

ער האָט אָפּנעקערט זיין בליק פון פענצטער און איז געבליבן זיצן אַ 
פאַרגאַפטער פון דער יונגער שלאַנקער שיינהייט, באַטראַכט איר אויסגעטאַק- 
טן קערפּער, ואס האָט זיד פאַָרמירט אין גרינעם קלייד, נגעזען איר פאַרטעבל, 
װאָס האָט נעפינקלט פון ווייסקייט, און ביידנס אויגן, שװואַרצע, גליענדיקע, 
האָבז זיר באַגעגנט, זיד װוידער באַגריסט און גיד זיר דורכגערעדט אויף דער 


34 


אױיגז-שפּראַך. ביידנס ליפּן האָבן זיר צעשמייכלט. צוויי הערצער האָבן האַס- 
טיק געקלאַפּט. 

-- װאָס וועט איר עסן ? -- האָט די פרויעז-שטים ווידער געקלונגען. 
אַ העם-סענדוויטש און קאַװע. מיין נאַמען איז דזשים בישאָפּ. 

--- און איד ביז נענסי װילסאָן. 

זי האָט לאַננזאַם אַרױסגענומען אַ קליין ביכעלע, אַ בלייפעדער, אָפּגע- 
ריסז אַ בלעטעלע און אַנגעשריבן די באַשטעלונג. נאָכדעם האָט זי דאָס בלעטל 
אַװעקגעלייגט אויפן טיש? און איז מיט געמאָסטענע טריט, אַ שמייכלענדיקע, 
אַװעק פון טישל. זי האָט געשפּירט װוי זיינע אוינן פאָלגן נאָך איר וויגנדיקן 
קערפּער און דאָס האָט איר פאַרשאַפט פאַרגעניגן. 

נענסי װילסאַן האָט שוין יענעם נאַכמיטאַג געהאַלטן אין איין טראַכטן 
וועגן דעם פעסט-געבויטן און שיינעם דזשימין. זי האָט געטראַכט, צי ער איז 
אַ פאַרהייראַטער און צי װועט ער זיך נאָכאַמאָל דאָ ווייזן. זי האָט אויך אי" 
בערגעטראַכט צי זאָל זי ווייזן אַז זי איז נישט נלייכגילטיק צו אים, אָדער 
פּאַרבאַרנן אירע געפילן, און האָט באַשלאָסן, אַז מעז דאַרף וואַרטן אויף מאָרגן, 
איבערמאָרגן . . . נישט געאיילט. 
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60 
ויל חתונה האָבען מיט נענסין 


נענסי האָט שוין געאַרבעט אין פּריטשעטס רעסטאָראַן די זעקסטע װאַך, 
אוז:איז שוין געווען אַ געניטע קעלנערין. זי האָט זיך אויסגעטוינט אין דער 
קיך,. געהאַלפן קאַכן,. װואַשן דאָס געשיר און געהאַלפן האַלטן ריין -דעם עס- 
צימער און האַָט בריה'דיק באַדינט די געסט. די אייננטימער האָבן זיך נישט 
געהאַט װאָס צו באַקלאַגן אויף איר.. כאָטש זי האָט שלעכט אויסנעליינט די 
נעמען פון די באַשטעלוננען, נֵאַר מיסעס פּריטשעט האָט זי נגעדולדיק גע 
לערנט-אויסליינןן די נעמען און איר געקויפט אַ ווערטער-ביכל. 

:יעדן טאָג נאד דער אַרבעט האָט נענסי אויסגעפילט עטלעכע בלעטלעך 
פּאַפּיר מיט ווערטער און זאַצן. זי האָט זיר אויך געלערנט רעכענען אוּן איר 
יינגערע-: שוועסטער. פוזי האָט. אִיר אַרױסגעהאַלפן אין דעם שטודירן. די 
פּריטשעטס האָבן נעזען, אַז זי לערנט זיך נוט, האָבן זיי איר געמאַכט קאַמַ- 
פּלימענטן און זי דערמוטיקט. 

--- נענסי, וועסט דאָד באַלד שוין ווערן אַ לערערין, וועסט עפענען אַז 
איינענע שו?, -- האָט איר דזשעק פּריטשעט איינמאָל געזאַנט, --- אינגיכן 
װועל איר דיד אַנשטעלן אַלס בוכהאַלטערין, --- האָט ער געשמייבלט. 

מרס. פּריטשעט האָט אַלֵיין אויפנענייט פאַר נענסין צוויי גרינע 
קליידער װאָס האָבן איר זייער גוט געפּאַסט. זי האָט איר אויד געגעבן ווייסע 
פאַרטעכלעך און אַן איבערגעניצעוועטן מאַנטל. 

דריי מאַלצייטן האָט נענסי געגעסן אין רעסטאַָראַן און פאַרן אַװעקנײין 
פלעגט די באלעבאסטע איינפּאַקן אַ פּעקל עסן פאַר איר מאַמען און שוועסטער. 
די עלטערע מערי װוילסאַן איז געווען נליקלעד פון איר טאַכטערס ארבעט און 
פאַרדינסטן. 

איינמאָל האָט דזשעק געזעז זייז ווייב זיצז און שטריקן. 

--- וואָס נייסטו שוין ווידער ? -- האָט ער געפרענט. 

--- דאָס שטריק איד אַ סוועטער פאַר נענסין. 

--- וואָס זאַרגסטו אַזױ פאַר נענסין ? זי איז דיין טאַכטער ? 

--- איד האָב פאַרגעניגן, דזשעק, צו טאָן עפּעס פאַר נענסין. 

--- גיי בעסער שלאָפן און זור דיר בעסערע פאַרגעניגנס, -- האָט דזשעק 
געזאָגט. 

--- דזשעק, פ'וואונדערט מיך, אַז אין אַ נעגער-פאַמיליע זאָל אויסװואַקסן 
אַזאַ ערלעדך און געראָטן מיידל ! 
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= -- יָאַ; האַסט געדאַרפּט זען אין װאָס פאַראַ פינצטערניש און ענג- 
שאפט זיי וואוינען. אַז איד דערמאָן זיד אין זייער דירה, פיל איך. ווי מוראַש- 
קעם װאָלטן געקראַכן איבער מיין לייב; 

-- דזשעק, דער גרויסער נעגער, װואָס טרייבט דעם טראָק פון בראַונס 
געהילץ-סקלאד? װאָס קּומַט אַהער עסן, האָט, דאַכט מיר, געװאָרפן אַן אויג 
אויף נענסין. 

-- װואָס-זשע גײַט עס דיד אָן, זאָל ער! 

-- ער װואַרט אויף איר יעדן אַוונט און באַנלייט זי אַחיים. ווער ווייסט 
װאָס פאר אַ מין פויגל ער איז. זי איז-דאָך יונג, נישט דערפאַרן. זי מעג טאַקע 
זייןא נעגערשע, אָבער זי אַרבעט דאַך פאַר אונדז. זענען מיר אַביסל פאַראנט- 
װאָרּטלעד פאַר איר. 

--- פוז װאַנען װייסטו אַלע פארבאַרגענע זאַכז? 0 

-- װאָס הייסט פון ואַנען ? נענסי האָט מיר דערציילט. א : 

+ == וועמען מיַינסטו, בינ דזשים ? ער אַרבּעט:דאר-עהשט:א וואָר צייט ביי 
בראונען און קען נענסין עטלעכע טעג בלויז, און ער פּראַװועט שוין שטיק מיט 
איר ? : 
--- וועגן דעם, דזשעק, רעדט מען דאָך. אַ נעגער איז אַ נעגער, און זי איז 
נישט דערפאַרן. כ'האָב מורא זי זאָל זיד נישט לאָזן פאַרדרייען דעם קאָפּ פון 
אים. 

-- אפשר ביסטו גערעכט. מירן נאָך פאַרלירן אַן אַרבעטערין, אין 
וועקבער מיר האבן אריינגעליינט אפיל מי... 

איין אַװונט עז דזשים האָט געװואַרט אין דרויסן אויף נענסין, האָט 
אים דזשעק צונערופן און אים געפרעגט צי ער אַרבעט ביי בראַונען. דזשים 
האָט אים געזאַגט אַז ער איז דער טרייבער פון טראָק. 

װײיסט וי עס פירט זיך דא. דזשים ? - - האט דושעק נעזאנט. - 
אז אַ ווייסער ליינט אװועק אַ נעגער איז פארפאַלן. אָט, ווען איך טו עם, 
דארף איד בלויז זאָנן דעם פּאַליסמאַן, אַז ער האָט באַליידיקט מיין ווייב און 
ער וועט מִיד אַפּילו נישט אַרעסטירן . . . פארשטייסט ואס איד רעד צו דיר ? 
-- האָט דזשעק אים געפרעגט. 

-- יעסע פער, נאָו פער! -- האָט דזשים געשטאמלט און ענדלעך 
ארויסגעזאָגט: -- איד פאַרשטיי נישט. 

-- איד רעד דאָך צו דיר קלאָר, װאָס איז דאַ נישטאַ װאָס צו פאַרשטיין ? 
וועגן נענסין רעד איך צו דיר. איד קען איר מאַמען און שוועסטער, און בין 
פּאַראַנטװאַרטלעד פאַר איר. טאָמער רירסטו זי אַן מיט אַ פינגער, װעל איד 
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דיד דערשיסן וי אַ הונט. דו לאָז זי בעסער צורו, עס פעלן דיר נישט קיין 
מיידן. איצט פאַרשטייסטו שוין ? 

-- אַ, מיסטער פּריטשעט, איר װעל זיר בעסער לאָזן שניידן דעם 
גאַרג?, איידער טאָן שלעכטס נענסין. איר וויל מיט איר חתונה האַבן. 

-- ווער ביסטו, פון װאַנען קומסטו ? ביסט, דאַכט זיך, נישט פון אונד- 
זערע ערטער. 

--- פרעגט ביי מיין באָס און זיין זוז, די בראונס, זיי װעלן אייך אַלֵץ 
זאָגן וועגז מיר. זיי וועלן גאַראַנטירן פאַר מיין ערלעכקייט. 

בלויז דער נאַמען פון דעם רייכן אייננטימער פון נגעהילץ-געשעפט איז 
געווען גענוג איינצושטילן פּריטשעטס צאָרן. ער האָט שוין איצט געקוקט מיט 
אַביס? מער אָפּשײ אויפן נעגער. ער האָט געשוויגן און נאַכדעם געפרעגט : 

--- אַזױ גאָר, װילסט חתונה האָבן מיט נענסין; האָסט שוין געפרעגט 
ביי איר ? 

--- היינט װעל איך זי פרענן. איך גלייב אַז זי וועט איינשטימען, -- האָט 
דזשים געשמייבלט. 

--- נו גוט, פרעג זי, נאָר אָן פוילע שטיק, פאַרשטייסט ? 

--- יעס פער ! 
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7 


דער האָנימון 


גאַנצע פיר טעג, פון פרייטיק ביז מאַנטיק האָבן דזשים און נענסי גע- 
פּראַװועט זייער האַניק-חודש. דזשעק פּריטשעט האָט געגעבן נענסין אַ חתונה- 
מתּנה, פינף דאַלאַר, און מרס. פּריטשעט האָט איר צונעטראָגן אַ סוועטער 
פון װוייזדקאליר און אין דער קעשענע אַריינגעלײיגט אַ צוויי דאָלאַר-ביל אַלס 
סימן פון מזל. פון זיין באָס האָט דזשים באַקומען צען דאַלאַר אַלֵס חתונה- 
מתנה און בראַונס זון, לאַרי, וועמען דזשים האָט געראַטעװעט, האָט אים 
געקויפט אַ ברוינעם לעדערנעם זשאַקעט און צוגעלייגט פינף דאָלאַר מזומן. 

טשאַרלס בראַוז האָט אויך געליגן זייז ארבעטער אַ קליינעם טראָק פאַר 
די פּיר האָנימון-טעג. 

-- ביזט אַ מזלדיקער נעגער, דזשים, -- האָט דער אַלְטער בראַון גע- 
זאָגט, --- האָסט אַ יונג און שיין ווייבל. איר האָט ביידע גוטע דזשאַבס, איר 
וועט נאָך ווערן די רייכסטע נעגערס אין פּאַראַדיז. גיב נאָר אַכטונג עס זאָל 
דיר נישט פאַרדרייען דעם קאָפֿ . . . -- האָט בראַון געלאַכט און געקלאַפּט 
דזשימין אויף דער פּלייצע, --- גיי, פאַרברענג אַ גוטן האָנימון, נאָר פאַרגעס 
נישט מאַנטיק צו קומען צו דער אַרבעט. 

דאַנערשטיק אַוונט האָבן זיד אין מערי װוילסאַנס הויז פאַרזאַמלט פריינט 
און שכנים צו דער חתונה-סעודה און האָבן געהוליעט ביז שפּעט אין דער נאַכט 
אַרײן. 

פאַרטאָג איז דאָס פּאָרל אָפּנגעפאָרן איז קליינעם טראָק קיין פּאַראַדיז און 
איינגעקויפט די נייטיקע שפּייז-אַרטיקלען: פיש און פלייש און צוקער און 
קאַווע, און מעל און גרינװואַרג, און זענען צוגעפאָרן צו דזשימס פריינט 
דזשאָזעף און קערי. 

אַ נאַנצן טאָג האָבן קערי און נענסי געבאַקן און געקאַכט פאַר דער סעודה. 

די נייעס וועגן דזשימס חתונה האָט זיד צעטראָגן און דזשאַזעפס הויז איז 
געווען געפּאַקט מיט געסט --- דזשימס פריינט. 

די געסט האָבן באַלאַגערט די באַלאַדענע טישן מיט די פאַרשידענע 
מאכלים און זיר נישט געקאַנט אָפּלױבן פון די געשמאַקע פיש, נגעבראַטענע 
הינער און געבראַטענע לעבער און האַמבורגערס, און קאַלבס-פלייש און חזיר- 
פּלייש, און אינדיק, און געבראָטענע קאַרטאַפל, און קאַרטאָפל-סאַלאַד, און 
רייז, און אַרבעס, און קאָרןדברויט, און עפּל-פּאַי, און ראַזשינקעס-פּאַי, און 
פּאַמפּקיז-פּאַיס. 


39 


עס האָט נישט אויסגעפעלט קיין משקה. די שכנים האָבן געבראַכט זייער 
אייגן-געמאַכטן בראַנפן, וויין און ביר, די שטימונג איז געווען אַ יום-טוב'דיקע. 

קערי האָט דערציילט די געסט, אַז די אַלע געשמאַקע מאכלים האָט נענסי 
צונעגרייט. --- אי אַ שיינהייט, אי אַ נרויסע בריה, -- האָט קערי געלויבט 
נענסין. : 
די געסט האָבן הילכיק געפּאַטשט און געשרינן הוראַ פאַר נענסין. 

-- דזשים, ביזט אַ מזל'דיקער מענטש, -- האָבן נגעסט געשריגן.- 

--- וואו האַסטו גענומען די שיינע פּרינצעסין, דזשים ? -- האָט איינער 
פון די געסט געפרעגט. 

-- ער האָט זי אַרױסגעיגנב'עט פון קעניגלעכן פּאַלאַץ ! 

-- ער האָט זי געבראַכט פון מצריִם, זי איז קלעאָפּאַטרעס קוזינע. 
= אכ טמוק פון א כבחור! 

--- דזשים, ואס שוויינסטו ? דערצייל? וואו דו האָסט געפונעו. די שיינע 
פּרינצעסין ? און וי אַזױ האָסטו זי פאַר'כישופ'ט ? 2 

דזשים האָט דערציילט די גאַנצע געשיכטע, וי אַזױ ער האָט געראַטע- 
וועט לאַרי בראַון און איז באַלױנט געװואָרן מיט זיין דזשאב אין בראונ'ס גע- 
הילץדנגעשעפט. ער האָט דערציילט וי אַזױ ער האָט פאַרלוירן זיין אַלטן 
דזשאַב, וי אַזױ ער האָט אויפן וועג פּאַרריכט דעם טראָק, און דער ווייסער 
פאַרמאַן האָט אים באַליידיקט און געזידלט און געשריגן ײפאַרנעם זיך פון 
דאַנען, דו לויזיקער נינער, האָסט פאַרשפּעטיקט אויף צוויי שעה". 

--- אַ הינטישער זון ! אַ לומפּ! -- האָבן עטלעכע נעסט געשריגן. 

דזשים האָט דערציילט אַז ער האָט זיד געשעמט צו דערציילן וועגן דעם 
זיינע פריינט. ער האָט געשילדערט יענע נאַכט, ווען ער האָט לעבן דער קראֵם 
אַריינגעגאָסן אַ היפּשע פּאַרציע משקה צו פאַרטריַנקען זייַן ווייטיק. און אויפן 
װועג: אַהיים, האָט ער אין אַן איבערגעקערטן אױיטאַמאָבי? דערזען אַ פאַרבלן- 
טיקטן און פאַר'חלש'טן ווייסן, און ער האָט מיט אַלע זיינע. כוחות אויפנע- 
ריסן די טיר פון אויטאָמאָבי? און געראַטעװעט דאָס לעבן פון פאַרוואונדעטן. 

-- האָסט אַ ווייד האַרץ, דזשים, דענקסט אַז אַ ווייסער ממזר װאָלט 
אויד זיר אַנגעשטרענגט צו ראַטעוען אַ נעגער ? -- האָט איינער פון די געסט 
געפרעגט. 

-- אַ נעגער װאָס וויל נישט ראַטעווען אַ מענטשנס לעבן, בלויז דערפּאַר 

וויי? יענער איז אַ ווייסער, איז נישט קיין נעגער. ער איז ברוטאַל וי די ווייסע, 
-- האָט דזשאָזעף געברומט. 

-- אָמן ! חללויה ! ריכטיק! -- האָבן די געסט געשריגן. 
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-- הכלל, דזשים, דער אַלטער בראַון האָט דיר גענעבן נענסין, אַ מתנה, 
צוליב ראַטעװוען זיין זונס לעבן. 

-- ניין, נענסין האָב איך באַגעגנט אין רעסטאַראַן. װוי נאָר זי האָט מיך 
דערזען האָט זי מיך נעבעטן איר זאָל מיט איר חתונה האָבן, --- האָט דזשים 
געענטפערט מיט אַן ערנסטן אָנשטעל. 

-- נישט אמת, -- האָט נענסי אויסגעשריגן, --- דזשים האָט זיר געבעטן 
ביי מיר, מיר פאַרפאָלנגט טענ און נעכט און זיר געשוואוירן אַז אויב איד האָב 
מיט אים נישט חתונה איז זיין לעבן קיין לעבן נישט, האָב איך אים דערקלערט, 
אַז אויב ער האָט געראַטעװעט דאָס לעבן פון אַ ווייסן בחור, בין איך גרייט זיך 
מקריב צו זיין און ראַטעװוען דאָס לעבן פון אַ שיינעם נעגערישן בחור. 

--- הוראַ פאַר נענסין ! -- האָבן די געסט געשריגן. 

קערי. האָט פון קיך. געבראַכט קריגלעד מיט הייסער קאַװוע און די געסט 
האָבן געשלוננען די געשמאַקע פּאַיס און געזופּט קאַווע. 
ןב - עמעצער האָט פאַרצױינן אַ ניגון. אַ קרעפטיקע באַריטאַן-שטים האָט צו- 
געהאַלפן, א ליריש טענאָר?ל האָט אַריינגעקלונגען. גלייכצייטיק האָט אַ האַר- 
ציקע סאָפּראַנאָ-ישטים זיד אַריינגעשניטן, און אַ געזאַנג האָט אַנגעפילט די 
שטוב, זיד נעכװואַליעט דורך די אָפענע פענצטער איבער די פעלדער און האָט 
אויפגעציטערט די נאַכט. 


ינאו דאַון מאָזעס וועי אינטאַ אידזשיפטס לענד, 
האל אי פעיר. קעשט מאי כים? וא !' == יי = 


(גיי אַרונטער מאזעס, טיף אין עגיפּטן-לאַנד, זאָג דעם אַלטן פּרעה : 
לאָז אַרױס מיין פאָלק !) 


נאַכן זינגען האָבן די נגעסט גערעדט ווענן זייערע פאַרמס, יעדער איי- 
נער האָט דערציילט וועגן זייז מאַגערער נחלה, וועגן זיין פּראַצע, זאַרג, וועגן 
די אַלטע כאַטעס, צעפוילטע דעכער, רעגנם, ווינטן. ביז מען איז אַרויפגעקו- 
מען אויף דער מלחמה אין אייראָפּע. אייניקע האָבן דערציילט וועגן די גרוי- 
ליקע מעשים פון די דייטשע זעלנער אויף די שלאַכטפעלדער, װווי זיי עסן אויף 
?עבעדיקע פראַנצויזז, ענגלענדער. עטלעכע יונגע מענער און פרויען האָבן זיך 
אַרױסגערוקט אין דער שטיל פון הויז אין דער נאַכט אַרין. 

:ביים ערשטן קריי פון האָן האָבן זיד די נעסט געהויבן פון די ערטער און 
מען איז זיד צענאַנגען יעדער אין זיין נאָרע, זאַט פון די נעשמאקע מאכלים, 
צופרידן און דערהויבן פון דער גרויסער שמחה, 
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עס זיינען נישט פאַרביי קיין דריי חדשים נאָד דזשימיס חתונה און אַמע- 
ריקע איז אַרײינגעטראָטן אין קרינ מיט דייטשלאַנד, און דזשים איז רעקרו- 
טירט געװואָרן אין דער אַרמײי. עס איז שווער געווען פאַר דזשימין צו פאַרלאָזן 
זיין יונג און שיין ווייב?, זיינע פריינט, נאָר ער האָט זיר געטרייסט מיט דעם, 
װאָס די בראַװוע און פרייע אַמעריקאַנער װועלן פאַרטיליקן די מידע דייטשע 
אַרמײען, דער קריג װועט זיר גיד ענדיקז און די אַמעריקאַנער סאַלדאַטן וועלן 
זיך צוריקקערן צו זייערע היימען. 

אויד פאַר נענסין איז די מלחמה, װואָס האָט אַװעקגעריסן פון איר איר 
יונגן מאַז, געקומען וי אַ קלאַפּ פון שווערן גורל. אַ נאַגנדיקע בענקעניש 
האָט זי געקלעמט און זי האָט נעציטערט פאַר דער שרעקלעכער בשורה, װואָס 
קאַן אַ ליאַדע טאָג אָנקומען פון יענער זייט . . . א טיפער אומעט האָט זיך באַ- 
זעצט אין איר האַרץ, און זי האָט געלעבט וי אין אַ הינערפּלעט. זי האָט געאַר- 
בעט מעכאַניש, פון געוואוינהייט, און האָט זיך אָפּט באַנאָסן מיט טרערן. 
דער איינציקער ליכטיקער שטראַל אין איר גרוי, אומעטיק לעבן איז געווען אַ 
בריוו פון דזשימיז, װאָס איז דערגאַנגען פון ערגעץ אַ פּונקט אויפן אייראָפּיי- 
אישן שלאַכטפעלד. די בריוו פלעגט זי לייענען בייטאָנ און ביינאכט, ווען זי 
פלענט זיך אויפכאַפּן פון שלאָף. אין די טעג װאָס זי האָט פון אים נישט גע- 
האַָט קייז בריוו האָט זי איבערגעלעבט עפּעס שרעקלעכעס. עס האַבן נישט נע- 
האָלפן די טענות פון איר באַלעבאָסטע מרס. פּריטשעט : 

-- נאַרישע נענסי, קיין נייעס איז גוטע נייעס. װאָלט עפּעס געטראָפן 
מיט דזשימין, װאַלסטו שוין געוואוסט. פאַרװאָס פּייניקסטו זיך ? דו זעסט 
דאָך אויס וי אַן אַלטע אָפּגעלעבטע פרוי. ווען דיין מאַן וועט קומען פון פראַנט 
און דיד אָנקוקן, וועט ער אַנטלויפן פון דיר. מענער האָבן פיינט צעקרימטע 
ווייבער. נעם זיד אין די הענט ! װואָס קלאָגסטו ? פאַרװאָס דרייסטו זיך אַרום 
וי א שאָטן ? דו מיינסט, אַז דו ביסט די איינציקע, װאָס האָט אַ מאַן אויפן 
שלאכטפעלד ? טויזנטער פאַרהייראַטע מענער זיינען דאָרטן פאַראַן. װאָס 
קאז מען טאַן, אַז גאָטס צאָרן האָט זיד אויסגענאָסן אויף אונדזער לאַנד, 

און גויד איר מוטער מערי פלעגט רעדן צו איר : 

--- װאָס מיינסטו עפּעס, דאָס לעבן פון דער פרוי איז אַ האָנימון ? ווען 
דיין טאַטע איז געשטאַרבן, בין איר נעבליבן מיט צוויי קינדער אויף מיינע 
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הענט. שייז װאָלט איד אויסגעזען, און אַז אָד און וויי װאָלט געווען צו דיר, און 
סוזיז, ווען איך װאָלט צעבראַכן געװאָרן וי דו? 

אַז די רייד האבן נישט געהאָלפן, האָט שוין מערי פאַרלוירן איר געדולד 
און געשריגן אויף דער טאַכטער : 

--- װוילסט קראַנק ווערן ? װוילסט רואינירן דיין ייִנגו כעבז ? טו וי דו 
ווילסט, שלאָנ זיר קאַפּ אין װאַנט, אָבער פאַרביטער נישט מיין לעבן און דיין 
שוועסטערס לעבן ! איר װועל נעמען סוזין און אַנטלויפן מיט איר וואוהין די 
אויגן וועלן מיר טראָגן, אויב װועסט נישט אויפהערן קלאַנן. איד שווער ביי 
גאָט אַז איד װועל עס טאָן ! 

דאָס סטראַשען פון דער מאַמען, אַז זי װעט אַנטלויפן מיט סוזין האָט 
אַביסל? געווירקט. זי האָט זיר גענומען אין די הענט און קאַנטראָלירט איר 
אינעװייניקסטן צער, און מער נישט געוויזן די טרערן. עס האָט אויסגעזען, 
אַז זי ווערט מונטערער און פריילעכער. 

באַלד נאָכן װאָפנשטילשטאַנד האָבן אָנגעהויבן אַריינשװימען אַהער די 
שיפן מיט די פאַרוואונדעטע און צעקריפּלטע סאַלדאַטן. טייל אַן הענט, אָן 
פיס, טייל מיט צעלעכערטע לונגען, מיט נאַז אין די לונגען, טייל גערירט פון 
זינעז, און אַ סד זענעז געוועז בלינדע און טויבע. 

זייערע מאַמעס, פרויען, כלות, האָבן געזען וי מען טראַנט אַראָפּ די 
קראַנקע אויף טראָג-בעטלעד, וי מען פירט זיי אויף וועגעלעד אין די סאַני- 
טאריומס און שפּיטעלער. די מער מזל'דיקע האָבן געוויגט זייערע קערפּערס 
אויף הילצערנע קוליעס . . . צווישן די דאָזיקע ?מזל'דיקע" האָט זיר געפונען 
דזשים וועמענס קערפּער איז צעלעכערט געװאָרן פון שראַפּנעל-קױלן. ער 
האָט געהאַט אַ צעבראַכענעם פוסם, װאָס איז געווען איינגעבעט אין גיפּס און 
איז אַראָפּ פון דער שיף אויף קוליעס. ער האָט נישט געקאָנט אַרײינגײין אין אַר- 
מיי-טראַק װאָס האָט געפירט די סאָלדאַטן אין שפּיטאָל, און מען האָט אים 
געדאַרפט אַרױפּטראָגן. 

דזשים האָט געמוזט ליגן אַ לענגערע צייט אין שפּיטאָל, דער צעבראַכע- 
נער פּוס האָט זיד נישט פאַרהיילט אַזױ שנעל. ער האָט דורכגעמאַכט צוויי 
אָפּעראַציעס און דאַקטוירים האָבן געמוזט באַפעסטיקן די צעבראַכענע טיילן 
מיט שטאָלענע דעקן. די צווייטע אָפּעראַציע איז געלונגען, דער ביין האָט זיך 
איינגעשלאָסן אין פוס-סקעלעט, נאָר ווען דזשים האָט אָנגעהויבן גייז, האָט ער 
געשפּירט מורא'דיקע ווייטיקן, און די דאָקטוירים האָבן נאָר לאַנג געדאַרפט 
ארבעטן אויף אים ביז דאָס נגעשווילעכץ האָט אַביס? אָנגעהויבן אָפּגיין, און 
דער קּראַנקער רויט-בלויער קאָליר פון דער הויט איז העלער געװאָרן. די הויט 
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האָט צוריקבאַקומען איר געוויינלעכן שװאַרצן. קאָליר, מער בלוט האָט אָנגע- 
הויבן אַרײינשטראַמען אין די אָדערן פון זיינע פיס, און עס האָט אים שׁוֹין וויי- 
ניקער געברענט און נעשטאַכן אין די פוס-פיננער, אַז ער האָט דערפילט א ואַ- 
רעמקייט אין די פיס. דזשים האָט זיד שוין מער-נישט גענייטיקט אין די קו- 
ליעס. ער האָט זיך אָנגעשפּאַרט אויף אַ שטעקן. צום ערשטן געמאכט אַ קורצן 
שפּאַציר און דערנאַך -- אַ לענגערן. 

ווען ער איז געלעגן אין שפּיטאָל האָט אים נענסי באַזוכט יעדן טאָג און 
יעדע- גאבט. נעליטן פון זיין שמערץ, און זיך נעפרייט ווען אים איז בעסער 
געװואָרן. נענסי פלעגט אָפּזיצן ביי זיין בעט גאַנצע שעהץ, און אים דערציילט 
נייעסן ווענז זייערע פריינט, שכנים. 

ער האָט זיך דערוואוסט פון איר, אַז נאָך מיט אַ יאר צוריק, ווע דזשים 
איז נאָד געווען אויף יענער זייט ים, האָט דזשעק פּריטשעט געליטן פֿון אַ 
האַרץ-אַטאַקע, און איז אָפּנעלעגן אין שפּיטאָ? צוויי חדשים. ער איז אַהיימגע- 
קומען אַן אָפּגעצערטער, אַז ער האָט זיך קוים געהאַלטן אויף די פיס. מרס, 
פּריטשעט האָט דאַז אַריינגענומען ספּוזין אַלס אַרויסהעלפערין אין רעסטאַראַן. 
עס האָט לאַנג נישט גענומען און דזשעק איז ווידער קראַנק געװאָרן און איז 

שוין מער נישט אויפגעשטאַנען. 

- דושים ‏ האט נענסי נערעדט פיט טרערן אין די צויט - - שאסט 
געמעגט זען װאָס פון מרס פּריטשעט איז געװואָרן. נאָד איר מאַנס טויט איז זי 
אינגאַנצן צעבראַכן נעװואָרן,. זי האָט מורא צו שלאַפן אַליין און איך מוז 
שלאַפן אין איר מאַנס בעט. זי כאַפּט זיד אויף יעדע נאַבט מיט אננסט-נע- 
שרייען און יעדע וואָך נייט זי צו אַ דאַקטאַר. 

אויד דער רעסטאַראַן איז שוין נישט דער זעלבער. סוזי קאַן גוט קאַכן 
אוּן באַקן. נאָר קיינער קאָן נישט פאַרנעמען מר. פּריטשעטס פּלאַץ. ער איז 
= לגעה אין זיין מין. אַזאַ מין קוכער איז גאר נישטאַ אוף דער וועלט. 
סייז וואונדער נישט װאָס איצט קומען װוייניק מענטשן אין דעסטאַראַן. 
- -- נישט נגעזאַָרגט, נענסי! -- האָט זי דזשים געטרייסט, -- מרס. 
פּדיטשעט וװועט געזונט ווערן. זי וװועט מסתמא פארגעסן אין איר מאז וי טויזו- 
טער אַנדערע אלמנות. דאָס לעבן איז שטארקער פון טויט. אויד דער רעסטאַָ- 
רטשז װושט נישט אונפערגיין. מענטשן פוזן עסן און א רעסטאַראן איז אַ גייענ- 
דיק געשעפנ 

-- דו, דזשים, ביסט קלונ, -- פלעגט אים נענסי זאָגן, -- דו ווייסט אַלְץ 
ווענן מענטשן, פארשטייסט אַפילו וועגן נעשעפט און דו רעדסט דאָך אַזױ 
שייז. כּ'בּין שטאַלץ מיט דיר. דיינע רייד מאכן מידך נליקּלער. ווע דו וועסט 
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ארוים פון שפּיטאָל זע און רעד צו מרס. פּריטשעט. דיינע רייד וועלן איר 
העלפז מער װוי די רפואות פון די דאָקטוירים. 
. =-- און מִיט סוזין מוזטו אויד רעדן, --- האָט נענסי צונענעבן, -- זי 

האָט זיר אַריינגענומען אַ משונעת אין קאָפּ. 

--- סוזי, װאָס האָט דען פּאַסירט מיט איר ? -- האָט דזשים געפרעגט. 

-- גאַרנישט האָט פּאַסירט. דאָס איז דאָד דער אומגליק, -- האָט נענסי 
געשמייַבלט. : 

-- פאַרשטייפט, דזשים, -- האָט זי ענדלער אַנגעהויבן, --- סוזי איז אַ 
שיינע. זי האָט גרויסע שוואַרצע און פייערדיקע אוינן, אַ הויט גלאַט װוי סאַ- 
מעט, און אַזאַ אויסגעטאקטע און בייגעוודיקע פיגור. די בחורים קניען ממש 
פּאַר איר, אָבער זי יאַנט זי פון זיד. זי וויל נישט, זאַגט זי, הייראַטן אַ נעגער. 
זי יל חתונה האַבן מיט אַ רייכז ווייסן מאַן. ביסט אַ מביז אויף איר, דושים ? 
זי אַרבעט אין דער אָפּטיילונג פאַר די ווייסע. זי זעט די רייר-געקליידטע 
דזשענטללייט און זיי מאַכן איר קאַמפּלימענטן, ניבן איר נרויסע ?טיפּס" 
(טרינק-געלט), האָט זיך איר פאַרדרייט דער קאָפּ. 

 |‏ -- איינמאָל זאָגט זי צו מיר : אויב מרס. פּריטשעט װועט וועלן איך זאָל 

אַרבעטן אין דער אָפּטײילונג פּאַר נעגערס, על איד פאַרלאָזן דעם דזשאַב. 
וועסט דאַרפן רעדן מיט איך, דזשים, מיך פאָלגט זי נישט. 2 

--- אוז מיד וװועט זי יאַ פאָלגן ? --- האָט דזשים געשמייכלט, -- איד בין 
דשך אד א נעגער. 

---דיד, דזשים, האָט זי ליב אוז נאָר דו קאָנסט אַרױסשלאַנן פון איר קאָפּ 
די פּוסטע חלומות ווענן חתונה האָבן מיט אַ רייכן ווייסן. זאָנ איר אַז אַזעל- 
בט ואכו טרעפן זיך פֿישט -.. 

-- איד ווייס נישט, -- האָט דזשים געזאָגט שטיל, -- דאָ פּאַסירט עס 
נישט, אַבער אין פראַנקרייך און ענגלאַנד הייראַטן ווייסע מיט שװאַרצע. דאָ 
זענעז מיר געוועז שקלאַפן, באַטראַכטן זיי אונדז ביז היינט װוי אונטערטעני- 
קּע, ווי צווייט-קלאסיקע. 

-- אָבער וואַרט צו, דזשים, כ'האָב דיר נאָך נישט אַלץ דערציילט. 

-- וואס נאָך ? --- איז דזשים געװאָרן נייגעריק, און האָט זיר אַ הייב 
געטאָן פון בעט. 

-- לאַרי בראַָון האָט סוזין פאַרדרייט דעם קאָפּ. ער קויפט איר מתנות, 
האַנט-טיכעלעד, אַ לעדערנעם האַנט-טאַש. זי איז שוין געפּאָרן מיט אים אין 
זיין אויטאַמאָביל. נעכטן האָט ער איר געבראַכט אַ פּאַר נאָלדענע אוירינגלעך. 

-- לאַרי ? 
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-- יאָ, דזשים, דער זעלבער לאַרי, וועמען דו האַסט אַרױפגעראַטעװעט 
פון צעבראַכענעם אױיטאַמאַביל. זייער געהילץ-געשעפט איז דאָך נישט וווייט 
פונעם רעסטאָראַז. ער קומט אַהער אַריין עטלעכע מאָל אַ וואָך אויסטרינקען 
אַ קאַווע. ער פרענט זיד נאָד אויף דיר, און פלירטעוועט דערווייל מיט סוזין, 
און ער איז פאַרקאַכט אין איר . . . 

--- נו, מילא, ער וועט זי נישט אויפעסן. ער איז אַ פיינער בחור, פון אַ 
בכבוד'יקער פאַמיליע, זאָרג זיר נישט, נענסי, --- האָט דזשים געזאָגט. 


+*+ 


+ + 
++ ++ 


--- דזשים, געדענק, אַז דיין פוס איז נאָך ווייט פון נאַָרמאַל. טאַרסט זיר 
נישט אָנשטרענגעןז, פון טרייבן אַ טראָק איז אָפּגערעדט. מעגסט אַביסל שפּאַ- 
צירז, נישט צופיל. שפּאַר זיר אָן אויף אַ שטעקן, נאָר טאַנץ נישט, לויף נישט, 
שפּרינג נישט ! ס'וועט דויערן עטלעכע חדשים ביז דיין פוס װעט זיך אינ- 
גאַנצן אויסהיילן, נאָר װועסט זיד שטענדיק מוזן היטן, --- די ווערטער האָט 
דער דאַקטאָר אָנגעזאָגט דזשימין, ווען דזשים האט פאַרלאָזן דאָס שפּיטאָל. 

--- ס'איז גוט צו זיין צוריק אין דער היים, --- האט דזשים געזאַגט זיינע 
פריינט בעת זייער ערשטער באַגענעניש, -- נישטאַ קיין בעסער אָרט װי די 
היים, די זיסע היים. די אַרעמסטע היים איז אַ גזדעדן אין פאַרגלייר מיט דעם 
גיהנום אין וועלכן איד האָב זיד געפונען עטלעכע יאָר. 

-- ביסט א מזלידיקער מענטש, דזשים, -- האָבן אים די שכנים נע- 
זאָגט. מיר האַכן געבעטן גאָט פאַר דיין געזונט. איצט דאַרפסטו רוען, דאַרפסט 
נעמען אַ לענגערע װואַקאַציע. 

-- ביסט אין געטרייע הענט, -- האָבן אים די שכנה'ס פאַרזיכערט, --- 
דייז מאַמע מערי, דיין ווייב נענסי און דיין שוועגערין סוזי, וועלן שוין גוט 
אכטוננ געבן אויף דיר. 

-- אַ מזלידיקער מענטש. איז אַרױס אַ לעבעדיקער פון קריג און קומט 
אַהיים צו דריי ווייבער, --- האָבן די שכנים צוגעגעבן. --- טאַקע וי אַ סולטאַן 
צוריק אין זיין האַרעם . . . זאָל אים וואויל באקומען. 
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9 
אן חשואת א'ן באַטשן... 


די לענגערע װאַקאַציע איז געווען צו שווער פאַר דזשימין. די פרויען זע- 
נען געווען ביי דער אַרבעט און ער האָט נגעמוזט בלייבן אין דער היים. 
אים פלענט נמאס ווערן צו זיצן אין דער ווינ-שטול, פלענט ער אַביס? שפּאַ- 
צירז, און דערנאָד זיד אַרײינלײיגן אין בעט, און אַז ער איז אַרױסגעקראַכן פון 
בעט האָט ער נישט געוואוסט וװואָס צו טאַן מיט זיך. זיין גאַנצער קערפּער 
האָט געבענקט נאָך אַרבעט, זיינע שטאַרקע הענט האָבן ווידער געוואלט א 
קירעווע טאָן מיטן רעדל פונעם טראָק, נאָר דער שװואַכער פוס האָט אים נע- 
האַלטן װוי אין אַ תפיסה. 

פון נגאָרנישט טאָן איז דזשים געװואָרן נערוועז, זיר געקריגט מיט נענסין 
צוליב קלייניקייטן. אין פייכטע טעג פלענט אים דער פוס מאַטערן, און ער האָט 
זיד געשאַלטן מיט טויטע קללות. ער האָט אױיסגעגאָסן זיין גרימצאָרן אויף די 
ווייסע הערשער, װאָס מאַכן מלחמות און דערפירן צו דעם, אַז מיליאַנען זאָלן 
- אויסגעשאָכטן ווערן, פאַרבלייבן קריפּלס. 

אין זוניקע טעג, ווען דזשים איז געזעסן אויף די טרעפּ פון הויז. און ער 
האָט אין זיין פאַנטאַזיע זיד געזעז וי ער טראָגט לאַנגע און שווערע ברעטער, 
לאָדט זיי אָן אויפז טרוק מיט אַזאַ גרינגקייט, וי זיי װאָלטן געווען שפּענדלעך, 
וי ער טראָגט הונדערט-פונטיקע זעק מיט צעמענט אָן דער מינדסטער אָנ- 
שטרענגונג, וי זיי װאָלטן געוועז זעק מיט פעדערן ; ער האָט נעזען דעם באָס, 
טשארלי בראַוז, שטייז פון דערווייטנס און אָנקװעלן פון זיין גבורה. און באַלְד 
גיט ער פלינק אַ שפּרונג אַריין אין טראָק ווי אַ פויג? אין דער נעסט, גיט אַ 
דריי מיטן קליינעם שליסעלע און דער מאַטאָר גיט אַ רעוועדיקן קרעכץ, און 
באַלד גיט ער זיר אַ גליטש און צעלאָזט זיך מיט אַן אימפּעט אויפן ברייטן 
אַספאַלטירטן ווענ. ער האלט דאָס ראָד אין די הענט, קירעוועט רעכטס, לינקס, 
און דער לאַננער, מעכטיקער טראָק פאָלגט אים. ער נייט וואוהין ער, דזשים, 
באַפעלט אים. וועזדוועז װועט עס שוין זיין ? װוי לאַנג װעט נאָד נעמען ביז דו 
וועסט וװוערן אַ פוס מיט אַלֶע פיס צוגלייך ? --- פלענט דזשים רעדן צום 
קראַנקן פוס. 

דזשים פלעגט זיד אויד אַמאָל אַרײינשלײכן אין רעסטאָראַן און רעדן צו 
מרס. פּריטשעט טרייסט-רייד. און די אייגנטימערין פון רעסטאָראַן פלעגט 
זאַנז, אַז נאָכדעם װוי דזשים רעדט צו איר, פילט זי זיך וי אַן אַנדער מענטש. 
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זי פלעגט אים איינלאַדן ער זאָל װאָס אָפּטער אַרײינקומען צו איר. נאַר דזשים 
פלענט זיך קלאָנן, אַז אים איז שווער דורכצומאכן דעם לאַננז װעג, דער גאַננ 
פאַרשאַפט שמערצן זיין פוס. 

איינמאָל האָט אים מרס. פּריטשעט געזאַנט, אַז איר אַלט +פאָרךל" 
שטייט שוין לאַנג אין גראַז און זשאַװערט, אויב ער זאָל עס רירן פון אָרט, 
אַריינגעבן אין דעם אַ לעבעדיקז אָטעם, װועט ער עס קאַנען נוצו. 

אַ נחת'דיקע פרייד האָט זיד צעגאָסן אין דזשימס אַלע גלידער. ער האָט 
געאַרבעט גאַנצע טעג אויף דער אַלטער מאַשיז, אַרוױסגענומען גאַנצע טיילן 
פון דעם מאָטאָר, זיי געװואַשן מיט געזאָלין, זיי אויסגעשייערט און צוריק, 
מיט פאַרזיכטיקייט, אַריינגעשטעלט וואו זיי געהערן. נאָכדעם האָט ער אויס- 
געוואַשן דעם זשאַװער פון דעם װואַסער-קילער, און אים אָנגעפילט מיט פריש 
װאַסער, האט אױיסגעצאַפּט דעם אַלּטן שװאַרצן אוי? און אַריינגענאסן פרישן, 
ריינעם פּעטראָליום. ער האָט אַריינגעשטעלט אַ נייע ?בעטערי" און נאָכדעם 
אָפּגעװואַשן דעם גאַנצן אױיטאַמאָבי? אין דרויסן און אינעווייניק. 

-- דאָס מוז זיין אַ גוטער אױטאַמאָבי?, פארדס לעצטער מאַדעל, -- 
האָט ער געזאָגט נענסיז, -- דאָס איז אַן אױיטאַמאָביל, װאָס מעז קאַן אים לאָזן 
אי גאַנג, וועז מען זיצט אינעװוײיניק, אָנשטאָט דרייען אים אין דרויסן. 

אַ צופרידענער פון זיין א וע אַרבעט, נאָר אַביסל אומזיכער, האָט 
ער אַ דריי געטאָן מיטן שליס?, אַרױסגעשלעפּט דעם װאַרגער און אַ דריק 
געטאָן מיטן קנעפּ? -- נאַר דער מאַטאָר איז געבליבן שטום. ער האָט נאָב- 
אַמאָל געפּרואווט, און דאָס זעלבע -- ער איז טויט וי אַלע טויטע. ער האָט 
געטראַכט און געטראַכט: -- װאָס קאַן זיין די אורזאַך ? װאָס האָב איד פאַר- 
פעלט צו טאָן ? ער האָט ווידער אַ דריק געטאָן דעם ;אַנהייבער" און ס'האָט 
זיר דערהערט אַ קרעכץ, אַ ברום, און ווידער שטיל, נאָך אַמאָל -- דער מאָטאָר 
האָט זיד איבערגעקערט, שטיל געבליבן, און ווידער זיד איבערגעדרייט און 
אָנגעהויבז כריפּען, זינגען. ביז דזשים האָט דערהערט דעם נאָרמאַלן ריטעם 
פון אַ געזונטן מאָטאָר. 

-- ביזט אַ מזל'דיקער מענטש, -- האָט אים נענסי געזאָגט, -- דער 
איינציקער נעגער װאָס פאַרמאָגט אַן אייגענעם אױיטאַמאָביל. 

די אַרבעט אויפן אױטאַמאָבי? האָט געווירקט אַז דזשים זאָל פאַרגעסן 
זיין קראַנקן פוס און זיין שטעקן. דער ווילן און די אַמביציע אויפצולעבן די 
טויטע מאַשין האָט אים אינגאַנצן פאַרשלוננען, אַז ער האָט פאַרגעסן אין זיין 
קראַנקייט. זיינע הענט, װאָס האָבן געהונגערט נאָד אַרבעט, האַבן זיך באַרו- 
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איקּט און די אַרבעט האָט אים אינגאַנצן באַצוואונגען, אויסגעפילט זיינע טעג 
אוזן נעכט. 

נאַכן פּאַרריכטן דעם אוױיטאַמאָבי? האָט ער זיך גענומען צו אַרבעטן אוית 
דער אלמנה'ס, מרס. פּריטשעטס, נחלה. ער האָט פאַרזייט בלומען אַרום רעס- 
טאָראַן, אַרומגערײיניגט אַ שטיק פּלאַץ לעבן רעסטאָראן, אויסגערייניקט דאָס 
הויכע און ווילדע גראָז, אױיסגעװואַרצלט ווילדע ביימלעד און צעאַקערט דעם 
גאנצן שטח מיט אַ רידל. זיינע הענט האָבן געאַרבעט גרינג און ער איז נישט 
מיד נעװואָרן. ער האָט אַפילו גענוצט דעם שװאַכן פוס און זיד אַליין געוואונ- 
דערט װאָס ער שפּירט נישט קיין ווייטיק. 

אָפּנעפאַרטיקט זיד מיט צעאַקערן דעם באָדן, האָט ער אָנגעהויבן פלאַנצן 
עפּל, וויינשל און אַפּריקאָסן-בײמלעד און אויך פאַרזייט טאַמאַטן- און או- 
גערקע-קערלעד, מערן, קאַווענעס. דזשים האָט אַליין אָנגעקװאָלן פון זיין 
גערטנער-ארבעט. נאַכדעם איז אים אייננעפאַלן, אַז עפּעס פעלט דאַ -- אַ 
טיש מיט בענק. ער האָט באַלד אַװעקגעשטעלט אַ טיש צווישן די ביימלער 
און די טאַמאַטאַ- און אונערקע-בייטן. 

מרס. פּריטשעט האָט אַזש געוויינט פאַר שמחה, ווען זי האָט געזען דעם 
אָפּנערײיניקטן און פאַרפלאנצטן באָדן. אַ גאָרטן אָנשטאָט דער פריערדיקער 
וויסטעניש. 

-- אַד, וועז מיין דזשעק ואָלט געלעבט און דאָס געזען! -- האָט זי 
געזאַגט מיט טרערן אין די אוינז. --- ער האָט דאָך אַזױ ליב געהאַט אַ גאָרטן. 
ער האָט אַזױ ליב געהאַט דאָס לעבן, אַרעמער דזשעק ! 

איין טאָנ האָט מרס. פּריטשעט צוגערופן דזשימין און צו אים גערעדט : 

-- דזשים, דאָס האַרץ זאַנט מיר, אַז אויב איך װועל בלייבן ביים רעס- 
טאָראַן, װועל איד נישט דערלעבן צו עסן די פרוכט פון נאַרטן װאָס דו האָסט 
פּאַרפלאַנצט. איך קען נישט לעבן אָן דזשעקן. אַלץ דערמאַנט מיך אָן אים, 
אפילו די טעפּ אין קיך. איד דריי זיד דאָ אַרום וי אין אַ קאַשמאַר, אַלץ איז 
מיר פרעמד. איד מוז אַנטלויפן פון דאַנען. 

דזשים האָט געפּרואווט טרייסטן די אלמנה און נישט געהאַט גענוג 
ווערטער, און זי האָט נישט אויפנעהערט צו רעדן ווענן איר טרויעריקן לעבן. 

-- װאָס האָסטו געטאַן מיטן געלט, װאָס האָסט באַקומען פון אָנקל סעם, 
בעת האַפּט געדינט אין דער אַרמײ, אוז וועז דו ביסט געלעגן אין שפּיטאָל ? 

-- נענסי האָט דאָס געלט אַריינגעלײיגט אין באַנק, -- האָט דזשים גע- 
ענטפערט. 

--- קויף אִפּ מייזן רעסטאָראַז. ס'איז דער בעסטער פּלאַן, אַלֶע דריי, דו, 
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נענסי און סוזי, וועלן קענען אַנפירן מיטן געשעפט. סיי װי קאָן איך שוין 
גאַרנישט אױיפטאַן. זאָל דאָס נעשעפט בעסער זיין אייערס, איידער עס זאָל 
אַרײינפאַלן צו פרעמדע. רעד זיר דורר מיט נענסיו. 

מרס. פּריטשעט האָט שוין דזשימין נישט אָפּנעלאָזט. זי האָט אים גע- 
האַלטן אין איין איינרעדן, ער זאָל ביי איר אָפּקויפן דעם רעסטאַראַז, אים 
פאַרזיכערט, אַז ער װועט זיד אויסטוינן, וועט ווערן אַן ערשט-קלאַסיקער קו- 
כער, און אַרײינקריגן אַ סך קונים. זי האָט אים אויך געזאַגט, אַז ער װעט 
קאַנען אַרייננעמען די שוויגער פאַר אַן אַרויסהעלפערין, און ס'איז אַ גאַלדע- 
נע געלעננהייט פאַר דער גאַנצער פאַמיליע. חוץ דעם, האָט זי געזאָגט, איז 
דאָס געשעפט װווי צוגעפּאַסט פאַר אים. ער קאַן דאָר מער נישט טרייבן דעם 
טראָק, זאָל ער נישט דורכלאָזן די געלעגנהייט, און זי האָט אים אַנועבאָטן 
דעם רעסטאַראַן פאַר א צוגענגלעכן פּרייז. 

דזשים האָט זיר געװואַקלט, נישט געקאַנט באשליסן צי דער רעסטאַראַן 
טויג פאַר אים. ער איז נישט געווען זיכער, צי ער וועט זיר קאָנען באַשעפטיקן 
מיט אַזא שווערער ביזנעס, װאָס פאַדערט, הוץ קאָכן און באַקן, אויר פירן 
די בוכהאַלטעריע וועגן איינקונפט און אויסואַבן. ס'איז צו ריזיקאַליש! 

נענסי האָט אים דערמוטיקט. -- ס'איז אַ גליקלעכע געלעגנהייט, -- 
האָט זי גע'טענה'ט, און סיי װוי טוט זי אַליין די נאַנצע אַרבעט. זי פירט דאָס 
געשעפט זינט דזשעק פּריטשעט איז געשטאַרבן. נענסי האָט אים אייננע- 
רעדט, אַז אויב זיי קויפן דעם רעסטאָראַן װועט ער גאַרנישט דאַרפן שווער 
אַרבעטן. 

סוזי איז אויד באַשטאַנען ער זאָל אָפּקופן דאָס געשעפט, ווייל אויב 
נישט װועט זי פאַרלאָזן די פאַמיליע. זי װיל מער נישט וואוינען אין דעם 
צעלעכערטן הויז און אין דער אַרעמער נענערשער נעגנט, זי ווערט דאַ דער- 
שטיקט פון ענגשאַפט און פון שמוץ. אין רעסטאָראַן זענען די צימערן 
לופטיק און ריין, פאַראַן דאַ עלעקטרישע באַלייכטונג און דער שיינער גרוי- 
סער נאָרטן. פאַר וועמען האָט ער אים געפלאנצט, אויב נישט פאַר זיר אַליין 
און פאַר זיין פאַמיליע ? און אַז מיר זענען נענערס איז װאָס ? אַז בסד-הכל 
אִיז זי שענער ווי די ווייסע געשמינקטע פרויען, װאָס באָדן זיד אין לוקסוס, 
און אויב זיי מעגן וואוינעז אין רייכע הייזער, מעג זי און נענסי אויך וואוי- 
נען. מיר זענען ערלעכע אַרבעטנדיקע מענטשן און פאַרדינען אונדזער ברויט 
דורד אונדזער אַרבעט. 

דזשים האָט געפרענט דער שווינער מערי, און יענע האָט גאַרנישט גע- 
ענטפערט. זיר נישט געװואָלט מישן. זי האָט בלויז אַרײינגעװאַרפן, אַז ס'װואָלט 
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נישט געווען קיין שלעכטע זאַך, װען מען באַראָט זיך מיטן רעוורענד 
דזשאַנסאָן. 

-- רעוורענד דזשאַנסאָן ? -- האָט סוזי אויסגעשריגן, -- װאָס ווייסט 
דען דער נייסטלעכער וועגן געשעפט ? סאיז דאַך איר און דזשימס און 
נענסיס געלט ; װאָס טויג דיר דער רעוורענד מיט זיינע ברכות ? 

-- פאַרמאַד דיין גרויס מויל ! -- האָט מערי געשריגן אויף איר טאָכ- 
טער, -- עפּעס ביסטו מיר געװואָרן אַ גאַנצע חכמה און מיוחסת. דאָס גע- 
פּעלּט דיר נישט, יענץ נעפעלט דיר נישט, דיר געפעלט נישט װוי מיר וואוי- 
נען ? מיר געפעלן נישט דיינע שטיק, דיין איבערנעמען די מאַניערן פון די 
ווייסע. דו ווילסט לויפן, טאָכטער, לויף, אָבער ווייס, אַז פון זיר אַליין װועסטו 
קיינמאל נישט אַנטלױפן. די ווייסע היימען וועלן בלייבן פאַרשלאָסן פאַר 
דיר און װועסט זיך אומקערן צוריק. איך האָב נאַר מורא אַז סװועט זיין 
צו שפּעט, ווייל דו וועסט זיד אומקערן אַ קראַנקע, אַ צעבראָכענע, אַן אַרױס- 
געװאָרפענע . 

סוזי האָט זיך צעכליפּעט, אָבער די מאַמע האָט נישט אויפגעהערט 
אריינרעדן אין איר, זי זאָל זיד אַרױסשלאָגן די נאַרישע פאַנטאַזיעס פון 
קאָפּ. . . 

דזשים האָט זיך אַריינגעמישט און געזאָגט, אַז ער האָט שוין באַ- 
שלאָסן : ער קויפט אפּ דעם רעסטאָראַז. ער װועט דאָרט וואוינען מיט נענסין, 
מיט דער שוויגער און שוועגערין און אויב סוזי וועט חתונה האָבן, װועט ער 
איר אויפבויען אַ הויז אין מיטן נאַרטן . 

סוזי איז אַרױפגעפאַלן אויף אים און אים באַדעקט מיט קושן. די וו 
מערי װילסאָן איז געזעסן אין אַ ווינקל און געווישט אירע טרערן. 


די ?גוטהאַרציקע" מרס. פּריטשעט װאָס האָט ערשט נישט לאַנג צוגע- 
רעדט דזשימין צו קויפן דעם רעסטאַראַן און זיר געשוואוירן, אַז זי מיינט 
בלויז זיין און נענסיס און סוזיס טובה, האָט געהעכערט דעם פּריז, וי 
נאַר זי האָט געהערט, אַז דזשים איז גרייט פאַר ביזנעס. 

: דזשים האָט נישט נעהאַט די מזומנים, האָט אים מרס. פּריטשעט גע- 
ראָטן צו נעמען אין באַנק אַן הלוואה אויף אַ מאַרטגעדזש. די באַנקירן זענען 
פּראַקטישע מענטשן און עס מאַכט זיי נישט אויס פון וועמען זיי באַקומען 
זייערע פּראָצענטן : אַ ווייסער, אַ נעגער, אַ כינעזער. 

-- גיי אַריין אין באַנק, וועסטו קריגן דעם מאַרטגעידזש, =- האָט 
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מרס. פּריטשעט געזאָגט, -- די נגעביידע אַלֵיין איז ווערט דריי מאַל מער וי 
דאָס נעלט פון דער הלוואה, --- האָט זי אים פאַרזיכערט, 

דער באַנק-פאַרװאַלטער האָט אויסנעפרענט דזשימין וועגן אַלע איינצל- 
הייטן. װואו דער רעסטאָראַן געפינט זיך ? װוי לאַנג האָט ער געדינט אַנקל 
סעמען ?, און אים געהייסן קומען אַ פּאַר טענ שפּעטער, װועט ער אים געבן 
זייו תשובה. 

דער מענעדזשער האָט זיד אָנגעפּרענגט ביי די בראַונס אין האַלץ-גע- 
שעפט, האָט אונטערזוכט די געביידע, דושימס מלחמה-רעקאָרד, און פאַרזי- 
כערט דזשימין, אַז איצט ווענדט זיר אַלץ אין דער ?באָארד אָוו דירעקטאָרס", 
װאָס װועט באטראַכטן זיין ענין ביי דער קומענדיקער זיצונג, און ער האַפט, 
אַז לויט די רעקאַמענדאַציעס, װועט דער ענטפער זיין א פּאַזיטיווער. נאַר 
ווען דזשים איז נאָר דער זיצונג פון דער דירעקטאָרן-באָארד, געקומען צום 
מענעדזשער, האָט אים יענער געלאַסן דערקלערט, אַז מען האָט פאַרזיכטיק 
באַטראַכט דעם ענין און ליידער נישט באַװיליקט זיין פארלאננ, ווייל, ווייל... 
-- האָט ער שטי?ל געזאָגט, -- ס'איז דאָס ערשטע מאָל װאָס אַ נענער ווענדט 
זיד נאָד אַן הלוואה אין דער באַנק . . . ס'איז ריזיקאַליש. 

דזשים האָט דערפילט אַ ברי אין זיינע אינגעוויידן . . . אַ נענער ! און 
דאָס ואס אידך האָב פאַרנאָסן מיין בלוט אויפן שלאַכטפעלד איז ביי זיי 
גאָרנישט, די גאָט-פאַרדאַמטע! -- האָט ער געװאָלט זאַנן, נאָר ער האָט 
זיר איינגעהאלטן. 

-- די טירן פון אונדזער באַנק זענען אַלעמאָל אָפן פאַר דיר, --- האָט 
אים דער מענעדזשער העפלעד און געשעפטסמעסיק פאַרזיכערט, --- מיר 
האַלטן דיין נעלט און צאָלן דיר דעם פּראַצענט רעגלמעסיק. מיר זענען צו- 
פרידן צו מאַכן נעשעפט מיט דיר. אויב דו װועסט קויפן דעם רעסטאָראַן 
און האָבן דערפאַלג, און װועסט זידך נויטיקן אין נעלט, קום נלייך אַריין 
אַהער. 

דזשימין האָט זיד געגלוסט אַ שפּײי טאָן אין דעם נלאַט-ראַזירטן פעטן 
פּנים פון דעם מענעדזשער, מיט די נרין-נלעזערנע איינעלעד, אָבער מער וי 
ייעס סער", האָט ער נישט געמורמלט. אַ דערשלאָגענער האָט ער זיך אַרױס- 
געשאַרט פון דער באַנק. 

די ?גוטהאַרציקע" מרס. פּריטשעט האָט אָבער דזשימין נישט פאַרלאָזן. 
זי האָט אים געגעבן א ?מאַרטנעדזש" אויף די באַדינגונגען, װאָס אַן אַדוואַ- 
קאָט האָט אוױיסגעאַרבעט פאַר איר ; ער מוז אויסצאָלן דעם חוב אין משך פון 
צוויי יאָר. יעדער דריי חדשים מוזן קומען די פּינקטלעכע צאַלוננען. ער װועט 


52 


צאַלן שטראָף פאַר יעדער אָפּגעלײינטער צאָלונג. דזשים האָט ווידער געביסן 
די צונג פאַר צאָרן און מער וי *יעס פער" האָט ער נישט געזאָנט. 

דזשים האָט אָפּגעקופּט דעם רעסטאַראַן, אַראָפּנענומען די שילד 
+פריטשעט" און אַרויפנעשטעלט אַ שילד מיט גרויסע בוכשטאַבן: בינ 
דזשימס רעסטאַָראַן". 

די בלומען, װאָס ער האָט פאַרפלאַנצט, האַבן זיך צעבליט אין אַ רעגנ- 
בויגן פון קאַלירן. אינעװוייניק איז געווען ריין און ציכטיק. פון קיר האָבן זיר 
געטראָגן די ריחות פון די געשמאַקע מאכלים. נענסי און סוזי האָבן געשוועבט 
נראַציעז און באַדינט די קאָסטימער. זיי האָבן רעדוצירט די פּרייזן און 
סערווירט א צווייטע קאַוע אומזיסט . . . 
| = נאָר די ווייסע געסט זענען וייניקער געװאָרן פון ואָך צו וואָך. די 
הכנסה האָט זיר פאַרקלענערט און די פאַרדינסטן זענען איינגעשרומפּן גע- 
װאָרז. נאָד די ערשטע דריי חדשים האָט די פאַמַיליע קוים אָפּגעשפּאָרט אויף 
צו מאַכן די ערשטע איינצאָלונג אויפן מאַרטגעדזש. און דזשים האָט נע- 
האַלטן אין איין זארגן און זיר געבראכן דעם מוח, וואו װועט ער נעמען פאַר 
דער צווייטער איינצאָלונג? 
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פראטעקצ'יע = 


ס'איז שוין געווען נאַכט. אין ווייסן טייל פון רעסטאַראַן איז געווען 
שטיל?. דזשים האָט שוין נישט דערװואַרט קיין קונה און האָט געטראַכט וועגן 
אויסלעשו דאָס ליכט און צושליסן די טירן. מיטאַמאָל האָבן זיר אַרײננע- 
שטעלט צוויי ווייסע, רייך-געקליידטע יונגעלייט, האָבן זיך אַװעקגעזעצט 
ביי אַ טישל? און באשטעלט צוויי מאַלצייטן. 

אָפּנעגעסן, האָבן זיי גענומען דעם חשבון פון סוזיס הענט, אים באַ- 
טראַכט: -- 280 דאַָלער. איין יונגערמאַן האָט אַרוױסנענומען א פינף- 
דאָלאַרדיקן און אַװעקגעלײגט אויף דעם טיש. ער האָט אַ מאַך געטאַן מיט 
דער האַנט: -- האַלט דאָס רעשט! -- ער האָט אַ שמייכל געטאָן און איז 
אַװעק. 

--- האָסט שוין געזען אַזױנס ? --- איז סוזי צונעלאַפן צו דזשימין -- 
0 דאַלער אַ .טיפּ". ווער זענען זיי ? איר האַב זיי דאַ קיינמאַל נישט 
געזעו. 

-- איד אויד נישט, -- האָט דזשים געענטפערט, --- ווייזט אויס רייכע 
חברה. ווער ווייסט ? אפשר האָבן זיי געהאט דאָס גרויסע נעווינס אין 
קאָרטן. 

--- דעם ?טיפּ" װעל איד באַהאַלטן פאַר מזל. אין די רייכסטע רעסטאַ- 
ראַנען קריגט מען נישט אַזאַ סומע. 

עטלעכע טעג שפּעטער זענען די צוויי ווידער געקומען און ווידער אי- 
בערגעלאַזן 2.80 דאַלער טרינק-געלט. צום דריטן מאָל האָבן זיי זיך, ווייזט 
אויס, שוין געפילט היימיש. זיי האָבן צונערופן דזשימין צו זייער טיש?, אים 
געהייסן ברענגען דריי נלעזער און אים געהייסן זיצן. זיי האָבן זיך פאַרגע- 
שטעלט : 

--- איד בין ביל און דאָס איז דעני. 

ביל האָט אַרױסגעצױגן אַ פלעשל פון קעשענע, אַנגענאָסן די דריי נלע- 
זער און אַ וואונק געטאָן צו דזשימין : --- טרינק. ס'איז נוטער בראַנפן ! 

-- אַ דאַנק ! אָכער איר ווייסט דאָך : עס איז פאַרבאָטן, פּראָהיבישאָן, 
טאָמער כאַפּט מען מיך מיט דעם שאַרפן געטראַנק, שליסט מען דעם רעס- 
טאָראַן. 

--- מאַר זיר נישט נאַריש, --- האָבן זיי אַ לאַר געטאָן, --- אין אַלע רעס- 
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טאָראַנען פאַרקויפט מען בראָנפן. פּראָהיבישאַן איז אַ וויץ . . . 

-- די װואָס פאַרגינען זיר צו פאַרקויפן בראַנפן האָבן מסתמא גוטע 
פאַרבינדונגעז. 

-- יאָ, אמת. די ואָס שטעלן צו דעם בראַנפן באַזאַרגן אויך די 
אייגנטימער מיט שוץ. פאַרשטייסט, דזשים, װאָס איך רעד צו דיר ? --- האָט 
ביל א קוק געטאַן אויף אים, --- די פירמע װאָס שטעלט צו דעם בראַנפן, גיט 
אויד די פּראָטעקציע, גיב נאָר אַ קוק דורכן פענצטער, דזשים ! 

דזשים איז צונענאַננען צום פענצטער און זיך באַלד אומגעקערט. 

-- איך זע פּאַליציי זיצן אין א װאַנן. 

--- יאָ, ריכטיק, דאָס זענעז אונדזערע פריינט, -- האָט בי? גערעדט 
מיט א פעסטער שטים. -- װי עס זעט אויס, ביסטו ווייט פון צו זיין אַ 
מיליאַנער, דזשים, דעריבער ראַטן מיר דיר זאָלסט באַשטעלן בראַנפן מיט 
דער נאַראַנטירטער פּראַטעקציע, און וועסט מאַכן געלט. ביזט אַ מזל'דיקער 
נעגער, דזשים, אונדזער באָס איז איינגעפאַלן אַז דיין רעסטאַראַן געפינט זיר 
אין דער ריכטיקער געגנט. האַסט גאַרנישט פאַרװאָס מורא צו האַבן. אַלע 
טוען עס. איז, זאָג, ווען זאָלן מיר דיר צושטעלן עטלעכע קאַסטנס ? באַצאָלן 
וועסטו נאָכן פאַרקויפן. 

-- אַ דאַנק, -- האָט דזשים געזאַגט שטיל, -- איד האָב מורא צו מאַכן 
אַזעלכע ביזנעס. די ווייסע קענען זיר דערלויבן, נאָר נישט איר, ס'איז צו א 
והויפער קוקפוס פאר מיר +... 

-- איד פאַרשטײי נישט װאָס דו רעדסט, דזשים, --- האָט דער ווייסער 
ביל נישט אָפּנעלאַזן, --- אויב מירן דיר צושטעלן די סחורה, דאַרפן מיר 
דאַך נאַראַנטירן, אַז גאַרנישט וװועט פּאַסירן. ס'איז דאָך אונדזער סחורה. 
מיר זעען שוין, אַז אַלע רינגעלעד אין אונדזער קייט זאַלן זיין פעסט נע- 
שמידט. 

-- פער, דיינע רייד קליננען זייער לאַניש, נאַר איד האָב זיר מורא אֵנ- 
צגשייבןינ".-. 

--- דזשים, זיי וויסן, האָט ביל גערעדט געלאַסן, -- אַז מיין באָס 
האָט נישט ליב קיין עקשנים. אים זאַגט מען נישט אַפּ. באַטראַכט זיד. מאַרגן 
וועלן מיר דיר טעלעפאָנירן, נאָר געדענק, אַז דער ענטפער מוז זיין אַ פֹּאַ- 
זיטיווער. 

די צוויי האָבן זיד אויפגעהויבז, זיר געלאָזט צו דער טיר און זידך אומ- 
געקערט ; 

-- נאַר עפּעס, דזשים. האַסט, דאַכט זיך, אַ מאַרטגעדזש פון טויזנט 
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דאָלער. וועלן מיר דיר ברענגען אַ טויזנטער, און אויב דו שטימסט איין צו 
נעמעןז די סחורה איז דער טויזנטער דיינער .... 

--- פון װואַנעז װוייסט איר וועגן מיין מאַָרטגעדזש ? -- האָט דזשים אַ 
ציטער געטאָן. 

--- מִיר ווייסן אַלץ וועגן דיר, --- האָבן ביידע געשמייבלט, -- מיר 
ווייסן וועגן דיין אַרמײײ-רעקאַרד, וועגן דיין פאַמיליע. מיר טוען נישט קיין 
ביזנעס מיט אַביוועמען. פאַרלאָז זיר אויף אונדז. הכלל, מאַרנן טעלעפאַנירּן 
מיר דירי 

ווען זיי זענען אַוועק האָט דזשים אויסנעלאַשן דאָס ליכט און געלאָזן 
אַ קליין לעמפּעלע ברענען אויף אַ גאַנצער נאַכט. 

-- װאָס האַסטו דאָרט אַזױ לאַנג גערעדט מיט די נעסט און פאַרװאָס 
ביסטו צעטומלט ? -- זענען נענסי און סוזי צוגעקומען צו אים. 

דזשים האָט זיי דערציילט ווענן שמועס מיט די צוויי רייכע געסט. 

--- אויב די רייכע ווייסע רעסטאָראַזדאײיגנטימער מעגן, מעגן מיר אויך, 
-- האָט סוזי קאַלטבלוטיק געזאָגט, --- אויב מען איז זיכער מיט פּראַטעקציע 
און מען קען פאַרדינען נעלט, זע אי נישט קיין שום אורזאד פאַרװאָס מען 
זאָל אָפּװאַרפן אַזאַ געלעגנהייט. 

-- טו װי דו פארשטייסט, דו ווייסט בעסער, 
געזאָגט. 

אַ טאָג שפּעטער, ווען ער האָט געהערט בילס שטים אויפן טעלעפאָן, 
האָט דזשים אים געלאָזט ויסן, אַז ער האָט זיין ערשטן באַשלוס נישט 
געכיטן: ניין! 

-- ביפט אַן עקשן און דערצו נישט קיין פּראקטישער ביזנעס-מענטש, 
-- האָט אים ביל געענטפערט פון יענער זייט ליניע. -- מיר האָבן נישט ליב 
קייז עקשנים. 

-- אפשר ביזטו גערעכט. אָבער . . . מיין ענטפער איז דער זעלבער. 

--- וועסט שוין ווייכער וװוערן! -- האָט ביל נעזאַגט און אויפנע- 
האַנגען דאָס טעלעפאָן-טרייבל. 

סוזי איז פּלוצים פאַרשוואונדן, װווי אין װואַסער אַריין. זי איז יענעם 
אוונט אַרױסגעגאַנגען אויף א שפּאַציר און איז שוין נישט צוריקנעקומען. עס 
זענען פאַרביי נאַנצע צוויי מעת-לעת און --- נישטאַ סוזי. 

-- זי האָט טאַקע אויסנגעפירט אירס, -- האָט די אַלְטע מערי מיט 
ביטערקייט אין קול געזאָגט, --- זי איז פאַרריקט, די טאַכטער מיינע. װאָסּ 
האָט איר דאַ געפעלט ? און וואו װעט זי האָבן א גרינגער לעבן ? אַװעקגע- 
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פלויגן, האַ:?. כ'האָב מורא, אַז זי װועט זיך אָפּברענען די פליגל, און װועט 
האָבן אַ ביטערן סוף. 

דזשים און נענסי האָבן דערביי פּאַרביסן געשוויגן, און ס'איז שווער 
געווען צו זאָגן צי זיי זענען מסכים מיט דער אַלטער. 

מיט אַ פּאַר טעג שפּעטער האָט זיר סוזי אַריינגעשטעלט און געלאַכט אויפן 

קו? אַן אויפהער : 

-- איד האָב געהאַט אַ וואונדערבאַרע װאַקאַציע, שוין איינמאָל אַ ואַ- 
קאַציע, -- האָט זי דערציילט און נישט אויפנעהערט צו לאַכן, -- צויי 
יונגען האָבן מיר פאַרבונדן דאָס מוי? און מיך אַרײנגעטראַגן אין אַ גרויסן 
אויטאַמאָביל. 

--- ווייסע יונגען ? -- האָט נענסי אויפגעציטערט. 

--- ווייסע, וי דען ? און זיי האָבן מיד אַריינגעבראַכט אין אַ הויז, אַ 
פּאַלאַץ ! די טירן און די פענצטער --- פאַרריגלט. די נאַנצע צייט איז אַ ווייסע 
פרוי נישט אָפּגעטראָטן פון מיר. זי האָט מיר סערווירט גוטע מאָלצייטן און 
איד בין נעשלאַפן אין אַ ריין באַקוועם בעט. די גאַנצע צייט האָבן מיר גע- 
שפּילט די װיקטראָלאַ. איד געדענק שוין נישט װוי לאַנג דאָס האָט גענומען. 
וויפל איז דער זיינער ? -- צוועלף ! -- מיט אַ שעה פריער, אפשר ווייניקער 
װי מיט אַ שעה, האָט מען מיך אויפגעװועקט און מיך אַרײנגעזעצט אין 
אױטאַמאָבי? און אָט בין איד דאָ, װוי איר זעט, די זעלבע סוזי --- כאַ-כאַ-כאַ ! 

דער טעלעפאָן האָט זיר צעקלונגען. דזשים האָט אַראָפּנענומען דאָס 
טרייב?. 

-- דזשים ? 

-- יאָ, ווער רעדט ? 

--- סוזי איז דאַ אין דער היים ? 

3 יאָ! 

-- דאָס צווייטע מאָל, זיי זיכער, װועט זי שוין נישט אַהיימקומעה, 
און װועסט זי שוין מער נישט זען ביי דיין לעבן. מיר וועלן אויך ?איינלאָדן" 
דיין ווייב נענסין ; מיט אונדז, דזשים, שפּילט מען זיר נישט, פאַרשטאַנען ? 

-- װאָס ווילסטו ? 

-- דו ווייסט נאָך אַלְץ נישט װאָס איך ווי? ? װאָס מאַכסטו זיך טאַ- 
מעװואַטע ? אַנדערע װאָלטן זיר געפילט נליקלער, און װאַלטן זיד אָנגעכאַפּט 
מיט ביידע הענט אין אַזאַ אַנבאָט, אין אַזאַ גאָלדענער געלעגנהייט, און דו 
פּלאַפּלסט נאַרישעװואַטע, אַז האָסט מורא ! פאַר וועמען האַסטו מורא ? דו, 
טיפּש, די גאַנצע פּאַליציי אין דאָך מיט אונדז! מיר זענען גוטע ברידער 
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מיטן גאַנצן *פּאַליס-דעפּאַרטמענט", 
װועסט ביטער חרטה האָבן. 

-- זאָג בילן ער זאָל אַריבערקומען. 

-- אט אַזױ רעדסטו וי אַ קלונער מענטש . . . 


הער אויף מיט דיין עקשנות, ווייפ 
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11 
סס'ס גריע? -האב.., 


ביג דזשימס רעסטאַָראַן האָט אויפנעלעבט. אַלע טישלער זענען יעדן 
אַװונט באַזעצט געװואָרן. דער זאַל פאַר די ווייסע איז געווען פול מיט מענער 
און פרויעז, װאָס האָבן װײיניק געגעסן און אַ סר געטרונקען. דזשימס פּראָ- 
פיטן זענען געװואַקסן וי אויף הייוון . . . 

ס'איז שוין געווען שפּעט. דזשים האָט נאָר װאָס פאַרשלאָסן די טירן. 
עמעצער האָט געקלאַפּט איזן דער טיר. ער האָט געעפנט און אויפן שוועל איז 
געשטאַנען אַ מיטל-יאָריקער מאַן. ער איז אַרין אינעװוייניק, געוויזן זיין 
צייכן און זיר צערעדט : 

--- איך בין דזשאַזעף מעקאַרטי, הױיפּט פון דעם דעטעקטיוון ביוראָ, 
און איך בין געקומען דיד װאַרענען : זיי פאַרזיכטיק, דזשים. געזעץ איז גע- 
זעץ, און מען דאַרף היטן א געזעץ. מיר זענען קעגן געזעצן, װאָס באַרױבן די 
בירגער פון זייער פרייהייט. היינט דערלויבט מען נישט טרינקען בראַנפן, 
מאָרגן -- עסט נישט קיין עפּל-סאַס, און איבערמאַרגן -- שלאַפט נישט 
מיט אייערע ווייבער. אָבער געזעץ איז -- נגעזעץ. װאָרן איד דיד, זיי פאַר- 
זיכטיק ; רייס נישט אויף די אויגן. זעסט אַז איינער האָט גענומען אַביס? צו- 
פיל, גיב אים מער נישט. טאַמער מאַכט ער אַ טומל, רוף מיך אִפּ. דאַ האָסטו 
מיין טעלעפאָן-נומער. זיי פארזיכטיק און געדענק: געזעץ איז געזעץ! האָב 
מיר אַ גוטע נאַכט . . . 

אַלֶע דריי, דזשים, נענסי און סוזי האָבן געאַרבעט לאַננע שעהץ. פון 
אירע שכירות -- 29 דאָלער אַ וואָד --- און פון די היפּשע .טיפּס" האָט 
סוזי געהאַט גענוג געלט אויף צו קויפן שיינע קליידער, גילדענע רינגלעך, 
בראַסלעטן און אַנדערע באַפּוצונגען. אויך דאָס פּאַרל, דזשים און נענםי, 
זענען געגאַנגען אַנגעטאָן אָנשטענדיק און האָבן געקויפט אַ נייעם אוױיטאָ- 
מאָביל. דעם אַלטן ?פאַרדל?" האָט ער געשענקט זיין נוטן פריינט דזשאַזעף. 

סוזי האָט אַנגעהויבן פאַדערן דזשים זאָל האַלטן זיין צוזאָג און איר 
אױפּבױען דאָס הויז לעבן נאָרטן. אַ צוזאָנ איז א צוזאָג, און מען דאַרף אים 
האַלטן, -- האָט זי גע'טענה'ט, און אים געגעבן אַנצוהערן, אַז מען דאַרף 
איר דאַנקען פאַרן גאַנצן פאַרמעגן, זי איז געווען די איינציקע, װאָס האָט 
אים געגעבן די גוטע עצות. 

-- איד װעל דיר בויען א הויז, װי איד האָב צוגעזאָגט, נאָר דאַן ווען 
וועסט חתונה האָבן מיט דיין גלייכן, -- האָט דזשים געזאָגט סוזין, --- דו 
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הער זיך אויף אַרומצושלעפּן מיט לאַרי בראַון, האָב חתונה מיט איינעם פון 
אונדז, וועסטו קריגן דאָס הויז. 

--- לאַרי איז אַ פּרינץ, אַ ווייסער פּרינץ, דזשים, --- האָט זיך סוזי נע- 
חנ'דלט. ער איז דער שענסטער בחור אין דער געגנט, און איך האָב אים 
מעבים 2 

-- אָבער לאַרי וועט מיט דיר קיינמאָל נישט התונה האָבן. ער װועט 
הייראַטן אַ ווייסע. 

-- דאָס וועלן מיר נאָך זען. דו. האַלט װאַרט, און בוי מיר דאָס הויז. 
אוב דו ווי?סט על איד דיר געבן אַ העלפט געלט. 

זי האָט אים אַזױ לאַנג געמאַטערט, אַז ס'איז אים נמאס געװאָרן, און 
ער האָט איר אויפנעבויט אַ באָנגאַלאַ לעבן נאַרטן. די באַנגאַלאַ האָט געהאַט 
אַ גרויסן צימער מיט אַ קיך. סוזי האָט דאָרט אַריינגעשטעלט שיינע מעבלפ, 
אויפנעהאַנגען פּארהענגלעך און באצירט די ווענט מיט בילדער. זי האָט די 
הילצערנע הייזקע אַ נאָמען געגעבז *סוזיס טריאומף". 

-- אַ דאַנק גאָט, פּטור געװאָרן פון אַן אָנשיקעניש, -- האָט נענסי גע- 
זאגט אין שפּאַס, --- איצט װועט כאָטש זיין שטיל אין הויז. זי האָט דאָך 
אונדז שיעור משוגע געמאַכט מיט אירע רייד. דאָס איז שוין איינמאַל אַ מויד, 
אַזאַ עקשנ'טע, אַז זי שפּאַרט זיך איין מוז זי אויספירן. 

-- נענסי, מען קאָן צו איר קיין טענות נישט האָבן. זי אַרבעט. אַזױ 
שווער, זאָל זי האָבן איר אייגן ווינקל. 

--- דזשים, דו האָסט אַ גאָלדן האַרץ. איך הייב אָן טראַכטן, אַז איד האָב 
נישט געמאַכט קיין טעות װאָס אידך האָב איינגעשטימט דיך צו נעמען פאַר 
א מאַן. 

נענסי האָט שטאַרק ליב נגעהאַָט איר דזשימין. אַרויפגעקוקט צו אים 
און באַוואונדערט װואָס אַפילו די ווייסע האָבן פאַר אים דרך ארץ. טאַמער 
איז דזשים אַװעק האָט נענסי געבענקט נאַך אים. זי האָט נישט געקאַנט זיין 
אן אים קיין צען מינוט. אַפט איז זי אַרײינגעלאַפן צו אים, אין דער ווייסער 
אפּטײילונג, אַדער אין קיד, און פלעגט אים האַלדזן און קושן, 

-- אַ גליקלעד פּאָרל, -- האָבן אַלע שכנים געזאָגט און צונענעבן: -- 
מזל'דיקע נעגערס ! 

נאָר אינגאַנצן נליקלערך איז נענסי נישט נגעווען. זי האָט געבענקט נאָך 
א קינד. װאָלט זי געהאַט אַ זונעלע, װאָלט זי געווען די גליקלעכסטע אויף 
דער וועלט ! פון נאַרעניש נאָך אַ קינד האָט איר גאַנצער קערפּער אָפט אוים- 
געציטערט און האָט זיד געצויגן צו דזשימין וי אַ פלאַנץ צו דער זון. זי האָט 
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נישט געקאַנט פאַרשטיין, פאַרװאָס דזשים, אַזאַ געזונטער און נאַרמאַלער 
מענטש, װאָס קאַן אָפּטאָן די שווערסטע אַרבעט, און נאָכדעם זינקען אין א 
געזונטן שלאָף, זאָל זי נישט קאָנען באנליקן מיט אַ קינד, װוי אַלע אַרעמע נע- 
נערס. נישט אַנדערש זי איז פארשאַלטן פון ואָט . . . זאָל עס זיין אַז ער, 
דזשים, וועמען די דאַקטוירים באַוואונדערן, װי שנעל ער איז איבערנעקומען 
די מלחמה-וואונדן, איז נאָר אומפעאיק וי אַ מאַן . . . נאָר אפשר איז זי די 
שולדיקע ? װאָס זאָל דאָך זיין די אורזאַך ? 

נענסי האָט געפאָלנט די עצות פון דער אַלטער מערי. זי האָט נענעסן די 
קּרייטעכצער, װאָס מערי האָט אויסגעקאַכט, געטרונקען די ביטערע זאַפט 
און דערלאננט דזשימין דעם זעלבן מאכל און געטראנק. דזשים האָט זיך 
פאַרקרימט און געמוזט אייננעמען די רפואה מיט געװאַלד, נאכגעגעבן נענסין. 
נאָר די קרייטעכצער האָבן נישט געהאָלפן. 

דזשים האָט אָנגעהויבן טראַכטז וועגן איבעררעדן מיט נענסין, זיי זאָלן 
אדאָפּטירן אַ קינד, נאָר ער האָט אָפּגעלײיגט צו רעדן וועגן דעם מיט איר, נע- 
װואַרט נענסי זאָל אַליין פאַלן אויף דעם נגעדאַנק. נאָד אַלעמען זענען זיי נישט 
- בעסער און נישט ערגער פון אַנדערע נעגערשע פאַמיליעס, װאָס האָבן אַדאָפּ- 
טירט פרעמדע קינדער. 

מיטאַמאָל האָט עפּעס פּאַסירט און די הילף איז געקומען פון דער איי- 
גענער פּאַמיליע. דזשים און נענסי זענען באַפּרייט געװאָרן פון זייערע זאָרגן. 
אי כולדיקע נענעתם . : 

אין אַ שיינעם טאָג האָבן ביידע באַמערקט, אַז סוזיס קערפּער איז פולער 
און רונדיקער געװאָרן, און זי האָט געמאָסטן אירע טריט, װוי עס פּאַסט פאַר 
איינער. ואס ריכט זיך צו װוערו א סוטער.. . . װי לאר זיי האכו פווין אוים- 
מערקזאם געמאַכט אויף דער אַנדערשקײט, האָט סוזי אױיסגעבראַכן אין אַ 
הילכיקן נעלעכטער. 

--- ביז איצט האָט איר גאָרנישט באַמערקט, איר קוקט זיד נאָרנישט אום 
אויף מיר, װוי איד װאָלט געווען אַ פרעמדע, -- האָט סוזי געשטיקט איר גע- 
לעכטער, -- ס'איז דאָך שוין דער פינפטער מאַנאַט און איר האָט איצט אויס- 
געפונען, מבינים . . . אַ דאַנק פאַר דער אויפמערקזאַמקײט. 

פון יענעם טאָג אָן האָבן שוין דזשים און נענסי אַכטונג גענעבן אויף 
סוזיז, זי געהיט וי אַן אוצר און געזען זי זאָל נישט טאָן קיין שווערע אַר- 
בעט, זיד נישט אויפרעגן. זיי האָבן געווארט מיט אומגעדולד אויף דער גליק- 
לּעכער שעה. 
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סוזין איז דאָס ?האָבז" צוגעגאַנגען גריננ. זי האָט געבוירן אַ יינגעלע 
און דעם דריטן טאָג איז זי שוין געווען אויף די פיס . . . 

--- געראָטן אין דער מאַמען, -- האָט מערי וװױילסאַן געזאָגט, --- מיר 
איז אויך אָנגעקומען גרינג צו האָבן קינדער . . . 

--- וי שיין ער איז! -- האָט נענסי אַנגעקוקט דאָס נפשל, און אים 
גערימט פאַר דזשימין און צו דער מאַמען, --- אין וועמען איז ער געראַטן ? 

-- אין מיר ! -- האָט סוזי געענטפערט מיט שטאַלץ. 

--- ניין, ער איז ליכטיקער װוי דו, --- האָט נענסי געזאָגט. 

-- ביסט זיכער אין דעם ? 

ָ 859 === 

אין הויז האָבן אַלֶע געוואוסט, אַז לאַרי בראַון איז דער פאָטער פון סוזיס 
קינד, אָבער קיינער האָט וועגן דעם נישט גערעדט. דעם ייננ? האָט מען אַ 
נאָמען געגעבן לאַרי-דזשים בישאַפּ. שטילע װואַרימע פרייד האָט געקוועלט 
אין דזשימס האַרץ, און די פרויען האָבן קאַנקורירט מיט זייער ליבשאַפט צו 
דעם נייעם צונאָב צו זייער פאַמיליע. 
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קרטר ארף טא סטר יט 


עג זענען שנעל געלאַפן, װאַכן זענען פאַרשוואונדן און די חדשים 
האָבן אַרוױסגעשטופט איינער דעם צווייטן, אין גרויס איילע- 
ניש. יאָרן האָבן זיר געקייקלט װוי שטיינער פון אַ שפּיץ באַרג 
י פריילעכע טעג זענעז פאַרשלונגעז געװארן 
ים פון אומעטיקע יאָרן. 
די עמעט יאָרן פּראַספּעריטי האָבן זיר אַראַפּגעקײיקלט 
און עס איז אַננעקומען דער קריזיס. װאָל-סטריט האָט געקראַכט, פירמעס 
האַבן אַנגעזעצט, די בענק האַבן באַנקראַטירט, און ר גרויסע און 
קלענערע, האַבז זיד פאַרמאַכט. דער קריזיס האָט זיד געטראָגן איבערז רייכ- 


- סטן לאַנד פון דער וועלט וי א שטורעמווינט און האָט אומעטום פאַרזייט 


הורבז. מיליאַנען אַרבעטלאַזע, הוננעריקע מענער, פרויען און קינדער. עס 
האָבן זיר נעמערט די זעלבסטמאַרדן. צום ערגסטן איז די נענערשע באַפעל- 
קערונג נעטראָפן געװואָרן פון דעם קריזים. 

צווישז די אויסנאַמען, די מער-נליקלעכע נענערס, װאָס האַבן נישט נע- 
הוננערט און געהאָט אַ דאָד איבערן קאָפּ און אַ קלייד אָנצוטאַן, זענען געווען 
די נליקלעכע בישאָפּס. 

די הכנסה אין רעסטאַראַן איז געפאַלן אין די קריזיס-יאַרן, ווייניקער 
מענטשן זענען נעקומען עפן און טרינקען, און דזשים האָט קיין געלט נישט 
געקאַנט אַפּשפּאָרן, אָבער גענונ אויף אויסצוקומען און לעבן מער-ווייני- 
קּער באַקוועם האָט ער געקאַנט. 

דער ייננער לֿאַרֹי איז אױיסנעװואַקסן א שיינער און הויד-וואוקסיקער 
מולאַט. ער האָט זיד נוט געלערנט איז סקול און מעז האָט באַוואונדערט זיין 
אויסזען : געדיכטע שווארצע האָר, אַ נאַלדענער הויט-קאַליר און לעבעדיקע 
אוינן. 

דער עקאַנאַמישער קריזיס האָט זיד געשניטן אַלְץ טיפער און טיפער און 
געזייט נויט און הוננער איבער אַלע שטאַטן. אומעטום האָט נעהערשט פ 


צווייפלונג, נאַר מער פון אַלֶע האָבן געליטן די אַרעמע נענערס. זייער 


יו 


כאַטעס זענען צעפאַלן געװאָרן און פאַראומערטע האָבן זיי אויף די גאַסן 
געבעטן אַ שטיקל טרוקן ברויט. 

אין דעם נאָלדענעם לאַנד, אין דער היים פון די ?פרייע און בראַווע" האָבן 
בלייענע קוילן געלעכערט די קערפּערס פון מלחמה-וועטעראנען אויף די טרעפּ 
פוז ווייסז הויז אין װאַשינגטאַן. זיי האבן געבעטן ברויט און מילד פאַר זייערע 
קינדער און געקראָגן --- בליי. דאָס איז געווען אַ גרויליק קאַפּיט? אין דער גע- 
שיכטע פון די פאַרייניקטע שטאַטן. 

און פון ,ציוויליזירטן" לאַנד, דייטשלאַנד, דאָס לאַנד פון ?דיכטער און 
דענקער", האָט זיר געהערט דאָס רעווענדיקע קול פון דער אוראַלטער חיה 
אין מענטשו-געשטאַלט -- דער קאַרפּאָראַל היטלער, אויף די גאַסן פון דייטש- 
לאַנד האָבן די נאַצישע זין אין ברוינע העמדלעד, מאַרשירט װווי ווילדע, בלוט- 
דורשטיקע וועלף ; זיי האָבן געװואָרפן ביכער אויף אָנגעצונדענע שייטערס, 
געשאַכטן יידן, געפּלינדערט יידיש האָב און גוטס און זייערע קאַניבאַלישע 
אויסרופן : טויט די יודעז, סאַציאַליסטן, קאַמוניסטן ! -- האָבן נעשפּאַלטן די 
הימלען. 

מיטאמאָל האָט אין די פאַרײיניקטע שטאַטן אויפגעשטראַלט א ליכט פון 
האַפּענונג. מיליאַנען אַרבעטלאָזע, פאַרמאַטערטע פון הוננער, האבן זיך אֵנ- 
געהויבן זאַמלען אַרום דער פאַן פונעם ניי-דערוויילטן פּרעזידענט, פרענקלין 
דעלאַנאַ רוזוועלט. זיי האָבן באַנײסטערט באגריסט זיין עקאָנאַמישן פּראַ- 
גראַם, ?נייער דיל". די אין שמאַטעס-אַנגעטונענע מאַסן, די איינוואוינער 
פון די סלאַמס, און די הונגעריקע, האַכן אַננעהויבן האַפן, או ער, רוז- 
וועלט, װועט אַרױסראַטעווען דאָס לאַנד פון דעם וואַקסנדיקן צער און צאָרן 
און ברעננען הילף צו די אלע קרכבמות פו) קריהים, 

איינע פון די ערשטע געזעצן װאָס זענען אַפּנעשאַפּט געװואָרן אין די 
ערשטע יאָרן פון פניו דיל" איז געווען פּראָהיבישאָן. נישט געקוקט אויף די 
פּראָטעסטן פון די היפּאָקריטישע פרומאַקעס, און דער רייר-געװואָרענער, מעכ- 
טיקער אונטערוועלט פון די בראַנכּן-פאַבריקאַנטן, װאָס האָבן פאַרשפּרייט 
זייער נעץ פון ?אונטערערדישע טרינק-הייזער" -- איז דער נגעזעץ דאָך אִפּ- 
געשאַפט געװואָרן און די לענאַלע ביר- און װויין-סאַלונען האָבן אַנגעהויבן 
װאַקסן איבער נאַכט, װוי שװואַמען נאָר אַ רעגן. 

ביג דזשימען, װאָס האָט געהאַט אַ סך פריינט און 8 נוטן רעקאָרד, איז 
נישט אַנגעקומען שווער צו קרינן אַ דערלויבעניש צו עפענען א סאַלו. 
דער שילד פון ?ביג דזשים רעסטאָראַן" איז שויז צוגעשמידט געװאָרן 7 א 
שילדל: ?ביג דזשימס סאַלון". אינעװוייניק איז געשטאַנען אַ לאַנגער און 
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שמאלער הויכער טיש פון גלאַט-פּאַלירטן מאַהאַגאַנ-האַלץ, באשטעלט מיט 
פולע פלעשער פאַרשידענע געטראַנקען : וויסקי, ראַי, סקאַטש, ראָם, קאָניאַק, 
בוירבאָן. די גלעזערנע שאַטעס זענען געווען פול מיט פאַרשידענע משקאות. 

אַרי דזשים האָט נאָר דער סקול אַרױסגעהאָלפן אין נעשעפט. ער איז 
געוואַקסן וי אויף הייוון. 

-- ביסט שויז ווידער אַרױסגעװאַקסן פון דיינע הויזן, און פון דיינע 
העמדער. סאיז גאָרנישט אויסצוהאַלטן. יעדע װואָד ערז זיי ענג, --- האָט זיך 
נענסי געקלאַגט פאַרז זון, --- מעז דאַרף האָבן די קעשענעס פון אַ מאַגנאַט דיך 
שו קטיור.. 

-- מייז זיסע מאַמעלע, װאָס קאָן איד טאָן ? אפשר אויפהערן ואַקסן, 
אָדער גאַר אַרומגײין אַן הויזז ? -- האָט לאַרי-דזשים זיך געוויצלט. 

=-- װאַקס, װאַקס שנעלער, װועסטו קאָנען טראָגן דעם טאַטנס זאַכן, -- 
האָט נענסי אים א גלעט געטאָן. 

-- גוט, איד נעם אֵן דיין פאָרשלאַג, מאַמעלע. איך װועל אונטערװאַקסן 
נאָד עטלעכע אינטשעס, כדי דעם טאַטנס קליידער זאָלן לינן נוט אויף מיר. 
נאָר ביסט דען זיכער, אַז דער טאַטע וועט מיך לאָזן טראַנן זיינע קליידער ? 

-- נאַרישער לאַשעק ! דיין טאַטע וועט דיר אַפילו אַוועקגעבן זיין האַרץ 
און נשמה. 

-- אויב אַזױ דאַרפסטו מיר נעבן מער עסן װוע? איך שנעלער אונטער- 
וואקםו ... 

נענסי האָט זיד צעלאַכט; -- ביסט געראָטן אין דיין טאַטן, --- האָט זי 
געזאָגט. -- איר ביידע האָט שוין איינמאָל אַן אַפּעטיט, איר קענט אויפעסן 
א דאנצן אקם מיט די הערנער.. .. 

נאָכדעם װוי לאַריידזשים האָט פאַרענדיקט די עלעמענטאַר-שול, האָט 
דזשים מיט אים געהאַט אַן ערנסטן געשפּרעד וועגן זיין, לאַריידזשימס, צו- 
קונפט. 

-- אויב דו װילסט שטודירן, װועל איד דיד מיט פאַרגענינן אויסהאַלטן. 
עס װועט דיר גאַרנישט פעלן. מיין מיינונג איז דו זאַלסט פאַרזעצן לערנען 
איז היי-סקול און נאַכדעם אין קאַלעדזש. אַ געלערנמער טענטש פאַרנעמט אַ 
בכבודייק פּלאַץ אין דער געזעלשאַפט. 

לאַריידזשים האָט נעטראַכט און נעענטפערט : 

-- װאָס װעל איד אויפּטאָן מיט מיין געלערזאַמקײט ? און אַז איך װועל 
שוין קרינן אַ קאַלעדזש-דיפּלאָמע, ווערן, לאַמיר זאָגן, אַן אינזשעניר, וואו 
על איד קריגן אַ ‏ שטעלע ? אָדער אַז איך וװועל ווערן אַ דאָקטער, אָדער אַ 
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כאַיער, וועט דען עמעצער קומען צו מיר אין אַפיס ? אַפילו פאַר נאַפן-רייני- 
קער נעמט מען נאָר די ווייסע. איד ווייס די מערכה פון א נענער אין דעם 
לאַנד. ס'האָט נישט קיין זינעז ווע מען נארט זיך אַליין אִפּ. 

--- אויב אַזױ, װאָס װילסטו טאַן, אפשר װוילסטו זיך אויסלערנען אַ פאַך, 
אפשר א ראַדיאָדטעכניקער, אָדער אַן עלעקטריקער. איך קאָן וועגן דעם רעדן 
צו מיינע ווייסע פריינט. 

--- ניין, איד װועל בעסער אַרבעטן אין דיין סאַלון. מען רופט דיך ביג 
דזשים און ווערסט רעספּעקטירט פון די ווייסע און די נענערס. מען האַלט דיר 
פאַר אַ נוטן און פעאיקן געשעפטסמאַן. איד ווייס, אַז ביסט שטענדיק גרייט 
צו העלפן אַ קראַנקז, אַ נויטליידנדיקן, האָסט בייגעשטייערט פאַרן שפּיטאָל 
און יתומים-הויז, און פאַר דער קירד. איד וויל טאָן ואס דו טוסט. 

--- וי דו װוילסט, מיין זון. קאָנסט אַרבעטן אין סאַלון, און אַז די צייט 
וועט קומעז על איך אַנשרייבן מיט נגרויסע אותיות : ?בינ דזשימס און לאַריס 
סאַלון". 

מונטער און לעבעדיק האָט זיד דזשים-לאַרי א נעם געטאָן צו דער אַרבעט 
אין סאַלון. די געסט האָבן אים ליב באַקומען, ער איז געװואָרן א געזעצטער 
און דערוואקסענער מענטש. 

לאַריידזשים האָט אָרגאַניזירט אַ קלוב פון ?טרו פרענדס" (איבערגענע- 
בענע פריינט) און איז דערװויילט געװאָרן פאַרזיצער פונעם קלוב. צום קלוב 
האָבן אַנגעהערט זיינע שול-חברים אן חבר'טעס. 

מען פלענגט איינלאַדן אין קלוב געלערנטע נעגערס, װאָס האָבן געהאַלטן 
לעקציעס איבער וויכטיקע סאַציאַלע פראַגן, װוענן דעם נענער-פּראַבלעם אין 
לאַנד, וועגן דער געפאַר פון װאַקסנדיקן נאַציזם און אז. װו. לאַרי"דזשים האָט 
זיר געמאַכט א נאָמען מיט זיינע לאַנישע אַרגומענטן, מיט זיין רעדנער-טאַ- 
לאַנט און באַהאַוונטקײט. 

לאַריידזשים פלענט לייענען אַלע צייטונגען און זשורנאלן, װאָס ער האָט 
נעקראָגן. ער פלעגט שטענדיק ציטירן די מיינוננען פון אױטאַריטעטן, זיך 
באַװאַפענען מיט פאַקטן און אַרגומענטן פון די װואָרט-זאָגער. עס האָבן אויך 
נישט געפעלט אין :0 קיין ?סאַשל אַפעירס", סאַציאַלע פּאַרטיס, שמחה'לער. 
יוגנט פלענט ברעננען פלעשער בראַנפן, שפּילן אויף די גיטאַרעס און טאנצן 
און זינגען ביזן ווייסן טאָג אַרייז. לאַריידזשים אַלֵיין איז געווען דער בעס- 
טער טענצער, און אַלע האָבן אים ליב געהאט. 

פאַריידזשים איז אויך געווען פּאַליטיש באַוואוסטזיניק. ער האָט נע- 
שאָלטן מוסאָליניז, װאָס איז באַפאלן דאָס שװואַכע פאלק פון עטיאָפּיע און 
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האָט געטראָגן אַ שנאה אויפן אַמעריקאַנער קו-קלוקס-קלען. זיין באַליבטער 
העלד איז געווען פּרעזידענט פרענקלין ד. רוזוועלט. ער האָט געקענט דעם 
פּרעזידענטס רעדעס אויף אויסנװוייניק, האָט אימיטירט זיין שטים און זיין 
מימיק מיט גרויס טאַלאַנט. אַז ער האָט געהאַלטן אַ דרעדע אין קלוב, איז די 
רעדע געווען א מוסטער פון קלאַרער אַנאַליטיק און שאַרפזיניקייט. מערסטנס 
האָט ער פאַרטייטשט פאַר די צוהערער די הויפּט-מאַמענטן און די וויכטיק- 
סטע טיילן פון רוזוועלטס אַ רעדע און איז דערביי אַרײינגעפאַלן אין גרויס 
התפּעלות פאַר דעם גרויסן פּרעזידענט רוזוועלט. זיין טאַטע, דזשים, האָט אֵנ- 
אַנגעקװאָלן פון דעם זוזן, װאָס קאָן זיד פונאַנדערקלייבן אין די קאַמפּליצירט- 
סטע ענינים. 

ביג הזשים האָט גענעבן היפּשע סומעס געלט פאַר די קאַמפּעינס פון דער 
דעמאַקּראַטישער פּאַרטײי, געטאָן האָט ער דאָס ווייל ער האָט נישט געקאַנט 
אָפּזאָגן די פאַרשידענע פּאַליטישנם, װאָס פלעגן קומען צו אים נאָך די נעלט- 
ביישטייערונגען, און וויי? ער האָט באמת געגלייבט, אַז די דעמאַקראַטישע 
פּאַרטײ דינט בעסער די אָרעמע מאַפּן וי די רעפּובליקאַנער. 

ווען די ווייסע פּאַליטישנס פלענן אַריינקומען אין זיין סאַלון, פלענט ער 
זיי צום אלעם ערשטן מכבד זיין מיט נלעזלעד משקה, שמועסן מיט זיי וועגן 
קלייניקייטן און געװואַרט ביז זיי וועלן אַרויפקומען אויפן הויפּט-ענין -- 
נעלט. ס'האָט אים הנאה געטאָן, װאָס די ווייסע פּאַליטישנס קומען צו אים, 
דעם נענער, פאר א געלט-ביישטייערונג. דזשים פלענט אנפילן די אויסנע- 
ליידיקטע נלעזלעך פון די פּאַליטישנס און װאַרטן ביז זיי וועלן אַרויסקומען 
מיט דיבורים. ענדלעד פּלענן זיי קומען צום פּונקט : 

-- דזשים, ווייסט דאָך, אַז מיר האַלטן איצט אין מיטן אַ הייסן קאַמ- 
פּעין פאַר אונדזערע קאַנדידאַטן. די רעפּובליקאַנער, דאַרפן מיר דיר נישט 
זאָגן, שיסן מיט קאַנאַנען אויף פּרעזידענט רוזוועלט, װאָס איז באַליבט ביים 
פאָלק, נאָר כדי צו דערוויילן רוזוועלטן דאַרפּן מיר האָבן דריי פּרינציפּן : 
געלט, געלט און געלט. דושים, מיר באַטראַכטן דיך פאַר אַן אייגענעם מענטשן, 
אוז דערווארטן פון דיר אַ היפּשע סומע. 

די הייד האבן גענערט דזשימס שטאַלץ. ער האָט זיך אָפּנגעװישט דעם 
שווייס פון שטערן און געזאגט ; 

-- אידך האָב זיד טאַקע געוואונדערט, ואס איר זענט ביז אַהער נישט 
געקומען. כ'האָב שוין אָנגעהויבן פּאַרדעכטיקן, אַז איר האָט פאַרגעסן, אַז עס 
איז דאָ אַ דזשים אויף דער וועלט, אָדער איר האָט מיך אויסגעמעקט פון אייער 
בכבודייקּן צעט? ביישטייערער. 
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--- װאָס פאַלְט דיר איין נאַרישקײטן ? --- האָט מייק אַרױסגעכריפּעט 
מיט זייז האַלב-הייזעריקער אַנגעטרונקענער שטים, --- מיר פאַרגעסן נישט 
אַזעלכע גוטע פריינט. דו ביזט ביי אונדז צווישן די ערשטע. מיר איילן זיך 
נישט צו דיר, וויי? מיר ווייסן, אַז דו ביסט אַ מענטש פון פּרינציפּן, אַ מענטש 
מיט אַ געוויסז, און מיט דיר זענען מיר זיכער. 

דזשים האָט געעפנט זיין געלט-טאַש, וואו די ביישטייערונג איז שוין 
געלעגן אַנגעגרײט פון פריער, נאָר איידער ער האָט באַוויזן אויסצוצאָלן די 
מזומנים, האָט זיר לאַריידזשים אַנגערופן : 

--- איד וויל אויר שטיצן פּרעזידענט רוזוועלטס קאַמפּעיז. 

--- מייז זון פאַרגעטערט דעם פּרעזידענט, -- האָט דזשים אַנגעגאָסז די 
ליידיקע נלעזלער. 

--- דיין זון איז געראָטן אין דיר, --- האָבן די פּאַליטישנס, מייק און 
ענדריו, געזאָגט וי מיט איין קול, --- זיינע רייד קליננען װוי די שענסטע 
מוזיק איז אונדזערע אויערן. 

--- איד רעכן, אַז מיר זענען גליקלעד װואָס מיר לעבן אין דער זעלבער 
עפּאַכע מיט אַזאַ גרויסער פּערזענלעכקייט וי פּרעזידענט רוזוועלט ! -- האָט 
לאַריידזשים אַנגעהויבן אויסציילן זיינע קאַמפּעין-געלטער. 

--- גוט גערעדט. קלוגע און אמת'ע ווערטער, מעגסט עס זאָגן נאָר אַמאָל ! 

--- אַ לאַנד װאָס האָט אַ גרויסן פירער איז געבענטשט, און פרענקלין 
דעלאַנאַ איז באמת אַ גרויסער מענטש. אויב ער װועט לויפן פאַר א דריטן 
אָדער פערטן טערמין, װעל איד פאַרדרייפאַכן מיין ביישטייערונג, --- האָט 
לאַריידזשים פאַרענדיקט זיין קורצע רעדע. 

--- דזשים, דאַרפסט זיין שטאַלץ מיט אַזאַ געראָטענעם זון, --- האָט מייק 
אַרײנגענאָסן מיט איין קער אַ גלעזל אין האַלדז אַריין, --- זיי געזונט, דזשים, 
און אַ דאַנק דיר, לאַרי, פאַר דיינע נוטע רעדעס לטובת אונדזער פּרעזידענט, 
און פאַר דייז ביישטייער ; דו װאַקסט אַן אמת'ער דעמאַקראַט. 
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2 
קאר פאקט טא חשה אהי 


מערץ, 1989. היטלערס נאַצי-האָרדעס זענען אַריין קיין טשעכאַסלאַ- 
װאַקיע. 

מיט זעקס חדשים שפּעטער, אין סעפּטעמבער, האָבן שוין די נאַציס 
געהאַג?ט פון די הימלען אויף פּױלן, געמאָרדעט איר אומבאשיצטע באַפעל- 
קּערונג, װאָס איז באַגראָבן געװואָרן אין די חורבות פון די באָמבאַרדירטע 
שטעט. 

לאַריידזשים האָט געפיבערט פון צאָרן אויף די נאַצי-מערדער, און נענסי 
האָט זיד נגעבעטן ביי אים ער זאָל שוין פאַרמאַכן די ראַדיאָ און גיין שלאַפן. 

-- מלחמה-נייעס א ואַנצן טאָנ איז דיר ווייניק, -- האָט זי זיך באַ- 
קלאָגט. 

די מפּלה פון דער פראנצויזישער אַרמײי און די באָמבאַרדירונג פון לאֵנ- 
דאָן האָבן לאַרי-דזשימין אַרײינגעװאָרפן אין טרויער. 

וועזן עס איז באַוואוסט נגעװואָרן די נייעס, אַז די יאַפּאַנעזער זענען באַ- 
פּאַלן פּױיר? האַרבאָר, האָט לאַריידזשים פרייוויליק זיד אָנגעשלאָסן אין דער 
אַרמיי. 

-- הערט שוין אויף צו קראַקען װוי די קראָען און כליפּען װי באַנעצטע 
קינדער, --- האָט דזשים גע'טענה'ט צו די דריי פרויען, נענסי, מערי און סוזי, 
וועלכע זענען נגעזעסן ביים טיש און פאַרגאָסן טרערן אויף לאַריזדזשימין, -- 
מאָרגן, איבערמאַרגן װעט דער קאַנגרעס אָננעמען דעם געזעץ פון צוואַנגס- 
מיליטער-דינסט און דאַן װאָלט מען דאָך סיי-ווי גערופן לאַרין אין דער אַר- 
מיי, איז שוין בעסער װואָס ער האָט װאָלונטירט. אויב איר, ווייבער, האָט 
בדעה צו קומען דעם שבת צו לאַריס געזעגענונג מיט אַזעלכע פאַרזויערטע 
פּנימ'יער, וועל איד בעטן די קלוב-מיטנלידער אינגאַנצן נישט מאַכן דעם אַװנט, 
א שיין פּנים וועט ער האָבן ביי זיינע פריינט מיט אַזעלכע העלדישע קרובים... 

=- דזשים, האָסט אַ האַרץ פון שטיין, -- האָט סוזי געזאַגט, -- ער איז 
דאָך אונדזער אייז-און-איינציקער זון. רעדסט װוי מיר װואַלטן כאַטש געהאַט 
ישר קונרער. +. 

--- ווער האָט דיד נישט געלאָזן האָבן נאָר עטלעכע זין ? האָט לאַרי בראַון 
שוין מער נישט נעװאַלט ? 
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-- אַזױ נאָר, דו טשאַלענדזשסט מיך, דזשים ? -- האָט סוזי אויסנע- 
בראַכן אין אַ היסטעריש געלעכטער: 

--אוז אַז איד טשאַלענדזש דיך איז װאָס ? -- האָט דזשים געפרעגט. 

--- גוט, מיט פאַרגעניגן, טייערער שװואַגער מיינער, איך װועל דיר מאַכן 
אַ סורפּריז. און דווקא אַן לאַריז. 

נענסי האָט געוואָרפן צעטומלטע בליקן דאַ אויף איר שוועסטער און דאַ 
אויף דזשימין. זי האָט נישט געוואוסט, צי זאָל זי דערמוטיקן סוזיז, אָדער זי 
זאָל איר אויסרעדן פאַר איר לייכטזיניקייט, און אין געבליבן זיצן מיט אַן 
אָפענעם מויל. 

די אַלטע מערי האָט זיד אַרױסגעשאַרט פון צימער. 

--- גרייט אַן אַ גוטע מתנה, -- האָט סוזי הנאה געהאַט פון נעשפּרעך, 
װאָס זי האָט נאָר װאָס פאַרבונדן מיט דזשימין, --- מענלעד, אַז איך װעל דיך 
באַגליקן מיט אַ צווילינג. 

--- פון מיינעט וועגן מעג זיין אַ אַפילו אַ דריילינג, אַ מתנה וועסטו 
קריגן, גאַר אַ שיינע מתנה, -- האָט דזשים געזאָגט. 

--- שוועסטער, רעדסט שוין צופיל! -- האָט נענסי אַרײינגעװאַרפן אַ 
װאָרט. 

-- מיר האָבן שוין אָפּנעמאַכט! -- האָט סוזי הילכיק געלאַכט. -- גע- 
דענק, דזשים, אַן אָפּמאַך איז אַן אָפּמאַך. 

דריי טעג נאַכן אָפּשייד-אַוונט פאַר לאַריידזשים איז לאַרי אָפּגעפאָרן צו 
זיין אַרמײי-לאַגער,. דזשים האָט נישט געקענט פאַרגעסן דעם געזעגענונגס- 
אַוונט. דזשים האָט שוין לאַנג געטראכט, אַז כאָטש ער איז איינער פון די מער 
דערפאַלנגרייכע נענערס אין דער גאַנצער געגנט, און פארדינט גאנץ גוט, 
איז אַנגעזען אַפילו צווישן די ווייסע צוליב זיינע ביישטייערוננען, איבער- 
הויפּט פאַר די דעמאַקראַטישע קאַמפּעינס, דאָר איז ער נישט אינגאַנצן צו- 
פרידן. עפּעס פעלט אים, עפּעס באַאומרואיקט אים, כאָטש װאָס דער יעפּעס" 
איז, האָט ער אַליין נישט געקאַנט זאָגן באַשטימט. עס איז אים איינגעפאַלן, 
אַז זיין אַנגסט נעמט זיך אפשר פון זיין זאָרגלאָזן לעבן, מסתּמא ליידן אַלע 
זאטע און צופרידענע פון דער אַנגסט, די ווייסע נבירים ניבן זידך אַן עצה, זי 
קומען זיד צונויף און הוליען, געהערן צו ;קאַנטרי קלאָבס", האָבן יאַבט-שים- 
לעך אויפן ים, אָבער ער ? 

לאַריס אַװעקפאָרן האָט אים אָנגערעגט צו טראַכטן אַביס? טיפער, און 
אין זיין מוח האָבן אויפגעבליצט נייע שטרעבונגען. עס איז נאָך אים אַליין 
נישט געווען קלאַר אקוראַט ואָס ער װויל. װי שטאַרקע זון-שטראַלן, װאָס 
שניידן זיך אַריין אין אַ געדיכטן נעפּל, האָבן די נייע געדאַנקען אויפגעבליצט 
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אין זיין מוח בעת ער האָט געטראַכט וװוענן יענעם געזעגענונגס-אַָוונט פאַר 
לאַריידזשים. 
אויף יענעם אַװונט זענען געוועז אַלע פריינט לאַריס, דער לערער, ראַלף 

דזשעפּערסאַן, די לערערין, גרעיס לאַפאַיעט. דער געלערנטער און גרויס-האַל- 
טער, דער ראַדיאָ-מעכאַניקער דזשעספּער איז דאָרט אויך געווען, צו אַלעמענס 
איבערראַשונג. 

װי נאָר דזשעספּער איז אַריינגעקומען אין דעם גרויסן ליכטיקן זאַל, 
האַבן זיד אַלֶע געסט איבערגעוואונקען. --- ?עס וועט שויז זיין פריילעך", -- 
האָבן אייניקע געזאָגט. 

דזשעספּערן האָבן אַלע געקאָנט און רעספּעקטירט, אָבער מען האָט אויך 
מורא געהאַט פאַר זיין נעשליפענער צונג. כאַטש דזשעספּער האָט נעהאַט אַ 
סדך פריינט און איז געווען א מיטנליד פון קלוב, פלעגט ער אָבער נישט קומען 
צו די פאַרזאַמלונגען. װעז! דזשעספּער האָט געהאַלטן אַ לעקציע אין קלוב, 
פלעגן נאָך דער לעקציע פאַרקומען שאַרפע דיסקוסיעס. ער פלעגט אַרױסזאָגן 
עקסטרעמיסטישע געדאַנקען וװועגן דער אַמעריקאַנער דעמאַקראַטיע, גע- 
טענה'ט, אַז אָט-די דעמאַקראַטיע באַרעכטיקט דיסקרימינאַציע קעגן נעגערס 
און האָט פאַרגעוואַרפן די נענערס אַז זיי זענען צו אונטערטעניק, *אַנקל 
טאַמס". 

דזשעספּערס טאטע איז נעפאַלן אין דער ערשטער וועלט-מלחמה. זיין 

מוטער איז ערנעץ פאַרשוואונדן ווען ער איז נאָד געוועז אַ קינד, איז ער דער- 
צויגז געווארן ביי זיין מומעז, זיין טאַטנס נישט-פארהייראאטע שוועסטער. זי 
האָט אים דערצויגן װוי ער װאָלט געווען איר זון. 

דזשעספּער 'האָט נישט באַוויזן צו פאַרענדיקן סקו?, געמוזט פאַרדינען 
זיין ברויט, ביי צוועלף יאַר האָט ער שוין געאַרבעט אין אַ ראַדיאַ-פאַבריק. 
דער ווייקער = אהת האָט געזען װוי דער קליינער נעגער פלענט 
אין די פרייע מינוטן צענלידערן אַ דאַדיאָדקעפטל, טרעפן צו די שוואכסטע 
פּונקטן, אַרײינשטעלן ?טיובס" (רערן) און --- וואונדער איבער וואונדער --- 
די ראַדיאָ האָט זיד באַלד צעזונגען. דער מעכאַניקער האָט דזשעספּערן דער- 
מוטיקט אין זיינע עקספּערימענטן. 

עם זענען נישט אַװעק קיין סר יאָרן און דזשעספּער איז געװאָרן 
א מעכאַניקער. ער האָט פאַרריכט זיינערס, ראַדיאָס אין נענערשע היימען, 
און מען האָט זיר געוואונדערט, וי אַזױ ער האָט באוויזז זיד אַליין אַלץ אויס- 
לערנעו. אַ ?-סעלף מעיד מען !" 

דזשעספּער האָט גוט פאַרדינט און פלעגט אויסנעבן א סך געלט אויף 


כד 


געצייג, אויף ביכער און זשורנאלן. ער האָט געקויפט פארשידענע ביכער : 
וועגן ראַדיאָדטעכניק, מאַטעמאַטיק, וועלט-נעשיכטע, שיינע ליטעראַטור און 
אַנדערע וויסנשאַפטן. ער האָט געהאַלטן אין איין לייענען, ניסט אויפגעהערט 
שטודירן און האָט מיט דער צייט זיר דערװאַרבן אַ רעפּוטאַציע װווי דער גע- 
לערנטסטער נעגער אין דער געננט. 

אויף לאַרי-דזשימס געזעגענונג-פּאַרטי האַבן די איינגעלאַדענע געסט אין 
זיך אַריינגעגאָסן אַ היפּש ביס? משקה, געגעסן מיט אַפּעטיט הון און געבאַקע- 
נעם יהעם", מיט קאָרן ברויט, מיט פארשידענע גרינסן און פאַרביסן מיט עפּל- 
קוכז, אייז קרים און קאַווע. נאָכדעם האָבן מערי, נענסי און סוזי אָפּגערײניקט 
די טישלעד פון די שיריים נאַכן עסן, אַװועקגעשטעלט פלעשער וויין און גלע- 
זער און די געסט האָבן אויפגעהויבן די פולע נלעזער און אַנגעקלאַפּט פאַר 
לאַרין -- פאַר געזונט און קום געזונט ! 

דער לערער ראַלף דזשעפּערסאַן האָט זיר אויפגעשטעלט און געהאַלטן אַ 
רעדע : 

-- דו, לאַריידזשים, ביסט אַ כבוד פאַר דיינע עלטערן, פאַר דיין באָבען 
און מומען, און א שיינענדיקער ביישפּי? פאַר דער גאַנצער נענער-יוגנט, װאָס 
ווייסט, אַז מען דאַרף פאַרטיײידיקן אונדזער לאַנד. איך סאַלוטיר דיך אַלּס 
בראַוון זון פון אַ גוטער פאַמיליע. איר צווייפל נישט, אַז דו װועסט זיך אויס- 
צייכענען מיט מוט. זאָל דער גוטער האַר דיד באַשיצן און דידך צוריקברענגען 
א גאַנצן און געזונטן צו דיין פאַמיליע און דיינע גוטע פריינט, װאָס וועלן 
פון היינט אַן װאַרטן אויף דיר מיט ליבע און בענקעניש. נאָט איז אויף דער 
זייט פון די בראַווע און גערעכטע, זאָל ער דיר העלפן באַזיגן דעם באַרבאַרישן 
שונא., 

אַלע אָנוועזנדיקע האָבן אַפּלאָדירט. 

-- דזשעספּער, זאָג אַ װאָרט, --- האָט איינער זיך אָפּנערופן. 

-- דזשעספּער, דערלאַנג ! -- האָט אַן אַנדערער אויסנערופן. 

וועז דזשעספּער האָט זיד אויפגעהויבן, האָבן זיד צענדליקער אויגן צע- 
שטראַלט און אַרומגענומען דעם שלאַנקן בחור מיטן שיינעם און איידעלן 
פּנים. זיינע פּעד-שװואַרצע האָר האָבן גענלאַנצט אין שיין פון עלעקטרישן 
ליכט. זיינע גרויסע שװוארץ-פאַר'חלומ'טע אוינן האָבן זיד אייננענעסן אין 
הענגענדיקן בילד פון פּרעזידענט רוזוועלט אויף דער װאַנט. 

אין גרויסן צימער איז געװאָרן אַזױ שטיל, אַז מען האָט געהערט דעם 
אייגענעם האַרץ-קלאַפּ, דאָס שווייגעניש האָט נעדריקט אויף די געמיטער. 

--- מיינע פריינט, -- האָט דזשעספּער אָנגעהויבן רעדן שטיל, -- איר 
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האָב בדעה געהאַט בלויז צו זאָגן א *זיי געזונט" לאַריז, נאָר אונדזער ווירדי- 
קער לערער האָט מיך אַביסל פּראַװאַצירט, און איד האָב מורא, אַז איך װועל 
שוין זאַנז מער װוי נעציילטע ווערטער. 

-- די נאַכט איז נאָך יונג, רעד דזשעספּער, וויפל דיין האַרץ גלוסט, --- 
האָבן זיר נעהערט שטימען פון ואַלֶע זייטן. 

-- אָבער דערלאַנג אַ קלוגע רעדע! -- האָט עמעצער געשמייכלט נוט- 
מוטיק. 

דזשעספּער האָט אַ לייכטן הוסט געטאָן און אָנגעהױיבן : 

-- איד ווינטשט דיר פון גאנצן האַרצז, לאַרי, זאָלסט צוריקקומען אַ נע- 
זונטער און מיר זאָלן זיר פרייען מיט דיר און מיטן זיג איבער די פאַשיסטי- 
שע באַרבאַרן. 

-- דאַרפּסט אָבער נישט פאַרגעסן, אַז די אַמעריקאַנער סאַלדאַטן וועלן 
אויף די זינרייכע באַיאָנעטן נישט ברענגען אַפילו קיין לויט פרייהייט און 
רעכט פאַר אונדזערע מיליאַנען שװואַרצע ברידער און שוועסטער, װאָס ווערן 
דיסקרימינירט און אויסגענוצט פון די ווייסע, און זינקען אין זייערע געטאָס 
אין שמוץ און אין אומוויסן. אַװודאי ווילן מיר אַלע, אַז אַמעריקע זאָל צע- 
- שמעטערן די געפערלעכע נאַצי-שונאים, נאָר דער זיג איבער די נאַציס מיינט 
נאָר נישט קיין סוף צו דער אומדערטרענלעכער לאַנע פון די זעכצן מיליאַן 
אַמעריקאַנער נעגערס. 

-- דזשעספּער, צעשטער נישט לאַריס אַוונט, 
גערופו. 

-- ער שטערט נישט, רעד דזשעספּער, רעד ווייטער, --- האָט זיד דזשים 
אריינגעמישט. 

-- מיין טייערער דזשעספּער, -- האָט זיך דער לערער דזשעפערסאן 
אויפגעשטעלט, -- וועסט דאָד נישט לייקענען, אַז דער מצב פון די נעגערס 
האָט זיר לעצטנס פּאַרבעסערט. מען דאַרף איצט געשולטע און געלערנטע אַר- 
בעטער, די צאָל פון די רייכערע נעגערס וװואַקסט. 

-- דאָס זענען בלויז אויסנאַמען, דזשעפּערסאָן, -- האָט דזשעספּער 
געענטפערט, און ס'האָט זיד אַנטװיקלט אַן אומגעריכטע דעבאַטע צווישן רי 
צוויי. ו 

-- בלויז אַ קליינע צאָל נענערס האָבן זידך באַװויזן אַרױסצורײסן פון 
זייער געטאַ-קלעם. די עקאַנאמישע לאַגע פון די מיליאַנען נעגער האָט זיך 
נישט נגעבעסערט. איניינעם מיט זייער צאַל װואַקסט אויך זייער דלות. מען קאַן 
נישט לייקענען די פאַקטן און זיי פאַרדעקן מיט זיסע רייד וועגן ?ענדערונגען 


האָט עמעצער אויס- 


פך 


צום גוטן". ווער וועט אָפּלײיקענען, אַז היינט צו טאָג וואוינען אין די נגרעסערע 
שטעט אין חרוב'ע און פאַרפּעסטעטע היימען מיליאַנען נעגער? און די 
שטערבלעכקייט צווישן זייערע קינדער וואקסט אויד. ווער וועט לייקענען, אַז 
אונדזער אַמעריקאַנער ציוויליזאַציע און דעמאַקראַטיע באַטראַכט די נעגערשע 
באַפעלקערונג װוי האַלב-ווילדע ? די פּאַליציי און די נעריכטן באַהאַנדלען 
אונדז וי פאַרברעכער און אונדזערע פילן אַן די טורמעס, 

-- איר רעדט וועגן דער קליינער צאָל רייכע און נעלערנטע נעגערס, 
ואס דערווייטערטן זיד פון זייערע נויטליידנדיקע ברידער, ווייכן פון זיי וי 
פון אַ מגיפה. עס זענען אַוודאי פאַראַן אויסנאַמען, אָבער אַן אויסנאַם באַ- 
שטעטיקט בלויז דעם בלּל. 

--- דזשעספּער, דו איבערטרייבסט, האָסט ליב צו זען אַלץ פון דער 
שװואַרצער זייט, -- האָט דזשעפּערסאָן נישט געקענט אויסהאַלטן, און איז 
אים אַרײינגעפאָרן אין מיטן די רייד. : 
{ = -- איד איבערטרייב ? לאָמיר זען די פאַקטן : די קלעניקעס שלעפּן נע- 
גערס פון די היימען, מען שלאַנט זיי מערדערלעד און מען לינטשט זיי. אי- 
בּערטרייב איך אפשר ? אָדער קאַנסטו לייקענען, אַז די היטער פון געזעץ 
מאַכן אַ שווייג ווען עס האַנדלט זיד וועגז רעכט פון נענער ? 

-- אַז ווען אַ ווייסער לומפּ פאַרגװאַלדיקט אַ נענער-מיידל אין עלטער 
פון צוועלף יאָר, ווערט ער באַשטראָפט? אָדער אַז ווייסע צינדן אונטער 
נעגער-היימעןז, אָדער רייסן זיי אויף מיט דינאַמיט ווערן זיי באַשטראַפט ? 
איד איבערטרייב, זאָנסטו? הא ? איז עס נישט אַ באַוואוסטער פאַקט, אַז 
מויזנטער נענער-פאמיליעס ווערן צעבראַכן אונטער דער לאַסט פון לעבן, 
נעמט מיך : מיין טאַטע איז געפאַלן אויפן שלאַכטפעלד פון דער ערשטער 
וועלט-מלחמה. איז עמעצן איינגעפאַלן צו באלוינעז זיין זוז, דעם יתום, און 
זיין -ווייב, דער אלמנה ? און אַז. מיין מאַמע איז אַװעק, ווער האָט מיך דעה- 
צויגז, די רעגירונג, אָדער מיין מומע ? אוןװויפֿל פון אונדז ווייסן וועגן דער 
מאֶָל קינדער װאָסּ ווייסן נישט ווער זייערע טאַטעס זענעז, אָדער וואו זייערע 
מאַמעס געפינען זיך ? טויזנטער ווערן אויפנעכאַװעט ביי זייערע אַרעמע 
באָבעס אָדער מומעס, אָדער גלאַט פרעמדע, ווייל זייערע מאַמעס זענען פאַר- 
פאַלן געװאָרן װוי אין ים אַריין, --- אוז וויפל נעגער ווייסן נישט וואוהיז זייע- 
רע שוועסטער ווערן פאַרשוואונדן ? 

ביי די רייד האָט דזשים דערפילט װוי עמעצער װאָלט אים א זעץ געטאַן 
מיט א האַמער איבערן קאָפּ, און האָט לייכטער אָפּנעאָטעמט, ווען דזשעפער- 
סאָן האָט ווידער איבערגעריסן דזשעספּערן אין מיטן דער רעדע. 


סָך 


-- און װאָס װוילסטו, דזשעספּער, אפשר זאָלן זיך דערפּאַר די נעגער 
אָפּזאַנגן צו דינען אין דער אַמעריקאַנער אַרמײ, זיך נישט שלאָגן מיט דִי 
נאציס ? 

-- װאָס איד וויל, פרעגסטו דזשעפּערסאָז ? איד וועל דיר זאָגן װאָס איך 
ווי?. איד װויל אַז מיר, נעגער, זאָלן זאָנן אַזױ הויד, אַז די גאַנצע וועלט זאָל 
גונדז הערן : מיר וועלן זיד אַנשליסן אין דער אַרמײ, וועלן מקריב זיין אונד- 
זערע לעבנס, אונדזערע פרויען און מענער וועלן אַרבעטן אין די געווער- 
פאבריקז, אָבער זאָל דער קאָנגרעס גלייר אָננעמען אַ געזעץ, װאָס גאַראַנטירט 
אונדז די זעלבע רעכט וי די ווייסע, אויב נישט וועלן מיר בלייבן זיצן אין 
אונדזערע געטאָס. אָט דאָס וויל איך ! 

-- פּאַנטאַזיעס, פּוסטע חלומות ! -- האבן זיד פוז אַלע טישלער געהערט 
שטימען. 

-- וועל, מיינע דאַמען און הערן, איך האָב געזאָגט װאָס איך טראַכט, 
איד האָב אַרױסגעזאָגט געדאַנקען, װאָס פּייניקן מיך טאָג און נאַכט, יעדע 
שעה און יעדע מינוט, און דו, לאַרי, זיי מיר מוח?, אויב איד האָב געשטערט 
דיין שמחה. איד ווינטשט דיר גליק. 

--- ביג דזשים, ביג דזשים ! ימיר ווילן דזשים זאָל עפּעס זאָגן ! --- האָבן 
זיר געהערט קולות. 

אין דזשימס אויערן האָבן נאָך געקלונגעז דזשעספּערס שאַרפע רייד און 
ער האָט נישט פאַרגעסן זיינע ווערטער, אַז נעגער-קינדער ווייסן נישט ווער 
זייערע טאַטעס זענען. -- איז עס מעגלעד, אַז דער כיטרער ממזר האָט מיך 
געמיינט, -- האָט ער געטראַכט, --- און איז ער דען נישט גערעכט : וואו גע- 
פּינט זיר טאַקע איצט מיין שוועסטער, מיין איינציקע טייערע שוועסטער ? צי 
װועל איד זי נאָד אַמאָל זען ? און ומיין לאַרי, ווייסטו טאַקע ווער דיין אמתערּ 
טאַטע איז, ווייסטו אַז דיין טאַטע איז דער ווייסער לאַרי בראַון ? 5 

די אומאויפהעדלעכע געשרייען פון די זיצנדיקע, אַז ער, חזשים, זאַל 
זאַנן א פּאַר ווערטער, האָבן אים אויפגעוועקט פון די מחשבות. א האַלב-צע- 
טומלטער און מיט אַ שוואַד קול האָט ער זיד אויפגעשטעלט און געזאָגט : 

--אידך דאַנק אייד, פריינט, איך װויל מיין זאָל זאָל זון זאָל בעסער 
רעדן. -נאָר איידער לאַרי רעדט װאָלט איד וועלן פרעגן ברודער דזשעספּער 
איין פראַנע : צי גלייבט ער אין גאָט ? 

דזשים האָט זיד דערשראָקן פאַר זיין אייגענער פראַגע און זיד געוואונ- 
דערט װאָס אים איז נאָר איינגעפאַלן אַזאַ פראַגע, װאָס טוט זיך מיט מיר ? 


דד 


בין איד אפשר שיכור, צי װאָס ? און װאָס נייט מיר אַן צי דזשעספּער גלייבט 
יאַ אָדער נישט אין גאָט ? 

דזשימס מהשבות זענען איבערנעריסן נגעװואָרן פון דזשעספּערס קולפ, 
װאָס האָט זיר אַריינגעשניטן אין חלל פון זאַל, פול מיט בראַנפן און צינאַרן- 
ריחוֹת. ער האָט גערעדט מיט אַ טיפער שטים : 

-- פרעגסט מיד, מיין טייערער דזשים, צי איר נלייב אין נאָט ? פרעג 
איד דיך, אין וועלכן גאָט זאָל איך נלייבן ? אין גאָט װאָס דערלויבט די נאַציס 
צו שעכטן יידן און אַנטייפאַשיסטן ? אין נאָט װאָס דערלויבט זיי באָמבאַר- 
דירן אָפענע שטעט און הרג'ענען פרויען און קינדער ? זאָל איד גלייבן אין אַ 
גאָט, װאָס לאָזט די יאַפּאַנעזישע מערדער אַטאַקירן פּויר? האַרבאָר ? אָדער 
אפשר אין יענעם גאָט פון די קו-קלוקס-קלעז-באנדיטן און לינטשערס ? אָדער 
ואר אין דעם נאָט װאָס שווייגט וועז מען פאַרשקלאַפט אונדז און מען מאַכט 
דערוויי? דערביי אַ פרום פּנים ? 

-- די נעטער לְאַז איד נישט אַריבער די שוועל פון מיין הויז. פון אַזעל- 
כע געטער קער איד זיך אִפּ מיט פאַראַכטונג! -- האָט ער אויסגעשריגן און 
דערנאָך געזאָגט אין אַ נידעריקן טאַן ; 

-- איד קאָן אויר נישט גלייבן אין נאָט, צו וועלכן מיינע נענער-ברידער 
שרייען היסטעריש שוין איבער הונדערט יאָר. ער איז טויב יענער נאָט צו 
הערן און איז בלינד צו זען וי זיינע קינדער קאָרטשען זיד אין קאַנוואולסיעס. 
ער איז אַ קראַנקער און הילפלאָזער גאָט, און אויב נישט אין די געטער, איז 
אין וועלכן נאָט נלייב איר ? יאַ, דזשים, איך נלייב אין דעם נאָט, װאָס האָט 
אַמאָל געזאָנט דעם העברעאישן משה : 
ניי און נעם צונויף די יידישע שקלאַפן און פיר זיי אַרױס פון שקלאַ- 
פעריי און איך וועל זיין מיט דיר". יענער נאָט האָט געהאַלטן זייז צוזאָג און 
האָט דערטרונקען די עניפּטישע נאַציס אין ים. אויב דו, דזשים, ווייסט דעם 
אַדרעס פון יענעם נאָט, ניב מיר אים און איד על זיד נלייד פאַרבינדן מיט 
אים. 

אַ געלעכטער, באַגלײיט מיט אַפּלאָדיסמענטן, איז אויסגעבראַכן אין זאַל. 

--- וועל, װאָס זאָל איד דיר זאָגן ? --- האָט זיד דזשים אָנגערופן, --- דו 
בליצסט מיט געדאַנקען, און װואַרפסט זיי וי אַ מאַשין-ביקס װאַרפט קוילן. 
איד װועל דאַרפן צעקייען די ווערטער, זיי איבערטראַכטן. דערווייל זאָל מיין 
זון נעמען אַ וואָרט. 

--- לאַרי, לאַרי, מיר ווילן הערן! --- האָבן זיד אַלע אויפגעשטעלט און 
שטאַרק אָפּלאַדירט דעם יונגן נעגער-סאָלדאַט. ווען ער האָט זיר אויפגעשטעלט 


סך 


איז שטי? געװאָרן. מערי, נענסי און סוזי האָבן געקוקט מיט פייכט-גלאַנציקע 
אוינז אויף לאַרי-דזשימין. 
-- נענסי האָט געטראַכט, אַז לאַרי איז ענלעד אויף איר אייגענעם מאַן ביג 

דזשים. ער איז פון דער זעלבער הייד, ער איז אַ ברייט-פּלײציקער און אַז ער 
רעדט װאָלט זי געשוואוירן, אַז דאָס רעדט דזשים. דזשימס שטים און דזשימס 
זאַניערן. 

סוזיס אויגן האָבן זיר איינגעגעסן אין קליינעם חנעוודיקן גריבעלע, 
ואס האָט זיד געקיילעכט אין איר זונס לינקער באַק, ווען ער האָט גערעדט. 
איר האַרץ האָט געפלאַטערט און זי האָט זיד איינגעהאַלטן מיט אַלֶע כוחות זי 
זאָל אים נישט אַרומנעמען און אויסקושן זיינע אויגן, זיין שיין געטאַקט מויל 
און דאָס קיילעכדיקע חז-גריבעלע. 

-- לאַרי בראַון, וואו ביסטו ? פאַרװואָס געפינסטו זיד נישט דאָ, זאָלסט 
אָנקוקן דיין שיינעם זון ? -- האָט סוזי געטראַכט, און באַלד זיך אַליין געזאָגט 
איז דער מחשבה, -- ניין, קּום בעסער נישט. איד וויל דיר מער נישט זען . . . 
קינטמאטער... . 

די באָבע, מערי װוילסאָן, האָט שטיל געמורמלט : -- גאָט, היט אים אויס 
פון בייז. זיסער גאָט, האָב רחמנות אויף אים, וואַךד איבער אים וואו ער װועט 
זיד נישט נגעפינעו ! 

לאַרי האָט גערעדט מיט אַ ווייך קול : 

-- איד האָב נישט נענוג ווערטער אייד צו דאנקען, מיין טייערן טאַטן, 
דער טייערער מאַמען, מיין האַרציקער באָבען און דער האַרציקער מומע סוזי, 
און אייד אַלעמען, פּאַרן גרויסזן כבוד און פאַרגעניגן, װאָס איר האָט מיר היינט 
אַוונט פאַרשאפט. וואו איד װועל זיין וועלן אייערע ווערטער מיד שטאַרקן און 
מוטיקן. 

-- איד פאַרשטיי, אַז מיין טאַטע וויל איד זאָל ענטפערן דזשעספּערן אויף 
דער לאַנגער רעדע. איך װועל עס פּרובירן טאַן, און איך האָףּ, אַז דזשעספּער 
װועט אויד זיין צופרידן. איך פאַרזיכער דיר, פריינט דזשעספּער, אַז האָסט 
מיט נאָרנישט געשטערט די שמחה, פּאַרקערט, מיט דיין רעדע האָסטו באַרײ- 
כערט אַלע אַנוועזנדיקע. מיט אַ גרויסן טייל פון דיינע רייד שטים איר איין, 
און אויד מיט די רייד פון מיין חשוב'ז לערער דזשעפּערסאָן. איד האַלט אָבער, 
דזשעספּער, אַז די איצטיקע מלחמה איז אַן אַלנעמײינע, און פון איר זינ איז 
אָפּהענגיק דער וואוילזיין פון אַלע, ווייסע און נעגער צוגלייר. 

-- איד האָב נישט דעם מינדסטן צווייפ?, אַז אויב היטלער, גערינג און 
מוסאַליני, װוי אויד די יאַפּאַנעזישע מיליטאַריסטן זאָלן זיגן, װעלן מיר, די 
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נענערס, זיין די ערשטע קרבנות אויף זייער פייער. די נאַצישע נענגסטערס 
האַלטן זיד פאַר דער ;ריינער ראַסע", דאָס *הערן פאַלק", און זיי װאָלטן אונדז 
גלייד נעמאַכט פאַר די ערגסטע שקלאַפן. אפשר ואַלטן זיי אונדז נישט אוים- 
געשאַכטן וי די יידז, ווייל 17 0 צטעהילאט ?= נעגערס זענען אַ רעזערוו 
װאָס קאָן ברענגען ביליאַניקע פּראַפיטן אויפן אוקשאַן בלאָק. קיין ספק נישט 
אַז אונטער דער הערשאַפּט פון דער ברוינער חיה וװואָלטן מיר א אסט 
געװואָרן אויף לאַנגע יאָרן. הייסט עס, די מלחמה איז אוידך אונדזערע. 

לאַריידזשים האָט אָפּגעכאַפּט דעם אָטעם און האָט פאַרנעזעצט : 

--- איד ווייס, אַז פון דער מלחמה און נאָד דער מלחמה, וועלן די ווייסע 
ווערן פעטער, רייכער, חוצפּה'דיקער, און בין איינשטימיק מיט דזשעספּערן, 
אַז סיר וועלז אויף אונדזערע באַיאָנעטן נישט ברעננען די גלייכהייט און פריי- 
הייט פאַר אונדזערע נעגער-ברידער, אָבער מיר, נענער-סאַלדאַטן, װאָס וועלן 
זיר אומקערן, וועלן קאַנען זאָנן צו די ווייסע : מיר האָבן אייניינעם מיט אייר 
פאַרנאָסן אונדזער בלוט, כדי צו באַזיגן די נאצי-בעסטיע און אייך געהאַלפן 
זיד ראַטעװען פון דער נאַצישער אַרדענונג, טאָרט איר איצט נישט, איר וויי- 
סע זינער, אונדז באַהאַנדלען װוי איר װאָלט געווען אַן אויבער-ראַסע, איר 
טאָרט אונדז נישט באַרויבן פון אונדזער רעכט און פרייהייט ! 

--- איד בין נישט אַזױ נאַאיוו צו דערװואַרטן, אַז אַלע ווייסע וועלן אי- 

בערנאכט ווערן מלאכים, און אונדז צוטראַנן אונדזערע רעכט אויף א נאָל- 
דענער טאַץ. דאָס האָט נאָך נישט פּאַסירט אין דער מענטשלעכער געשיכטע. 
מיר וועלן דאַרפן שטאַרק קעמפן פאַר אונדזערע בירנערלעכע רעכט. אַבער 
דאָס וועט זיד שוין ווענדן אין אונדז אַלייז, באַזונדערס אין דער אַמעריקאַנער 
נעגער-יוננט. איד גלייב, אַז עס וועלן זיר נעפינען גענוג יוגנט, װואָס װועט 
זיר שטעלן אויף אונדזער זייט, און עס וועלן אויד נישט פעלן קיין ווייסע 
מענער און פרויען, װאָס וועלן זיך אַנשליסן אין אונדזער קאַמף. נישט אַלע 
ווייסע זענען פאַרדאָרבן. 

-- און אַ סד װועט זיד ווענדן אין דעם, -- האָט זיך לאַרי געווענדט צו 
דזשעספּערן, --- אויב אין אונדזערע איינענע רייען וועלן זיר געפינען איינער 
אָדער עטלעכע משה'סם, ואָס וועלן האָבן דעם געטלעכן מוט, דעם אויסדויער 
און דעם כוח צו אַרנאַניזירן די מיליאַנען נענערס, זיי זאָלן אויפהייבן זייערע 
שטימען און פאָדערן, און טאַקע באַקעמפן די פאַרשאַָלטענע קלעניקעס און אַנ- 
דערע רעאַקציאַנערן, װאָס פאַרפּעסטן די לופט פון אונדזער געבענטשט לאַנד. 
מיר וועלן נישט דאַרפן אַנטלויפן װוי די פאַרצייטיקע יידישע שקלאַפן פון 
עגיפּטן, ערשטנס, ווייל ס'איז נישטאָ וואוהין צו לויפן, און צווייטנס, ווייל 
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אַמעריקע איז אונדזער לאַנד, דאַ זענען אונדזערע אור-עלטערן, עלטערן, און 
מיר אַלע, געבוירן געװואָרן, און מיטן שווייס און בלוט פון נענער-פאָלק איז די 
ערד באַפּרוכפּערט געװאָרן. 

-- צום סוף וויל איד אייך אויפמערקזאַם מאַכן, אַז אין ניכן וועט דער 
קאַנגרעס אַננעמען דעם קאָנסקריפּשאַן-געזעץ און אַ סר פון אייד וועלן נע- 
רופן ווערן צו דינען אין אָנק? סעמס אַרמײ, ווינטש אידך אייד גליק. עס איז 
נישט ווייט דער טאָג ווען מיר וועלן זיד טרעפן אויפן אומפאַרמײידלעכן 
שלאכטפעלד פון די נעגער-מאַסן, װאָס האָבן גאָרנישט צו פאַרלירן, חוץ 
זייער נויט. נאָר צוערשט דאַרפן מיר באַזיגן די בלוטדאָרשטיקע בעסטיעס אויף 
יענער זייט ים. איד דאַנק אייד און פאַרבלייבט אַלע געזונט. 

אונטער די רוישיקע אַפּלאַדיסמענטן האָט דזשים אַרומגעכאַפּט זיין זון 
און אים געקושט. נאָכדעם זענען אַלע געסט געשטאנען אין דער ריי זיך צו 
נעזעגענען מיט לאַרין, װאָס איז שוין געווען אין די אָרעמס פון די דריי 
פרויען : מערי, נענסי און סוזי. 

דזשים האָט נישט אויפנעהערט צו טראַכטן וועגן דזשעספּערן און זיין זונס 

קלונע רעדע, און לאַנג-לאַנג האָט דזשימיס משפּחה נישט אויפנעהערט צו רעדן 
וועגן יענעם פּרעכטיקן געזעגענונגס-אָוונט, אַפִילְו נאָכדעם װוי ער האָט שויז 
געהאט דורכגעמאַכט זיין איבונגס-פּעריאָד אין דער אַרמײ און איז אָפּגעפאָרן 
קיין עננלאַנד. מען האָט אַזױ ניד נישט געקאַנט פאַרגעסן זיינע קלונע און 
אינהאַלטסרײכע רייד. אַזאַ שיינעם געזעגענונגס-אוונט, האָבן אַלע איינגע- 
שטימט, האָט נאָך קיין סאַלדאַט נישט נעהאַט, אַפילו נישט קיין ווייסער. 

-- איד ווייס נישט פאַרװואָס אַלע זענעזן באַפאלן דזשעספּערן און אויך 
דו, דזשים, האָסט אים, דאַכט מיר, באַליידיקט, -- האָט די אַלטע מערי וויל- 
סאַָן געזאָגט. 

-- נייז, האָסט אַ טעות, מאַ, -- האָט דזשים געשמייכלט. -- איר האָב 
זיר נישט נעקרינט מיט אים. איך האָב גרויס אָפּשײ פאַר אים. 

-- האָסט אים אָבער באַליידיקט, האָסט אים געפרעגט, צי ער גלייבט אין 
גאָט, דאָס איז אַ באַליידיקונג, --- איז מערי באַשטאַנען אויף אירס. 

-- נעם זיד נישט צום האַרץ, מאַמע, -- האָט נענסי געזאָגט, -- דזשעס- 
פּער האָט אַלעמען דערלאַנגט אין דער זיבעטער ריפּ. דו, דזשים, האָסט אויך 
באַקומען אַ פּאָרציע פון אים. 

--- דזשעספּער איז זייער קלוג און אינטעליגענט, -- האָט סוזי צוגעגעבן, 
--- ער איז אַ געשיקטער רעדנער. מען זאָגט, אַז ער איז אַ גרויס-האַלטער. איך 
ווייס נישט, מיר נעפעלט ער ... 

-- נאָר די רעדע פון אונדזער לאַרין איז טאַקע געווען מיט גאָלד צוגלייך, 
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-- האָט דזשים נערעדט וי צו זיד אַלייז, --- איד האָב נאָרנישט נעוואוסט, אַז 
דער יונג קאָן אַזױ שיין רעדן וועגן שווערע פאַרוויקלטע ענינים. איך האַלט, 
אַז דער לערער דזשעפּערסאָן, דזשעספּער און לאַרי וועלן נאָך אַמאָל אויפטאַן 
וויכטיקע זאט)... : 

-- איד האַלט, דזשים, --- האָט סוזי אַ זאָג געטאָן, --- אַז ס'וואַלט געווען 
אַ נוטע זאַד ווען מיר פאַרבעטן דזשעספּערן פאַר אַ מאַלצײיט. איך בין זיכער 
אַז ער וועט קומען. 

--- ס'איז אַ ככוד צו האָבן ביי זיר אַזאַ געלערנטן מענטשן, אַזאַ פריינט, 
נאָד מאָרגן װועל אידך אים איינלאַדן, -- האָט דזשים אַ וואונק געטאָן צו סוזין, 
--- פּוץ זיך נאַר אויס וי ס'באַדאַרף צו זיין . . . 

--- פאַר מיר זאַרג זיד נישט, איד װועל דיר נישט פאַרשעמען, -- האָט 
סוזי אים געענטפערט מיט אַ קאַקעטישן שמייכ?. -- איך זאָג דאָך דיר אַז ער 
געפעלט מיר. 
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רושצספטר 


דזשעפפּער איז געווען צופרידן, װאָס ער איז געווען ביי לאַריידזשימס 
געזעגענונגס-אַוונט, וואו עס זענען געווען די זין און טעכטער פון די דאָרטיקע 
נעגער-איינוואוינער. ביז איצט האָט ער זיי נגעקענט פון דער ווייטנס, איצט 
האָט ער זיי געטראָפן און דערצו נאָר געהאַָט די געלעגנהייט צו לערנען מיט 
זיי עפּעס וועגן דער נעגער-פראַנע. ער איז געווען זיכער, אַז כאַטש נישט אַלַע 
זענען איינשטימיק מיט אים און טיי? האָבן אַפילו באַקעמפט זיינע אידייען, 
איז דאָך גוט װאָס ער האָט זיי אַריינגעזאָגט. איצט וועלן זיי זיר קאָנען פאַר- 
טראַכטן וועגן זיינע ווערטער. זיי ליידן דאָך פון דיסקרימינאַציע נישט וויי- 
ניקער פון אים. נאָר מערסטנס איז ער געווען צופרידן פון זיין טרעפן זיך 
מיט דער דזשים לאַרי משפּהה. 

דעם לערער דזשעפּערסאָן האָט דזשעספּער געהאַלטן פאַר אַ וואוילן אינ- 
טעליגענטן מענטשן, נאָר אַ פלאַכן און אַ צופרידענעם מיט זיין דערגרייכטער 
פּאַזיציע, א מענטש װאָס איז אייננגעגלייבט אין זיר, און האַלט זיך פאַר אַ 
שמעקנדיקער רויז צווישן דערנער. 

ווענז לארי-דזשימין האָט דזשעספּער געטראַכט, אַז ער איז אַ וואוילער 
בחור. ער ווייסט ואס ער רעדט. דזשעספּער האָט זיך אריינגעטראַכט אין 
לאַריס רעדע וועגן די נעגער-סאַלדאַטן : ?מיר וועלן זיר נאָד באַגעגענען אינעם 
אומפאַרמיידלעכן קאַמף פאַר אונדזערע רעכט', -- האָט לאַרי געזאָגט, 
בראווא ! הוט גשואנט, קאהי ! 

וועגן לאַריס פּאָטער, ביג דזשים, האָט דזשעספּער געטראַכט, אַז ער, בינ 
דזשים, איז אַ רואיקער און גוטמוטיקער מענטש. אמת, ער האָט אים פּראַ- 
װאַצירט מיט זיין פראַגע וועגן גלויבן אין נאָט, אָבער מען דאַרף אים אוים- 
קלערן וועגן די רייכע נענגערס, װאָס ווייכן פון די אַרעמע. ס'איז גוט צו האָבן 
אַזעלכע פריינט. 

נאָר מער פון אַלֶע האָט דזשעספּער געטראַכט וועגן דער סוזין, אַ בילד- 
שיינהייט ! װוי קומט עס װאָס זי איז אַלֵיין ? דזשעספּער האָט זיד דערמאַנט, 
אַז בעת זיי האָבן זיד געזעגנט, האָט אים סוזי שטאַרק געדריקט די האַנט. זי 
האָט אים עפּעס געזאָגט, נאָר ער געדענקט שוין נישט װאָס. ער איז געווען 
שטאַרק צעטומלט, ווען ער האָט באַטראַכט איר שייז פּנים. ער האָט געטראַכט, 
אַז סוזי מוז זייז אַן ערד איז זיינע יאָרן, אַרום דרייסיק אָדער מער אַביס?. זי 
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איז דאָך געווען די שענסטע צווישן אַלע געסט. מעז װאַלט זיר מיט אִיר גע- 
דאַרפט טרעפן, האָט ער באַשלאָסן. 

ווען דזשעספּער האָט דערהאַלטן אַן איינלאַדונג צו קומען צו בִיג דזשימין 
אויף אַװונט-ברויט, האָט ער זיר אױיסגעפּוצט אין זיינע שענסטע קליידער און 
איז אַ גאַנצן טאָג אַרומגעגאַנגען אָנגעשפּאַנט, פול מיט דערװואַרטונג. 

ביים עסן האָט ער זיר געהאַלטן זייער העפלעך, האָט געדולדיק אויסגע- 
הערט װואָס דזשים און די פרויען האָבן גערעדט און געמאָסטן זיינע איינענע 
רייד, אַרױסגעויזן די גרעסטע העפלעכקייט. מעז האָט געהאַלטן אין אייז רעדן 
וועגן דעם זון לאַרי, ווענן זיינע בריוו. דזשעספּער האָט נאָך דעם דערציילט 
ווענן זיינע איבערלעבונגען אין דער ערשטער וועלט-מלחמה, און וי אַזױ ער 
האָט זיד אויסגעלערנט פאַרריכטן אַלטע ראַדיאָס, און בויען נייע, װוי אַזױ ער 
האָט זיר נגעלערנט לייענען און שרייבן. 

-- איד האב געהערט, אַז איר האָט הונדערט ביכער ? איז עס אמת ? -- 
האָט סוזי געפרעגט. 

--- וועז עס װאָלט נישט געקלוננעז װוי באַרימערײי, װאָלט איך געזאָגט, 
אַז איד האָב צוויי מאָל אַזויפיל?ל ביכער, -- האָט דזשעספּער נגעענטפערט. 

-- אוז איר האָט זיי אַלע איבערנעלייענט ? 

-- אַ נרויסן טייל געלייענט, די אַנדערע דאַרפן נאָד געלייענט ווערן. 
דאָס לייענען איז, לויט מיין איבערציינוננ, נייטיק, און ס'איז אין דער זעל- 
בער צייט אַ געוואוינהייט און אַ פאַרגעניגן. 

די פאַמיליע האָט זיך געבעטן ביים נאַסט ער זאָל זיר נישט איילן, אָבער 
ער האָט דאַ נישט געװואָלט צופי? פאַרברענגען ביים ערשטן באַזוך, האָט ער 
זיי געדאַנקט און זיי האָבן אים געבעטן ער זאָל פון היינט אָן נישט זיין קיין 
פרעמדער און קומען װאָס אָפּטער. 

פאַרן אַװועקגײן האָט זיד סוזי אַליין אָנגעבאָטן אים צו באַגלייטן. דזשעס- 
פּער האָט איר געזאָגט, אַז אויף אַזאַ פאַרגענינגן האָט ער זיד גאָרנישט גע- 
ריכט -2; 

--- און איד האָב זיד דווקא יא געריכט! -- האט סוזי נעזאַנט בעת זייער 
שפּאַציר, און האָט צוגעגעבן, אַז זי האָט זיד גאַרנישט גענאַרט. 

דזשעספּער, װואָס איז אַביס? צעטומלט געװואָרן פון סוזיס קאָמפּלימענט, 
האָט שטיל נעשטאַמלט: -- סוזי, היינט האָב איד נעהאַט איינעם פון מיינע 
שענסטע אַוװונטן ! 

--- קיינער וועט אונדז נישט שטערן צו האָבן נאָד אַזעלכע אַוונטן, דזשעס- 
פּער, -- האָט אים סוזי געזאָגט. ביי די רייד איז דזשעספּער אַרומגעכאַפּט 
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געװואָרן פון א מאַָדנער פרייד. ער האָט געפילט, אַז ער דאַרף איצט זאָגן עפּעס 
גאָר וויכטיקע ווערטער, אַז ער דאַרף זאָגן סוזין, אַז ער איז שטאַרק גליקלעך 
און איז איר טיף דאַנקבאַר פאַר איר שפּאַצירן מיט אים היינט און פאַרן צוזאָג 
צו פּאַרברענגען אין איר געזעלשאַפט אין דער צוקונפט, נאָר איצט איז דער 
באַריידעוודיקער און שנעל-טראַכטנדיקער דזשעספּער געבליבן שטום, נישט 
געהאַט דאָס פּאַסיקע װואָרט. | 

סוזי האָט אַראַפּגעלײענט זיינע מחשבות, און ס'האָט איר שטאַרק הנאה 
געטאָן. 

ביים נעזעגענען זיד האָט דזשעספּער זידך אַנגעבוינגן און איר אַ קוש גע- 
טאָן אין דער האַנט, װאָס ער האָט געהאַלטן אין זיינער. צעטומלט האָט אים 
סוזי אַ גלעט געטאָן די שוואַרץ-געדיכטע געקרייזלטקייט אויפן קאָפּ און אים 
האָפּערדיק געפרעגט : 

-- פאַרװואָס, טייערער, עפּעס די האַנט, איד האָב דען נישט קיין ליפּן 9... 


שוין א לענגערע צייט אַז סוזי האָט געטראַכט ווענן איבעררייסן אירע 
באציאוננען מיט לאַרי בראַוז. זי איז קיינמאָל נישט געוועזן זיכער צי לאַרי 
מיינט ערנסט מיט זיינע אַלֶע צוזאָגן. נאָר איר הייסע ליבע צו אים האָט זי 
אַזױ פאַרשלוננען, אַז זי האָט וועגן דעם נישט געטראַכט צופיל. זי האָט ליב 
געהאַט זיינע געדיכטע בלאַנדע האָר און די גרויסע בלויע אויגן. זי האָט ליב 
געהאט זיין ווייסז בויגעוודיקן קערפּער, זיין זיסן שמייכל, און זיין חז-גריבעלע 
אויף דער לינקער באַק האָט זי ממש פאַר'שיכור'ט. כאָטש זי האָט צופיל נישט 
געגלייבט אין זיינע הבטחות, פלענט זי שעפּן נחת פון זיינע רייד און אֵנ- 
נעמען זיינע דערקלערונגען, אַז אַזױ לאַנג וי זייו פאָטער לעבט, מוז ער האַלטז 
זייער ליבע פאַר אַ סוד, אָבער װוי נאַר דער אַלטער װועט צומאַכן די אויגן, 
ווערט ער א פרייער מענטש. לאַרי פלענגט צו איר זאָגן : 

-- טייערע סוזי, ווען דו קאַנסט מיין טאַטע. מען מיינט, אַז ער אין אַ 
ליבער און צוגעלאַזענער מענטש, נאָר איד, מיין מאַמע און מיין ברודער ווייסן 
בעסער ; ער איז אַן אכזר, טאָמער ווערט ער אין כעס, קאָן ער ממיתץ זיין 
איינענעם זון. מיר מוזן זיך היטן. ער קאַן אונדז ביידן דערשיפן. זאָל ער זיך 
אָפּטראַגן און פיר און צװאַנציק שעה נאָך זיין לוויה עפנט זיר אַ נייע וועלט 
האר אתדו בייהן . 

טשארלי בראון האָט אָבער נישט געהאט בדעה אַזױ שנעל צו פאַרלאָזן 
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די זינדיקע וועלט, און לאַרי-סוזיס ליבע האָט זיד דערפאַר נעשלעפּט פון איין 
יאַר צום אַנדערן און איז געווען אַ סור . . . 

אין אַ שיינעם טאָג, וועז סוזי האָט געהערט אַז ?איר" לאַרי האָט התונה 
געהאַט, איז זי אַרײינגעפאַלן אין אַ היסטעריע, און געהאַלטן אין איין שרייען, 
אַז זי גלייבט נישט, עס קאָן נישט זיין ! נאָכדעם האָט זי אים געזאַגט, אַז 
מער נלייבט זי אים נישט, זי וויל אים פאַר די אויגן נישט זען, זאָל ער פאַר- 
געסן אין איר. 

לאַרי האָט זי געפּרואווט באַרואיקן. גע'טענה'ט, אַז ער האָט אַפילו זיין 
ווייב נישט געקענט. דאָס האָט זיין טאַטע אים צונויפגעפּאָרט מיט זיין 
פריינטס טאַכטער און אים געצוואונגען חתונה צו האָבן מיט איר. ער האָט 
געמוזט פאָלנז, וי זייז עלטערער ברודער. דעם אַלטן טאָר מען נישט ווידער- 
שפּעניקן. 

--- אוז װאָס װאָלט געשעןז, ווען דו פאָלגסט אים נישט ? -- האָט אים 
סוזי געפרעגט. 

-- ואס רעדסטו, סוזי ? ער װאָלט דאָך מיך אַרױסגעיאַנט פון הויז, מיר 
געלאָזט שטאַרבן פון הונגער. דו שפּילסט זיר מיט דעם אַלְטן. ס'איז דאָך זיין 
געהילץ-נעשעפט ! נלייב מיר, סוזי, נאַר דיר האָב אידך ליב. מיין ווייב מיינט 
פאַר מיר נאָרנישט. האָב געדולד, זאָל זיךד דער אַלְטער אָפּטראַנן, דעמאַלט 
וועסטו זיין די איינציקע ביי מיר. 

ענדלעד האָט זיד סוזי געלאַזט באַרואיקן. נעטראַכט אַז ער איז נעבער אַ 
שװואַכלינג, דערצו פירן זיר אפשר אַזױ די ווייסע. דער טאַטע איז דער גאָט 
פון דער משפּחה ! 

נאָר ווען לאַרי איז געװאָרן דער טאַטע פון אַ קינד, האָט שוין סוזי באַ- 
שלאַסן : גענונ ! 

איר ליבע צו לאַריז האָט זיד אויסגעלאַשן. זי האָט אים געזאָגט : 

-- גענוג ! מער ווייז זיד נישט. איר וויל דיר מער נישט אַנקוקן. שוין 
צייט אַז איך זאָל ערנסט אַ טראַכט טאָן וועגן חתונה האָבן. איך בין אויך אַ 
מענטש, 

--- ביסט אַן אַלְטע צויג, --- האָט לאַרי הילכיק נעלאַכט, --- ווער װועט 
וועלן חתונה האָבז מיט דיר 4 סיידן אַן אַלמן מיט זעקס קינדער, אָדער אפּשר 
א קריפּל ! 

סוזי איז אַרױסגעלאָפן פון הויז וי עמעצער װאָלט זי געטריבן מיט אַ 
בייטש. 

לאַרי האָט געװואַרט אויף איר א לאַנגע צייט און נאָכדעם איז ער אַ צע- 
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רייצטער, װוי אַן אומבאַפּרידיקטע חיה, אַװעק אַן אָנגעלאָדענער מיט צאָרן און 
באַליידיקונג ; 

--- אַזאַ פאַר'עיפּוש'טע נעגערטע, האָט מיד געלאָזן װאַרטן אויף איר 
וי איד װאָלט געוועז אַ בלודנער הונט, אַזאַ חוצפּה ! זי וועט טייער באַצאַלן ! 
ס'וועט איר באַנג טאַן. איד װעל זי אָנלערנען. מען טאָר זיי נישט באַהאַנדלען 
מיט זיידענע הענטשקעס. זי האָט שוין, ווייזט אויס, פאַרנעסן, אַז זי איז אַ 
נענערטע, װעל אידך עס איר דערמאַנען ! .. . די שפּראַד פון מיין פויסט וועט זי 
פאַרשטיין. 

נאָר אַז ער איז מיט אַ ואר שפּעטער ווידער געקומען צו איר, האָט זי 
אים נישט אַריבערגעלאָזן די שוועל. ער האָט געקלאַפּט אין דער טיר, אין די 
פענצטער. זיד געבעטן ביי איר : -- לאָז מיד אַריין ! נאָר זי האָט אויסנע- 
לאַשן די לאָמפּן און ער איז אַװעק און געפיבערט פון צאָרן. 

-- גענוג זיר געבעטן. מער נייט ער נישט. עס איז אונטער מיין כבוד זיר 
צו בעטן ביי דער שװואַרצער צויג, --- האָט ער ביי זיך אָפּנעמאַכט, -- נאָך 
אַלעמען קאָן ער באַקומען אַנדערע, שענערע און יינגערע װוי סוזי. פאַר געלט 
באַקומט מען אַלץ . . . -- האָט ער זיד באַרואיקט. 

לאַרי בראַון האָט זידך אַרײינגעלאָזן אין הוליאַנקעס, אין קאָרטן-שפּילן, 
כדי צו פּאַרגעסן אין סוזין. עס האָבן זיך אין אים אָפּט דערוועקט חרטה- 
מחשבות. נאָך אַלֶעמען, -- האָט ער זיך אַליין געזאָגט, -- האָב איד זי באַ- 
לייריקט, אָפּגעלאַכט פון איר ווען זי האָט מיר געזאָגט אַז זי טראַכט וועגן 
חתונה האָבן. די נעגערס זענען אויר מענטשן, און ווילן נישט ווערן קיין 
אָביעקט פאַר שפּאַס פון די ווייסע . . . עס איז אים גאַר איינגעפאַלן אַז זיינע 
באַליידיקנדיקע רייד אויף איר חשבון האָט זיד גענומען פון דעם װאָס ער האָט 
סוזין אפשר קיינמאָל ערנסט נישט ליב געהאַט. עס איז בלויז געווען א מין 
- ליידנשאַפטלעכער גענוס, אַ מין באַגעגעניש צווישן אַן ?ער" און אַ ?זי", װאָס 
פלאַקערט אויף און לעשט זיך אויס. ס'איז אפשר גאַרנישט מענלעך, אַז אַ 
ווייסער, און דערצו נאָך אַזאַ איינער וי ער, אַ זון פוז אַ בכבוד'יקער פאַמיליע, 
זאָל אויף אַן אמת ליב האָבן אַ נעגערטע. לאַרי האָט זיד דערמאַנט אין זיינעם 
א רייכן פריינט, װאָס האָט זיד אַמאָל פּאַרליכט אין אַ ווייסער אַרעמער מיידל 
פון נידעריקן קלאַס, אָבער זיי זענען ביידע געווען ווייסע. אָבער ער און סוזי 
--- צוויי ווייטע וועלטן . . . דאָס איז פּשוט קענז די געזעצן פון דער נאַטור . . . 
מען דאַרף פאַרנעסן װאָס איז געווען, און גענוג ! 

לאַרי האָט אָבער נישט געקאַנט פאַרגעסן די טעג און װאָכו, חדשים און 
יאָרן װאָס ער האָט פאַרבראַכט מיט סוזיז, ווען יעדן פרייען אַװונט פלענגט ער 
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לויפן צו איר. און אַז ער האָט זי דערזען פון דער ווייטנס סוזין,. פלעגט ער 
איננאַנצן אָנהייבן ציטערן פון אויפרענונג, און אַז עס זענען אַװעק עטלעכע 
טעג און ער האָט זי נישט נגעזען, פלענט ער ברענען פון אומנעדולד, ער האָט 
ווידער אָנגעהויבן טראַכטן, אַז ער האָט זי טאַקע ליב. וועז ער װאָלט זיין 
איינז ווייב כאָטש אַ העלפט ליב געהאט וי איר, װאַלט אים גריננער נעווען זי, 
סוזיז, צו פאַרגעסן . . . זיכער בין איד שולדיק, --- האָט ער באַשלאַסן. נישט 
געדאַרפט זי באַליידיקן. ער מוז זי איבערבעטן. יאָ, ער מוז . . . 

כדי צו דערטרינקען זיין בענקשאַפט און זיין אומרו, האָט ער זידך אַרײנ- 
געלאָזן אין שיכרות. אין שיכור'ז צושטאַנד האָט ער באַשלאָסן, אַז אַלץ װאָס 
ער דאַרף טאָן. איז אַריבערגײן צו איר און זי איבערבעטן. זי װעט אים אַלִץ 
מוח? זיין. ער איז זיכער, אַז זי בענקט נאָך איִם און װאַרט אויף אים. 

לאַרי האָט אָפּנעשטעלט זיין אויטאַמאָביל נישט ווייט פון דושימס סאַ- 
לון. סוזיס הויז איז געווען איינגעהילט אין אַ געדיכטער פינצטערניש. ער איז 
לאַנג געזעסן אין זיין אויטאַמאָביל און האָט נישט געקאַנט באַשליסן צי ער 
זאָל זי אויפוועקו. 

ער האָט אַ דריק געטאָן די עפענונג פון זיין *גלאָון קאַמפּאַרטמענט" 
(אינעווייניקסטע שאַפע), וואו עס זענען געלעגז זיין רעװואָלװער און אַ פלעשל 
בראַנפן און האָט גענומען זופּן פונעם פלעשל. 

--- ניין, איך װועל זי נישט אויפוועקן, זי וועט זיין אין אַ ‏ שלעכטער 
שטימונג, בעסער אָפּלײיגן אויף מאָרגן און זי טרעפן אַ װאַכע. נאָר אפשר זי 
יאַ אויפוועקן ? 

פּלוצים האָט ער דערזען אַ פּאָר? שפּאַצירן געמיטלעד לעבן סאַלון. ביים 


קאַרנן שיין פון בלאַסן ליכט איבערן שילדל, האָט ער זי דערקענט: -- יא, 
סוזי ! --- ?מיין סוזי" מיט אַ נעגער ? 

ער האָט געזען װוי דער נענער האָט אַרומנענומען סוזין און איר אַ קוש 
געטאָן. 


לאַרי האָט אויפנעציטערט פון כעס : -- אַזױ נאָר? אַ פאַר'עיפּוש'טער 
נעגער פארנעמט לאַריס פּלאַץ . . . עס האָט אים געװואָרן וי איז אַ פיבער. 

סוזי איז אַריין אין הויז. דער נעגער איז אַװעק אין דער לינקער ריכטונג 
פונעם גערטנדל. לאַרי האָט גענומען דעם רעװאָלװער, אים אַרײינגעלײיגט אין 
קעשענע, און איז אַרױסנגעשפּרונגען פון אױטאַמאָביל. 

-- העי, דו! -- האָט ער נאַכגעשרינז דעם נענער. 

דזשעספּער האָט זיך אַרומגעקוקט. 

--- די סוזי איז מיינע, דו הערסט ? מיינע! -- האָט ער געשיפּעט. -- 
זאָלסט מער זיד נישט דערוועגן צו באַווייזן מיט איר, 
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-- זי איז דיינע, זאָגסטו? האָסט זי אפשר געקויפט אויפן יאוקשאָן 
בלאָק" (ליציטאַציע קלאָץ) ? -- האָט דזשעספּער רואיק געפרעגט. 

-- יאָ, אויפן אוקשאַן בלאָק. װועסט זיך נאָכאַמאָל באַװוייזן אין איר 
קאַמפּאַני דערשיס איד דיך וי אַ הונט ! הערסט וװאָס מען רעדט צו דיר, 
לויזיקער ניגער! 

-- ביזט משונע צי שיכור ? ס'איז נישט דיין געשעפט און דו פאַרנעם 
זיד, גיי ניכטער זיד אויס. אויפן וועג מעגסטו ברעכן האַלדז און נאַקן, --- האָט 
אים דזשעספּער געענטפערט און זיר דערווייטערט פון אים. 

א שאָס פון רעװואָלװער האָט אויפגעריסן די ביינאַכטיקע שטילקייט. 
דזשעספּער איז אומגעפאַלן. 

לאַרי איז אַרײינגעלאָפן אין זייז אויטאַמאָביל און איז פאַרשוואונדן. 

מיט זיינע לעצטע כוחות איז דזשעספּער צונעקראָכן צו סוזיס שטיבל 
און װוי נאָר זי האָט געעפנט די טיר איז ער געפאַלן אַ באַוואוסטלאָזער אויף 
דער שוועל. 

סוזי האָט אויפגעוועקט דזשימין, מען האָט טעלעפאַנירט נאָך אַן אַמבו- 
לאַנס, װאָס האָט אַוװעקגעפירט דזשעספּערן אין שפּיטאָל, ער איז דאָרט גע- 
לעגן מיט אַן אָנגעגריפענעם ביין אין רעכטן אַקסל, וואו די קויל האָט געטראָפן. 

וועז דזשים מיט סוזין זענען אינדערפרי געקומען אין שפּיטאָל, האָט זי 
דער דאָקטאָר פּאַרזיכערט, אַז קיין געפאַר איז נישטאַ. דזשעספּער וועט בלייבן 
לעבן, נאָר ער װעט אַ לאַנגע צייט נישט קאַנען באַװעגן מיט זיין האַנט. 

דזשעספּער האָט שפּעטער דערציילט ביג דושימין װאָס עס אין געשען, 
אַז אַ ווייסער מאַן האָט אויף אים געשאָסן און אים נעבעטן ער זאָל נישט דער- 
ציילן סוזיז, איר נישט פאַרשאַפן קיין עגמת נפש. זי קאָן נאָך טראַכטן אַז זי 
זי איז געוועז די אורזאַך פון דער טראַגעדיע. --- מיין פריינטשאַפט מיט סוזין 
טאָר נישט נעשטערט ווערן. פאַרשטײיסט ? 

דזשים האָט פאַרשטאַנען און געשמייכלט: 

--- גערעכט, דזשעספּער, סוזי דאַרף נישט וויסן וועגן אונדזער געשפּרעך. 

-- וועסט זיין גליקלער מיט סוזין, װי איך בין מיט נענסין, -- האָט 
דזשים נערעדט מיט באַהאַלטענער פרייד, געמישט מיט ווייטיק, ווען ער האָט 
זיד דערמאַנט אין לאַרי בראַוז, דעם ווייסן שיכור. 

דזשים האָט גוט געוואוסט, אַז מען װועט לאַרי בראַון נישט באַשטראַפן. 
װער װעט זיר װועלן אנהייבן מיט זיין רייכן טאַטן, טשאַרלס בראַון, דעם 
אייננטימער פון געהילץ-סקלאַד ? אַ מיטגליד פון דירעקטאָרן-באַארד פון דער 
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באַנק און דערצו נאָך דער פּרעזידענט פון די זין פון *אַמעריקאַנער דעמאַ- 
קראַטיע", אַ פילאַנטראָפּ און איינפלוסרייכער פּאַליטישן. 

חוץ דעם זענען דערביי נישט געווען קיין עדות. וועמעז וועט דער ריכטער 
מער גלייבן, דעם נעגער דזשעספּער, אָדער בראַונס זינד? ? ער, לאַרי, װועט 
זיד שוין באַזאָרגן מיט עדות, װאָס וועלן שווערן, אַז ער איז גאַר געווען פופציק 
מייל ווייט פון דעם אָרט, וואו מען האָט נגעשאָסן אויף דזשעספּערן. פונדעסט- 
וועגן האָט דזשים געטראַכט, אַז ער מוז עפּעס טאַן, כדי לאַרי בראַון זאָל צו- 
רו לאָזן דזשעספּערן מיט סוזיז. 

דזשים האָט געוואוסט, אַז סוזי איז פאַרליבט אין דזשעספּערן און װועט 
מיט לאַרי בראַון קיינמאָל מער נישט האַבן צו טאַן, אַבער װאָס טוט מען, אַז 
דער שיכור'ער לאַרי זאָל זיך אָפּטשעפּען פון סוזין ? עפּעס מוז מען נלייר 
טאָז,. כדי צו פאַרמיידן אַ נייע טראַגעדיע. עס איז אים איינגעפאַלן ער זאָל 
רעדן מיט לאַרין אַליין, נאָר ער האָט זיד באַלד געכאַפּט, אַז עס איז אַרױיס- 
געווארפן די אַרבעט. אפשר זאָל ער רעדן מיט לאַריס ברודער, עדי, אָבער עדי 
איז נאָר ערגער פון לאַרין. 

מען דאַרף ניין צום קאָפּ! צום באָס ! -- פאַרן אַלטן טשאַרלס בראַון, 
ווייסט ער, האָט לאַרי מורא. פאַראַן אַן איינגעשטעלטע מאַראַל ביי די 
ווייסע: היטן דעם כבוד פון דער ווייסער פאמיליע. טשאַרלס בראַון װעט אַלץ 
טאָן כדי נישט דערלאָזן, אַז עס זאָלן אין זיין פאַמיליע פאָרקומען סקאַנדאַלן. 
די בעסטע זאַך איז רעדן צו טשאַרלס בראוז. נאַד היינט וועט ער אַריבערגײין 
צו אים, --- האָט דזשים ביי זיר אַפּנעמאַכט. 
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:: 


קאר שאט גששאסן ארפן געגער... 


דער אַלטער בראַָון האָט דזשימין אויפנענומען וי אַן אַלְטן גוטן פריינט : 

-- װואָס מאַכסטו ? שוין דיך לאַנו נישט געזען. בויסט שוין ווידער אַ 
הויז ? -- האָט טשאַרלס געפרעגט דזשימין. 

-- נאָו סער, באָס ! -- האָט דזשים געזאָגט, --- איך בוי נישט קיין הויז. 
איך בין געקומען צו אייר וועגן אַ וויכטיקער זאַך. 

-- אַ וויכטיקער זאַך, װאָס ? ביסט אויף צרות, דזשים ? האָסט עפּעס 
אָפּועטאַן ? קום אַריין אין מיין אָפיס וועלן מיר רעדן. 

דזשים האָט פריער געוואוסט, װאָס ער גרייט זיך זאָגן דעם אַלטן 
בראַונען, נאָר וי נאר ער איז אַריין אין זיין פּריװאַטן צימער, איז ער עפּעס 
צעטומלט געואָרן און ס'איז אים שווער געוועז צונויפצונעמען די געדאַנקען. 

-- דזשים, װאָס קאַן איד טאָן פאַר דיר ? װאָס האָסטו אָפּנעטאַן אַזױנס ? 
שרעק זיד נישט, רעד ! 

ענדלעד האָט דזשים אַרױיסגעשטאַמלט פאַר אים די נאַנצע געשיכטע. 

-- װאָס פאַלט דיר איין אַז לאַרי האָט נעשאָסן אויפן נינער ? -- האָט 
טשארלס בראון נעפרעגט מיט א קאַלטן נלייכגילטיקן טאַן, װוי דער גאַנצער 
שמועס װאַלט זיר נישט געלוינט. --- מיין זון ? ס'קאַן נישט זיין ! מאַכסט אַ 
טעות. : 

-- ס'איז צוליב סוזין, מיסטער בראוז, זיי האָבן זיך א לאַנגע צייט באַ- 
געגנט, געווען נאענט עטלעכע יאָר. סוזי האָט מיט אים אָפּנעבראַכן, זי לאָזט 
אים מער נישט אַריין אין איר הויז און דער פאַרוואונדעטער נענער איז איר 
חתן. לארי טענה'ט אָבער, אַז סוזי איז נאָר אַלץ זיינע. 

-- נאַרישקײיטן, דזשים. ביסט, דאַכט זיד, אַ קלונער נענער. נאָר דו 
רעדסט נאַרישקייטן. דאָס האָט דיין שווענערין אויסגעטראַכט אַז לאַרי איז 
פּאַרקאַכט אין איר. נלייב איר נישט. מיין זון איז אַ פאַרהייראַטער מאַן, אַ 
פאָטער פון אַ קינד און װעט נישט האָבן צו טאַן מיט אַ נענגערטע, ווען זי 
װאָלט אַפילו געווען די שענסטע פּרינצעסין פון אַפּריקע. לאַרי איז אַ שטילער 
מענטש, און ער װועט נישט שיסן אויף קיין מענטשן, אויך נישט אויף א 
נעגער. פארגעס ! פּוסטע מעשיות. 

-- אָבער, מיפטער בראון, איד האָב מורא, אַז לאַרי װועט נאַך אַמאָל, 
ווער ווייסט ? == == == 
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-- נישט נעזאַרנט, דזשים. איד װעל אַ שמועס טאַן מיט אים. לאַז עס 
איבער צו מיר. פאָלג מיד און פאַרגעס די נאַנצע נאַרישע געשיכטע. 

נאָר איידער דזשים האָט באַוויזן צו פאַרמאַכן די טיר פון בראַונס אַפיס, 
האָט זיד טשאַרלס רואיקייט אָפּנעטאָן פון אים. ער איז נעבליבן זיצן א וויילע 
אַ צעטומלטער, דערנאַדך נעעפנט די טיר פון זיין בוכהאַלטערס אִפיס און 
אויסגערופן מיט צאָרן : 

--- פעליקס, רוף אַריין לאַרין, אָבער שוין, די מינוט, ריר זיך! 

-- יעס סער ! -- האָט פעליקס, דער בוכהאַלטער, אויפגעהויבן די אוינן 
פונעם בור מיט חשבונות. 

--- און געדענק, אויף אַ גאַנצער שעה זאָלסטו אָפּשטעלן אַלע מיינע טע- 
לעפאַזדפאַרבינדוננגען, דו הערסט ? 

-- יעס, סער! -- האָט זיר פעליקס אויפגעהויבן, און געטראַכט אַז 
לאַרין איז שויז נישטאַ װאָס מקנא צו זיין, אויב דער אַלטער איז אין כעס . . . 

ווען לאַרי האָט זיד באַװויזז האָט דער אַלטער בראַון פאַרשלאָסן די טיר 
און באַפױילן דעם זון זיד אַװעקזעצן. לאַרי איז בלאַס געװאָרן, געפילט, אַז דער 
שטורעם װועט באלד אויסברעכן. 

-- לאַרי, איך וויל הערן דעם אמת, פאַרשטייסט ? דעם נאַנצן אמת. 
וװועט זייז בעסער פאַר אונדז ביידן, --- האָט טשאַרלס אָנגעהויבן. 

-- יעס סער, -- האָט לאַרי געזאָגט שטיל. 

--- וואו ביזטו געווען לעצטן שבת אַװנט, לאַרי ? 

לאַרי האָט שוין צוגעגרייט פאַרטיקע עדות, און האָט גלייד געענטפערט 
רואיק, --- שבת בין איך געווען אין ניקס פּול-רום, געשפּילט מיט די סמיט 
ברידער. דערנאַד זענען מיר נענאַנגען אין +דזשאַנגל" סאלון. דאָרט פאַרבראַכט 
ביז האַלבער נאַכט. נישט נעטרונקען צופיל, בלויז אַ ביסל . . . 

כאָטש דער אַלטער האָט נישט גענלייבט לאַריס תירוצים, איז ער דאָך 
געווען צופרידן װואָס דער זון ענטפערט גלאַטיק, שוין צו-רואיק. 

--- און אין דער געגנט ביסטו נישט געווען שבת אֶוונט ? 

-- װאָס האָב איד דאַ צו טאַן ? 

דער אַלטער האָט אַנגעצונדן אַ צינאַר, פאַררויכערט און ווייטער גערעדט 
געלאסן: -- סוזין קענסטו? 

--- פוזיז, סוזי, וועלכע סוזי ? מיינסט דזשימ'ס שוועגערין ? זי קען איך. 

--- פונוואַנען קענסטו זי ? 

--- איך בין נישט דער איינציקער װאָס קען זי.. . , 

--- לאַרי, איך ווי? דעם אמת, -- האט דער אַלטער אַ געשריי געטאָן, -- 
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זאג מיר װוי לאַנג איז, אַז דו האָסט געהאַט באַציאונגען מיט דער נעגערטע ? 

לאַרין איז געװואָרן טרוקן אין מויל און זיינע ליפּן האָבן אַנגעהויבן צי- 
טערן. ער האָט געמורמלט מיט הפסקות : 

-- װאָס פאַר אַ באַציאונגען ? איר בין נישט דער איינציקער. מיר זענען 
אַלע געווען יונג, און האָבן געהאַלטן דזשימס סאלון פאַר אַן אָנשטענדיקן 
פסאט 22 

דער אַלטער האָט אים אָפּנעהאַקט : 

---סוזיס הויז האַסטו באַטראַכט פאַר אַ בכבוד'יק פּלאַץ ? עס האָט אייד 
אויסגעפעלט ווייסע נקבות ? איר מוזט קריכן צו די נעגערטעס, װוי חזירים, 
װאָס ראֵיען זיך אין שמוץ ! אַ פיינעם זון האָב איד אוױיסגעהאַדעװעט, נישטאַ 
װאָס צו רעדז. טאַמער װועל איך אויסנעפינען אַז דו האָסט אויסנגערעדט אַ 
װאַרט מיט דער נענגערשער זונה, אָדער ביסט נעוועזן אין דזשימס סאַלון, װעל 
איד דיך פאַרטרייבן פון מיין הויז, דיך לאָזו פּגר'ז פון הונגער. אַ בעטלער 
וועסטו ביי מיר ווערן. דו מעגסט זיר גרייטן צו געזעגענען זיד מיט דעם 
טאַטנס פעטע טשעקסם, װאָס באַקומסט פאַר גאַרנישט. געדענק, לאַרי, רעד זיר 
נישט אייז, אַז איד גלייב אייז װאָרט װאָס דו זאַנסט . . . 

לאַרי האָט נעשווינז, און זיד געווישט דעם שווייס מיט זיין ווייס טי- 
כעלע. דער אַלטער בראַוז האָט געזען זיין שווייס-באַגאַסענעם פּנים, און ס'האָט 
אים פאַרקלעמט ביים האַרץ. ער האָט גערעדט שטילער און ווייכער : 

-- קוק זיד נאַר אַן אין שפּיגל. ביסט בלאַס וי אַ פּנר. זיצסט און 
שווייגסט וי אַן אָפּגעשמיסענער, װוי אַ פאַרימשפּטיער צום טויט. אַז איך 
הייב דיד נישט אַז צו פאַרשטיין ! װאָס װויל איד דען פון דיר ? האָסט אַ פיינע 
היים, אַ גוט ווייב, אַ געראָטן קינד, עס פעלט דיר נישט קיין געלט. ווילסט 
א לעב טאַז, לעב ! ווער שטערט דיר ? נאָר האָב שבל, שכל, לאַרי ! היט דעם 
גוטן נאָמען פון דער בראַון פאַמיליע. פאַרפלעק נישט אונדזע רעפּוטאַציע . . . 

ווען לאַרי בראַון איז אַרױס פון טאַטנס אָפיס, איז דער אַלְטער געבליבן 
זיצז אַ פארזונקענער אין מחשבות. ער האָט זיד נעפילט מיד, אויסנגעשעפּט. 
ער האָט אַװעקגעלײיגט דעם האַלב-אויסגערויכערטן ציגאַר אין גרויסן אַש- 
טעצל, איז צונענאַנגען צום מאַהאָגענעם פעסעלע, א דריק געטאָן אַ טירל, 
װאָס האָט זיד געעפנט, און האָט אַרױסגענומען א פלעש? קאַניאַק און אַ 
גלעזל, אָנגענאָסן אַ גלעזל און איבערגעקערט די בורשטינענע פליסיקייט אין 
האַלדז אַריין. ער האָט דערפילט אַַ דעליקאַטן ברי אין די געדערים און זיך 
אָנגעגאַסן נאָד אַ גלעז? און אויסגעטרונקען. אַ װאַרעמקײיט איז זיר צעגאַנגען 
אין זיינע גלידער. איצט האָט ער זיר דערשפּירט פרישער. 
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ער האָט זיך ווידער אַרײיננעזעצט אין זיין באַקוװעמען פאַטער-שטול, 
פֿאַררױכערט אַ צינאַר און געבלאָזן װאַלקנס בלוילעכן צינאַר-רויד, װאָס האָט 
פאַרשפּרײט אַן אָנגענעמעז ריח. וי אַ דאָקטאָר װאָס באַטראַכט אַן ערנסטע 
וואונד, האָט טשאַרלס בראַון אָנגעהויבן באַקלערן דעם נאַנצן ענין. 

ער האָט איבערגעטראכט אין נעדאַנק אַלץ װאָס דזשים האָט אים דער- 
ציילט, דערנאַך די ענטפערס פון זיין זוז, געזען פאַר זיך לאַריס בלאַסן פּנים, 
און די ציטערדיקע ליפּן, געזען װוי דער שווייס איז גערונען איבער לאריס 
פּנים. 

ער האָט זיד ווידער אָנגעבויגן, צוגעלייגט דעם גראָבן ציגאַר צום אַש- 
טעצל, אָפּנעטרײסלט אַ ביס? אַש, און פאַרטראַכטערהײט נעזאַנט צו זיך 
אַליין : 

-- די גאַנצע מעשה עיפּושיט !' 

ער האָט זידך אויפגעהויבן, איז צונענאַנגען מיט נעמאַסטענע טריט צום 
פענצטער, פונאַנדערגעשאַרט דאָס ווייסע פאַרהענג? און געקוקט אויף צוויי 
גלייכע שורות פּאַלמען-ביימער. זיין זאָרג איז נעשטיגן. 

נאַָכדעם האָט ער זיך ווידער אַריינגעזעצט אין זיין שטול, פאַררויכערט 
אַ נייעם צינאַר, אוז וי אַלעמאָל וועז ער באַטראַכט אַ שווערע פּראָבלעם, האָט 
זייז מוח געאַרבעט קלאָר און פּינקטלעד. 

--- הימל און ערד האָבן געשוואוירן, אַז עס זאָלן נישט זיין קיין סודות, 
-- האָט ער נעטראַכט, -- פריער אָדער שפּעטער װועט די נאַנצע זאַך אויס- 
רינען. נענוג, אַז איינער פון די לויזיקע נענערס זאָל אַנהייבן פּלאַפּלען, דזשים, 
סוזי אַדער דער נעגער אַליין, װאָס װועט דערציילן זיינע פריינט פאַרװואָס 
לאַרי האָט נעשאָסן אויף אים. דערצו האָט דאָס שטעטל פּאַראַדיז ליב רכילות, 
און די רכילות-טרייבער וועלן צולייגן, באַפּוצז, באַזאַלצן און באַפּעפערן און 
אַלע וועלן זיד באַלעקן, אָנקװעלן פון דער פעפערדיקער מעשה. דאָס איז דאָך 
אַ קיצלדיקע געשיכטע. באַלד וועלן די רכילות'ניקעס צעקלינגען : ?לאַרי בראַוז 
איז משונע פאַרליבט אין דער נענער-פּראָסטיטוטקע. שוין יאָרן אַז ער ווערט 
פאַרצערט פון ליבע צו איר . . . צום סוף האָט אים די זונה פאַרטריבן, ווייל זי 
האָט זיר פאַרליבט אין אַ נעגער, איז ער, לאַרי, געװאָרן פאַרצווייפלט, פאַר- 
ביטערט פון קנאה און . . . ער האָט געשאָסן אויף דעם נעגער, אויף דעם קאָנ- 
קורענט . . . אַ שיינע מעשה ! אַזאַ יאר אויף זיינע שונאים !" 

--- נודנו, וועט זיד דאָס שטעטל קוויקן מיט דער געשיכטע! עס פעלן 
אים דען שונאים ? זיי לינן איינגעלייגט אין די לעכער און האָבן מורא, אָבער 
איצט ? איצט האָבן זיי געלעננהייטן צו עפענען זייערע מיילער און אים 
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באשמוצן, פאַרוואַרפן זיין גאנצע פאַמיליע מיט בלאַטע. זיי וועלן פּויקן אין 
די טאַצן און אַלֶע וועלן הירזשען פון געלעכטער איבער זיין בראָך. יאַ, יאָ, אַ 
שיינע געשיבכטע.... 

-- ניין, ניין ! -- האָט דער אַלטער טשאַרלס אַ זעץ געטאָן מיט דער 
האַנט אויפן שרייב-טיש, -- נישט דערלעבן זאָלן זיי, די שונאים ! 

טשאַרלס בראון האָט זיך אויפנגעהויבן און אַנגעהויבן שפּאַצירן אויפן 
ווייכן טעפּיך אין זיין אָפיס, ווידער אַרײינגעגאָסן אַ גלעזל קאַניאַק און זיד 
באַרואיקט. איצט האָט ער געפאַסט אַ באַשלוס : 

-- צום אַלעם ערשטן דאַרף מען באַװאָרענען די נעגער זאָלן גאַרנישט 
אַרױספּלאַפּלען. מען דאַרף זיי פאַרמאַכן די מיילער, זיי זאָלן נישט קאַנען 
פּלאַפּלען. אַ שלאָס דאַרף מען אָנהענגען אויף זייערע פּיסקעס. אַ שלאָס ? וי 
אַזױ ? -- נאנץ איינפאַד! -- האָט דאָס אַפּאַראַט? אין טשאַרלס מוח שוין 
געאַרבעט שנע?, -- װאָס האָבן זיי, די גאָט-פאַרדאַמטע נינערס צו טאָן אין 
מיין געננט ? ווער האָט זיי דערלויבט דאָ צו וואוינען ? זייער אָרט איז דאָך 
אין שװואַרצן דיסטריקט, אין ?בלעק בעלט"! -- האָט זיךד טשאַרלס בראון 
אַלייז דערפרייט מיט דעם איינפאַל, --- פון פאָרנט איז דאַ א סאַלון און הינטן, 
א הייזקע, א נעגעריש זנות-הייזל אין אַ ווייסער געגנט . . . קלאָר . . . 

-- אַ נאַלדענער איינפאַל און מען טאַר נישט פאַרלירן קיין צייט, נישט 
אָפּלײיגן איידער עס ווערט צו שפּעט, -- האָט ער ווייטער געצוינן די מחשבה, 
= ער אושט דשם װיכטיקן ענין נישט פארטרויען די קליינע נידעריקע הע- 
זעץ-היטער, װאָס מען קאָן אָפּקויפן פאַר עטלעכע דאָלער, ער וועט זיר ווענדן 
נלייד צום קאָפּ. צום מעיאָר אַליין, זיין אַלטן פריינט. און טאָמער װעט דער 
פּאַליטישן עפּעס פארדעכטיקן ? איז, זאָל ער ! ער, טשאַרלס בראַון ווייסט 
אין וועלכע געשעפטן דער מעיאָר איז פאַרװויקלט און ביידע זענען לאַנו- 
יאָריקע פריינט. ער װעט שוין זען, דער מעיאָר, אַז אַלץ זאָל צוגיין ווי גע- 
שמירט. דער עיקר איז נישט פאַרלירן קיין צייט, װאָס גיכער אַלץ בעסער ! 
-- האָט טשארלס בראון פרייער אָפּנעאָטעמט און נגעווען צופרידן פון זיין 
פּלאַן. -- וי לאַנג איד לעב װועט דער נאָמען פון דער פאַמיליע בראַוז בלייבן 
רייזן און זויבער ! -- האָט ער געמורמלט מיט פאַרביסענער אַנטשלאַסנקײט. 
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: 
סחי נעכט'שט איך פאלי. שיוט 


ס'איז שוין געווען שפּעט ביינאַכט. די נאַנצע געננט איז נעלעגן אייננע- 
הילט אין אַ געדיכטער פינצטערניש און פאַרנליווערט אין דער ביינאַכטיקער 
שטילקייט. אויפן אַספּאַלטירטן וועג האָט זיך געיאָגט מיט מורא'דיקער גיכ- 
קייט אַן אויטאַמאַביל, וועמענס צוויי ליכט-לאָמפּן האָבן דורכגעשפּיזלט דעם 
חושד, און איז באַלד פאַרשלונגען געװואָרן אין דער פינצטערניש. 

אין סוזיס הויז איז נאָך געווען ליכטיק. זי איז נאָר װאָס צוריקגעקומען 
פון אַ לאַנגן שפּאַציר מיט דזשעספּערן, װאָס איז היינט אינדערפרי אהייממגע- 
קומען פון שפּיטאָל. ער בעסערט זיד. דאָס געשווילעכץ פון זיין אַקסל איז 
היפּש אָפּנעגאַנגען און ער האָט שוין געקאַנט באַװעגן מיט דער האַנט. 

סוזי האָט אים באַזוכט אַרום צען אין אַוװונט נאָר דער אַרבעט. ס'איז גע- 
ווען דאָס ערשטע מאָל װאָס זי האָט געזען זיין היים. זי האָט באַטראַכט זיין 
קליינעם ווערקשטאט, זיין דעליקאַט געצייג, מיט וועלכע ער פאַרריבט אַלְטע, 
קאַליע-געװאָרענע ראַדיאָס און בויט נייע און האָט באַוואונדערט זיינע שאַ- 
פעס מיט ביכער. 

-- סוזי, -- האָט דזשעספּערס שטים געקלונגען האַרציק, --- ביכער זע- 
נען נישט אַנגעפילט גלאַט אַזױ מיט טויטע ווערטער. אין זיי וואוינען לעבע- 
דיקע מענטשן -- נוטע, שלעכטע, אָבער לעבעדיקע. זיי לאַכן, וויינען, פרייען 
זיר, טרויערז, קריגן זיד און בעטן זיר איבער. פאַראַן אין די ביכער שלעכבטע, 
פאַרדאַרבענע, פּונקט וי ביי אונדז אין לאַנד, אָבער פאַראַן אויך גוטע, ער- 
לעכע, אָנשטענדיקע, פאַראַן דאָ רייכע, אָרעמע, האַרציקע און געװויסנלאָזע. 
די גוטע און קלונע פירן אַ שטענדיקן, אומאויפהערלעכן קאמף מיט די שלעכטע 
און פאַרדאָרבענע, װאָס זענען אַליין אַ פּראַדוקט פון אַ שלעכטער און פאַר- 
פוילטער אַרדענונג. אָבער די ביכער לערנען אונדז, אַז נישט שטענדיק גע- 
לינגט די שלעכטע צו האָבן די אויבערהאַנט איבער די גערעכטע. סוף-כל-סוף 
געווינען די גערעכטע, די װאָס קעמפן עקשנות'דיק פאַר זייערע פּרינציפּו, 
פאַר פרייהייט, און פאַר דעם וואוילזיין פון דער מענטשהייט . . . דער גאַנ- 
צער פאַרשריט פון דער מענטשהייט איז מענלעך נאָר צוליב דעם װאָס די 
אונטערדריקטע, די אַרעמע האָבן באַקעמפט די זאַטע און צופרידענע און די 
מעכטיקע און די געוויסנלאָזע . . . עס װועט קומען אונדזער צייט אויך, סוזי... 
די זוז וועט אויד שיינען אויף דער נעגערישער נאס. 
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סוזי האָט נעשלוננעז זיינע ווערטער וי באַיטעמ'טן וויין. זי האָט שטאַרק 
ליב באַקומען דעם שיינעם שלאַנקן מאַן פאַר זיינע קלונע רייד, און האָט נע- 
טראַכט אַז ער אַליין געהערט צו די קלונע און שיינע. קלינער און שענער פון 
די װייסע+.. 

זיי זענען גענאַנגען אויף אַ לאַנגן שפּאַציר. ענדלעך האָט זי אים געזאָגט, 
אַז עס ווערט צו שפּעט. מאַרגן דאַרף מעז אויפשטיין צו דער אַרבעט. דזשעס- 
פּער האָט זיך אַפּנעשטעלט און זיך שטיל?ל צערעדט: 

---'פוזי, איד בין שוין נישט קיין יונגער בחור. האָב לאַנג געווארט ביז 
איך האב זיך צו עפּעס דערװאַרט . . . װעל איך דיד איצט עפּעס פרעגן, און 
איך װוי? זאלסט מיר פאַרזיכערן, אַז אויב וועסט מיר ענטפערן נענאטיו, 
וועלז מיר אַלץ בלייבן די זעלבע נוטע פריינט. אַן דיין פריינטשאַפט װועט מיר 
זייז שווער צו לעבן. איך האָב דיך שטאַרק ליב. סוזי, אויב דו האָסט מיך אויר 
ליב, װאָלט געווען פאַר אונדז די בעסטע זאַך מיר זאָלן זיד פארבינדן אויף 
אײביק 2 

סוזי האָט אייננגעהאַלטן אירע טרערן. זי האָט איבערגעטראַכט צי זאָל 
זי אים דערציילן איר אַרנאַנגענהײיט מיט לאַרי בראַון און האָט אַרױסנע- 
שטאַמלט : 

-- דזשעפפּער, איד האָב שוין געהאַט אַ געליבטן =- -- -- 

--- איד ווייס, איר ווייס, סוזי, האָט איר דזשעספּער איבערגעשלאָגן 
די רייד, --- אָבער האָסט דאָך שוין אָפּנעבראַכן מיט אים. איצט ביסטו פריי 
צו באַשטימען ווער עס זאָל זיין דיין נגעזעצלעכער מאַז און בויעז מיט אים אַ 
פאַמיליע. ביסט נאָך יונג און פול מיט לעבו . . . 

--- יאָ, דזשעספּער טייערער, איד בין נאָדך יונג און יענער עקזיסטירט 
שויז נישט פאַר מיר, בלויז דו ביזט דאַ ! איד טראַכט ווענז דעם פון יענעם 
טאָג אַז זינט איד האָב דיך נעזעז ביי לאַריס אַוונט. וועסט זען וי געטריי איך 
װעל דיר זיין, װוי איר על דידך ליב האָבן. 

סוזי האָט געוויינט פון פרייד און דזשעספּער האָט געלאכט : 

-- מענער זאַנן, אַז פרויעז וויינען ווען ס'איז זיי נוט אויפן האַרצן, 
אָדער ווען עס איז זיי שלעכט. פאַרװואָס וויינסטו איצט ? 

--- וועז מיר איז שלעכט, --- האָט סוזי געזאָגט מיט אַ. שמייכל, --- פאַר- 
בייס איד די ליפּן און שווייג. 

זי האָט געװואָלט אויפוועקן איר מאמעז, איר שוועסטער און דזשימין און 
זיי אַנזאַגן די פריילעכע בשורה, און האָט זיר באַלד געכאַפּט : בעסער מאָרגן ! 
מעז װעט נעמיטלעד זיצן ביים טיש און זי װועט דאַן אַ זאָג טאָן נלאַט אַזױ : 


|עי 


--- לאָמִיר זען װאָס פאר אַ מתנה איר וועט אונטערטראַנן סוזין. און דזשעס- 
פּערן צו זייער חתונה ? זי האָט זיך פאָרגעשטעלט ווי זיי וועלן בלייבן זיצן 
געפּלעפטע, מיט אַפענע מיילער און זי װעט לאַכן, לאַכן . . . 

מיט טאַנצנדיקע טריט האָט זי אַריינגעשװעבט אין איר שטוב און אַראָפּ- 
געוואַרפן פון זיד די קליידער אויפן דיל, און איז געבליבן שטיין במעט אַ 
נאַקעטע ביים לאַננן שפּינל?, באַטראַכט אירע נלידער, די שווארצע האַר, די 
גלאַנציקע אויגן, די ליפּן און די שטאַרקע, ווייס-בלאַנקענדיקע ציין. דערנאַר 
האָט זי מיט הנאה אַנגערירט אירע קיילעכדיק-שטייפע בריסט און געמורמלט ; 
--- סוזי, דזשעספּער וועט דיך ליב האָבן. נאַכדעם האָט זי אַרויפגעצױינן אויף 
זיד אַ נאַכט-העמד און גרייט געווען אויסלעשן די לאָמפּן, מאַכן נאַכט. 

מיטאַמאָל האָט עמיצער אויפגעריסן די טיר און עס האָבן זיר באַװיזן 
אין צימער צוויי הויכע מענער. סוזי האָט אויפנעציטערט : 

--- ווער זענט איר ? װאָס ווילט איר ? פּאַליס ! העלפט ! דזשים, דזשים ! 
--- האָט זי אויפגעהויבן אַ בענקל און געװואָרפן אויף די מענער, נאָכדעם האָט 
זי געכאַפּט אַ גלאָז פון טיש און זי צעשמעטערט אויפן דיל. 

--- מיר זענען די פּאַליציי, --- האָט איין מאַן געזאָגט, --- קום מיט אונדז! 

דזשים און די צוויי פרויען זענען אַריינגעלאָפן אין די נאכט-העמדער. 
די צוויי מענער האָבן אַרױסנענומען די רעװאָלװערן און באַפױלן: -- דו, 
דזשים, מיש זיר בעסער נישט, און אים געוויזן זייערע אָפּצייכענונגען. 

--- דו זאָג בעסער סוזין, זי זאָל זיר נישט קעגנשטעלן און מיטגיין מיט 
אונדז. קאַנסט דעם געזעץ. װידערשטאַנד צו פּאַליצײי איז אַ פאַרברעכן ! 

דזשים האָט געװואַלט מיטפאָרן, אָבער די פּאַליציי האָט אים נגעהייסו 
קומען מאָרגן אין געריכט מיט אַן אַדװאַקאַט. 

צום ערשטן מאָל אין איר לעבן האָט סוזי גענעכטיקט אין פּאַליציי-הויז. 
זי איז נעזעסן אויף דער באַנק, האַלב איינגעדרעמלט, זיר אויפנעכאַפּט און 
טרערן האַבן גערונען פון אירע אויגן. אינדערפרי איז דזשים געקומען מיט אַן 
אַדװאָקאַט, וועלכער האָט גערעדט מיט זיין קליענטין. 

דער אַדװאָקאַט האָט געפרעגט סוזין צי דזשעספּער איז גרייט צו קומען 
אין געריכט און שווערן, אַז ער האָט מיט איר שפּאַצירט ביז האַלבע נאַכט. 

--- געוויס וועט ער קומען. דאָס איז דער ריינסטער אמת און דזשעספּער 
וועט איינשטעלן זיין לעבן פאַרן אמת, --- האָט סוזי געזאָגט. 

--- אויב אַזױ, דזשים, --- האָט דער אַדװאָקאַט זיי באַרואיקט, --- איז 
זיר נישטאָ װאָס צו זאָרגן. מיר האָבן אַ גוטע .קעיס". אויף צוויי ערטער אין 
דער זעלבער צייט קאַן מען נישט זיין. דו, דזשים, ריר זיר און זע מיטברעננען 
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דעם דזשעספּערן אין געריכט. אנב, דאַרף סוזי באַשטעטיקן, אַז דזשעספּער 
איז איר חתן. איז עס אמת ? 

דזשים האָט זיד אַביסל פאַרלוירן און נלייד אַרױסגעשטאַמלט : 

-- אַז סוזי זאָנט איז עס אמת. דזשים איז אַװעק געגאַנגען ברענגען 
דזשעספּערן. 

-- מיר דאַרפן זיד אונטעראיילן, -- האָט דער אַדװאַקאַט געזאָנט 
דזשעספּערן אין געריכט. --- קייז סד צייט האָבן מיר נישט, באַלד קומט אַרײן 
דער ריכטער. נאַר צוערשט וויל איך דיד שטעלן עטלעכע פראַנו : 

--- פּאַרװאָס האָסטו אַ פאַרבאַנדאַזשירטן אָרעם ? 

-- עמעצער האָט אויף מיר געשאָסן, 

--- וואו געשאָסן ? 

-- לעבן דזשימס סאַלון, לעבן סוזיס הויז. 

-- דזשים, נעם אים גלייד אַװעק פון דאַנעז, נאָר שנעל, פאַרשװוינד ! -- 
האָט דער אַדװאַקאַט געזאָגט שטרענג. 

דזשעספּער האָט זיד געאיילט צו פאַרלאָזן דעם געריכט. 

-- פּאַרשטייסט, דזשים, --- האָט דער אַדװאָקאַט געזאָגט, --- דזשעספּער 
װאָלט געווען אַ גוטער עדות פּאַר דער אָנקלאַגע, ממש אַ צוקערלעקעכל פאַרן 
דיסטריקט אַטױרני. סוזי ווערט אָנגעקלאָגט אין האַלטן אַ פּראָסטיטוציע- 
הויז, און װיבאַלד איר חתן איז געווען פאַרמישט אין אַ שיסעריי לעבן איר 
הויז, וועלן זיי אים מאַכן פאַר זייערן אַן עדות. אַ שיין פּאָרל. 

-- זי האָט דאָך אָבער נישט קיין אַנדערע עדות, --- האָט דזשים נע- 
זאגט. 

-- אָבער דזשעספּער איז נישט קיין עדות. ערשטנס, װועט דער ריכטער 
אים נישט נלייבן, צווייטנס, װועט דער ריכטער ביי זיר באַשליסן, אַז אַן אֵנ- 
שטענדיקע פרוי דאַרף זיר נישט אַרומשלעפּן מיט מענטשן, װאָס זענען פאַר- 
מישט אין אַ שיסעריי. און דערצו נאָך לעבן איר שטוב. 

דער משפּט האָט גענומען װייניקער פון צוויי שעה . . . אונטער א שבועה 
האָבן ביידע געהיימע פּאַליסלייט איבערגענעבן, אַז זיי האָבן געהערט וועגן אַ 
פּראַסטיטוציע-געשעפט לעבן דזשימס סאַלון. זיי זענעז אַריינגעקומען אין הויז 
נאָכדעם ווי זיי האָבן געזען עטלעכע מענער אַריינגיין אַהין און אַרױסגײן 
צוריק. סוזין האָבן זיי געטראַפן א האַלב-נאַקעטע און אין הויז האָט זיד נעפו- 
נען אַ מאַז. דעם מאַן האָבז זיי נישט אַרעסטירט, נאַָכדעם װוי ער האָט זיי צו- 
געזאָגט, אַז ער װעט קומעז אין געריכט עדות זאָגן. ער איז איצט דאָ. 

דער מאַז האָט געזאָגט אונטער אַ שבועה, אַז ער איז אַן אָפּטער באַזו- 
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כער" אין סוזיס הויז. עס טרעפט אַז נאָד אַ מייד? איז דאָרט צום *האַבן", 
נאָר מערסטנס איז סוזי אַליין. ער צאָלְט דריי דאָלער אַ וויזיט . . . 

נאַכדעם האָט דער פּראַקוראָר גערופן אַ נענער-עדות, װאָס האָט נע- 
זאגט, אַז ער קומט אָפט צו סוזין קויפן ליבע פאַר דריי דאַלער. 

סוזי האָט אין אַ וויינענדיקן קו? געזאָגט אויפן עדות-שטול, אַז זי האָט 
די צוויי מענער קיינמאָל אין איר לעבן נישט אָנגעזען פאַר די אויגן, און אַז 
דער ווייסער, װאָס האָט פריער עדות געזאַנט, האָט זיד אַרײינגעבראַכן אין הויז 
מיט די צוויי פּאַליסלייט ווען זי האָט זיר נענרייט צו גיין שלאַפן. זי איז אַ 
נאַנצן אַװונט נישט געווען אין הויז. 

--- וואו ביזטו געווען ביז צוועלף ? -- האָט דער ריכטער קיל און ניכטער 
זי געפרעגט. 

--- ביי מיין חתז אין הויז. דערנאָך האבן מיר שפּאַצירט. 

--- פּאַרװואָס איז דיין חתז דאָ נישטאָ, ער זאָל באַשטעטיקן דיינע רייד ? 

סוזי האָט גאַרנישט נעענטפערט. 

--- הייסט עס, אַז ביידע פּאַליסלייט זאַנן לינז, און דו ביזט די איינציקע 
אמת-זאַגערין ? --- האָט שוין דער ריכטער נעפרעגט אין אַ הארטן טאַן . . . 
קיין עדות האָסטו נישט. עס איז דאָס ערשטע מאָל װאָס ביזט אַרעסטירט פאַר 
אַזאַ פאַרברעכן, וועסטו אָפּקומען מיט אַ קליינער שטראָף, נאָר איד װואָרן דיך. 
אויב מען װעט דיד נאָכאַמאָל ברענגען אַהער װעל איד דיר נגעבן אַ שווערע 
שטראָף. איצט באַקומסטו צוויי חדשים טורמע. 

מערי, נענסי און סוזי האָבן אויסגעבראַכן אין אַ געווייז. דזשים איז נגע- 
זעסן אַ פאַרקלעמטער אין טיפער הילפלאָזער פאַרלוירנקייט. 
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דזשים פאַרלירט רעכט בו פאַרקויפן משקה 


דריי טעג נאַכדעם װוי סוזי איז פאַר'משפּט געװואָרן, האט דזשים באַקו- 
מע א רעגיסטרירטן בריוו פון דער ביוראַ װאָס באַװיליקט א דערלויבעניש צו 
פאַרקויפן שאַרפע געטראַנקען, אין וועלכן מען האָט אים געמאָלדן, אַז באַ- 
ריכטן פון דער פּאַליצײי באַשטעטיקן : 

1) לעבו זיין סאַלון איז שפּעט ביינאַכט פאַרגעקומען אַ שיסעריי און 
איין מאַן איז פאַרוואונדעט געװואָרז,. מען האָט אים גענומען אין שפּיטאָל. 

2) אַז ער, דזשים, האָט באַצאָלט דעם דאַקטאָר, װאָס האָט אים אַפּע- 
רירט, פאַר די מעדיצינען און די קראַנקן-דשװעסטער, װאָס האָבן דעם פאַר- 
וואונדעטן באַדינט אויף זיין שפּיטאָל-בעט. דאָס ווייזט, אַז עס איז. פאַראַן אַ 
נאענטע פאַרבינדונג צווישן אים און דעם פאַרוואונדעטן און מיט רי מענטשן, 
ואס האָבן אַנטײ? גענומען אין דער שיסעריי. 

2) אַז זיין שוועגערין סוזי, זיין ווייבס שוועסטער, איז געפונען געװאָרן 
שולדיק אין אָנפירן מיט אַ פּראָסטיטוציע-געשעפט, װאָס געפינט זיר בשכנות 
מיט זיין, דזשימס, נגעשעפט, און אַז זי איז דערפאַר פאַרשפּאַרט געװואָרן אין 
טורמע. 

לויט די אַרױסנגעבראַכטע פאַקטז, האָט די ביורא, אין איינקלאַנג מיט 
אירע רענולערע פליכטן, באַשלאָסן צוריקציען די דערלויבעניש. ער פאַרלירט 
דאָס רעכט צו פאַרקויפן שאהפע משקאות. 

דזשים איז באַלד אַװעקגעלאַפן צו זיינע פריינט, די דעמאַקראַטישע פּאַ- 
ליטישנס, וועמען ער פלעגט געבן נרויסע געלט-ביישטייערונגען און מתנות 
פּאַר די קאַמפּעינס, אָבער זיי האָבן אים אויפגענומען גלייכגילטיק, וי אַ 
פרעמדן. | 

--- וואו איז יושר? -- האָט דזשים נע'טענה'ט צום הױיפּט-פּאָליטישן, 
דעם פעטן מאַיק, -- איר האָט פאַרגעסן אייערע פאַרזיכערוננען, אַז איר זענט 
מיינע בעסטע פריינט, אַז איר בין איינער פון אייערע און אַז אויב איך וועל 
זיך נייטיקז אין הילף וועלן אַלֶע טירן געעפנט ווערן פאַר מיר. פאַרװאָס דער- 
לאָזט איר מען זאָל אויסטראַכטן אויף מיר אַזעלכע שענדלעכע בילבולים ? 

-- נישט מיר האָבן פאַרגעסן, נאָר דו האַסט פאַרנעסן ווער דו ביסט. 
האָסט פאַרלוירן דיין קאַפּ. גרעסערע פון דיר האַבן נישט געװואגט אנטרעטן 
דעם אַלטן בראַון אויף די הינער-אויגן, -- האָט מאיק געענטפערט. --- מיר 
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ראָטן דיך זאָלסט אַריבערגײן צו טשארלי בראַוז, קניען פאַר אים און אים 
בעטן ער זאָל דיר מוח? זייז, דאָס וועט אפשר העלפן. 

--- אוז אויב איד װעל נישט קניען, װאָס וועט דעמאָלט זיין ? --- האָט 
דזשים געפרעגט מיט נאַליקער פאַראַכטונג. 

--- דאַן ראָטן מיר דיר, זאָלסט איינפּאַקן דיינע זאַכן און אָפּציעז פון 
דאַנען. באַזעץ זיר עטלעכע הונדערט מייל ווייטער פון פּאַראַדיז. װאָס ווייטער 
פון בראַונס טעריטאָריע. 

--- און אַז איך װועל נישט פאַרלאָזן מיין היים ? 

-- וועט טשאַרלי בראַון דיד צעקוועטשן וי אַ װאַנץ. טשאַרלי בראַוז, 
דאַרפסטו וויסן, איז אַן ערנהאַפּטער מענטש, מישט זיר נישט אין קיינעמס 
געשעפטן און פאַר אַ פריינט װעט ער גיין אין פייער, נאַָר טאָמער טרעט אים 
איינער אַזן, איז אַך און וויי יענעם ! טשאַרלי ווייסט נישט פון רחמנות קעגן 
אַ שונא . . . דזשים, פאָלג מיך און האַלט דיין צונג, פּלאַפּל נישט און װאָס 
איד האָב דיר געזאָגט זאָל בלייבן צווישן אונדז. אַן אַנדערן װאָלט איך עס 
נישט געזאָגט, נאָר אַ פריינט איז אַ פריינט . . . און זאָל דיר נאָט העלפן. 

--- טשאַרלי בראַָון? ! מיט וװאָס האָב איך זיך פאַרזינדיקט קעגן 
אים ? -- האָט דער צאָרן געגליט אין דזשימס מוח, -- ער האָט דאָך גערעדט 
צו מיר אַזױ פריינטלעד ביי אים אין אִפיס און איך בין געווען אַזױ אונטער- 
טעניק צו אים, פאַרזיכטיק מיט יעדעס װואָרט, אפשר איז ער אין כעס ווייל איר 
האָב באַשולדיקט זיין זינד?, לאַרין, אין שיסן אויף אַ נעגער ? וואו איז טאַקע 
געווען מיין שכ?, פאַרװאָס בין איד גענאַנגען צו טשארלי בראַון זוכן נע- 
רעכטיקייט ? 

ווען ער האָט פאַרלאָזן מאַיקן איז דזשים נישט גענאַנגען אַהיים, נישט 
געװאַלט ווייזז דער משפּחה זיין פּיין און צאָרן. שווייס איז אים גערונען פון 
פּנים, פון שטערן, און זיינע פיס האָבז אים געטראָגן איבער די פאַרלאָזטע 
געשלענגלטע ווענן און ער האָט קיינעם נישט געזעז, נישט געוואוסט. וואו ער 
געפינט זיד. פינצטערע נעדאַנקען האָבן אים געיאָגט. 

לעבן אַן איינגעפאַלן הויז אינמיטן פעלד, וואו עס איז געשטאַנען אַ צע- 
בראַכענער װאָגן, א באַנק און עס האָבן זיך געװאַלנערט פאַרזשאװערט 
ברוכװואַרג אין הויכן גראָז, האָט זיד דזשים אַראָפּגעלאַזן אויף דער באַנק און 
זיר געפּײיניקט, פאַרװאָס ער איז געגאַנגען צום אַלטן בראַוז. ווייזט אויס, אַז 
ער האָט פאַרגעסן דאָס װאָס ער האָט געוואוסט זִינט ער איז אַלְט געווען צען 
יאָר, אַז אַ נלעט פון א רייכן ווייסן איז ערנער װוי א ביס פון אַ ניפטיקער 
שלאַנג. אַז ער אַלֵיין איז שולדיק אין סוזיס אומגליק, -- האָט ער זיך גע- 
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פּייניקט, -- אַרעמע, אומגליקלעכע סוזי, --- טרערן זענען גערונען פון זיינע 
אויגן. 

--- וי אַזױ קאַן אַ מענטש זיין אַזױ ברוטאַל? האָט ער גאַרנישט מורא 
פאַר גאָט ? פאַרװואָס האָט דער בכבוד'יקער מיסטער טשאַרלס בראַון געװואַגט 
אָנצוקלאַגן סוזין אין זנות און זי פאַרשיקן אין טורמע ? 

דזשימין איז איינגעפאַלן, אַז דער בראַון קאָן נאָך הייסן דער פּאַליצײ 
מען זאָל אים אויר אָנקלאָגן און פאַרשפּאַרן איז טורמע. אַז ער איז אַלמעכטיק ! 
גאָט אַליין האָט מורא פאַר אים, לויט מאַיקס רייד. האָט ער אפשר בדעה 
אויד נענסין פאַרפּאַקן אין טורמע אויף אַ זנות-קלאַנע. 

א קעלט האָט אַרומגענומען דזשימס קערפּער פון די מורא'דיקע געדאַנ- 
קען, אַז זייער פאַרשווערונג איז געצילט קעגן אים און זייז משפּחה. נענסין ? ! 
גאָט מיינער! -- האָט ער אויפגעציטערט. 

דזשים האָט זיך אויפגעהויבן און איז צונענאַננען צו דער חורבה. אַ 
טשאַטע צעשראַקענע פיינל זענען מיט אַ צוויטשעריי זיך צעפלוינן פון די 
הויכע נראָזן. פון גראַז איז אַרױיסגעשפּרונגעז אַ פעטע ברוינע קאַץ מיט ווייסע 
פלעקן און האָט זיר באַהאַלטן אונטער דער חורבה. פון ווייטן האָט זיך געהערט 
- אַ פייף פוז א פאַרביילויפנדיקער באַז און עס איז ווידער געװאָרן שטיפ. 

דזשים האָט זיך אַװועקגעשטעלט ביי דער באַנק און גערעדט צו זיר אַלֵיין: 

-- דו הערסט, טשאַרלי בראַוז, דזשים איז אַ שטאַרקע װאַנץ, עס איז 
נאַרנישט אַזױ גרינג זי צו צעקוועטשן . . . נישט אַזױ גרינג, --- האָט ער זיר 
צעשמייכלט פון זיין אויס'טענה'ץ זיך אין געדאַנק מיט טשאַרלי בראַונעו. 

ער האָט זיד אַוועקגעזעצט אויף דער באַנק און געברומט מיט אַ זיכער- 
קייט 2 

--- ביג דזשים וועט זיד פאַרטיידיקן, פאַרטיידיקן זיין נענסין, הערסט 
בראַוז װאָס איד זאָג דיר ! 

ער האָט זיד געכאַפּט אַז ער רעדט צו הויד, האָט זיר אַרומגעקוקט און 
צופרידן וואָס קיינער איז דאַ נישט אַרום, האָט ער באַשלאָסן, אַז רעדן טאָר 
מעז נישט. ווענט האָבן אויערן . . . 

זיד פאַרטיידיקן ! קעמפן! אַ קלאָרקייט איז אויפגעגאַנגען אין זיין 
מוח. ער האָט זיד דערמאַנט אין דער צייט ווען ער איז געווען אין דער אַרמײי, 
װי ער איז גרייט געווען אַוועקצונעבן זיין לייב און לעבן פאַרן לאַנד. איצט 
האָט ער אַ פליכט צו פאַרטײידיקן זיין משפּחה, אַפילו ער זאָל דאַרפן מקריב 
זיין זיין לעבן פאַר זיי. פון דעם באַשלוס איז ער געװואָרן האַפּערדיקער, רואי- 
קער. ער האָט ביי זיך אָפּנעמאַכט נאָד מאָרגן אַװעקשיקן זיין ווייב און איר 
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מאַמען צו דזשאַזעפן אויף דער פאַרם און זיי באַזאַרגן מיט אַלעם נייטיקן. 

דזשים האָט אויד באַשלאָסן אַװעקצוגײין צו דזשעספּערן, אים דערציילן 
די גאַנצע געשיכטע פון זיין לעבן ביז יענעם טאָג פון סוזיס אומנליק. ער וועט 
נעבן דזשעספּערן צוויי טויזנט דאַלאַר און אים אַנזאַגן, אַז אויב ס'וועט עפּעס 
מיט אים נעשען זאָל דינגען אַ גרױיסשטאָטישן אַדװאַקאט און אים איבער- 
געבן אַלע פּונקטן פון אַ געשריבענעם דאַקומענט, װאָס ער, דזשים, װועט אי- 
בערלאָזז ביי אים. 

-- און דערנאָך ? --- האָט זיך דזשים פאַרטראַכט, -- ער ווייסט גענוי 
דעם זייטיקן וועג אויף וועלכן טשאַרלי בראון שפּאַצירט, ער האָט דאָך אַמאָל 
געאַרבעט פאַר אים. עס איז אַ פּריװואַטער וועג, אַ גלאַטער און אַ ריינער וועג. 
דאַָרט װועט ער אים אָפּװאַרטן און ווען ער װעט אַרוסקריכן פון זיין אויטאָ- 
מאָביל, װועט ער אים פייערלעד באַגריסן. ער װועט טענה'ן צו אים אויף דער 
שפּראַר װאָס ער, דזשים, האָט מיט יאָרן צוריק גערעדט מיט די דייטשן 
אויפן אײיראָפּעאישן שלאַכטפעלד. ער וועט אַרינפּאַמפּען אין טשאַרלי בראַונס 
קערפּער זעקס קוילן . . . 

-- מעז װועט מיד כאַפּן און אויפהעננען ? אָבער ער װעט נקמה נעמען 
פאַר סוזיס אומגליק, פאַר אלע נעגערס װאָס ווערן אומזיסט געלינטשט און 
קיינער באַשטראָפּט נישט זייערע מערדער. און דו, טשאַרלי בראוז, װועסט 
קיינמאָל נישט לינטשן מיין נענסין, -- האָט דזשים שטיל נעזאָגט, און זיינע 
בלוטן האָבן האַסטיק געשטראָמט אין די אַדערן. --- נו, איצט אַהיים ! 


ער האָט זיד אויפגעשטעלט, זיך אויסנעצויגן, װוי ער װאָלט געשטאַנען 
פאַר אַ גענעראַל. אַרײינגעאָטעמט קילע לופט אין זיינע לונגען און מיט מונ- 
טערע טריט, װוי. ער װאַלט מאַרשירט מיט אַ גרופּע סאַלדאַטן, האָט ער זיך 
געלאַזט צו זיין הויז. די געדריקטע שטימונג, װאָס איז אים באַפאַלן זינט מען- 
האָט סוזין פאַרשיקט אין טורמע, האָט זיד אױיסגעװועפּט. עס איז אים-געװאַרן 
גרינגער אויפן האַרצז, אין אַלֶע אברים. ער האָט געטראַכט, אַז איצט װועט ער 
אויסלופטערן זיין היים פון טשאַרלי בראַונס גיפט און מאַכן אַ סוף צו נענסיס 
טרעה צו טעריס אפנסטו.. ; 

וועז דזשים איז אַריינגעקומען זענען נענסי און דזשעספּער געזעסן אַרום 
טיש און געשמועסט. נענסי האָט זיך שוין געזאָרגט װאָס ער פאַרשפּעטיקט 
אהיים צו קומען. זי האָט געוואוסט, אַז ער איז געווען ביי זיינע פריינט, די 
פּאַליטישנס, און װוי נאָר ער האָט זיד באַוויזן האָט זי אים געפּרעגט וואו ער 
איז געווען א גאנצן טאָג ? 
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--- ביי איינער פון מיינע אַלטע געליבטע, -- האָט דזשים שפּאַסיק 
געענטפערט. 

-- האָסטו כאָטש גוט פאַרבראַכט מיט איר? -- האָט נענסי געפרעגט, 
-- אַז דו גייסט צו די אַלטע נעליבטע איז דאָך א סימן, אַז דו ביסט אַלֵיין אַלט 
און קענסט מער נישט פאַרברענגען מיט די יונגע, --- האָט זי צונעגעבן און 
געשמייכלט, --- אויב אַזױ על איד זיר שוין מוזן האַלטן מיט דיר . . . ווילסט 
עסן ? 

-- איד בין הונגעריק ווי אַ װאָלף. אַ טרונק, דזשעספּער ? 

-- אַ קליינער טרונק װעט נישט שאַדן. 

זיי האָבן אַנגעקלאַפּט די נגלעזלער מיט בראַנפן. 

-- דזשעספּער, האָסט עפּעס נוטע נייעס ? -- האָט דזשים געפרעגט. 

דזשעספּער איז געווען באַלאָדן מיט געדאַנקען און פּלענער. ער האָט גע- 
װאַלט אויסלייגן זיינע אַלע פּלענער און געװואַרט אויף אַ געלעגנהייט. 

-- יאַ, דזשים, איד האָב עפּעס וויכטיקס צו רעדן מיט דיר, -- האָט 
דזשעספּער אָפּנערוקט דעם טעלער. 

-- רעד, רעד, דזשעספּער, נאָר עס, פאַרװאָס רוקסטו אַװעק דעם טעלער ? 
מיט די ביכער קאַנסטו אָנפּילן דעם קאָפּ, נישט דעם מאָגן. די װאָס שרייבן 
ביכער גלייבן אויר אין טעלער, נישט אמת, דזשעספּער ? 

-- ריכטיק, נאָר דאס װאָס איך ווי? מיט אייד רעדן איז ביים איצטיקן 
מאַמענט וויכטיקער ווי עסן. 

-- נו, שיס, דזשעספּער. 

-- יענע נאכט, פאַר סוזיס אַרעסט, האָבן מיר אָפּנעמאַכט זיך צו פאַר- 
בינדז, און איד וויל איר זאָלט ביידע וויסן, אַז נלייד װוי זי וועט אַרויסקומע: 
פּון טורמע, וועלן מיר פּראַװען אַ חתונה און עס װועט זיין אַ גרויסע און פּאַ- 
ראַדנע חתונה. איר וויל פאַרטיידיקן דעם כבוד פון מיין צוקונפטיק ווייב. 

איצט האָט שוין דזשים אָפּנגערוקט דעם טעלער און איז געבליבן זיצן 
מיט אַן אָפן מויל. נענסי האָט געכליפּעט פאַר פרייד. 

-- איד האַב זיך גוט אַרײינגעטראַכט אין דער פּאַסירונג, שטודירט די 
אַלע אַקטיאָרן װאָס האָבן אַנטײלגענומען אין דער דראַמע, -- האָט זיך 
דזשעספּער צעװואַרעמט, -- און איד האַלט, דזשים, אַז מיר קאָנען אויפדעקן 
דעם בילבול אויף סוזיז און אים צערייסן וי אַ שפּינוועבס. איך האָב אַ פּלאַן, 
הער אויס ! 

-- איד על אַפּעלירן צום העכסטן געריכט, -- האָט זיך דזשעספּער 
אויפנגעהויבן פון בענקל? און נערעדט מיט א העכער קול בעת זיינע אוינן האָבן 
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געפינקלט, -- איד װעל אָנשטעלן אַ גרויסן אַדװאַקאַט. אידך האָב גענוג געלט 
פאַר אַזאַ אַדװאָקאַט . . . 
--- וועגן געלט זאַרג זיר נישט, לאָמיר הערן דעם פּלאַן, --- האָט אים 
דזשים איבערנעריסן. 
--- איד װועל זיר אויד ווענדן צו דער ?סיוויל ליבערטיס יוניאָן" און מיר 
וועלן פאָדערן אַ נייעם משפּט. מר וועלן באַווייזן, אַז די פאַרטיידיקונג האָט 
נישט צוגעגרייט סוזיס משפּט און אַז דער פּראַצעס איז ראַפּטאָם, אין איי- 
לעניש, דורכגעשמוגלט געװאָרן. מיר געפעלט נישט דיין לאַיער, דזשים, איך 
האָב מורא אַז מען האָט אים אָנגעשראָקן . 
--- איד וועל באַווייזן פאַרן העכסטן געריכט, אַז סוזי איז יענעם אַװנט 
געווען ביי מיר אין שטוב ביז עלף ביינאַכט. מיר ביידע, איך און מיין מומע, 
וועלן עדות זאָגז, און אַז נאַָכדעם האָב אידך שפּאַצירט מיט סוזין ביז האַלבער 
נאַכט. מיר האָבן אויפן וועג באַגעגנט דעם רעוורענד דזשאַנסאַן. איך האָב 
געפרעגט דעם גייסטלעכן: 1 
-- אַזױ שפּעט לאָזט איר נישט שלאָפן נאָט? און ער האָט מיר גע- 
ענטפערט ; -- מיין זון, גאָט שלאַפט קיינמאָל נישט. די ריכטער וועלן נישט 
װואַגן פאַרדעכטיקן די רייד פון אַ גייסטלעכן אונטער אַ שבועה ! 
-- איד על אויד ברענגען דיין דערשראָקענעם לאַיער אין געריכט, און 
זאָל ער דאָרט דערקלערן פאַרװאָס האָט ער מיך פאַרטריבן פון געריכט און 
אַפילו נישט געװואָלט רעדן מיט מיר. 
-- חוץ דעם איז נייטיק מיר זאָלן זונטיק דערציילן אין דער קירך פאַרן 
עולם די נאַנצע געשיכטע, און איינלאַדן א רעפּאַרטער פון דער נעגער-ציי- 
טונג *קוריער" אין קירד. מיר וועלן אויר זאַמלען אונטערשריפטן פון מענטשן, 
װאָס וועלן עדות זאָגן אויפן גוטן כאַראַקטער פון סוזין, ווייל זיי קענען זי פון 
קינדווייז-אַן. די אונטערשריפטן װעלן מיר ברענגעז צום גאַװערנאָר. מ'טאַר ניט 
שוויינן, דזשים, מען דאַרף דעמאַסקירן דעם בילבול ! עס גייט אין דעם װאָס 
נעכטן האָבן זיי אויסגעטראַכט א בילבול אויף סוזין, און מאַרגן קאַנען זי 
אויסטראכטן אויף אַן אַנדער אומשולדיקן נענער נייע בילבולים. דו וועסט 
זען, דזשים, אַז אונדזער אַקציע װועט אַרױסרופּן מוט ביי אַ סר נענער. 
זשים האָט זיך געהאַלטן אין איין װוישן דעם שווייס פון שטערן. פון 
דזשעספּערס רייד איז ער איננאַנצן צעטומלט געװאָרן. ער האָט איצט גע- 
האָט מער רעספּעקט פאַר דזשעספּערן, אים באַוואונדערט, אים ליב באַקומען. 
-- דו, דזשעספּער, װאָלסט דאָך געקאַנט זיין אַ באַרימטער לאַיער! -- 
האָט דזשים אויסגערופן. 
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נענסיס האַרץ איז געווען פול מיט פרייד. זי האָט איצט געטראַכט וועגן 
דער צוקונפט, וועז אַלע וועלן לעבן וי אייז גליקלעכע משפּחה און אפשר וװועט 
נאַך סוזי האָבן אַ קינד. זי איז דאָך נאָך אַזױ יונג, וי אַ בלום, װאָס האַלט 
זיד ערשט אין צעבליען. 

די אַלטע מערי װוילסאַן האָט נישט פאַרשטאַנען אַלְץ װאָס דזשעספּער 
האָט גערעדט, אָבער זי האָט געפילט, אַז דאָס װאָס ער זאָגט איז גוט פאַר 
איר אומגליקלעכער טאַכטער. 

דזשעספּער האָט זיך א וויילע אָפּנערוט. נאַכדעם געמורמלט שטיל, אַ 
ביסל פאַרזאָרגט : 

--- פאַראַן איין גרויסער בלויז אין דעם פּלאַן, איד זוד דעם שליסל צו 
דעם רעטעניש. 

-- װאָס פעלט דיר ? -- האָט דזשים געפרעגט. 

-- וועז איד ווייס דעם נאַָמען פון דעם לומפּ, װאָס האָט געשאָסן אויף 
מיר, װאָלט איר געהאָט דעם שליסל צו דער גאַנצער געשיכטע. דער ממזר איז 
דער שליסל. איד װאָלט געוואוסט מיט וועמען ער איז פאַרבונדן און וי ווייט 
זיין איינפלוס גרייכט. דאַן װאַלט שוין געווען גרינג צו געפינען דעם שװואַכסטן 
- רינג אין דער קייט פון דער געמיינער פאַרשווערונג. מען דאַרף באַװייזן, אַז 

דאָס איז אַרנאַניזירט געװאָרן פון אַ באַנדע הינטישע זין, װאָס האָבן נישט 

קיין ברעק? געוויסן. מיט דער הילף פון אונדזערע אַדװאָקאַטן קאָנען מיר 
דעמאַסקירן די נאנצע באַנדע . . . די פראַנע איז װוי אַזױ געפינט מען יענעם 
לומפּ, װאָס האָט אויף מיר געשאָסן ? 

דזשים האָט איבערגעטראַכט דעם נאַנצן פּלאַן, װאָס דזשעספּער האָט 
אויסגעלייגט. אים איז געפעלן דער נאַנצער פּלאַן צו קעמפן קעגן בראַונען און 
זיינע אַרויסהעלפער. ער איז געווען צופרידן װאָס נישט ער אַליין וועט דאַרפן 
באַקעמפז בראַונעז, נאָר דערפאַרענע מענטשן וועלן אים העלפן. דזשעספּער,--- 
האָט ער געטראַכט, -- רעדט װוי אַ קלוגער, דערפּאַרענער מענטש. ער האָט 
איינגעהאַלטן זיין באַנייסטערונג אין זיד און געזאַגט גלייבגילטיק : 

-- דזשעספּער, מענלעד אַז אידך קאַן נעפינען דעם שליסל. 

-- הייפט עס, אַז דו ווייסט ווער ס'האָט געשאָסן אויף מיר ? -- האָט 
דזשעספּער געװאָרפּן אַ דורכדרינגענדיקן בליק אויף דזשימין, און דזשים האָט 
זיד פון דעם בליק געפילט אַביסל פאַרלוירן. 

-- יאָ, דזשעספּער, איך האָב אַ פאַרדאַכט, -- האָט ער געענטפערט. 

דזשעספּער האָט זיך צעלאכט מיט אַ געזונטן, קרעפטיקן געלעכטער. 

--- אויב אַזױ, דזשים, --- האָט דזשעספּער געזאָגט לאַכנדיק, --- דערלאַנג 
אַהער אַ פלאַש. לאַמיר טרינקען פאַר סוזיס געזונט. 
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-- גוט! נאַר זאָג מיר, דזשעספּער, פאַרװואָס לאַכסטו? װאָס איז די 
שמחה אויף דיר ? 

--- איד לאַד, וויי? דו זאָגסט אַז ביסט חושד איינעם, איינעם ? האַ ? 
עס איז דאַ פאַרמישט אַ נאַנצע באַנדע. נאָר אַז דו ווייסט וועגן איינעם,-מוזטו 
אויד װויסז נאָר עפּעס וויכטיקס. אָט פאַרװאָס איך לאַך.- 

דזשים האָט געקוקט אויף דזשעספּערן און אים באַוואונדערט, געטראַבט 
אַז זייז מוח אַרבעט ניד וי ער װאַלט געווען אַן עלעקטראַנישער מוח, און : 
געטראַכט אַז ער האָט זיך אַלְץ געמוזט אויסלערנען פון זיינע -ביכער, און 
דזשעספּער האָט הנאה פון דזשימיס לויב-ווערטער אויף זיין חשבון. 

נענסי האָט געבראַכט אַ--פלאַש וויין מיט גלעזער. מען האָט אַנגעקלאַפּט 
און צופרידענע געזופּט פאַרן גליק פון דער פאַמיליע. 

ביג דזשים איז אַריינגעפאַלן אי אַ געהויבענער שטימונג.- ער האָט אויס- 
געטרונקען נאַך אַ גלאָז ווייז, װאָס איז פאַר-אים געוועך וי אַ. גוטע מעדיצין 
און האָט געטראַכט, אַז מען טאָר נישט פאַרלירן -קייז -ציַיט. מען דאַרף-גלייך- 
אנשטעלן אַ גוטז, געניטן אַדװאַקאַט.- געלט האָט ער גענוג.- וועט מען מאַָרגן - 
אַנהייבן דעם קאַמף, נאַר פריער מוז נענסי מיט דער אַלּטער אָפּפאָרן פון - 
דאַנען, נאָר נענסי האָט פון דעם נישט געװואָלט הערן. 

--- איד פאָר נישט אין ערגעץ ! --- האָט זי געזאָגט אַנטשלאָסן, ----איר 
בּקייב הא (מיט אייר ! 

--- נענסי, טייערע, --- האָט זיר דזשים נעבעטן ביי איר, --- די ממזרים 
זענען קאַפּאַב? אויפן ערגסטן. וי נאָר זיי וועלן אויסנעפינען וועגן אונדזער 
פּלאַן, וועלן זיי נישט זיצן מיט פאַרלייגטע הענט. זיי וועלן גרייט זיין לינטשן 
נישט איין נעגער, כדי צו ראַטעװעז זייער ווייסע שקורע. באַטראַכט זיך . . 

--- דזשים איז גערעכט, -- האָט דזשעספּער געזאָגט, --- איר ביידע קענט 
דערווייל וואוינען מיט מיין מומען ביי מיר אין הויז, און מיר וועלן אַהער. 
איינלאַדן עטלעבע פריינט. מיט זיי וועט זיין היימישער אוז זיכּערער. 
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7 דרסטס. / 


1 


,סלאַמזי" (אוצגעלוצפערט) 


שארלס בראַון האָט געהאַט אַ שוועסטער גלענדאַ, װאָס איז גע- 
וועז יונגער פון אים מיט פינף יאָר. זי האָט געוואוינט מיט איר 
מאַמען, אַן אלמנה. טשאַרלס האָט ליב געהאָט די מאַמע מיט דער 
שוועסטער און זיי באַזאַרגט מיט אַ הויז און אַלע באַדערפענישן. 
ער פלענט זיי באַזוכן יעדן זונטיק און זיי ברענגען געלט. 

--- מאַמע, ס'איז דיר געבליבן אַ פּאַר סענט פון יענער װאָךר? 
-- פלעגט טשאַרלס פרעגן מיט אַ שמייבל. 

-- געבליבז, זון, --- פלעגט די מאַמע ענטפערן און איר צעקנייטשט 
פּנים האָט אויפגעלויבכטן מיט שטאָלץ, װאָס זי האָט אַזאַ געטרייען זון, --- גיב 
מיר נישט אַזופיל געלט. איד קאָן נאָד ווערז אַזױ רייך װוי דוֹ . . . 

--- נו, ס'איז נוט צו האָבן אַ רייכע מאַמע, -- פלעגט ער איר זאָגן, און 
אַריײינשטופּן אַ פּעקל געלט אין איר פאַרטוך. 

-- נאָד װאָס דאַרף איך אַזויפי? נעלט ? -- פלענט זיד די אַלטע באַ- 
קלאַגז, --- סיידן פאַר נדז, פאַר גלענדאן ? 

-- פאַר גלענדאַז זאָרג איר זיר נישט. איד האָב שוין אַנגענרייט פאַר 
איר א פעטן נדן. אויב זי װעט נעמען מייז בוכהאַלטער, פעליקסן, קרינט זי פון 
מיר פינף טויזנט דאָלער. זי װועט שוין קיין בעסערן און פיינערן מאַן וי 
פּעליקס נישט באקומען. זי פּאַרנעסט אַז זי איז שוין נישט קיין יונג הענ- 
דעטט .; 

-- פעליקס נעפעלט מיר אויר. ער שטאַמט פון זייער אַ פיינער פאַמיליע. 
אָבער װאָס קומט אַרױס, אַז גלענדאַ װויל אים נישט. 

-- האָסט גערעדט מיט איר, מאַמע ? 

-- גערעדט נישט איינמאָל, און זי האָט איין ענטפער : -- זאָל טשאַרלי 
חתונה האָבן מיט זיין פּליכעװאַטן בוכהאַלטער. עס טראָגט זיד פון אים אַ ריח 
פון שימל. ביסט אַ מבין אויף אַזעלכע רייד ? עס שמעקט פון אים טוכלע; 
וי געפעלט דיר אַ לשון ? 

| -- זאָג איר, מאַמע, אַז זי װועט האָבן גענוג געלט צו קויפן אַ גאַנץ פעסל 

פּאַרפיום צו פאַרטרייבן אַלע טוכלע ריחות. 

-- צו װאָס טוינן די חכמות, אַז די מויד האָט זיר איינגע'עקשנ'ט. 

-- נישט געזאָרנט, מאַמע, זי װעט בעסער ווערן. זי װועט זיך איבער- 
בעטו... 
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נאָר גלענדאַ האָט אָנשטאָט חתונה האָבן מיט פעליקסן אויסנעקליבן דעם 
בריוודטרעגער דזשערי רעימאַנד. זי האָט מיט אים חתונה נעהאט אַ חודש נאָך 
איר מאַמעס טויט. 

טשאַרלי בראַון איז געווען אויסער זיד פון צאָרן. ער האָט באַפוילן גלענ- 
דאַן זי זאָל זיד אַרױסציען פון זיין הויז, און אַז ער ווי? זי נישט זען אַזױ 
לאַנג וי זי װעט לעבן מיט דעם זון פון אַ שמיד . . . און טשאַרלי בראַוזן האָט 
געהאַלטן װאָרט. 

גאַנצע זעכצן יאַר האָט ער נישט נעזען זיין איינציקע שוועסטער. אַ 
חודש נאַך איר מאנס טויט איז ער געקומען צו איר. 

גלענדאַ האָט געהאַט איין זון, קאַלװין, אַ נאָמען נאָר איר און 
טשאַרלס טאַטז, וועמען דער ברודער האָט פיינט נעהאט. קאַלװיז רעימאַנד איז 
געװאַקסן אַ ריז. ביי פופצן יאר איז ער שוין געווען זעקס פוס הוידך און 
געוואויגן צוויי הונדערט פונט. זיינע לאַנגע הענט האָבן אים נאַכגעהאַננען 
וי צוויי אייזערנע שטאַננען. אויף זיינע ברייטע פּלייצעס האָט דער יוננ נע- 
קאָנט טראַגן די שווערסטע משא. נאָר שכ? האָט ער נגעהאט ווײיניק. ער איז 
גענאַנגען אין סקול ביז ניין יאֶר און מער נישט געװואָלט ניין. ער האָט פיינט 
געהאָט די לערער װאָס האַבז אים נעמאַטערט מיט שרייבן, אויסליינז ווערטער, 
רעכענעז. דאָס אַלְץ איז אים נישט נעקראַכן אין קאָפּ אַרײן. 

קאַלװויז האָט אויך געהאַסט די סקול-קינדער, װאָס זענען אים דערגאַנגען 
די יאָרן און האָבן אים אַ נאָמען גענעבן ?קלאַמוי" (אומנעלומפּערט). ער 
פלענט דערלאַנגען קלעפּ ביים הערן דעם צונאַמען, נאָר ביסלעכווייז האָט ער 
זיר צונעוואוינט און ס'האָט אים מער נישט געאַרט, 

-- װאָס איז דער אונטערשיד, -- האָט ער געטראַכט, --- וי ער הייסט, 
קאַלװוין צי ?קלאמזי" ; אַ נאָמען איז אַ נאָמען . . . מיט דער צייט האָט ער זיר 
אַזױ צוגעוואוינט צום נאַמען, אַז וועז מען האָט אים געפרעגט זיין נאָמען, 
פלענט ער גלייד ענטפערן: ?קלאַמזי". .. 

--- ס'איז גוט פאַר איר, קייז בעסערס קומט איר נישט, -- האָט טשאַרלי 
בראון געטראַכט בעת דער ערשטער באַגענעניש מיט דער שוועסטער, -- זי 
האָט געװאַָלט דעם בריוודטרענער. איצט איז זי אַן אַלמנה מיט אַ זון, אַן אומ- 
געלומפּערטן אָקס. נאָר שפּעטער איז ער ווייכער געװאָרן. פאָרט אַ שוועס- 
טער ! און טשאַרלס בראַון האָט איר ווידער, װוי אין יענע יאָרן, ווען די מאַמע 
האָט נעלעבט, אונטערגעשאַרט יעדן זונטיק עטלעכע דאַלער. ער האָט אויך 
באשטימט אַז די בעסטע זאַך פאַר קלאָמזיז איז זיר אויסלערנען אַ פּאַר . . . 

טשאַרלס בראַון איז אָנגעקומען גרינג צו פּועל'ן ביי איינעם פון זיינע 
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קאַנטראקטאָרס ער זאָל אויסלערנען קאלוװויזן-קלאַמזין די מלאכה פון סטאַ- 
לעריי. --- כוח האָט ער אַ סך, מיין פּלימעניק, -- האָט טשאַרלס געזאָגט, -- 
נאָר שכ? זייער ווייניק, איז צאָל אים צען דאַלער אַ אָד און איד וועל דיר 
אומקערן דאָס נעלט, אַבי לערן אים אויס די מלאכה. אפשר וועט ער ווערן אַ 
גוטער סטאַליער. מען קאָן קיינמאָל נישט וויסן . . . 

נאַר קלאַמזי האָט זיד נאַרנישט אויסגעלערנט. ער האָט בשום אופן נישט 
געוואוסט װוי מען רעכנט אויס די לענג און די ברייט פון אַ ברעט, וויפל 
טשוועקעס מען דאַרף אַריינשלאָגן אין אַ לייסט. ער האָט נישט געדענקט װאָס 
מעז האָט אים אָנגעזאָגט, נאָכגעזאָגט אַלץ וי אַ מאַלפּע און ווידער פאַרגעסן. 
אפט פלעגט ער בלייבז שטיין מיטן האַמער אין האַנט אַ פאַרטראַכטער וי אַ 
וולם, און אַמאָל פלעגט ער נאַר װאַרפן די אַרבעט אין מיטן העלן טאָנ און 
אוועקגיין אַהיים . . . 

-- מד. בראון, פון דעם טיינ װועט שוין קיין ברויט נישט װערן,- - 
האָט דער קאַנטראַקטאָר געזאָגט צו טשאַרלס בראוז. און האָט געוויזן אויפן 
מוח, --- פ'איז דאַ ליידיק . . . 

טשאַרלס האָט אַרײינגענומען קלאָמזין צו זיך אין געהילץ-נעשעפט, 
וואו ער, קלאָמזי, האָט געשלעפּט ברעטער, קלעצער, זיי געהאַלפן אָנלאָדן אויף 
לאַסט-אױטאָס אוזן נעטאָן אַלע שווערע אַרבעטן . . . 

די אַרבעטער אין בראַונס געהילץ-געשעפט האָבן געלאַכט פון דעם אומ- 
געלומפּערטן יוננ און אים נערופן מיט פאַרשידענע צונעמען: פערד, אָקס, 
נולם. און ער האָט זיי דערפאַר פיינט נעהאַט. 

זיין גאנץ לעבן האָט קלאָמזי קיינעם נישט ליב געהאט, חוץ זיין מאַמען, 
אפילו נישט זיין טאַטן. דאַ ביי דער אַרבעט האָט ער ליב באַקומען איין אַרבע- 
טער, דעם גרויסן און נגעזונטן נעגער, דעם טרייבער פון דעם טראַק. דער 
נענער-טרייבער האָט אים אַפט מיטגענומען אויף זיין טראָק, האָט אים קיינ- 
מאָל נישט געזאָגט קיין שלעכט װואַרט און קלאמזי האָט אים באַטראַכט פאַר 
זייז בעסטן פריינט. 

-- דזשים, ביסט מיין פריינט, --- פלענט אים קלאַמזי זאָגן. -- דו ביסט 
גרויס און שטאַרק װוי איד, קאָנסט טראַנז ברעטער און דו רעדסט צו מיר וי 
מיין מאַמע, װאָס איז די בעסטע מאַמע. װוי לאַנג איד װעל לעבן װעל איד דיר 
ליב האָבן. 

וועז דזשים איז אַװעק מיט דער אַרמײ קיין אייראָפּע, האָט קלאַמזי נע- 
בענקט נאָך אים. ער האָט אַפט נעפרעגט דער מאַמען ווען די מלחמה וועט זיך 
ענדיקז, און צי אַלע סאָלדאַטן וועלן זיר צוריקקערן. די מאַמע האָט אים נע- 
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ענטפערט, אַז די װאָס וועלן האָבן אַ נוטן מז? וועלן זיד צוריקקערן. קלאַמזי 
האָט איר געפרעגט צי נעגערס האָבן אויר מזל. 

--- זיי האָבן מז?, נאָר נישט וי די ווייסע, --- האָט אים זיין מאַמע נע- 
ענטפערט. 

דער מאַמעס ענטפער האָט אים צופרידנגעשטעלט, און ס'איז אים גרינ- 
גער געוועז צו װאַרטן אויף זיין גוטן פריינט -- ביג דזשים. 

קלאַמזי האָט פיינט געהאט דעם ווייסן טראַק-טרײיבער, װאָס האָט פאַר- 
נומען דזשימס אָרט. ער האָט עטלעכע מאָל געזאָנט צו אים : --- נינערס האָבן 
אויד מזל און דזשים וועט באַלד צוריקקומען. דער ווייסער טרייבער האָט נישט 
געוואוסט װאָס קלאָמזי מיינט און געהאַלטן, אַז ער פּלאַפּלט סתם וי אַ גולם. 
איינמאָל האָט ער אים שפּאַסיק געפרעגט : -- פון װאַנען ווייסטו, אַז ניגערס 
האָבן מזל ? 

--- ווייל גאָט האָט זיי באַשאַפן, --- האָט קלאַמזי אים געענטפערט מיט אַ 
הירזשעריי, און איז אַלֵיין געווען צופרידן פון זיין ענטפער. 

--- אוז פוז װאַנעז ווייסטו אַז גאָט האָט באַשאַפּן ניגערס ? -- האָט דער 
ווייסער געפרעגט. 

קלאַמזי איז נעבליבן שטיין וי פּריטשמעליעט, נישט נעוואוסט װאָס 
צו ענטפערן, און אַ ברענענדיקע שנאה האָט אַנגעפילט זיין האַרץ. פּלוצים 
האָט ער אויסגעברומט : 

--- גאָט האָט באַשאַפן מידך און דיד, הינט און קעץ, פערד און נינערס. 
איצט ווייסטו שוין, דו שטשור ! --- ער האָט ווידער געהירזשעט און איז אַנט- 
לאָפן. 

ביסלעכווייז האָט קלאָמזי פאַרגעסן זיין אַמאַליקן פריינט דזשים. עפּעס 
האָט ער יאַ נעדענקט, אַז ער האָט אַמאָל נעהאַט אַ פריינט, נאָר זיין נאַמען 
האָט ער פאַרגעסן, נישט געדענקט וי ער האָט אויסגעזען און נישט נעוואוסט 
וואוהין דער נעגער-פריינט איז פאַרשוואונדן. 

לאַננע יאָרן שווערע אַרבעט האָבן ביסלעכווייז אונטערגעגראַבן 
קלאַמזיס געזונט. ער האָט געליטן פון ווייטיקן אין זיין רוקן, נאָר ער האָט 
געשוויגז. אַז די װייטיקן פלענן אים אָנכאַפּן פלעגט ער זיד אַנשפּאַרן אין אַ 
ריי אויסגעליינטע ברעטער, איבערווארטןז, און זיד ווידער נעמען צו דער אַר- 
בעט. 

אין איין טאָג האָט זיד קלאָמזי נישט נעקאָנט אויפהייבן פון בעט. זיין 
באַזאַרגטע מאַמע האָט אים צונעלייגט קאָמפּרעסן צום רוקז, מאַסאַזשירט די 
פּלייצע מיט אַלקאַהאָ?ל, און אַז די ווייטיקן זענען אַװעק, האָט אים שוין 
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גלענדא נישט געלאזט מער ניין צו דער אַרבעט. זי האָט גע'פּועליט ביי איר 
ברודער, טשארלס בראון, ער זאָל אים נעבן א גרינגערע אַרבעט. 

בראונס נעשעפט האָט זיך אויסגעברייטערט, זיך אױיסנגעשפּרײט אויף 
אַ נרעסערן שטח, האָט בראון אָנגעשטעלט זיין פּלימעניק אַלס נאַכט-וועכטער. 
קלאָמזי איז געווען צופרידן פון זיין נייעם דזשאב אויף וועלכן ער האָט מער 
נישט געדארפט הערן די שפּאַטערײיען אויף זיין חשבון. דאָ איז ער געווען אין 
די שטילע בלויע אויסגעשטערנטע נעכט איניינעם מיט נאָד אַ וועכטער, דער 
אלטער איינגעהויקערטער ביל, וועמען ער האָט ליב באַקומען. דערצו האָט ער 
צובאַקומען אַ נייעם פריינט, אַ דייטשן פּאַליציי-הונט, פריץ. פריץ האָט 
ביינט געהאט אַז אַ נייער מענטש זאָל אַרײינטרעטן אין זיין ביײינאַכטיקער 
קעניגרייד, אַ פרעמדער טאָר נישט אַריינשמעקן אין זיין באָסעס געשעפט, 
אֶר צו קלאָמזין האָט ער זיך באַצױגן מיט פריינטשאַפט. 

ביל האָט באַפױלן פריצן צו געבן קלאַמזין זיין לאַפּע. צום ערשטן האָט 
כּריץ אויסגעשטרעקט קלאַמזין זיין פאָדערשטן פוס, גלייכגילטיק, כמעט אַ 
ברונז'ער, נישט געווען זיכער אין דער פריינטשאַפט צווישן קלאַמזין און זיין 
באָס, ביל. נאָר אַז קלאָמזי האָט אים דערלאַנגט אַ טאָרבע פלייש און ביינער, 
איז ער געווארן נעענטער צו אים. דערביי האָט קלאמזי אויסגעהערט אַ לעקציע 
פוז בילן וועגן מענטש און הינט. 


-- אַ הוּנט איז װוי א מענטש; ווען מען גיט אים עסן ווערט ער דיין 
פּריינט. נאָר דער אונטערשיד צווישן א הונט און אַ מענטשן איז דער, װאָס 
דער הונט איז מער נאָבל ווי אַ געוויסער קלאָס מענטשן. יענעם מין מענטש 
קאַנסטו אָנהאָדעווען און מיינסט, אַז ער איז דיין פריינט, נאָר ביי דער 
ערשטער נעלעגנהייט װעט ער דיד פאַרראַטן, און צונעמען דיין געלט, דיין 
ווייב און טאַכטער און ווען דו נייטיקסט זיד אין זיין הילף איז ער נישטאָ אין 
דער היים . . . אָבער אַ הונט איז עפּעס אַנדערש. ער איז דיר דער געטרייסטער 
פריינט. מעגסט אים אַוועקפירן ווייט, אויף הונדערטער מיילן און אַפילו ווען 
מעז װעט אים דאָרטן נעבן די בעסטע מאכלים וװועט ער זיד צו דיר אומ- 
קּערן. ער וועט גראַבלען אין טיר און מעלדן : עפן אויף, איד, דיין פריינט 
בין דאַ! -אַ הונט װעט דיד אויד נישט איבערלאָזן ווען דו נגעפינסט זיד אין 
נויט. ער װועט דיד באַשיצן מיט אַלע זיינע הינטישע כוחות, ער וועט זיר 
װאַרפן אויף דייז שונא און מלחמה האַלטן פּאַר דיר, און איינשטעלן זיין לעבן 
פאַר זיין פריינט. 

-- אוּץואַ ! -- האָט קלאָמזי אויסגערופן, --- אַזא מענטש איז אַ הונט ! 

-- יאָ, אַזאַ פייז באַשעפעניש איז ער ! -- האָט ביל געזאָגט לאַכנדיק. 
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--- איצט, קלאָמזי, אַז ביסט מיין העלפער, װעל איך שוין קאַנען כאַפּן אַ 
דרימ?, נייז אַהיים אַביס? פריער, פיר אַ זיינער, און דו וועסט דאַ בלייבן ביז 
פאַרטאָג. פאַרנעס נישט אויפן וועג אַ היים אַרײננײין צום נענער אין רעסטאַ- 
ראַז אוז ער וועט דיר געבן אַביס? פלייש און ביינער פאַר פריצן. זאָג אים, אַז 
איד האָב דיד נעשיקט. נעדענק, אויב וועסט נישט ברעננען דאָס פלייש װעט 
פריץ בלייבן הונגעריק און ער וועט זיין אין כעס אויף דיר און מיט דיר נישט 
רייהו .. 

קלאָמזי האָט נישט פאַרגעסן. ער האָט אַ גאַנצע נאַכט געטראַכט ווענן 
דעם הונט, און האָט ליב באַקומען פריצן. ער האָט געווארט עס זאָל שוין ליכב- 
טיק ווערן ער זאָל קאַנען אַרײינגײן אין רעסטאָראַן און מיטנעמען א פעטן 
מאָלצייט פאַר זיין נייעם פריינט --- פרייץ . . . 

וי נאָר קלאָמזי האָט געעפנט די טיר פונעם רעסטאַראַן, האָט אים 
דזשים גלייר דערקענט און פריילעד אויסגערופן : --- קלאַמזי, װאָס שטייסטו 
ביי דער טיר, קום אַרײן ! קלאָמזי האָט שווער אַריבערגעשפּאַנט די שוועל 
און שטרענג באַטראַכט דעם אייגנטימער. 

-- דערקענסט מיר נישט, קלאַמזי? -- האָט דזשים געשמייבלט. 

--- איד קען דיד, אַבער איד ווייס נישט ווער דו ביזט, -- האָט קּלאַמזי 
נערעדט װוי פון שלאָף. 

-- איד בין דזשים, דער געוועזענער טרא?ק-טרייבעה, דיין פריינט, נע- 
דענקסט מיר נישט ? 

דזשימס שטים האָט קלאָמזין אויפגעוועקט : 

--- דזשים, דזשים, דאָס ביסטו ? -- האָט קלאַמזי נעטייטלט אויף אים 
מיט זיין ציינ-פינגער, --- ווען ביזטו צוריקנעקומען פון דער מלחמה ? ביזט 
נישט גע'הרנ'עט געװאָרן ? 

דזשים האָט האַרציק געלאַכט : 

--- ביזט עלטער געװאָרן, קלאָמזי, נאָר נישט קלינער. זעץ זיד און מירן 
עסן אַ נעשמאַקן מאָלצייט און מיר וועלן האָבז אַ שמועס. 

דזשים און קלאַמזי האָבן באַנייט זייער פריינטשאַפט, און קלאַמזי איז 
געװאָרן אַ גליקלעכער מענטש. אין די נעכט האָט ער פאַרבראַכט מיטן כלב 
און אינדערפרי פלענט ער האָבן אַ גוטן פרישטיק ביי דזשימין. חוץ פריצן, 
דזשימין און די מאַמע האָבן פאַר קלאַמזין קיינער נישט עקזיסטירט. זיי 
האָט ער ליב געהאַט, ווייל זיי האָבן אים קיינמאָל נישט נעזידלט, נישט נע- 
לאַכט פון אים און זיי זענען געװואָרן זייז וועלט. מער האָט ער נישט געדאַרפט. 
דזשימין האָט ער געהאַלטן וי אַ ברודער. 
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אויד דזשימי האָט געוואוסט, אַז קלאַמזי האָט אים ליב און זייער 

פריינטשאַפט איז געװואַקסן פון טאָג צו טאָג. 

דזשים האָט רחמנות געהאַט אויף דעם אומגעלומפּערטן ווייסן בחור 
און האָט געטראַכט, אַז אַלע צרות אויף דער וועלט נעמען זיך פון דעם װואָס 
ביי מענטשן פעלט דאָס ביסל רחמנות. דער זאַטער און שטארקערער נוצט 
אויס דעם שװאַכן און עלנטן, דער קלינערער און כיטרערער ווייסט וי אויס- 
צונוצן דעם נאַאיוון און דעם תם. די רייכע ווייסן װוי צו פאַרשקלאַפן די 
אַרעמע, און מען מאַכט מלחמות און אומגליקן, אַלְץ צוליב דעם וואָס עס 
פעלט דאָס ביסל רחמים אויף דער וועלט. ער איז געווען זיכער, אַז ווען 
מענטשן װאַלטן געהאט מער רחמים אין זייערע הערצער, ואָלט דאָס גע- 
ווען גענוג צו צוימען די חיה רעה אינעם מענטשן און אַלע מענטשן װאַלטן 
געווען גליקלעכער, שענער, בעסער. דזשים האָט אויך געטראַכט, אַז נעגערס 
האַבן מער רחמנות װוי די ווייסע. עס האָט אים נאָר געמאַטערט די פראַגע: 
צי די נעגערס װאָס ווערן רייך לעשט זיך ביי זיי אויך אויס יעדער פונק 
פון רחמנות, ווי ביי די ווייסע ? 

מיט נעדולד האָט דזשים אויסנעהערט קלאַמזיס מעשיות וועגן זיין 
הונט, פריץ, און וועגן דעם נאַכט-וועכטער, ביל. קלאַמזי האָט געלויבט דעם 
הונט װוי די קליגסטע חיה אויף דער וועלט, פלעגט שילדערן װוי פריץ לייגט 
אַרױף זיינע לאַפּעס אים אויף די קני און וי ער פאַלגט אים, טוט אַלץ װאָס 
ער, קלאַמזי באַפעלט אים צו טאַן. 

-- מעגפט זען װוי שטיל פריץ איז ווען ביל כאַפּט אַ דרימל און וי 
פריילעך ער ווערט ווען דער וועכטער כאַפּט זיד אויף, װוי ער טאַנצט אַרום 
אים און באַנריסט אים מיט אַ גוט-מאָרגז, און װוי ער פאַלנט אויס אַלְץ װאָס 
מען הייסט אים. --- דו מוזט זיד באַקענעז מיט פריצן, איר רעד צו אים וועגן 
דיר טאָג און נאַכט, -- האָט קלאַמזי גערעדט מיט באַגייסטערונג און זיינע 
אויגן האָבן געפינקלט. 

-- אָפט באַפעלט ביל פריצן אים ברענגען דעם שטעקן, און פריץ פאַר- 
שטייט און ברענגט דעם שטעקן אין מויל. בי?, דאַרפסטו וויסן קאַן זיר נישט 
באַגײן אָן אַ שטעקן. ביל איז אַ סטאָליער און האָט יאָרן לאַנג געאַרבעט ביי 
טשארלי בראון. נאָר איינמאַל, ווען ער איז געשטאנען אויף א לייטער, איז 
פלוצים אַנגעפאָרן טשאַרלס עלטערער זון מיט זיין אױיטאַמאָביל, אומנע- 
װאַרפּן דעם לייטער און ביל איז געפאַלן און זיד צעבראַכן אַ פוס. ביל איז 
אָפּגעלעגן אין שפּיטאָל אַ לאַנגע צייט. איצט הינקט ער. טשאַרלי האָט אים 
געמאַכט פאַר זיין נאכט-היטער. זעסט, דזשים, מיין אַנקל טשאַרלס איז אַ 
קייטישער מענטש! . . . 


זא 


איינמאָל האָט קלאַמזי סתם אַזױ אַ זאג געטאַן : 

-- ווייסט, דזשים, זיי נייען לינטשן א נינער! 

דזשים האָט נישט דערציילט קלאָמזין וועגן סוזיס אַרעסט. געטראַכט, 
אַז עס איז אַ צו טיפער ענין פאַר דעם בחור. ער וועט עס נישט באַנעמען, 
וועט גאַרנישט פאַרשטיין. ער האָט אויך נגעוואוסט, אַז קלאַמזי ווייסט נאַר- 
נישט וי ערנסט עס איז די מעשה מיט לינטשן א נעגער, דאַר האָט ער נע- 
האַלטן, אַז די נייעס איז פון נרויס וויכטיקייט. 

--- אַזױ, זיי נייען לינטשן אַ נינער, קלאַמזי, און דו ווייסט ווער עס זע- 
נען די װאָס גרייטן צו דעם לינטש? -- האָט דזשים אים נעפרענט. 

-- ביל האָט עס מיר נעכטן דערציילט. ער האָט מיר געזאַנט, אַז ווען 
די מענטשן וועלן מיד רופן אין זייער אױטאָמאָבי? זאָל איך נישט גיין, 
ווייל זיי נייען לינטשן אַ ניגער. זאַלסט נישט גיין, דו הערסט ואָס איך 
זאָג דיר, האָט ער מיר שטרענג אָנגעזאָגט, -- האָט קלאָמזי גערעדט. -- 
זאָלסט זיצן דאָ מיט מיר און מיט פריצן, און זאָלסט נישט גיין מיט זיי, האָט 
ביל מיר באַפױלן. 
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2 
טיט אש ליטש בנ" 


װי נאָר קלאָמזי האָט אים פאַרלאָזן, איזן דזשים אַריינגעלאָפן אין 
דזשעספּערס צימער, וואו דזשעספּער איז געשלאָפן און אויסגערופן : 

-- דזשעספּ, אַרױס פון בעט. איך דאַרף דיר עפּעס דערציילן. ס'איז זייער 
וויכטיק ! 

דזשעספּער האָט זיד אויפגעזעצט, זיך נעריבן די אויגן און געזאַגט נע- 
לאַסן : 

-- שריי נישט, דזשים. דאָס ערשטע איז אינדערפרי וויכטיק צו טרינ- 
קען אַ טעפּל הייסע קאַװע . . . וי וויכטיק עפּעס זאָל נישט זיין, איז דער 
פרישטיק וויכטיקער. 

דזשעספּער האָט פּאַמעלעד געזופּט פון דעם טעפּ? און זיך צוגעהערט צו 
דזשימס באַריכט. טיפע און לאַנגע קנייטשן האָבן זיר אויסגעלייגט אויף 
דזשעספּערס שטערן. 

--- דיין גולם האָט דיר נישט געזאָגט, ווען זיי גייען פּראַװען דעם 
לינטשינג באַנקעט ? -- האָט דזשעספּער געפרעגט. 

-- ניין, כ'האָב אים נישט נעפרענט, וויי? איד בין נגעווען צעטומלט, -- 
האָט דזשים געענטפערט מיט אַ ציטערדיק קול. 

-- עס איז קלאָר, אַז די הינטישע זין ווייסן שוין פון אונדזערע פּלֶע- 
נער, ווייסן פון אונדזער אסיפה אין דער קירך לעצטן זונטיק. זיי ווייסן, אַז 
מיר זאַמלען חתימות און אַז אונדזערע אַדװאַקאַטן גרייטן צו אַן אַפּיל. דאָס 
ברענט זײַ, די הינטישע זין. דעריבער פּלאַנירן זיי אַ לינטשינג-באַנקעט. מיר 
און דיר. יא, עס שטימט. 

--- אויב אַזױ, דזשעספער, לאָמיר זיד גלייד אַרויסציען פון דאַנען, נאָך 
היינט, =- האָט זיד דזשים געבעטן. 

דזשעספּער האט פאַררויכערט, אַרױסגעלאָזן אַ וואָלקן רויך און נאַכדעם 
געזאָגט : 

-- אַנטלויפן, וואוהין ? ניין, אַנטלויפן טוינ נישט, -- האָט ער זיך גע- 
ווינט אויף זיין בענקל, --- מיר מוזן דורכפירן אונדזער פּלאַן. דאָס ווילן זי 
מיר זאָלן אַנטלופן. זיי ווילן אויד אָנװאַרפן אַ פּחד אויף אַלֶע נענערס װאָס 
שרייבן אונטער די פּעטיציע. זיי האָבן מורא פאַר דעם, די הינטישע זין ! מיר 
וועלן אין ערגעץ נישט אַנטלויפן, דזשים! -- האָט דזשעספּער פאַרענדיקט 
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אַנטשלאָפן. --- ניין, מיר לויפן נישט. קום מיט מיר, דזשים, מיר האָבן וויכטי- 
קע אַרבעט. 

נאָכן זוזדפאַרגאַנג האָבן פיר פּאַר געזונטע און שטאַרקע נעגערס, באַ- 
װואפנט מיט בלייענע רערן, זיך אַרייננעשטעלט אין דזשימס הויז. דזשעס- 
פּער איז נישט געווען איינער פון זיי. עס איז באַשלאָסן געװואָרן, אַז דזשעס- 
פּער זאָל בלייבן אין זיין היים, און אַז אויב מען וועט דאַרפן זאָל זיי דזשעס- 
פּער באַזאָרגן מיט לאִיערס צו פאַרטיידיקן. 

הינטער די ביימלעד זענען צוויי נעגערס געשטאַנען און געהיט יעדן 
אױיטאָמאָביל װאָס איז דורכגעפאָרן. יעדע צוויי שטונדן האָט די ואד זיר גע- 
ביטן. ביינאכט האָבן זיי געוואַכט און בייטאג זענען זיי געשלאַפן. 

צוויי נעכט, אַנגעלאָדן מיט נערוועזער אָנגעשטרענגטקייט, זענען אַװעק. 
די דריטע נאַכט האָט עס פּאַסירט. 0 

אַ גאנצן טאָג האָט נגעפלאַקערט די זון, און האָט אַנגעגליט דאָס שוואַ- 
כע דרומ'דיקע ווינטל. פּאַר דער שקיעה איז די זון געװאָרן אַ קיילעכדיק, 
פייערדיק ראָד און איז ביסלעכווייז געזונקען און פאַרשוװאונדן אין דעם 
מערב'דיקן ראַנד פון הימל, װאָס האָט געברענט מיט א העליש פייער, װאָס זי 
האָט צעצונדן די לעצטע רגע'ס פון איר פייערדיקן אונטערגאַנג. 

די נאַכט איז ניך צוגעפאַלן, האָט אויסנעלאַשן דאָס פייער אויף דעם 
ברענענדיקן הימ?, האָט געקילט די לופט, און האָט דערפרישט, געקרעפטיקט, 
דערמוטיקט און אויפגעלעבט דאָס פאַרלאָזטע ווינטל, און איינגעהילט דעם 
גאַנצן געגנט אין פינצטערניש, און אין בײינאַכטיקער סודות'דיקער שטילקייט. 

שניי-ווייסע כמאַרעס האַבן זיד פויל געגליטשט איבערן בלויען הימל. 
צוויי ריזיקע כמאַרעס האָבן זיך באַנעגנט, זיר שטיל באַהעפט און פאַר- 
אייניקט, און גיד זיר צעשיידט, און זיד צעריסן אויף קלענערע װאַנדערנדיקע: 
כמארעס-בערג, און צווישן זיי, פון די טיפע בלויע טאָלן האָט אַרױסגעפֿינקלט 
אַ שטערן, און די האַלבע בלאַסע לבנה האָט שװואר אַ שיין געטאַן, און איז 
גיך ווידער פאַרדעקט געװאָרן פון די שווימענדיקע ריזיקע, שניי ווייסע 
פּוכקע כמאַרעס-בערג. 

צוויי אויטאַמאַבילן האָבן זיר אָפּנועשטעלט לעבן דזשימס סאַלון, און פיר 
פאַרמאַסקירטע ווייסע מענער זענען אַרױסגעשטיגן. עטלעכע שטילע קלעפּ 
אין דער טיר. דזשים האָט געעפנט. 

-- קום מיט אונדז, דו שווארצע מאַלפּע ! 

--- ווער זענט איר ? -- האָט דזשים אויסגעשריגן. 

פיר קיילעכדיקע שטיקער האָלץ האָבן אים אַרומגערינגלט, און בליץ- 
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שנעל האָט איין שטיק האָלץ מיט אַ ווילדער קראַפט אַ זעץ געטאָן איבער 
דזשימס קאָפּ. אַ האַלב-באַוואוסטלאָזן האָבן זיי אים געשלעפּט צו זייער 
אױיטאַמאָביל, נאָר זיי זענען פאַרהאַלטן געווארן אויפן וועג. 

זיי האָבן זיד נישט געריכט אויף אַזאַ פייערלעכער אויפנאַמע. זיבן 
צעצאַרנטע און באַװאַפּנטע נעגערס האָבן אַרומגערינגלט די ווייסע נעגער- 
לינטשערס, און עס האָט זיד צעוויקלט א בלוטיקער געראנגל?. דער טרייבער 
פון איין אויטאַמאָביל האָט געשאָסן דורכן פענצטער פון זיין רעװואַלוער און 
איז אַנטלאַפן. דער טרייבער פון צווייטן אויטאַמאַביל איז אַרױסגעלאָפן מיט 
אַ פּעק? אין האַנט און דאָס אַ וואָרף געטאָן אויף דזשימס סאַלון. דאָס פּעקל 
האָט אויסגעריסן מיט אַ מורא'דיקן קראַך. דער באַמבע-װואַרפער איז צוריק 
אַריין אין אויטאַמאָביל און איז אַנטלאַפן. 

נאָר נישט דער שאָס פון דעם רעװואַלװער און נישט דער אויפרייס פון 
דעד באַמבע-האָבז באַוויזז אָפּצושטעלן דאָס בלוטיקע געשלעג פאַר די היילי- 
קע פּרינציפּן פון ?רעכט און פרייהייט". די פאַרמאַסקירטע ווייסע האָבן מורא- 
דיק געקעמפט פאַר דער אומבאַנרענעצטער רעכט און אומגעשטערטער פריי- 
הייט פון ווייסע באַנדיטן צו לינטשן נעגערס, יוניאָן-פירער און ?אומגע- 
ווינטשטע", און די נעגערס האָבן פאַרצווייפלט און אומדערשראַקן גע- 
קעמפט פאַר דעם רעכט פון די מיליאַנען שװואַרץ-הױטיקע צו לעבן און צו 
געניסן פון די פרייהייטן אַלס גלײיכבאַרעכטיקטע מענטשן. 

פּאַליצײי, פייערלעשער און אַן אַמבולאַנס זענען אָנגעלאַפן מיט א קווי- 
טשענדיקן און טומלדיקן געפּילדער, נאַר ס'איז שוין געווען צו שפּעט. דער 
אמבולאַנס האָט אַוועקגעפירט אין שפּיטאָל זיבן שווער-פאַרוואונדעטע: פיר 
ווייסע און דריי נעגערס. דזשימס סאַלון האָט אָפּונעברענט. די פייערלעשער 
האָבן בלויז אָפּגעראַטעװעט סוזיס הויז. זיי האָבן געגאָסן שטראָמען װאַסער 
אויף דעם קליינעם-הויז,- און די פונקען װאָס זענען געפלויגן פון פלאַקער- 
דיק סאַלון, זענען פאַרלאַשן נגעװאָרן אויף דעם נאַסן דאַך און אין די נאַסע 
ווענט פון סוזיס הויז. 

דער קראַך פון דער באַמבע, װאָס האָט צעשמעטערט און אונטערנע- 
צונדן דזשימס סאַלון, האָט אויפגעוועקט דזשעספּערן פון זיין שלאָף. ער איז 
אַרויס פון בעט, האַסטיק אַרויפגעצױגן זיינע קליידער, מיט דעם רעװאָלװער 
אין האַנט, איז ער אַרױס אויף דעם גאַניק, און זיך איינגעהערט צו דער 
שטילקייט פון דער נאַכט. ער האָט באמערקט, אַז ערגעץ ווייט רויטלט זיך אַ 
שטיקל הימל? אין דער ביינאַכטיקער פינצטערניש. 

פון דער ווייטן האָט ער באַמערקט אַ סילועט און ער האָט אַנגעשטעלט 
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זיין רעװואַלװער. שטיל האָט זיר געשאַרט אַ שאָטן פון א מענטשן, און איז 
געפאַלן אויף די טרעפּ פון דזשעספּערס הויז. 
--- הענדי ? הענדי, דאָס ביזטו ? 
--- העלאָ, דזשעספּ, -- האָט הענדי שװואַד אַרויסגעמורמלט. 
--- ביזט פאַרוואונדעט, הענרי ? קום אַריין אין שטוב. קום, כ'וועל דיר 
העלפן. 
--- איד בין נישט פאַרוואונדעט, בלויז אַ שטאַרקער קאָפּ-װייטיק פונעם 
קלאַפּ װאָס אַ לינטשער האָט מיר דערלאַנגט מיט זיין שטיק האַלץ, -- האָט 
הענדי געענטפערט. 
אין שטוב האָט הענדי דורשטיק אַרײכגעגאָסן דעם טרונק װואָס דזשעס- 
פּער האָט אים דערלאַנגט. 
-- נו, הענדי, איצט דערצייל װאָס איז געשען. 
--- מיר האָבן זיי געדעקט, דזשעספּ. פּינקטלעד לויט דעם פּלאַן, און 
כ'בין זיכער, אַז די פיר לינטשערס ואָס האָבן געשלעפּט דזשימין אין זייער 
אױיטאַמאָביל, ליגן דאָרט פאַרפּראָרענע. 
--- און וויפל אונדזערע, און וואו איז דזשים ? 
-- איד ווייס נישט, דזשעספּ. איך בין געווען פאַרנומען, און אין מיטן 
דרינען, װאַפּ ! 
--- איד האָב באַקומען איין זעץ און בין אומגעפאַלן, אָבער ס'וועט אי- 
בערגיין. דער עיקר איז װאָס מיר האָבן זיי דערלאַנגט. כ'זאַג דיר, דזשעספּער, 
מיר האַבן זיי ריכטיק דערלאַנגט. 
--- לייג זיד אַװעק אויף מיין בעט. 
-- און וואו איז נענסי מיט איר מוטער? 
- זיי וואוינען ביים רעוורענה, וינט מעכטן 
| -- האָסט גוט געטאָן, דזשעספּער. גיב אַהער נאָך אַביס? בראַנפן. באַלד 
װעסטו אפשר האָבן נאַר געסט. מיר האָבן אָפּגעמאַכט, אַז װער עס װועט 
אַרױס אַ לעבעדיקער פון דער שלאַכט זאָל אַריבערקומען אַהער. ס'איז מעגלער, 
אַז די לינטשערס זאָל זיר גלוסטן אָפּשטעקן אַ וויזיט אין דיין הויז . 
-- אָבער מיר האָבן דאָך אָפּגערעדט זיד צו טרעפן ביי מיקין. 
-- איד ווייס, נאָר מיר האָבן נעענדערט דעם פּלאַן. מיר האָבן מורא נע- 
האַט, אַז די לינטשערס וועלן אויד קומען נאַך דיר. 
עס זענען באַלד אָנגעקומען נאָך פיר נעגערס. צוויי פון זיי זענען געווען 
צעבלוטיקטע. 
--- הייסט עס, אַז מיר האָבן דריי פאַרוואונדעטע און זיי פיר, און דזשימס 
סאלון האָט אָפּגעברענט, -- האָט דזשעספּער אונטערגעצוינזן דעם חשבון. 
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3 
א ב ריר פייט 1 


פאַרטאַג האָט דזשעספּער טעלעפאַנירט צום אַדװאַקאַט. דער אַדװאָקאַט 
האָט אים פאַרזיכערט, אַז ביז דריי שעה וועט ער זיין ביי אים אין הויז און אים 
געהייסן בלייבן אין הויז, װאָס עס זאָל נישט פּאַסירן, סיידן זיין הויז װעט 
ברענעןז. 

ווען דער אַדװאַקאַט איז אָנגעקומען האָט אים דזשעספּער איבערגעגעבן 
אַלֶע איינצלהייטן. ער האָט געפרעגט דזשעספּערן צי קיינער פון די נעגערס 
האָט נישט געשאָסן פון אַ רעװואַלװער און אים געפרעגט, צי עמעצער האָט 
געזען ווער עס האָט געשליידערט די באַמבע אויף דזשימס סאַלון. דזשעס- 
פּער האָט אים געזאָגט, אַז קיינער האָט נישט געזען, ווייל זיי זענען געווען 
פאַרנומען אין דער וויכטיקער דעבאַטע. 

דער אַדװאַקאַט האָט געװואָרנט דזשעספּערן, אַז די לאַנע איז נישט קיין 
גוטע. ס'איז נישט גוט, זייער נישט נוט. ס'איז נישט קיין באָל-שפּי? און דיינע 
חכמות, דזשעספּער, קריכן מיר איצט נישט אין קאָפּ אַרין. 

-- נישט קיין באַל-שפּיל, נאָר אַ פּרייזדפייט, --- האָט דזשעספּער גע- 
זאָגט. --- מיר האָבן נעצאַלט א הויכן פּרייז פאַר מענטשלעכער ווערדע. 

דער אַדװאַקאט האָט געזאָגט דזשעספּערן, אַז וועגן דעם פאַרטיידיקונגס- 
פּלאַן װועט ער מיט אים רעדן שפּעטער, און זאָל ער אים מער נישט דרייען 
א קאָפּ מיט פראַזן װוענן מענטשן-ווערדע. ער װועט איצט אַריבערנייז אין 
שפּיטאָל און זאָל ער געדענקען, װאָס ער האָט אים אָנגעזאָגט: בלייבן אין 
דער היים. 

וועז דער אַדװאַקאַט איז צוריקגעקומעז האָט ער געזאָגט דזשעספּערן, אַז 
ער האָט פאַר אים נישט קיין פריילעכע נייעס. די פיר ווייסע זענען אין אַן 
ערנסטן צושטאַנד. זיי לינן מיט צעבראַכענע נעז, אויסגעהאַקטע ציין און 
צעשפּאַלטענע קעפּ. ס'איז שוין איינמאָל געווען אַ *פּרייז-פייט"! אַן אמת'ע 
מלחמה ! 

-- און װאָס איז מיט די נעגערס ? -- האָט דזשעספּער געפרעגט. 

--- בלויז איין נענער, פיליפּ, האָט שלעכט אָפּנעשניטן. מענלעך אַז ער 
וועט פאַרלירן אַן אויג. דזשים און אַ צווייטער האָבן באַקומען קלעפּ. דער 
טייוול װעט זיי נישט נעמען. 

-- ס'איז נישט נוט, -- האָט דער אדװאַקאַט איבערגע'חזר'ט, -- 
שלעכט ! זייער שלעכט ! 
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--- פ'איז שלעכט, װאָס קיינער פון די לינטשערס האָט נישט אַוװעקגע- 
פּנר'ט, --- האָט דזשעספּער געמורמלט. 

-- און דאָס איז אַ גליק! -- האָט דער אַדװאַקאַט געזאָגט כמעט 
אויפגערעגט. 

-- גערעכט. איך שטים איין מיט דיר. זאָלן זיי לעבן און זיך אַרומ- 
טראָגן מיט קינ'ס צייכן אויף זייערע פּנימ'ער, די לינטשערס. 

דער אַדװאַקאַט האָט געשוויגן. ער האָט געקוקט אויף דזשעספּערן און 
געטראַכט : אנאָט, וי זיי האָבן אונדז פיינט !" אַ גליענדיקער האַס פון דורות 
האָט זיד אַנגעזאַמלט אין זייערע הערצער אויף די ווייסע אויסנוצערס 
און לינטשערס. פריער אָדער שפּעטער וועט זיך דער האַָס צעגיסן וי אַ 
לאַוע און װעט חרוב מאַכן אַלץ װאָס װועט די נעגער שטיין אין וועג. עפּעס 
מוז געטאָן ווערן, נאָר די הערשנדיקע קרייזן זענען טויב, בלינד און פאַר- 
שקלאַפט צו פאַראורטיילן. די מאַכטהאָבער זענען אַ קאַמבינאַציע פון הויך- 
געלערנטע אידיאָטן, געוויסנלאזע שאַרלאַטאַנעס און פּרינצן, װאָס וואוינען 
אין רייכע פּאַלאַצן. זיי זייען ווינט און װועלן שניידן דעם שטורעם, װאָס 
וועט אַריבער איבער אַלע, --- די שולדיקע װוי די אומשולדיקע. א שטורעם- 
ווינט קלייבט נישט אויס. 

--- איר האָט געדרעמלט, מיסטער אַדװאָקאַט? -- האָט דזשעספּער 
געפרעגט, -- איד האָב אייד אויפגעוועקט צו פרי ? 

--- ניין, איך שלאָף נישט. איך טראַכט, אַז אָפּשטעקן א וויזיט ביים 
דיסטריקט-אַטױרני קאָן נישט שאַטן. איד על אַריבערגײין צו אים. זאָל ער 
וויסן, אַז איך בין דאַ, וועט ער אפשר זיין מער פאַרזיכטיק. זיי פאַרמאָגן אַ 
סר טאַלאַנט צו באַגראָבן אַ נעגער לעבעדיקערהייט, און אַלץ אין נאַמען פון 
געזעץ אוז אַרדענונג. װואַרט אויף מיר, איד וועל באַלד זיין צוריק. 


+ + +*+ + + 
+ + + + + + 


. דזשעספּער האָט זיד געוואונדערט װאָס דער אָנגעכמורעטער אַדװאַקאַט 
איז צוריקגעקומען פון דיסטריקט-אַטױרני אַ פריילעכער. 

- -- עס לייטערט זיך אויס דער האָריזאַנט, דזשעספּער, -- האָט דער 
אַדװאָקאַט געזאָגט, --- כ'האָב געגעסן מיטיק מיט דעם דיסטריקט אַטױירני, 
ער האָט געעפנט פאַר מיר די קאַרטן. ער װועט באַווייזן אין געריכט, זאָגט 
ער, אַז ווייסע אָנשטענדיקע מענטשן האָבן אָנגעקלאַפּט אין דער טיר פון ביג 
דזשימ'ס סאַלון, געװואָלט נעמען אַ טרונק און מען איז זיי אומגעריכט באַ- 
פאַלן און מערדערלעד געשלאָגן. איד האָב, פאַרשטײיט זידך, האַרציק געלאַכט 
ווען איד האָב געהערט די מעשה. ער איז אַ פאַרלױירענער, דער נעבעכדיקער 


124 


דיסטריקט אטוירני. ווייסט נישט וי אַזױ אויפצושטעלן זיין פאַרטיידיקונג, 

-- איד האָב אים געפרענט, צי ווייסט ער אוידך ווענן די צוויי אויטאַ- 
מאָבילן און ווער די טרייבער זענען געווען. איך האָב אים געגעבן אנצו- 
הערן, אַז איך קאָן אים העלפן געפינען די פאַרשוואונדענע טרייבער. איך 
האָב אים געפרענגט נאָך עטלעכע האַרבע פראַגן, און האָב דערביי נעפילט, 
אז ער איז אויף צרות. האָב איך ביי אים געבעטן דערלויבעניש פאַר מיינע 
ספּעציאַליסטן צו זוכן אין אש פון פאַרברענטן סאַלון, כדי דאַרט געפינען די 
שפּליטערס פון דער באַמבע, װאָס זיינע אַנשטענדיקע פרידלעכע בירגער 
האָבן געװואַרפן, אוי, האָט ער געשוויצט ! 

-- װאָס פאַר אַ באָמבע, ווער מיר באַמבע, -- האָט ער געשטאַמלט מיט 
דער צונג. --- אַ גאַזדדער האָט דאָרטן געפּלאַצט און אַרױסנגערופן די שריפה. 

-- אָבער איד האָב געלאכט און ער האָט שיער נישט געפּלאַצט. ער האָט 
מורא פאַר אַ משפּט, ווייל עס װועט שאַפן אַ ריח, װאָס װועט זיד טראָגן צו די 
הימלען. ער וויל דערשטיקן די גאַנצע געשיכטע. דאָס זעסטו, מון זיין א 
וואונק פון אויבן, פון די נאַר הויכע פענצטער. זיי זיצן אויף הייסע קוילן . . . 
זי האָבן מורא פאַר אַ משפּט. דאָס איז קלאָר. 

-- אנב, דזשעספּער, האָסט אַביס? בראַנפן ? אָבער גיב אַ גרויס גלאָז. 
זשאַלעװע נישט, גיס אָן. עס לייטערט זיך אויס . . . 

דזשעספּער האָט געדולדיק געשווינן. 

דער אַדװאַקאַט האָט אַרײינגעגאָסן אַ היפּשן טרונק און גלייכגילטיק, 
טרוקן אַרױסגעלאָזט פון זיין מויל ווערטער, װאָס האָבן געהאַנלט אויף 
דזשעספּערן, װוי שטיקלעך אייז. --- דזשעספּער, ער וויל אַ ?דיל", אַלֶעס וויל 
ער אײינפּאַקן אין מיין פּעקל. 

-- יאָ, ער וויל מאַכן אַ .דיל". ער וועט, זאָגט ער, אַרײינגיין מיט מיר 
צום ריכטער אין קאַבינעט, און װועט אַליין פאָרשלאָגן דעם ריכטער, אויפן 
גרונט פון נייע באַווייזן, ער זאָל אַרױסלאָזן סוזין פון טורמע. ער גאַראַנטירט 
מיר, אַז זי װעט פריי ווערן דעם זעלביקן טאָנ. ער וויל נישט קיין משפּט. 
ער וועט קיינעם ניט אָנקלאָגן. אַלע זיבז צע'ממית'טע, די פיר ווייסע און די דריי 
נענגערס, וועלן זיד אומקערן אַהיים פון שפּיטאָל. נו, װאָס זאָגסטו אויף דעם, 
דזשעספּער ? 

-- ער שטעלט אָבער איין באַדינג, --- האָט דער אַדװאַקאַט צוגעגעבן, 
-- דזשים און זייז משפּחה זאָלן פאַרלאָזז דעם שטאַט, כדי אויסצומיידן נקמה. 
איז װאָס זאָגסטו, דזשעספּער, צו דעם ? --- האָט דער אַדװאָקאַט פאַרענדיקט 
אין אַ מונטערן טאַן. 
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--- אַ לויזיקער פדיל", אַ לויזיק פּעק?! -- האָט דזשעספּער נגעענטפערט. 
--- אדרבא, טראַכט זיך אַריין: דזשימס הויז האָט מען פאַרברענט, איצט 
ווילן זיי אים פּאַרטרייבן פון שטאַט; פארװאָס ? ווייל? ער האָט נישט נע- 
װאָלט דערלאָזן מען זאָל אים לינטשן ? ווייל ער האָט געװואַנט צו פאַרטיידיקן 
זיין לעבן ? זיי, די לינטשערס װועט מען נישט אַרױסטרײבן, נאָר דער נענער 
און זיין פאַמיליע דאַרפן זיין די קרבנות. אַ לויזיקער שדי?" ! 

--- דזשעספּער, פּאַרגעס נישט, אַז אין שפּיטאָל לינן צעניזוק'טע וויי- 
סע, נקמה-אַקטן מצד זייערע פריינט זענען נישט אויסגעשלאָסן. 

-- און אַז דזשים מיט זיין פאַמיליע וועלן זיד אַרויסציען פון דאַנען, 
וועלן מער נישט פאָרקומען קיין נקמה-אַקטן קעגן נענערס ? 

--- דזשעספּער, הער אויף פּלאַפּלען. זיי רעאַליסטיש. הער אויף שוועבן 
אין די הימלען. קוק אויף דער סיטואַציע מיט ניכטערע אויגן. ס'איז אַ ברו- 
טאַלע װוירקלעכקייט. װאָס מיינסטו, אַז מיט שטעלן זיד קענן די ווייסע אין 
דעם פאַרוואָרפענעם ווינק?, װועסטו ברעננען אַ דערלייזוננ פאַר מיליאַנען 
נעגערס ? לעבסט, זיי מיר מוח?, אין אַ טעות. טראַכט איבער און רעד זיר 
חורר מי" דושיטין.. ; 


++ 
++ 


--- ביל, דער רעסטאָראַן, דזשימס רעסטאָראַן, האָט אָפּנעברענט, און עס 
איז קיינער נישטאָ דאָרט, -- האָט פקלאָמזי" מיט פאַרצווייפלונג אין קול, 
דערציילט דעם הויפּט נאַכט-װועכטער פון טשאַרלס בראַון נעשעפט. 

-- האָסט פאַרגעסן, קלאָמזי, --- האָט ביל אים געענטפערט, -- האָסט 
פאַרגעסן, אַז כ'האָב דיר געזאָגט, אַז זיי נייען לינטשן א נינער. 

- - בי?, דו פיינסט. או דושים. מײינסט או יי האבן העקינטשט 
דזשימין, מיינסט, אַז זיי --- דזשימין 4 . . . 

--- יאָ, קלאָמזי. מיט אַ באָמבע האָבן זיי אויפגעריסן זיין סאַלון. 

קלאָמזי איז געשטאַנען אַ צעשראַקענער, אַ הילפלאַזער און אַ צע- 
טומלטער. --- איד װועל דערציילן מיין אָנקל? טשאַרלי, -- האָט ער א רע- 
ווע געטאָן. 

-- בהמה! -- האָט ביל אים פריינטלעד אַ זיד?ל געטאַן, -- װאָס וועסטו 
דערציילן דיין אַנק? אַן שכל זאָל מען נישט געבוירן ווערן. דיין אַנקל 
טשאַרלי מיט זיינע ביידע זין, עדי און לאַרי, און פעליקס -- זיי זענען 
פאַראַנטװאַרטלעך. זיי האָבן אַרנאַניזירט די לינטשינג-גענג. אַלע אומנליקן 
קומען פון דיין אָנקל און זיינע זין און פון דער שלאַנג, פעליקס. זיי מעגן 
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ברענען אויפן פייער, אַלע איניינעם ! -- ביל האָט אַ שפּיי געטאַן און אין 
אַװעקגעגאַנגען אויף זיינע אינספּעקציעס. 

-- זיי האָבן געלינטשט דזשימין, --- האָט קלאָמזי געכאַרכלט. טרערן 
האָבן זיד געגאַסן פון זיינע אויגן, ער האָט דערפילט אַ ווייטיק אין האַלדז, 
וי עמעצער ואָלט אים געװאָרגן. זיינע קני האָבן זיך געבויגן. זיין האַרץ 
הניט געקלאָפּט װוי מיט האמערס. עס האָט אים פּלוצים אויסגעפעלט אָטעם. 
ער האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אויף דער ערד. אַ היץ האָט גענליט זיין קער- 
פּער. ער איז איינגעווייקט געװואָרן אין שווייס. ער האָט געװואָלט שרייען, נאָר 
ער האָט בלויז געכאַרכלט. זיין שווערער קערפּער האָט נעציטערט און זיך 
נעקאַרטשעט אין קאַנוואולסיעס. פון זיין מויל האָט אַרױסנעזעצט אַ הייסער 
שוים. די ערד האָט זיר געוויגט אונטער אים. דערנאָך איז ער געבליבן לינן 
פאַרמאַטערט, שטיל, שטייף און פאַרגליווערט אוז איז איינגעזונקען אין אַ טיפן 
שלאָף. 

ווען ער האָט זיך אויפגעכאַפּט, זענען זיינע קליידער געווען נאָס פון 
שווייס. ער האָט זיד געװואָלט אויפהייבו, נאָר ער האָט נישט געקאַנט. אַ מי- 
דער איז ער נעבליבן זיצן. זיין קערפּער איז געווען וי מיט בליי אָנגענאָסן. 
זיינע אוינן זענען געווען אַפן, נאָר ער האָט גאַָרנישט געזעז. דאָס ביינאַכטיקע 
עלעקטרישע לעמפּל אויף דער טיר פון דעם אִפים, האָט נעציטערט און נע- 
טאַנצט מיט פייער-פונקען פאַר זיינע אויגן. 


-- זיי האָבן געלינטשט מיין ברודער דזשים . . . זיי האָבן געלינטשט 
מיין דזשים . . . -- האָט ער שטיל געמורמלט און טרערן האָבן זיך נגע- 


נאָסן פון זיינע אויגן און גערונען איבער זיין פּנים. --- דזשים, דזשים ! -- 
האָט ער גערופן. --- זייז שטילער רוף איז איינגעזאפּט געװואָרן אין דער ביי- 
נאַכטיקער פינצטערניש. 

ער איז נעקראַכן אויף זיינע הענט און זיינע קני און גערופן -- 
דזשים, דזשים, דזשים ! 

ער האָט זיך אויפגעזעצט און ווידער נעמורמלט, -- זיי האָבן נע- 
לינטשט מיין ברודער דזשים ! 

ער האָט געהאַמערט מיט זיינע פויסטן אין זיין קאָפּ און איז געווען 
צופרידן װאָס ער פילט דעם ווייטיק פון זיינע קלעפּ. דערנאָך האָט ער זיך 
אויפנעשטעלט, האָט זיד צונעװואַקלט צו אַ ואַנט אויפנעלייגטע ברעטער, 
זיד אַריינגערוקט אין אַ ווינקל און געכליפּעט. זיינע קני האָבן זיד געבויגן, 
און ער האָט זִיד אַוועקנעזעצט, מיט דער פּלייצע אָנגעשפּאַרט אויף דער 
װאַנט פון די ברעטער און איז איינגעשלאַפן. 
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ווען ער האָט זיד אויפגעכאַפּט איז שוין געווען ליכטיק. די פאַרטאָניקע 
קילקייט האָט געגלעט זיין פּנים װוי מיט ווייכע פיננער. די שטילקייט האָט 
אים באַרואיקט, נאָר עמעצער איז געזעסן אויף זיינע אַקסלען, געקלאַפּט 
מיט העמערלעד אין זיינע שלייפן, און אריינגערעדט אין זיינע אערן -- 
פדיין אָנקל טשאַרלי, זיינע זין, עדי און לאַרי און פעליקס האבן נעלינטשט 
דיין ברודער דושים. ואַק יי ברענען אויפן בייער. 

ער האָט אַ טרייסל געטאָן מיט די אַקסלען, און מיט דער האַנט אַראָפּ- 
נעשאַרט יענעם װאָס האָט זיד באַזעצט אויף זיינע אַקסלען, נאָר מיט א מו- 
נוט שפּעטער איז יענער ווידער אַרויפנעקראַכן אויף זיינע אַקסלען, ווידער 
געקלאַפּט מיט די העמערלעד אין זיינע שלייפן, און אַריינגערעדט אין זיינע 
אויערן : -- *זיי האָבן געלינטשט דזשימין, זאָלן זיי ברענען אויפן פייער". 

ער איז צוגעגאַננען צום אִפיס, וואו עס זענען נעשטאַנען עטלעכע 
עמערס אָנגעפילט מיט װאַסער, האַרט לעבן דער ואַנט. ער האָט זיך אַנגע- 
טרונקען מיט וואַסער און דערפילט זיך דערפרישט. אַן אױטאַמאַבי?ל איז 
טומלדיק אַריינגעפאָרן אין ברייטן הויף פון בראַונס האָלץ-געשעפט. קלאַמזי, 
װאָס איז געשטאַנען און זיד געוואַרעמט אין דער פרימאָרון-זון, האָט דער- 
זען פעליקסן אַרױסגײין פון אויטאַמאָביל. ו' יצ 

אַ שטראָם פון קאַכעדיקער ענערניע האָט אַ פלייץ געטאַן אין קלאַמזיס 
קערפּער. זיינע מוסקולן האָבן זיד אָנגעשטאָלט, ער האָט געאָטעמט טיף, פריי 
און לייכט, און זיין גרויסער קערפּער האָט זיך אויסנענלייכט. מיט פלינקע 
טריט איז ער אַריין אין פעליקסעס אָפּיס, האָט פארמאכט די טיר הינטער זיך, 
און איז געבליבן שטיין. אַ ברענענדיקער האַס האָט זיך צעגליט אין זיין 
האַרץ און אין זיינע געדערים, און זיין קערפּער האָט געציטערט פון כעס. 
פעליקס, דו האָסט געלינטשט מיין פריינט דעם נינער דושים ? 

--- ניי צום טייוול מיט דיין נינער, דו אייז?! -- האָט פעליקס אויס- 
געברומט. 

וי אַ ווילדע חיה האָט קלאָמזי זיד אַ וואָרף געטאָן אויף פעליקסן, און 
האָט אַרײינגעכאַפּט פעליקסעס נאַרנל אין א שטאָלענעם רינג פון זיינע 
מעכטיקע הענט. פעליקס האָט אַרױסגעכאָרכלט דעם לעצטן אָטעם פון זיין 
לעבן און איז געפאַלן אויף דער ערד וי אַ. קלאץ. 

לאַרי איז אַריין אין אַפִיס און דערזען פעליקסעס קערפּער ליגן אויף 
דער ערד. ער האָט געװואָלט אַרוױסלויפן, נאָר קלאָמזיס פויסט האָט זיר אַראָפּ- 
געלאָזט אויף זיין קאָפּ וי אַ מעכטיקער האַמער, און לאַרי איז אומגעפאַלן. 
קלאָמזי האָט אים אויפנעהויבן און גערעװעט: -- האָסט געלינטשט דזשי- 
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מיז, האָסט געלינטשט . . . -- ער האָט אים אַ זעץ געטאָן אין קאָפּ אוֹן אים 
אומנעװואָרפן אויף פּעליקס טויטן קערפּער, קלאָמזי אין נעבליבן שטיין, 
נעווישט דעם שווייס פון זיין פּנים און שווער געאטעמט. 

עדי איז אָננעקומען און דערזען דאָס שוידערלעכע בילד, אויף פעליקסעס 
שרייב-טיש איז נגעשטאַנען אַן אויסגעשניטענע נעגער-פיגור פון מאַהאָגאַני 
האַלץ, עדי האָט אַ כאַפּ נעטאָן די פיגור און האָט מיט איר א זעץ געטאַן אין 
קלאַמזיס קאַפּ. קלאָמזי האָט אַ ברום נעטאַן פון װוייטיק. עדי האָט אַ הייב 
געטאָן די פינור צו' דערלאַננען קלאָמזין א צווייטן זעץ, נאַר קלאַמזי האָט 
אים אַרומגעכאַפּט מיט זיינע לאַנגע מעכטיקע אָרעמס און אים אייננעקלעמט 
וי אין שטאַלענע צװאַנגען. 

עדי האָט געקלאַפּט מיט זיינע פויסטן איבער קלאַמזיס פּנים, ער האָט 
מיט זיינע נעגל געריסן די הויט פון קלאָמזיס פּנים, און קלאָמזיס שטאַלענע 
אָרעמס האָבן ענגער און ענגער איינגעקלאַמערט עדיס קערפּער. עדיס וויי- 
טיקן זענען געװואָרן אומדערטרעגלעד. ער האָט שווער געאָטעמט, זיינע 
הענט זענען געבליבן העננען װוי טויטע נלידער, די שיין פון זיינע אוינן איז 
אױיסנעלאָשן געװאָרן און ער האָט פאַרלוירן זיין באַוואוסטזיין. 

-- לאַז אים אָפּ! לאַז אים אָפּ! -- האָט טשאַרלי בראַון נעשריגן. ער 
האָט אַנגעכאַפּט קלאַמזין ביים גאָרנל און אים געװאָרגן- קלאַמזי האט באַ- 
פדייט עדין, װאָס איז געפאַלן אויף דער ערד וי אַ שטיין. טשאַרלי האָט בא- 
פרייט קלאַמזיס גאָרגל. 

קּלאַמזי האָט אויפנעהויבן אַ בענקל און מיט דעם אַ זעץ נעטאַן אויף 
טשארליס קאָפּ. דאָס בענקל איזן צעפאַלן געװואָרן אויף שטיקלעך, און 
טשארלי איז אנטשווינז נעווארן. 

| קלאַמזי איז נעלאסן אַרױס פון אָפיס, האָט מיט אייליקע טריט צונע- 

שפּאַנט צו אַן עמער וװואַסער, אים אויסנעליידיקט, און איז צונעגאַנגען צו אַ 
געזאַליןדפּאָמפּע, אַרױסגעשלעפּט די נומענע קישקע און אַנגענאסן געזאָלין 
אין עמער. ער האָט צונעטראָנן דעם עמער צום אִפיס, באַגאָסן די ווענט און 
איז אַריין אינעװײיניק. ער האָט אַ וויילע נעזוכט און באַלד געפונען דעם 
זילבערנעם צינאַר-אַנצינדער, אַ רייב נעטאָן און אָנגעצונדן די מיט נעזאָלין- 
באַנאַסענע ווענט. אַ פלאַם האָט אַ שפּאַר געטאַן און אָנגעכאַפּט קלאָמזיס 
קליידער. ער איז געלאַפן צום װואַסעד, אויפגעהויבן איין עמער און זיך אִפּ- 
גענאָסן, זיד אַראָפּגעלאָזט אויה דער ערד און איז געבליבן לינן אַ פאַר- 
חלש'טער. 

רויטע פלאמען האָבן אַרומנעכאַפּט די נאַנצע געביידע. די פלאַמען האָבן 
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זיר געקנוילט און געשפּאַרט צום הימל, געשאָסן פונקען. איין וואנט ברעטער 
האָט אַנגעהויבן פלאַקערן, אַ צווייטע װאַנט האָט זיר אַנגעכאַפּט. די פלאַמען 
האָבן באַלד נעשפּרונגען און געהוליעט איבער דער נאנצער לענג און ברייט 
פון האַלץדסקלאַד. ווייסע און נגרויע זיילן רויר האַבן זיר געשפּאַרט, אַ ‏ שטיק 
הימל האָט זיך אָנגעצונדן. 

די פייערלעשער זענען אָנגעלאָפן אויף זייערע לאַנגע ווענענער, אַ 
גרויסער עולם האָט זיך נעקליבן און צונעקוקט װוי טשאַרלס בראַונס האַלץ- 
קעניגרייד ברענט. פון דער צווייטער זייט הויף זענען אין אַ לאַנגער ריי גע- 
שטאַנען די אַרבעטער פון בראונס נגעשעפט. 

--- װאָס ביסטו אַזױ פאַראומערט; דזשאַן ? -- האט איין אַרבעטער, אַ 
הויכער, אַן עלטערער מאַן, געפרעגט, --- טשאַרלי האָט גענוג מיליאַנען. ער 
וװועט נישט הוננערן. 

--- איד זאָרג זיר נישט, מעק, פאַר זיינע מיליאַנען. איד טראַכט, אַז 
בעסער וװואָלט נגעווען ווען טשאַרלי און זיינע זין זאָלן אָפּנעבראָטן ווערן 
אי פייער -:; 

--- און אַנדערע מיליאַנערן זענען דען בעסער? אַלע בלוט-צאַפּערס. 
פאַראַן נאַר צוויי קלאַסן מיליאַנערן אויף דער וועלט. איינער באַשטײט פון 
געוויסנלאַזע באַשעפענישן, געלט-דאַרשטיקע און מאַכט-נײציקע פאַרשוינען. 

--- אוז דער צווייטער קלאַס ? 

--- דער צווייטער איז נאָך ערנער! טשאַרלי מיט זיינע זין געהערז צו 
די צווייטע. קיין איין גוטן פריינט האָט ער נישט, נאָר געקויפטע משרתים, 
װאָס האָבן מורא פאַד אים. 

-- וואו איז ער, טשאַרלי בראַוז, מען זעט אים נישט ? 

--- וואו ? ער איז זיד גענאַנגען אָנװאַרעמען אין זיין איינגענעם פייער ! 
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אוטגעטומטר אט בער שריפה 


-- ביסט זיכער, דזשעספּער, אַז די אומנעקומענע אין דער שריפה זע- 
נען טשאַרלס מיט די זין ? --- האָט דזשים געפרעגט. די נאַנצע משפּחה איז 
געזעסן אין סוזיס שטוב און געזופּט הייסע קאַװע. נענסי איז געזעסן אין 
קיד און נעשריבן אַ בריוו. 

-- זיכער, זיכער ! מען האָט געפונען אַ גאָלדענע מטמבע, װאָס דער אַל- 
טער האָט געטראָגן ביי זיד פאַר מזל. דער צייז-דאַקטאָר האָט אויך דערקאַנט 
די נאַלדענע צייז, װאָס פעליקס האָט זיך נעמאַכט. מען זעט זיי אין ערגעץ 
נישט. זיי זענען די אָפּגעבראָטענע. קיינער קאָן אָבער נישט באַנעמען פאַרװואָס 
זיי האָבן זיך נישט געקאַנט אַרױסראַטעװען פון פייער. סיידן מען זאָל 
אננעמען, אַז מען האָט זיי ערגעצוואו דערמאַרדעט און נאָכדעם האָט מען 
געבראַכט זייערע טויטע קערפּערס אַהער און אונטערגעצונדן די געביידע. 

--- אוז וואו איז קלאַמױ ? 

--- אים האָט מען נלייד דערקענט. די טייכן וואסער װאָס די פייערלעשער 
האָבן אַ נאַנצן טאָג געגאָסן אויף די פלאַמען, האַבז פאַרהיט זיין קערפּער, ער 
זאָל נישט פאַרברענט ווערן אויף קויל און אַש ווי די אַנדערע. ער איז נעלעגן 
אין אַ טייך װאַסער. 

--- פאַרװאָס האָט ער זיד נישט געראַטעװעט ? 

--- ווער ווייסט ? מען האַלט, אַז די זעלבע מערדער, װאָס האָבן דער- 
מאַרדעט די בראונס האָבן קלאָמזין אויך גע'הרנ'עט. עס איז נישטא קיין 
איין לעבעדיקער נפש, װאָס זאָל עדות זאַנן וװוענז דעם ואָס זאָל האַכן צו- 
נעזען דאָס אומנליק. ס'האָט געמוזט פּאַסירן פאַרטאַג, ווען דער נאַכט-וועכ- 
מער ביל איז אַוועק און קלאָמזי איז דאָרט געבליבן אַליין. מען זוכט און מען 
נישטערט אין אַש, מען האָט שוין אויסגעפרעגט אַלע אַרבעטער, דאָס נאַנצע 
שטעטל, יעדן איינעם װאָס האָט אַמאָל געאַרבעט אין הויז און אין געשעפט 
ביי די בראַונס. דערווייל האָבן די נעגערס שטאַרק מורא. 

--- פאַרװואָס האָבן זיי מורא ? -- האָט סוזי נעפרעגט. 

! -- װאָס, האַסט גאַרנישט נעהערט פון אַזא זאַד וי אַ בילבו?? -- האָט 

דזשים געענטפערט. 

-- אַזױ איז עס, פוזי, --- האָט דזשעספּער נעזאָגט, --- נעגערס האָבן 
יעדן נרונט מורא צו האָבן. װאָס עס פּאַסירט ביי די ווייסע װואַרפן זיי די 
שולד אויף די נעגערס. 
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נענסי איז אַריינגעקומען מיטן אָנגעשריבענעם בריוו. 
--- שוין ? שוין פאַרטיק מיטן געהיימען בריוו. לייען, לאמיר הערן צו 


וועמען האָסטו עס געשריבן די אַלע גרויסע סודות. שוין, ראכט זיך, פינף 
מאָל, אַז דו האָסט איבערגעשריבן דעם בריוו. צו וועמען שרייבסטו, צו פּרע- 
זידענט רוזוועלט ? -- האָט דזשים נגעפרענט און נעשמייכלט. 


--- יאָ, געטראַפן ! -- האָט נענסי געענטפערט און נלייר גענומען לייע- 


יצום הויכנעשעצטן פּרעזידענט פרענקלין דעלאנאַ רוזוועלט !" 


-- זע נאָר טאַקע, צו אים ? װאָס איז דאָס ? אַ שפּאַס ! 
-- שלאָג נישט איבער, דזשים, אויב דו ווילסט איך זאָל לייענען. 


?מיר, אונדזער פאַמיליע, מיין מאַן און איר, מיין מאַמע און מיין 
שוועסטער האָבן אייד זייער ליב, און בעטן נאָט פאַר אייער געזונט. 
אונדזער איינציקער זון, לאַרי דזשים, װאָס איז איצט אויפן שלאכט- 
פעלד, פאַרגעטערט אייר ממש! 

פמיר האָבן נעכטן געהערט אייער אויסגעצייכנטע רעדע, װאָס איז 
וי אַלע אייערע רעדעס, דערהויבן און גייסטרייך. 

?איר מוז אייד אָבער זאָגן, מיסטער פּרעזידענט, אַז מיר שטימען 
נישט איין מיט אייערע ווערטער, אַז אונדזער לאַנד איז אַ פעסטונג פון 
פרייהייט און דעמאָקראַטיע, און אַלע זענען דאָ גלייך פאַרן געזעץ, 
אַז די פרייהייט פון יעדן בירגער איז דאַ גאראנטירט. 

?דאָס זענען שיינע ווערטער, װי די קאָלירן פון אַ רעננבויגן, 
װאָס זענען ווייט אין די הימלען, און מען קאַן זיי נישט דערגרייכן, 
נישט אַנטאַפּן און נישט נוצז. דאָס זענען ווערטער, װאָס פאַרשווינדן 
נלייד װוי זיי װוערן אַרױסנעזאַנט און לאָזן איבער דעם מענטשן, װאָס 
הערט זיי מיט אַ נאָגנדיקער בענקעניש אין האַרץ. 

?מיסטער פּרעזידענט, אונדזער פאמיליע איז אַן אַנשטענדיקע 
פאַמיליע, אַן אַרבעטזאַמע, װאָס מיר האָבן דורכגעלעבט די לעצטע 
יאָרן, וועגן דעם װאָלט מען געדאַרפט אָנשרייבן אַ נאַנצן בוך. מיר 
זענען פאַרפאָלגט געװאָרן פון די אַזוי-גערופענע געזעץ-היטער אָן שום 
סיבה. מען האָט אויפגעריסן אונדזער הויז, מערדעלעד צעשלאָגן מיין 
מאַן און ער איז קוים אַרױס אַ לעבעדיקער פון לינטשערס הענט. 

פאונדזער איינציקע זינד באַשטײט אין דעם, װאָס מיר זענען 
נעגערס. איד דאַרף אייר נישט זאַנז, מר. פּרעזידענט, אַז מיליאָנען נע- 
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נערס זענען נאַך אַלץ װוי שקלאַפן, באַרויבטע פון יעדן מין מענטשלעכע 
רעכט און פרייהייט. איר ווייסט דאָס אַלֵיין. 

ײדערפאַר וואונדערט מיד, װאָס איר קאַנט באַהױפּטן אין אייערער 
אַ דעדע, אַז אונדזער לאַנד איז אַ פעסטונג פון פרייהייט און דעמאַ- 
קראַטיע. פאַר וועמען איז זי די פעסטונג, פאַר די מיליאָנען נעגערס, 
ואס לעבן אין ערנסטן גיהנום ? 

;איד פרעג אייר, מיסטער פּרעזידענט, ווען וװועלן מיר אַמאַל 
אויסגעלייזט ווערן פון דעם גיהנום ? 

+מיט רעספּעקט, 
ינענסי בישאַפּײ. 


--- מיינסט טאַקע ערנסט צו שיקן דעם בריוו צום פּרעזידענט ? -- האָט 
דזשים זי געפרעגט. 

-- ביזט אַראָפּ פון זינעז, זוכסט זיד צרות ? ווילסט טאַקע אָפּשיקן דעם 
בריוו ? --- האָט די אַלְטע מערי געזאָגט. --- וועסט דאָד אונדז אומנליקלעךר 
מאַכן, נענסי. בעסער שווייג, װי איך, לייד און שווייג. פאַרברען דעם בריוו, 
זאַג איר דיר. איד באַפעל עס דיר וי אַ מאַמע. אַזאַ חוצפּה, אַזאַ משונעת ! 
שרייבן אַ בריוו צום פּרעזידענט ! 

-- װאָס, ס'איז דען נישט אמת, װאָס צאָרנסטו מאַמע, אַװודאַי דאַרף מען 
שרייבן דעם פּרעזידענט. ער מעג וויסן . . . און װאָס טראַכסטו וועגן דעם 
בריוו, דזשעספּער? -- האָט סוזי געזאָגט. 

דזשעספּער איז צונגעגאַנגען צו נענסין, זי אַרומגענומען און אַ קוש נע- 
טאָן, און גענומען איר האנט אין זיינער : 

= איך בין שטאקן פיט היה נענסי. ביוט א כעפטט מיט שכ? א 
זעלבסט-ווירדע ! דיין בריוו איז אַ וויכטיקער דאָקומענט. ס'איז אַן אויסנע- 
שריי קעגן אומרעכט. הלואַי װאָלטן מיליאַנען נענערס געשריבן אַזעלכע 
בריוו ! | 

-- אוז אַז די נעגערס וועלן שרייעז, איז ואס ? וועלן מיר האבן מיליאַנען 
הייזעריקע נעגערס, -- האָט דזשים ביטער געשמייכלט. 

דושעספּער האָט זידך אַוועקגעזעצט, ס'האָט אים פאַרדראָסן װאָס דזשים 
האָט געמאכט די סאַרקאַסטישע באַמערקונג. ער האָט שטיל, נאָר פאַרביסן, 
געזאָגט : 

-- דזשים, ביזט טאַקע אַ וואוילער מענטש, נאָר עס טוט מיר לייד, װואָס 
איד מוז דיר זאָגן, אַז בלויז נענערס װואָס האָבן יאָרן-לאַנג געלעבט באַקוועם 
און גענאָסן פון זייער אָנגעזאַמלט געלט, און דערצו זענען זיי באַגליקט גע- 
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װאָרן מיט אַ שיינער און געטרייער פרוי און א געראַטענעם זון, אַזעלכע 
נענערס שרייען נישט. זיי קוואַקען און ווערן באַלד הייזעריק . . . נאָר, וועז די 
מיליאָנען אַרעמע, אויסגענוצטע און הונגעריקע זאָלן אויפהייבן אַ געשריי : 
גענוג ! גענוג געליטן ! און זייער געשריי זאָל זיד טראַנן איבער אַלֶע שטעט, 
איבער אַלע שטאַטן פון אַטלאַנטישן ברעג ביזן פּאַסיפישן, --- זיך טראָגן וי 
אַ מעכטיקער דונער, װועט דער געשריי אָנוואַרפן אַ מורא אויף די ווייסע 
הערשער און זיי װאָלטן געמוזט איינזען, אַז נעגערס זענען אויך מענטשן! 

--- װואַרט צו, דזשים, וועסט נאָר דערלעבן צו דערהערן דעם געשריי. 
נענסיס בריוו איז דער ערשטער אָנזאָנ. דאָס איז די ערשטע שטים, װאָס טוט 
אַ קלונג אין ווייסן הויז. נענסיס בריוו איז נישט קיין צופאַל. 

-- און נישט נאָר דער בריוו. װאָס דענקסטו האָט געפירט, אַז נעגערס 
זאָלן קומען איינשטעלן זייערע לעבנס אין קאַמף קעגן דיינע לינטשערס? דו 
מיינסט, אַז עס האָט זיך בלויז געהאַנדלט אין דיין לעבן ? עס איז געווען אַז 
אויסדרוק פון אַ ווילן זיד צו פאַרמעסטן מיט די ווייקע הערשער, אַן אויסדרוק 
פוז װוייטיק און צאָרן, פון װאַקסנדיקן פּראַטעסט, פון אָנגעזאַמלטן פאַרדרוס 
אין די הערצער פון דעם נעגער-מענטשן, באַזונדערס פון יינגערן דור. עס איז 
דער ערשטער אָנזאָג פונעם מעכטיקן געשריי: גענוג ! גענוג געליטן! 

--- און אויך דאָס װואָס מיר האָבן נישט געבויגן די קעפּ פאַר סוזיס פאַר- 
שווערער און אונטערגענומען אַ קאַמף מיט די הינטישע זין, און זי טאַקע נע- 
ראַטעװעט ? און דאָס װאָס אַזויפיל נעגער האָבן אונטערנעשריבן די פּעטי- 
יציע? -- אָט די אַלֶע זאַכן זענען דער אָנזאָג, אַז עס הייבט שוין אַן צו טאָגן 
אין אונדזערע געטאָס, אַז עס רירט זיך. בלויז אַ בלינדער קאָן עס נישט באַ- 
מערקן. 

-- דזשים, זאָנ נענסין, זי זאָל אַװעקשיקן דעם בריוו, זיי נישט קיין 
פֿחדן ! אויב דו ווילסט װעל איד אויד אונטערשרייבן דעם בריוו. 

--- און איד, װאָס בין איד דאַ, א פרעמדע ? --- האָט סוזי געלאַבט 

-- איך קאָן זיך נישט אונטערשרייבן, און מיין האַרץ זאָגט מיר, אַז קיין 

גוטס וועט פון דעם נישט אַרויסקומען, מיט אַ פּרעזידענט טאַר מען זיר נישט 
אַנהייבן. די פּרעזידענטן זענען נישט קיין פריינט פון די נעגערס, -- האָט די 
אַלטע מערי געזאַנט. 

--- מאַמע, אייברעהעם לינקאַלן איז דאָך יאַ געווען אַ פריינט פון די 
נעגער, --- האָט סוזי געזאָגט. 

-- אָבער אייברעהעם לינקאַלן איז דאָך געווען אַ ווייסער נעגער, ווער 
ווייסט עס דען נישט ? -- האָט מערי געזאָגט. 

א האַרציקער געלעכטער האָט אָנגעפילט דעם צימער. 
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י עלטערע איינוואוינערס פון פּאַראַדיז האָבן נאָר געדענקט, 
4 אַז אויף דעם גלאַט-אַספאַלטירטן שאַסײי, וואו עס זענען גע- 
שטאַנען נייע אוטאַמאָבילן און טראָקס, איז מיט יאָרן צוריק 
אויף דעם שטיק לאַנד געוועז אַ הויף פון ברוכװואַרג, װאָס האָט געהערט 
צו ראָסטי רופוס. אויף דעם אַרט וואו עס איז איצט געשטאַנען אַ גרויסע 
שיינע געביידע פון די סמיט-ברידער, איז אַמאָל געשטאַנען א קליינע היל- 
צערנע הייזקע פון טונקל-גרויען קאָליר, וואָס איז באַוואוינט געװאָרן פון 
ראַסטי-רופוס סמיט מיט זיין ווייב דאָריס און זיינע דריי זין. 

אויפן הויף זענען געלענן הויפנס ברוכװואַרג ;: צעבראַכענע אױטאַמאָבילן, 
אַלטע גומענע רעדער, אָפּגענוצטע אויוונס און אייז-קאַסטנס, קינדער-וועגע- 
לעד,. צעבראַכענע װעליסאָפּעדן, אַלטע בלייענע רערן, פאַרזשאַװוערטע העק, 
האַמערס. 

רופוס פלענגט קרינן די אַלטע סחורה בחינם. אָפט פלעגט מען אים נאָך 
צוצאַלן פאַר צונעמען די שטיקער ברוכװאַרג. יעדן טאָג האָט ער אָפּגעװאַשן 
מיט נאַפט דעם זשאַװער און האָט פאַרריכט די שטיקער, װאָס ער האָט נע- 
קאַנט נוצן און פון וועלכע ער האָט געהאָפּט צו האָבן פּראָפּיט. רופוס האָט נע- 
ארבעט שווער און פון זיינע פאַרדינסטן האָט ער קוים געהאַט אויף אויסצוקו- 
מען מיט זיין פאמיליע. 

רופוס איז קיינמאָל נישט גענאַנגען אין סקול און האָט נישט געקאַנט 
שרייבֵן און לייענען, אָבער די זין האָט ער שוין געשיקט אין סקול. נאָר קייי 
נײַע קּליידער און שיד האָט ער זיי נישט נעגעבן. אויף די ערטער וואו ער 
האָט געקראָגן זיין ברוכווארג-סחורה פלענט ער אָפט קריגן אָפּנענוצטע קליי- 
דער און שיד פאַר זיד און פאַר זיין פאַמיליע. 

מיט זיינע ברייטע פּלייצעס און געדיכטער געלער באָרד און געריכטע 
ברעמעז און גרויע אויגן האָט רופוס אויסנעזען בייז. ער איז אָבער געווען אַ 
שטילער און גוטמוטיקער, קיינמאל נישט אין כעס געװאָרן און איז געווען 
קאַרג אויף אַ װאָרט. 

זיין זוייב, דאָריס, איז געווען דער היפּוך פון אים. אַ הויכע, א דאַרע, מיט 
א לאַנג פּנים, גרויסע שװואַרצע אויגן און פּעד-שװואַרצע האָר, װאָס זענען 
נישט איינגעלענן אויף אַן אַרט. זי האָט שטענדיק באַוועגט מיט אירע דינע 
ליפן און האט אַ גאַנצן טאָג גערעדט און געבורטשעט, און זיד געקלאָגט אויף 
איר ביטערער דאַליע. 
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דאַריס סמיט איז געווען אַ פרומע פרוי. זי איז געווען זיכער, אַז גאָט 
פאַרנעמט איר טאַגיטעגלעך געבעט און ער וועט זי אַמאַל אויפריכטן, אויס- 
לייזן פונעם דלות. נאָר וי אַזױ און וועז דער אַלמעכטיקער וועט עס טאַן, האָט 
זי נישט געוואוסט און האָט וועגן דעם נישט געװואָלט טראַכטן. דער אַלמעב- 
טיקער וועט אין אַ נוטער צייט איר העלפן און גענונ ! 

לאַנגע יאָרן האָט דאָריס געװואַרט אויף עפּעס אַ נס און אַז דער נס איז 
נישט געקומען, האָט זי נישט אויפגעהערט צו נלייבן, כאַטש איר אמונה איז 
אַ ביס? שװאַכער געװואָרן. זי האָט געפאַדערט פון דעם אַלמעכטיקן, ער זאָל 
זיך אַביס? צואיילן, ווייל דאָס װואַסער האָט שוין דערגרייכט צום מוֹיל . . . 

ענדלעד האָט דאָריס זיר דערווארט. די הילף איז נעקומען. ווען די זין 
זענען עלטער געװאָרן האָבן זיי פאַרלאַזן די סקול און האָבן אונטער דער 
השגחה פון זייער טאַטן זיר געלאַזט זוכן ברוכװואַרנ און האָבן כמעט יעדע 
נאַבט, מיט גאָטם הילף, געפונען גוטע אָפּגענוצטע גומי-רעדער, װעליסאָפּעדן 
און נאָך זאַכז,. דער עלטערער זון, מאַרװיז, פלעגט אָפּזוכן אַ קונה און פון די 
פאַרדינסטן האָט זיר באַוויזז אויף דאָריסעס טיש ברויט און פּוטער, קעז און 
מילך, און כמעט יעדן טאָג האָט די פאַמיליע געהאַט גענוג פלייש. 

מאַרװינען האָט אָפּנעגליקט. ער איןז גענאַנגען פון קליינע דערפאָלגן 
צו גרעסערע. די זין פלעגן אויסליידיקן דזשולערי-סטאָרס, שיד-קראַמען אין 
דערבייאיקע שטעטלעד און האָבן אָנגעזאַמלט אַ פאַרמעגן. 

כדי צו פאַרדעקן זיינע געהיימע ביינאַכטיקע נעשעפטן, האָט מאַרויז 
זיר איינגעשטעלט אַ נעשעפט פון גענוצטע אױטאַמאַבילן און דאָס געשעפט 
האָט אויך אָפּגעגליקט, זיי האָבן אויפגעבויט א פאַבריק צו פאַרריכטן און 
פאַרבן די גענוצטע אױטאַמאַבילן און רופוס איז געװאָרן דער אייננטימער 
און פאַרװאַלטער פון דער פאַבריק. 

נאָכדעם זענען שוין די רופוס-ברידער געװואָרן אַנענטן פון נייע אויטאַ- 
מאָבילן און לאַסט-אױטאָס. זיי האָבן אויפנגעגעבן זייער -נאַכט-אַרבעט" און 
זענען געװואָרן רייכע ביזנעס-לייט. אויפן אָרט פון דער אַלטער הייזקע האָבן 
זיי אויפגעשטעלט א פּראַכטפולע געביידע, די אַפיסעס פון די ?סמיט ברי- 
דער 

די רופוסעס זענען געװואָרן בכבוד'יקע מענטשן. רופוס האָט אָפּנעגאַלט 
זיין נעלע באַרד און אָנשטאַט ראָסטי רופוס (דער פּאַרזשאַװערטער רופום), 
האָט ער שוין געהייסן מיסטער רופוס דזשיי. סמיט. מרס. רופוס האָט נע- 
טראַנן נייע קליידער, געדונגען א דינסט פאַר הויז-אַרבעט און אַ גערטנער 
פאַרן גאָרטן, װאָס האָט באַשײינט זייער פּראַכטפולע היים. 
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טשאַרלי בראוז, דער באָס פון דער דעמאַקראַטישער פּאַרטײ אין פּאַ- 
ראַדיז, האָט ריכטיק אָפּגעשאַצט די פעאיקייטן פון מאַרװוין סמיט און האָט 
אים אַרײינגעצױינן אין דער פירערשאַפט פון דער פּאַרטײ. מאַרװין איז גע- 
װאָרן בראַונס רעכטע האַנט, בראַָון און מאַרװין סמיט פלענן רעקאַמענדירן 
מענטשן אויף פּאָליטישע שטעלעס און קאָנטראַקטן צו בויען וועגן, מוניצי- 
פּאַלע געביידעס און זייערע רעקאַמענדאַציעס פלעגן אַנגענומען ווערן. בראַון 
און סמיט זענען געװואָרן די מאַכט פון דער דעמאַקראַטישער פּאַרטײ אין 
פּאַראַדיז. 

פּאַראַדיז איז געװאָרן אַ שטעטל פון ?געזעץ און אָרדענונג". דאָרטן האָבן 
נישט געקאַנט פאָרקומען קיין סטרייקס, און די נעגער זענען געהאַלטן גע- 
װאַרן אין צוים אין זייערע געגנטן פון *שװואַרצן גאַרטל". די וועכטער איבער 
דער מאַראַ? פון די בירנער איז נגעווען דער קו-קלוקס-קלען. 

האָט אַמאָל אַן אָרגאַניזאַטאָר פון דער יוניאָן זיר באַוויזן אין פּאַראַדיז 
און נעפּרואווט רעדן צו די אַרבעטער וועגן אַרנאַניזירן זיד, פלעגן שוין די 
קלעניקעס זען מען זאָל אים אױיסטאַן נאַקעט, און אונטער אַנגעלאָדענע רע- 
װאַלווערן און ביקסן, אים הייסן אַנטלויפן און מער זאָל דאָ זיין געביין זיר 
| נישט באַווייזן. 

האָט אַ נעגער געװואַגט אויסריידן אַ שטרענג װאָרט צו אַ ווייסז, אָדער 
ער האָט זיך פאַרגונען צו װאַרפן אַן ?אוממאָראַלישן" בליק אויף אַ ווייסער 
פּרוי, פלענן שוין די קלעניקעס אים ביינאַכט אַרױסשלעפּן פון בעט, אים 
אַוועקפירן אין דערבייאיקן װאַלד און אים מכבד זיין מיט שמיץ אויפן נאַ- 
קעטן לייב, און אים נאָכדעם אָנגעשמירט מיט ווייסער פאַרב. 

די קלעניקעס האָבן זיר אויד אָפּגערעכנט מיט דעם ווייסן אָפּפאַל, װאָס 
האָט געזינדיקט קעגן גאָט און לייט. 

אַז די נעגער האַבן נעזען אויף דעם נאַמענלאַזן וועג, נישט ווייט פון 
זייער געטאָ, אויפפלאַקערן אַ צלם, פלעגן זיי ציטערן, און געוואוסט, אַז דער 
קּלען זוכט שוין אַ נייעם נעגער-קרבן. 

זעלטן האָט זיך אַ קרבן פון קלען געוואַגט צו באַקלאָגן פאַר די געזעץ- 
היטער. האָט אַ נעגער אַמאָל שוין יאַ געװואַגט צו באַקלאַנן זיד פאַרן שעריף, 
אָדער הויפּט פון דער פּאַלִיציי, האָט ער שוין באַקומען זיין פּאַרציע שמיץ. 
נישט: געווען קיין סוד פאַרן קלען. די ?עלטסטע" פון קלען און די אַפיציעלע 
שטאַטישע געזעץ-היטער האָבן געהאַט פאַרבינדונגען מיט די שטאָט-היטער 
און די מענטשן פון ?נעזעץ און אַרדענונג". 

טשאַרלס בראַון און מאַרװין סמיט האָבן געהאַלטן, אַז דער קלען אין אַ 
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וויכטיקע אָרגאַניזאַציע, װאָס די געשיכטע פון לאַנד האָט געשאַפן צו היטן 
איר לעבנס-שטיינער, אמת, עס טרעפט און דער קלען כאַפּט אַמאָל איבער 
יְדִי מאָס, אָבער דאָס איז אַ קלייניקייט אין פאַרנלײיר מיט זיינע היסטאָרישע 
פאַרדינסטן אויפצוהיטן אונדזער דעמאַקראַטיע. מען טאָר נישט װאַרפן קיין 
-שפּרינקעלע אויפן קלען. מען מוז אים לאָזן דערפילן זיינע היסטאַרישע אויפ- 
גאַבן. : 

מיט דער צייט איז די פריינטשאַפט צווישן טשאַרלי בראַון און מאַרויז 
סמיט אַלץ מער געװואַקסן. ביידע זענען געווען געקנאָטן פון איין טייג, ביירע-- 
האַרצלאָזע און געוויסנלאָזע פּאַרשױנען, און ביידע האָבן נעדאַרשט נאָך 
כבוד און מאַכט אנן װאָס מער רייכטום . . . 

ביידע האָבן אויד געהאָט אַ שטאַרקן חשק אױיסצושפּרײטן זייער מאַכט, 
ווערן די באַסעס פונעם גאַנצן סטעיט. מאַרװינס אַמביציע האָט זיך געריסן 
נאָךְ העכער. 

--- מאַרוויז, איד האַלט, אַז דו װאָלסט געווען דער בעסטער נאַװערנאַר 
אִין אונדזער סטעיט, -- האָט טשאַרלס בראון נעזאַנט זיין פריינט, בעת א 
פּאַלִיטישן שמועס, װאָס זיי האָבן געפירט. 

דער כיטרער מאַרווין האָט נעוואוסט, אַז טשאַרלס בראַון פּלאַפּלט 
נישט גלאַט אין דער וועלט אַרײז און אַז זייז באַמערקונג שטאַמט פון צוגע- 
נרייטע פּלענער . .. 

-- איד, אַ גאַװערנאָר ? --- האָט מאַרוין כלומרשט אויסגעדריקט זיין 
איבערראַשונג, --- ס'איז אַ ביסל צו אַ הויכע שטעלע, נאָר אויב מיט דיין 
הילף, קלונשאפט און דערפאַרונג . . . אידך בין אָבער נישט זיכער, צי איך 
װועל? דערוויילט ווערן. 

--- מיר וועלן עס באַװייזז, נישט געזאָרגט, מאַרװיז, --- האָט בראון גע- 
רעדט מיט זיכערקייט. --- ביזט אַ זון פוז אַרעמע עלטערן, װאָס איז אויפגע- 
װאַקסן אין אַ .לאָג קעבין", װוי אַמאָל לינקאָלן. ביזט אַ פעאיקער געשעפטס- 
מאַז. ביזט נעמאַכט וי צו אַרדער. 

-- מאַרויז, דאָרט וואו אַנדערע באַמערקן נישט דעם שפּיץ פון אַ באַרג, 
זע איך שוין דעם גאַנצן באַרג. ס'וועט זיין גענוג פאַר היינט. מיר וועלז נאַד 
רעדן, -- האָט בראַון פאַרענדיקט אַ באַגייסטערטער פון זיינע אייגענע רייד. 
בראַון האָט צונעגעבן : 

-- נאָר אייז זאַד, מאַרוויז, דו גאַװערנאָר, און איד --- סענאַטאָר ; אִפּ- 
געמאַכט ? 

מאַרווין האָט נעציטערט פון פרייד. 
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נאָר. . . דאָס ערשטע מאָל אין זיין לעבן האָט מאַרווין טיף געטרויערט. 
ווען עס האָט פּאַסירט דאָס אומגליק מיט בראַונען האָט ער דערשפּירט, אַז 
זיין בעסטער פריינט איז געשטאָרבן און מיט אים ווערן באַגראָבן זיינע אַמ- 
ביציעם, ווערן צערונען זיינע אַלע האַפענונגען אַרויפצוקלעטערן אויפן 
העכסטן שטאַפּל. 

גלייך נאָד דער לוויה, ווען מען האָט פאַרשאָטן דעם קבר פון זיין פאַר- 
קוילטן פריינט, איז מאַרװין אָפּגעפאָרן אין אַן אַנדער שטאָט, זיד געדונגען 
אַ צימער אין אַ האָטעל, האָט אויסגעטרונקען עטלעכע גלעזער בראָנפן און 
זיד אַרײנגעװאַלגערט אין בעט, געװאָלט שלאָפן און פאַרגעסן . . . 

ער האָט נישט געדענקט וי לאַנג ער איז געשלאַפן. בלויז געדענקט, 
אַז ער האָט זיך אויפגעכאַפּט פון צייט-צו-צייט און געטרונקען. ער האָט א 
קוק געטאָן אין שפּינל, געזען זיין פאַרװאַקסן בלאַנדן האָר-זוים אויפן פּנים 
און האָט געטראַכט, אַז ער האָט געמוזט אָפּשלאָפן צוויי טעג. די ליידיקע 
פלעשער אויפן טישל האָבן באַשטעטיקט אַז עס איז אַזױ. 

ער איז אַװעק אין אַ טערקישער שוויץ-באָד, זיר דאָרט געלאָזט מאַסאַ- 
זשירן זיין קערפּער, נאַכדעם זיך אָפּגעראַזירט, געגעסן אַ גוטן מאָלצייט און 
-איז צוריקגעפאָרן אַהיים. װוי נאָר ער איז אַהיימגעקומען, האָט ער אייננע- 
לאַדן דעם שעריף צו זיד אין שטוב. 

האנעסט טשאָק ראָדזשערס, דער שעריף פון פּאַראַדיז, איז געווען באַ- 
קאַנט װי אַ מענטש מיט אַ געזונטן פּאַרשטאַנד און אַ געזונטן קערפּער. ער 
האט נעהיט דאָס שטעט? וי זיין אייגנטום. טאַנ און נאַכט איז ער אַרומ- 
געפאָרן איבער די נאַסן אין זייז אױיטאַמאָבי? צו זען צי אַלץ איז אין אַרדע- 
נונג. קיין זאר איז נישט געווען פאַרהוילן פון זיינע אויגן. ער האָט געוואוסט, 
װאָס עס טוט זיד אין די געמבלינג-הייזער, אין די זנות-פּלעצער, און ווער 
עס האנדלט מיט גע'גנב'עטער סחורה. ער האָט געקענט די פירער פון די 
גנבים-באַנדעס אין די אַרומיקע שטעט און אַפילו געוואוסט אַלע געהיימע- 
נישן אי; די הייזער כּון די בכבודייקע בירגער. ער האָט זיד געפלייסט אַנטי 
קעננצוקומען דעם ווילן פון טשאַרלי בראַון און מאַרװין סמיט -- די פּאֲלי- 
טישע באָסעס פון פּאַראַדיז. 

האנעסט טשאָק ראַדזשערס איז נישט געווען קיין שטאַרקער אַנהענ- 
גער פון סתם נעזעץ. ער האָט גוט פאַרשטאַנען, אַז די ריכטער טייטשן אויס 
דאָס נעזעץ ווי עס לוינט זיך זיי, און לויט דער מאָס פון פּאָלִיטישע אינטע- 
רעסן. פּאָליטישן איינפלוס, האָט ער געוואוסט, קאָן מען נישט קויפן אין אַ 
יצעז-סענט"-קראָם. מען דאַרף פאַר דעם גוט באַצאָלן. אַרעמע לייט קאָנען 
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דערפאַר קיינמאָל נישט דערװואַרטן דער נעזעץ זאָל זיי באשיצן,. עס קאַן 
אַמאָל פּאַסירן, אַז אַ ריכטער זאָל צואװואַרפן אַ ביינדל צו אַ קבצן, אָבער דאָס 
טוען זיי נאָר ווען סע לוינט זיד זיי, כדי צו פאַרדעקן זייער טאַג-טענלעכע 
פּראַקטיק, ביים קונציקן אויסטייטשן דאָס געזעץ לטובת די רייכע און פּאַ- 
ליטיש איינפלנסרייכע. 

טשאַק האָט דערפאַר אויסנגעמיטן צו האָבן צו טאָן מיט די רייכע. ער 
האָט ריכטיק אָפּנעשאַצט זייער מאַכט און האָט מורא געהאט פאַר זיי. אין 
די רייכע געגנטן איז ער געווען װוי א פרעמדער. 

טשאַקס מאַכט האָט זיר אױיסנעשפּרײט אין די נעגנטן פון מיטלקלאַס 
און די נישט-פאַרמענלעכע. דאָרט איז ער נעווען שעריף און געהיט די 
אַרדענונג,. ער האָט נישט דערלאזט צו קרינערייען און אומרועז אין די 
טרינק-הייזער. אין די נעמבלינה. און זטות פקעצער. שר אוה העלפאם 
שטענדיק נעווען אויף דער ואַך אין די נעגנטן וואו מען האָט פאַר אים 
מורא געהאַט. 

דער טראַנישער טויט פון טשאַרלס בראַון און זיינע זין, פעליקס און 
קלאָמזי און די שריפה אין געהילץ-סקלאַד, האָט צעטומלט און צערודערט 
דעם שעריף. זיין וועלט איז אויפנעטרייסלט נעװאָרן. ער האָט טאַנ און 
נאכט געזוכט אַ שפּור װאָס זאָל אים פירן צו די גרויזאמע פֿאַלברעכער, 
אָבער --- אָן דערפאָלג. ער האָט געהאַט אַ שטאַרקן פאַרדאַכט אויף דזשים 
בישאָפּ, ער האָט נעהאַלטן, אַז דער נעגער מיט זיינע פריינט האָבן דורכגע- 
פירט אַ נקמה-אַקט אויף די בראַונס, נאָר קיין באַווייזן פאַר דעם האָט ער 
נישט געהאט. 

ווען מאַרװין סמיט האָט אים טעלעפאַנירט און אים געבעטן אַריבער- 
קומען, האָט ער זיר שטאַרק דערפרייט. 

--- טשאָק, דו זעסט אויס וי אַ מענטש, װאָס נרייט זיד באַגעגענעו 
דעם באַשעפער, -- האָט אים מאַרווין געזאָגט. 

--- איד גרייט זיד נאָד נישט שטאַרבן, נאָר זינט דער קאַטאַסטראַפע 
גיי איך אַרום אֵן אַ קאָפּ. מיר האָבן געעפנט די פייער-קאַסע אין בראַונס 
אָפיס, איבערגעקוקט די ביכער, האָב אויסגעפרענט יעדן איינעם, װאָס האָט 
וגעפירט געשעפט מיט די בראַונס, געפאָרשט יעדן גנב און נעמבלער. די 
באַנק, וואו טשאַרלי איז געווען אַ דירעקטאָר, האָט אָנגעבאָטן די סומע פון 
דריי טויזנט דאַלער, און די אלמנה --- צוויי טויזנט, פאַר אינפאַרמאַציע, 
ואס קאַן פירן צו די פּאַרברעכער, -- אָבער ביז איצט האָט זיך נאָד קיינער 
נישט אָפּגערופן. איך קאַן פּשוט נישט שלאָפן פון ערנערניש. ווער האָט 
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דורכגעפירט דעם פאַרברעכ ? וי געפינט מען די הינטישע זין? -- האָט 
טשאַק פאַרענדיקט און איז געבליבן זיצן אַן ערנסט פאַרזאָרגטער. 

מאַרוין איז צונענאַננען צו זיין שאַפע, אַרוסגענומען אַ פלאַש, אֵנ- 
געפילט צוויי נלעזלעך און פאַרנעליינט טשאַקן צו נעמען אַ גלעזל, כדי 
צו באַרואיקן זיינע צעשרויפטע נערוון. 

-- נישט געזאָרגט, טשאַק, -- האָט מאַרװין געזאָגט, -- פריער 
אַדער שפּעטער וועלן מיר נעפינען די פאַרברעכער. 

-- דערוויי? רייסט דער לויזיקער רעדאַקטאָר פו 
פּאַסן אין זיינע עדיטאָריעלס און קאַרטונס, אין ו ש 
פּאַר װוי אַן אומפעאיקן פּאַליסמאַן, --- האָט טשאַק געזאָגט מיט באַדױער. 

-- נישט געזאַרגט, דאָס װועל איך שוין באַזאַרנן. אַבער וי איז ע 
מעגלעדך, װאָס ביז איצט האָסטו גאַרנישט געפונען, אַפּילו קיין שפּור 
נישט? -- האָט מאַרויז אַריינגעגאָסן אַ גלעזל אין האַלדז אַרין. 

דער שעריף האָט אויד אויסנעטרונקען, ז 
זיר צערעדט : 

-- אַ פּאַרדאַכט האָב איך, נאָר קיין סימן נישט פון אַ באַוייז. יעדעס 
- מאַל װועז איד ריר זיר צו צום פאַרדאַכט, שלאָג איך זיך אַן אין אַן אייזער- 
נער וװאַנט. 

--- אוז וועמען פאַרדעכטיקסטו ? --- האָט מאַרװין אומנעדולדיק נע- 
פרעגט. 

-- ק'איז אַ פאַרפּלאַנטערטער ענין, אפשר קאַנסטו מיר אויפקלערן 
דאָס רעטעניש ? 


ס ש 


-- דערצייל, שעריף, -- האט מאַרװיז געזאַנט אין אַ באַפעלערישן 
טאָן, -- די איינצלהייטן פון דער געשיכטע זענען וויכטיק. דערצייל מיר 


אַלֵץ. 

-- אָט דאָס איז די געשיכטע, מאַרװיז : דער א דזשים האָט נע- 
טראָגן אַ האַס אויף טשאַרלי בראַון. מיט עטלעכע װאַכן צוריק האָט מיר 
טשאַרלי טעלעפאָנירט. ווען איד בין נגעקומען צו אים א אַפיס האָט ער, 
בראוז, אויסגעזעז פאַרזאַרגט. ער האָט מיר געזאַגט, אַז איד זאָל פאַרמאַכן 
דאָס פּראַסטיטוציע-הױיז, װואָס סוזי פירט אַן. פאַרשיקן זי אין טורמע און 
פּאַרמאַכזן דעם סאַלו. 

-- טשאַרלי, די נינערס זענען אַרנטלעכע און שטילע מענטשן, איך 
האַב קיינמאַל נישט קיין צרות פון זיי, -- האָב איך אים געזאָגט, און 
טשאַרלי האָט זיך צעשרינגן : 
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-- איד פרעג ביי דיר נישט קיין מיינונג ווענן זיי. דו בּאַרימסט זיך, 
אַז דו ווייסט אַלץ װאָס עס טוט זידך אין פּאַראַדיז, זאנ מיר, ווער האָט נע- 
שאַסן אויפן נינער לעבן דזשימס סאַלון ? 

-- איד הייב נישט אַן צו וויסן ! --- האָב איך אים געזאַנט. 

-- און ווענן דעם, אַז דזשים בישאַפּ האָט. נעצאָלט דעם שפּיטאָל פאַרן 
פאַרוואונדעטן נעגער ווייסטו, מיסטער שעריף ? -- האָט ברטון געקוקט אויף 
מיר מיט חשד און איך האָב געפילט וי ער דערלאַנגט מיר מיט אַ האַמער אין 
קאָפּ. די קני האָבן זיך מיר אונטערגעגראָבן. איד האָב געטראַכט : ווער ווייסט? 
אפשר איז ער נערעכט, אַז די נינערס פירן אַן מיט שמוציקע געשעפטן. איר 
האָב נישט נעהאט װאָס צו ענטפערן, מיין צונג איז געליימט געװאָרן. 

-- אוז װי מיינסטו, טשאַק ? -- האָט בראון נעפרענט,- - זאָל איך זיך 
פאַרלאָזן אויף דיר, אָדער רעדן צום נאָװוערנאָר ? זאָג אַלייז, מאַרװויז, ואס האָב 
איד אים נעקאַנט ענטפערן. איר האב ליב נעהאַט דעם באָס. . ענדלעך האָב איך 
צוריקבאַקומען מיין לשון און האָב אים געזאָנט, אַז ער וועט זיר קיינמאָל נישט 
קאַנען באַקלאָגן אויף מיין לאַיאַליטעט, אַז איר האַלט פון אים נישט ווייניקער 
וי איך האַלט פון מעיאָר און גאַװוערנאָר. און דאָס, מאַרװיז, איז טאַקע געווען 
דער ריינער אמת. 

--- איך בין אַוועק פון טשאַרליס אַפיס אין שפּיטאָל און אויסגעפונען, אַז 
ער האָט געהאַט רעכט. די שפּיטאָל דאָקומענטן האָבז באַשטעטיקט, אַז דזשים 
האָט געצאָלט די הוצאות פאַר דעם פאַרוואונדעטן נינער. עס פארשטייט זיך, 
אַז איד האָב געטאָן אַליץ װאָס בראָון האָט געוואָלט. נאָר טשאַרלי איז אַלֶץ נישט 
געוועז צופרידז. אָן מייז וויסז האָט פעליקס, טשארליס בוכהאַלטער, אַרגאניזירט 
אַ לינטשיננ-גרופּע און די לינטשערס האָבז אויפנגעריסז דזשימס סאלון. זיי האָבן 
אָבער נישט געכאַפּט דעם ניגער, ווייל די ניגערס האָבן זיי אַזױ צע'מזיק'ט, אַז 
מען האָט זיי נישט געקאַנט דערקענען. שפּעטער איז פאָרגעקומען די שריפה 
און די טראַנעדיע. װאָס איך פאַרשטיי נישט, איז פאַרװאָס דער האַס פון 
טשאַרלין צום נינער ? פאַרװאָס האָט ער אים געװואָלט אָפּראַמען פון וועג ? 
און זאָג מיר, מאַרװוין, האָב איך גענוג נרונט צו פאַרדעכטיקן דזשימין אין 
אָפּראַמען די בראַונס ? 

-- דו האָסט אויסגעפרעגט דעם נינער דזשים ? --- האָט מאַרוױין ווידער 
אַנגעפילט די ליידיקע גלעזלעד. 

-- אידך האָב אים שוין איינמאָל אויסגעפרעגט. אַ גאַנצן טאָג, מיט גוטן 
און מיט בייזן, און דער נינער האַלט זיד אין איין שווערן ביי זיין טויטער 
מאַמען אַז, ער ווייסט פון גאָרנישט. ער האָט מיר אויך געזאָגט, אַז ער האָט 
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מיט אַ צייט צוריק געראַטעװעט טשאַרליס זון פון אַ זיכערן טויט אין אַן עקסו- 
דענט. ער האָט גע'טענה'ט, אַז מיר האָבן אומשולדיק פאַרשיקט זיין שוועגערין 
אין תּפיסה, פאַרמאַכט זיין סאַלון און ער פּאַרשטייט נישט פאַרװואָס. טשאַרלי 
האָט געשיקט די לינטשערס אים צו לינטשן און אויפרייסן זיין סאַלון. איין 
זאד איז קלאָר, אַז צווישון טשאַרלין און די נינגערס איז פאַרגעקומען אַ מלחמה. 
איך פאַרדעכטיק דעם ניגער דזשים, נאָר איד האָב נישט קיין באַװוייזן. 

--- איד ביז אַװעק צו טשאַרליס אלמנה און זי האָט באַשטעטיקט דעם ני- 
גערס ווערטער. אויד זי זאָגט, אַז טשאַרלי מיטן נינער זענען געווען די בעסטע 
פּריינט, און אַז דער ניגער האָט געראַטעװעט איר זון פון אַ זיכערן טויט. 

מאַרװין האָט זיד אויפנעהויבן פון בענקל, זיד אַרומנגעדרײיט אין צימער 
און געפרעגט : 

-- טשאַק, דו ווייסט ווער עס זענען ביג דזשימס פריינט ? 

-- זיין בעסטער פריינט איז איינער דזשעספּער, א ראַדיאָ-טעכניקער, אַ 
געלערנטער ניגער. דער זעלבער ניגער, װאָס האָט געהאַלטן אַ רעדע אין דער 
קירד און געטיילט פּעטיציעס צווישן די נעגער מען זאָל באַפּרײיען סוזין. 

דער שעריף האָט אַרײינגעגאָסן נאָך א נלעז? אין האַלדז אַרין. 
= -- אוּז די נעגער, ואס האָבן צעהרנ'עט די ווייסע װאָס זענען געקומען 
נעמען בינ דזשים קענסטו ? 

--- צוויי פון די װאָס זענען געווען אין שפּיטאָל קען איך. 

מאַרװין האָט זיד אַוועקגעזעצט אויפן בענקל און זיינע בלויע אויגן זענען 
אַנגעצונדן געװאָרן מיט צאָרן. ער האָט גערעדט שטרענג : 

-- װאָס טראַכסטו, טשאָק, האַבן די נעגער נעטאַן אין בינ דזשימס הויז 
יענע נאַכט ? 

-- זיי האָבן געװואַרט. 

-- ווער האָט זיי אַרגאַניזירט ? ווער האָט זיי באַצאָלט פאַר צע'מזיקץ די 
ווייסע ? און פון וואנען האָבן זיי געוואוסט, אַז די ווייסע וועלן קומען נאָך 
דזשימין ? ווער איז זייער פירער ? --- האָט מאַרוין געהאַלטן אין איין פרענן. 
-- פּאַרשטייסט דאָדך, אַז איין נעגער אליין האָט נישט געקאַנט אָפּטאָן די אַר- 
בעט פון דערמאַרדן די בראַונס, פעליקסן און אונטערצינדן די געביידע פון 
געהילץ-נגעשעפט. עס האָט געמוזט זיין אַ גאַנצע באַנדע, און די גאַנצע מעשה, 
אַז דזשים האָט געראַטעװעט טשאַרליס זון פון אַ זיכערן טויט, איז אויסגע- 
טראַכט פון אַנהייב ביזן סוף. טשאַרליס אלמנה ווייסט נעבעד פון גאָרנישט. 
דאָ איז פאַרװויקלט אַ גרויסער קנויל, טשאָק, די פאַרשווערונג קעגן דער בראון 
פאַמיליע איז גוט פּלאַנירט געװאָרן, און איז דורכגעפירט געװאָרן פון אַ באַנדע 
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געניטע מערדער און אונטערצינדער. דאָס האָט געקאָסט נעלט. בינ דזשים איז 
אַ רייכער נעגער און ער זעט אויס צו זיין אַ פעאיקער נינער. ער האָט אַ סאַלון, 
אַן אייגענעם אױיטאָמאָביל, און דער פריינט זיינער, דער דזשעספּער, איז אַן 
אַניטאַטאָר. ער האָט געמוזט אַרגאַניזירן די נאַנצע פאַרשווערוננ. זיי קאַנען 
אַ סד דערציילן ווענן דעם. פאַרגעס נישט, שעריף, אַז דער דזשעפּסער איז אַ 
דערפאַרענער יוננ. הכלל, מיר האָבן דאַ צו טאַן מיט אַ כיטרער דערפאַרענער 
באַנדע, ווער ווייסט צי זיי נרייטן זיד נישט פאַרצוזעצן די טראַנישע דראַמע, 
װאָס האָט זיר אָפּגעשפּילט אין פּאַראַדיז. דאָס איז בלויז אַן אָנהייב. 

דעם שעריפס פּנים איז געװואָרן צונטער-רויט און זיינע שטאָל-בלויע אויגן 
האָבן געגלאַנצט. זיינע ליפּן האָבן באַקומען א בלויען קאָליר און בלויע אָדערן 
זענען געלאָפן איבער זיינע שלייפן. טראָפּנס שווייס זענען געשטאנעז אויף זיין 
שטערן און ער האָט אַרײינגעגאַסן נאָד אַ גלעזל בראַנפן אין זיך. 

--- מאַרוין, -- האָט ער געזאָגט, --- דו מיינסט, אַ נאַנצע באַנדע איז 
פאַרװויקלט אין דעם ? 

--- און אויב מיר וועלן באַצייטנס נישט נעפינען די שולדיקע, וועלן זיי 
דורכפירן נאָר נקמה-אַקטן. מערדערייען ! אויס געזעץ! הפקר אַ וועלט ! פאַר- 
שטייסט, טשאָק ? 

דער שעריף האָט זידך אויפנעהויבן און בייז נעמוהמלט צו זיך אַלֵיין: 

-- נקמה-אַקטז, שריפות ! מיר וועלן זעז, מיר וועלן זען ! איך לעב נאָך ! 


+ + + + + + 
++ + + + + 


דזשים בישאָפּ איז ווידער געזעסן אין שעריפס אִפיס און זיד געשוואוירן 
מיט אַלערלײי שבועות ביי זיין פאַרשטאַרבענער מאַמע, אַז ער ווייסט גאָרנישט 
וועגן מאַרד פון די בראונס. 

דעם שעריפס רויטער פּנים איז געװואָרן נאָר רויטער. ער האָט אַריינגע- 
שטאַכן זיינע אויגן אין דזשימין און ער האָט געשרינן : 

--- די שבועות פון אַ נינער זענען גלייד צום בילן פון אַ הונט. איד גיב דיר 
פיר-אוז-צוואנציק שעה זיד צו באַטראַכטן, אוז נאָכדעם דערצייפ מיר דעם אמת 
ווער עס האָט דערמאַרדעט טשאַרלי בראַוז און זיינע זין. נעדענק ! פיר-און- 
צװואַנציק שעה, און דו שטעל מיר בעסער צו די נעמעז פון די װאָס זענען יענעם 
אַוונט געווען ביי דיר אין הויז און האָבן צעשלאָגן די ווייסע. מער על איך 
זיר מיט דיר נישט אַרומשפּילן. נעדענק װאָס איד רעד צו דיר ! 

דער שעריף איז געווען מלא רציחה ווען ער האָט שפּעטער גערעדט צו 
דזשעספּערן. 

--- דו זאָגסט, אַז אַ ווייסער שיכור האָט געשאָסן אויף דיר, האַ ? 
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-- יאָ, איד האָב שוין איינמאָל געענטפערט ווען איד ביז געלעגן אין שפּי- 
טאָל. 

--- אוז פאַרוואָס האָט בישאָפּ געצאָלט פאַר דיר אין שפּיטאָל ? בישאָפּ איז 
דיין טאַטע, דיין ברודער ? 

-- איד האָב אים געװואָלט אומקערן דאָס געלט, נאָר ער האָט נישט גע- 
װאלט נעמען. 

-- ביסט אַז אָפּטער גאַסט ביי אים אין הויז ? 

-- איך ביז פאר'קנס'ט צו זיין שוועגערין סוזי. 

-- אַזױ נאָר ! אַ נאָענטע שייכוֹת. און דו ווייסט נישט ווער עס זענען די 
מערדער ? 

--- נייז, מיסטער שעריף, איך האָב מיט די בראַונס קיינמאָל נישט נעפירט 
קייז נעשעפטן, און איד ווייס נישט ווער עס זענעז געוועז זייערע פריינט אָדער 
שונאים. 

--- אוז די צוויי נענער, װאָס זענען נעלענן אין שפּיטאָל, איניינעם מיט 
דיין פריינט דזשים, קאַנסטו ? 

--- זיי וואוינען אין מיין געגנט און זיי זענען שטילע, אַרנטלעכע, אַרבעטנ- 
דיקע מענטשן. 

-- וואָס האָבז זי יענע נאַכט געטאַן אין דזשימס סאַלון ? 

-- זיי זאָנז, אַז זי האָבן דאָרט געשפּילט אין קאָרטן. איד גלויב זיי. 

--- און די אַנדערע נעגער קאַנסטו אויך ? 

--- איד ווייס נישט וויפל ס'זענעז דאָרט געווען. איד ווייס נאָר פון צוויי. 

-- וואו האָסטו גענומען אַזופיל ביכער ? 

-- איד האָב געקויפט די ביכער פאַר מיין ערלעד פאַרדינט געלט, מיסטער 
שעריף. 

-- און דו האָסט געלייענט די ביכער ? צוליב ואָס לייענסטו אַזוםיל 
ביכער ? 

-- נענערס זענען דאָרשטיק נאָך וויסן, מיסטער שעריף, פּונקט װי די 
וויישע .6 

דער צאָרן האָט געברענט אין שעריפס אינגעוויידן. ער האָט געברומט : 

--אַזוי, ניגערס זענען אַזױ וי די ווייסע, דו אַליין ביזט אַ מענטש וי אַ 
ווייסער ? 

-- מיפטער שעריף, איד פאַרדין מיין ברויט פון ערלעכער אַרבעט. איר 
שיכור נישט, נעם ביי קיינעם נאַרנישט צו, באַשװינדל קיינעם נישט און באַ- 
רויב קיינעם נישט פון זיין פרייהייט. איך לינטש קיינעם נישט. -- -- -- 
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--- שאַראַפּ ! פאַרמאַך דיין מוי?, לויזיקער נינער ! הער אויף מיט דיין 
פילאָזאָפיע און אַניטאַציע. איצט ווייס אידך שוין ! ביזט איינער פון יענע, פון 
די רויטע. דו האָסט געהעצט אין דער קירך קענן געזעץ און קענן די ווייסע. 

--- ניין, איד האָב נישט געהעצט קענן די ווייסע. איד האָב בלויז דער- 
ציילט די מענטשן אין דער קירד ווענן די עוולות װאָס זענען באַנאַנגען גע- 
װאָרן קעגן סוזין, וועמען מען האָט פאַרשיקט אין טורמע אויף אַ שענדלעכער 
אָנקלאַגע. 

--- האָסט דאָרטן געפּלאַפּלט ווענן רעכט און פרייהייט, האָסט אַרגאַני 
זירט די נעגער צו מאַרדן די ווייסע און טשאַרלס בראַון מיט זיינע זין זענען 
געווען די ערשטע קרבנות. 

-- נישט אמת, מיסטער שעריף. נענערס זענען נישט קיין מערדער. 
9 === === ===ב 

-- שאַראַפּ! האָסט שוין אָפּנעזונגען דיין ?עצטע רעדע, דזשעספּער, 
וועסט שוין לייענען ביכער אויף יענער ועלט! דו ענטפער סיר בעסער, 
ווער האָט פאַרפאַסט די נאַנצע מנילה, די פּעטיציע, אַז סוזי איז אַן ערלע- 
כע פרה 

--- איר מיט אַ לאִיער ! 

--- אַזױ, דו און דער לאִיער! דער געריכט, דאָס געזעץ, הייסט עס, 
באַגײט אומרעכטן ? 

--- אין סוזיס פאַל איז עס געווען אַ גרויס אומרעכט. 

--- דו, דזשעספּער, האָסט פיינט אונדזער געזעץ און אַרדענונג. 

--- איד נלייב אין אַרדענונג, מיסטער שעריף, פאַר אַלע, פאַר ווייסע 
און נעגער. 

--- הייסט עס, דזשעספּער, אַז דו ביסט זיך מודה אין אומצופרידן- 
קייט מיט די געזעצן און ביזט קענן דער מאַכט, װאָס שאַפט די געזעצן. 
טשארלס בראָון איז געווען איינער פון די װאָס האָבן געשאַפן די נעזעצן, 
װאָס האָט געהאַט מאַכט אין פּאַראַדיז . . . 

--- טשאַרלס בראָון איז געווען די מאַכט? -- האָט דזשעספּער נע- 
שמייכלט, --- ווער האָט אים געגעבן די מאַכט ? ווער האָט אים דערוויילט ? 

--- דו לאַכסט, האַ ? ס'טוט דיר הנאה, ואס האָסט פאַרניכטעט די מאַכט 
אין שטאָט און איצט וועסטו צוגרייטן נייע פאַרברעכנס ? מאַכסט אַ טעות ! 
מיר וועלן אָננעמען מיטלען, לויזיקער נינער, צו באַשיצן די שטאָט ! 

-- באַשיצן די שטאָט איז זייער נאָבל, --- האָט דזשעספּער געזאָגט רו- 
איק, -- נאָר פּאַרנגעס נישט, מיסטער שעריף, אַז אויך די נענער נייטיקן זיר 
אין שוץ. 
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מער האָט שוין דער שעריף נישט געקאַנט אויסהאַלטן און אַרויסגע- 
שטופּט דזשעספּערן פון צימער. 

דזשעספּער איז אַרױס אַ צופרידענער. ער האָט געשמייכלט, --- די מאַכט 
איז צעטומלט און צעשראָקן, האָט ער געטראַכט מיט הנאה. 

האַנעסט ראַדזשערס איז אויך געווען צופרידן. ער האָט געטראַכט, אַז 
נאָר היינט אַװונט װועט ער דערציילן מאַרװין סמיט, אַז ער איז זיכער, אַז 
דזשעספּער איז דער הויפּט-פאַרשװערער פון דער באַנדע קענן געזעץ און אַר- 
דענונג. 


+* + + + + + 


געשען איז עס אין מיטן טאָג. דזשים בישאַפּ האָט געהאלטן אין מיטן 
אָנלאָדן אויף אַ טראָק די פאַרקוילטע ברעטלעד, דאָס איבערבלייבעכץ פון זיין 
פאַרברענט הויז. וי פון דער ערד זענען אױיסגעװאַקסן צוויי ווייסע מענער 
און מיט די קוילן פון אַ מאַשין-ביקס האֶבְן זיי צעלעכערט. דזשים בישאָפּס 
קערפּער און זענען פאַרשוואונדן אין זייער אױטאַמאָביל. שא 

אין זעלבן טאָג האָט מען אויד געפונען דזשעספּערס פון קוילן-צעלעכער- 
טן קערפּער אויף דעם נאָמענלאָזן וועג, װאָס פירט פון דער נעגער געגנט צום 
הויפּט-וועג נומער 6. 

דער שעריף, -האָנעסט טשאָק" ראַדזשערס מיט זיינע פריינט זענען ביז 
צען אויף דער נאַכט אַרומגעפאָרן איבער די נאַסן און געסלעך פון פּאַראַדיז 
צו היטן די ?אַרדענונג;. זיי האָבן געזוכט די פאַרדעכטיקטע נעגער, װאָס גע- 
הערן צו בישאַפּס און דזשעספּערס באַנדע. אַרום צען איז ראַדזשערס אַרײנ- 
געגאַנגען אין מאַקס סאַלון. 

-- העלאַו שעריף ! --- האָט אים אַ פריינטלעד סו? באַגריסט, --- האָסט 
עפּעס גוטע נייעס ? שוין געכאַפּט די מערדער ? 

-- טשאָק האָט זיר אומגעקוקט. דאָס איז געוועז טאָם, דער טראַקײטרײ- 
בער פון בראונס געשעפט,. 

-- נאָר נישט ! נאָר מיר זענען אויפן ריכטיקן וועג. מיר וועלן כאַפּן די 
פאַרברעכער. 

-- שעריף, מאַרטאַ מוז וויסן אַ סד. זי איז דאַרטן נעווען זיבן אַזײיגער 
יענעם אינדערפרי. 

--- פוז וואַנעז ווייסטו אַז זי איז דאָרט געווען ? 

-- איך האָב געאַרבעט ביים אַלטן בראַון און ווייס, אַז די נעגערטע 
פּלעגט דאַרטן קומען יעדן זיבן אינדערפרי. פעליקס פלעגט אויפשליסן דעם 
אַפיס און לאַזן מאַרטאַן אויסרייניקן די צימערן. דערנאָך האָט זי אָפּגעװישט 
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די אױטאַמאָבילן, און אַריינגײן אין קיר מאַכן קאַווע. צוועלף פלענט זי אַהיים 
גיין. זי מוז וויסז װאָס דאָרט איז ארונ 
--- אוז ווען ביזטו געקומען צו דער אַרבעט ? 
-- אַכט אַזײינער. 
אַ האַלבע שעה שפּעטער האָבן דעטעקטיוון געבראַכט מאַרטאַן אין שעריפס 
אָפיס. 
-- קום מיט מיר, מאַרטאַ, -- האָט דער שעריף באַפױילן דער נעגער- 
פרוי, װאָס האָט געציטערט פון שרעק. 
ער האָט זי אַרונטערגעפירט אין קעלער און אָנגעצונדן דאָס עלעקטרישע 
ליכט. ער האָט געעפנט די טיר פון איינעם פון די קעמערלער אַן פענצטער, 
האָט אַ דריק נגעטאַן אַ קנעפּל און איר באַפױלן אַרײינגײן אין א קעמערל. 
אין שמאָלן צימער איז געשטאַנען אַ טישל, אַ בענקל און לעבן דער װאַנט 
אַ-הילצערּן בעטל מיט אַ מאַטראַץ. לעבן דער װאַנט אַ װאַש-באַסײן און אַ 
טאַילעט. די לופט איז דאָ געווען פייכט. 
דער שעריף האָט פאַרמאַכט די טיר, אַריינגערוקט ביידע הענט אין די 
הויזזדקעשענעס און אַ ברום געטאָן : 
--- טו זיך אויס, מאַרטאַ ! 
מאַרטאַ האָט אויף אים געקוקט מיט איבערראַשונג. 
-- טו זיר אויס, זאנ איך ! 
-- שעריף, איר בין נישט קיין גרויסע מציאה. בין אַן אַלְטע . . . ביז שויז 
פערציק. .: 
--- טו זידך אויס, לויזיקע נינערטע, אויב נישט װועל איך אַראַפּרייסן דיין 
קלייד מיט דיין הויט צוזאַמען. 
מיט ציטערדיקע הענט האָט מאַרטאַ אַרונטערגעצױגן איר קלייד. 
- דער שעריף האָט גערעדט : 
--- מיט אַ װאַד צוריק האָסטו מיר געזאַגט, אַז דו פלענסט רייניקן די 
אַפיסעס ביי מיסטער בראַון, און יענעם אינדערפרי ווען דו ביזט אַהין געקו- 
מען איז אַלץ נעווען איינגעוויקלט אין פלאַמען. 
--- ריכטיק, מיסטער שעריף ! 
ער האָט אַרונטערגענומען זיין ברייטן גראָבן לעדערנעם פּאַסיק און מיט 
ווילדער רציחה אַ שניט געטאָן איבער מאַרטאַס פּלייצע. זי האָט אַ נעשריי 
געטאַן פון װייטיק און זיד פאַרשטעלט די פּלייצע מיט ביידע הענט. 
דער לעדערנער פּאַס האָט אַ שניט געטאָן איבער אירע בריסט און זי 
האָט ווילד געיאַמערט. טרערן זענען גערונען פון אירע אויגן און דער פּאַס 
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האָט געשניטן איבער איר קערפּער, ביז ער איז געבליבן הענגען אין שעריפס 
הענט און זיין פּנים האָט געברענט פון רציחה. 

-- איד גיב דיר דריי מינוט זאַלסט מיר דערציילן דעם גאַנצן אמת, 
אויב נישט װועסטו קיין לעבעדיקע פון דאַנען נישט אַרױס. װועסט געשװאָלן 
ווערז װוי אַ באַרג און וועסט בלינד ווערן. נאָכדעם וועל איד דיך אַרײינװאַר- 
פן אין טייך. 

מאַרטאַ איז געשטאַנען אַנגעבויגן. איר קערפּער האָט געברענט וי אין 
אַ קאַלד-אױווז. אירע ליפּן האָבן געפליסטערט: פזיסער גאָט, העלף מיר". 

ווען דער לעדערנער פּאַס האָט ווידער אַ שניט געטאָן איבער איר קער- 
פּער, איז זי געפאַלן אויף די קני, האָט אויפגעהויבן די הענט און געשריגן: 
;הער אויף, הער אויף ! איד וועל זאָגן דעם אמת. איד שווער ביי נאָט !" 

ראַדזשערס האָט זי אַ בריקע געטאַן מיט אַ פוס און זי איז געבליבן 
לינן אויפן דיל און געשלוכצט. 

-- זעץ זיך אויפן בעטל און דערצייל. 

-- זיבן אַזײינער ביסטו דאָרט געווען. 

-- ריכטיק, מיסטער שעריף! 

-- איד זאָנ דעם אמת, מיסטער שעריף, ביי נאָט שווער איד, כ'האַב 
! געזען, אַז קלאַמזי איז פּלוצים אַרײנגעלאַפּן אין אֶפּיס, האָט אָנגעכאפּט 
מיסטער פעליקסן פאַרן גאָרגל און פעליקס איז געפאַלן אויפן דיל וי אַ 
שטיק האַלץ. איד בין פאַרנליווערט געװאָרן פון שרעק, זיך נישט געקאַנט 
רירן פון אַרט. 

-- נאַכדעם איז לאַרי אַננעקומען. איך האָב געװואַלט שרייען, נאַר 
איך בין שטום געװאָרן. 

מאַרטאַ האָט ביטער געיאַמערט : 

-- מיין גאָט, מיין גאָט, הלוואי װאַָלט איד בלינד געװאָרן. קלאַמזי האָט 
געשלאַגן מיט ביידע פויסטן לאַרין איבערז קאָפּ. נאָכדעם איז עדי אַנגעקומען 
אין זיין אױיטאַמאַבי?, איד האָב געשריגן צו אים, אָבער ער האָט מיך נישט 
געהערט און נאַכדעם איז אַנגעקומען מיסטער בראַון אַלייז. איר האָב נעמיינט, 
אז ער וועט אָפּשטעלן דאָס געשלענ, נאָר אין עטלעכע מינוט שפּעטער האָט 
שוין קלאָמזי געטראָגן אַן עמער געזאָלין. דעמאָלט בין איד אַנטלאָפן, מיסטער 
שעריף. געלאַפן מיטן נאַנצן כוח, געפאַלן, זיד אויפגעהויבן און בין ווידער 
געלאַפן. פונדערווייטנס האָב איד געזען די פלאַמען און דעם רויך. 

-- איד בין נישט געגאַנגען אַהיים, מיסטער שעריף, בין אַװעק צום רעוו- 
רענד דזשאַנסאַן און אים דערציילט װאָס איר האָב געזען. ער האָט מיר נישט 
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גענלייבט, געמיינט אַז איך בין שיכור . . . ער האָט מיר געהייסן איך זאָל אַלץ 
דערציילן דעם שעריף. אָבער איך האָב אים געזאַנט, אַז איך האָב מורא זיך 
אַריינמישן אין געשלעגן צווישן ווייסע. האָט ער מיר געהייסן גיין אין דער 
קירד בעטן גאָט. איך בין אַריין אין קירד און געקניט און געבעטן יעזוסן מיר 
געבן אַ צייכן. יעזוס האָט געשווינגן און איר האָב פאַרשטאַנען, אַז איך דאַרף 
איר שװוייט . ; 

מאַרטאַ איז נעבליבן זיצן און האָט שטיל געוויינט און נעפירט אירע 
הענט איבער איר געשװואָלענעם און צעווייטיקטן קערפּער. 

--- טו זיד אַז און טראָג זיר אָפּ פון דאַנען ! -- האָט ראַדזשערס געברומט, 
-- אוז האַלט דעם פּיסק, אויב דו ווילסט לעבן. 

ווען מאַרטאַ איז אַװעק, האָט זיר דער שעריף אַוועקגעזעצט אויפן בעטל, 
זיד איבערגע'צלמ'ט, און אַ מידער פאַרדעקט זיין פּנים און געמורמלט : *גאָט, 
מיק נאט !2 


+ + + *+ 
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אין פוזיס הויז האָבן די דריי פרויען --- מערי, נענסי און סוזי געװואַכט 
איבערן צעלעכערטן קערפּער פון דזשים בישאָפּ. 

אין אַן אַלְט גרוי הויז אין דער נעגערשער נעננט האָבן די שכנים און 
פריינט געיאַמערט איבער דעם טויטן קערפּער פון דזשעספּערן. 

ערנעץ אויף די שלאכטפעלדער אין אייראָפּע האָט דער נענער לאַרי- 
דזשים בישאָפּ, איניינעם מיט נאָד נענערשע סאַלדאַטן און ווייסע זעלנער, 
זיד געשלאַנן קעגן די נאַציימערדער פאַר דער דעמאַקראַטיע און דער ציווי- 
ליזאַציע און פאַרן לאַנד פון די פרייע און בראַװע . . . 

אויף דעם ברייטן נאַמענלאָזן שאַסײ, װאָס פירט פון ?בלעק בעלט" אין 
דער נעטאָ, וואו עס האָט געהערשט דלות, נויט און פּלאָג, האָט נעפלאַקערט 
אַן אָנגעצונדענער צלם, דער סימבאָל פון פינצטערן ראַסן-האַס און לעגאַלן 
מאַרד אויף דעם טונק?-הויטיקן בירגער. 

אויף דער טיר און די פענצטער פון קליינעם יידישן טעמפּל אין פּאַראַ- 
דיז, פאנשי צדק", זענען מיט שווארץ-געדיכטער פאַרב אַנגעשמירט געװאָרן 
גרויסע סוואסטיקאַס. 

אַ יונגער יידישער סאַלדאַט, װאָס איז אַהײימנעקומען פון אייראָפּעאישן 
שלאַכט-פראַנט איז געשטאַנען אָנגעשפּאַרט אויף זיינע קוליעס, געקוקט מיט 
ברייט צעעפנטע אוינן אויף די סװאַסטיקאַס, און זיינע ליפּן האָבן גע- 
מורמלט : ?דאַ אויד ?" און טרערן זענען גערונען איבער זיין אָפּגעצערטן 
און בלייכן פּנים. 
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אַ װאָרט פון 
בוך-קאָמיטעט 
במ עמ אין יעדז בוד װערט 


אָפּנעדרוקט דאָס בילד פון דעם מחבר, 
און ביים אַנהײיב אָדער ביי דער ענדע, 
דערציילט מען דעם לייענער דעם יחוס 
פון דעם שרייבער, ווען און וואו ער 
איז געבוירז נגעװאָרן, איז וועלכן אוני- 
ווערסיטעט ער האָט געלערנט, וװאָס 
זיין באַשעפטיקונג איז געוועז איידער 
ער האָט זיד גענומען צו דער מלאכה 
פוז שרייבן, און וי דערפאַלגרייד ער 
איז אויף דעם געביט, און אַזױ וויי- 
טער. 

אַבער עס איז אַ צווייפל צי מען 
דאַרףּ פאַר די לייענער פון דעם 
בור דערצייקן װוער דער מהבר איַ, 
-אוז װאָס זיי! באשעפטיקונג איז גע- 
ווען כמעט זיין נאנץ לעבן, און אין 
װאָס פאַר א חדר ער האָט געלערנט. 

וועז נגאָלד האָט איבערגעלייענט די 
נאַוועלע פאַר אַ צאָל פון זיינע לאַנג- 
יאַריקע פריינט און מיטקעמפער, איז 
באַשלאָסן געװואָרן צו פאַרמירן אַ 
קאַמיטעט אויף אַרויסצוגעבן די נאָ- 
וועלע אין אַ בוך. 

די הויפּט פּראָבלעם איז געשטאַנען 
פאַר דעם קאַמיטעט, צו שאפן פינאַנ- 
ציעלע מיטלען אויף ארױיסצונעבן 
דעם בוך. 

עס איז אַ באַקאַנטער פאַקט, אז 
יוניאָזדפירערס און פּרעזידענטן פון 
אינטערנעשאַנאַל יוניאַנס זענען, חלי- 
לה, נישט קיין אַרעמעלײט. פּרעזי- 
דענטן פון טרעיד יוניאַנס זאַמלען אַן 
טויזנטער דאַלאַרן יעדן יאַר פון זייע- 
רע -נעבעכדיקע" שכירות. אַ הוץ די 
שכירות קריגן זיי גרויסע סומעס פון 
די יוניאַנס צו דעקן זייערע וועכנט- 
לעכע פאויסנאבן" (עקספּענפעס). אַ 


חוץ דעם אַלעמען קריגן זי נאָר פעטע 
יוניאַןדפּענסיעס אויף זייערע עלטערע 
יאָרן. אָבער עס איז נישט קיין סוד, 
אַז בען גאָלד, דער פּרעזידענט פון דער 
פאַר און לעדער אַרבעטער-יניאַן, 
האָט פון זיינע שכירות נישט געקאַנט 
אָפּשפּאָרן גענוג געלט אויף אַרויסצו- 
געבן ביכער, דערפאַר האָט דער -בען 
גאָלד בוךקאַמיטעט". באַשלאָסן 
ארויסצולאָזן אַ רוף פאַר ספּאַנסאָרס 
צו העלפן אַרױסגעבן דעם בוך. דער 
אַפּרוף איז געווען זייער אַ גינסטיקער 


און אַ וואַרעמער. ווער מיט גרעסערע, 


ווער מיט קלענערע סומען. 

ווער זענען די מיטנלידער פון דעם 
בור-קאָמיטעם, און ווער זענען די 
ספּאַנסאָרס ? זיי זענען די, וועלכע 
האָבן יאָרן לאַננ מיטגעאַרבעט און 
מיטגעקעמפט מיט בען נאָלדן, זיי 
האָבן פאַרנומען וויכטיקע פּאַזיציעס 
אין דער יוניאָזדפירערשאפט, אין די 
קאַמפן און סטרייקס פון די פאָריערס, 
נאָדל-טרעיד אַרבעטער, און אין אַנ- 
דערע טיילן פון דער אַרבעטער-באַ- 
וועגונג. זיי זענען אַ טייל פון די בריי- 
טע מאַסן אַרכעטער, וועלכע זענע. 
צוזאַמען מיט נאַלדן, געווען פאַר- 
וויקלט אין די שטורמישע קאַמפן צו 
באַפרייען די טרעיד-יוניאַנס פון קאַ- 
רופּציע און גענגסטעריזם, פאַר פּראַ- 
גרעסיווע יוניאַנס, פאַר קירצערע אַר- 
בעט-שטונדן און נרעסערע שכירות, 
פאַר בעסערע אַרבעט- און לעבנס-באַ- 
דינגונגען, פאַר אַרנאַניזירן די נישט- 
אַרנאַניזירטע, פאַר אַרבעטלאָזע פאַר- 
זיכערונג, פאַר עלטער-פּענסיע, און 
פאַר א פּראַנרעסיווער, דעמאַקראַטי- 
שער אַמעריקע. 

איבער דריי צענדליק יאָר זענען זי 
צוזאמען מיט בען נאַלדן געשטאנען 
אין דער פירערשאַפט פון די טויזנטער 
קלאַסן-באַוואוסטזיניקע און מיליטאַנ- 
מע נאַדלרטרעיד אַרבעטער, וועלכע 


האָבן נעקעמפט אויף די פּיקעט- 
לאַינס, אויף דעמאַנסטראַציעס קעגן 
פאַשיזם און נאַציזם, קענן אימפּעריאַ- 
ליסטישע מלחמות, קענן דיסקרימי- 
נאַציעס פון די נעגערשע מאַסן, פאַר 
הילף צו די פאַרהונגערטע אַרבעטלאָ- 
זע, װאָס זענען געווען די קרבנות פון 
דעם עקאַנאָמישן קריזיס, ואס האָט 
אַרומגעכאַפּט דאָס גאַנצע לאַנד. 

די היסטאָרישע קאַמפן פון די אַרבע- 
טער און די פּראַגרעסיווע כוחות אין 
אונדזער לאַנד פאַר בעסערע לעבנס- 
באַדינגונגען, פאַר אַ פּראָגרעסיוער 
אַמעריקע, ווערן פאָרגעזעצט. 

דער קאַמף פון די אויפגעװואַכטע 
רעװואַָלטירנדיקע נעגערשע מאַסן פאַר 
זייערע מענטשלעכע רעכט, דער ברע- 
נענדיקער קאמף פון די בעסטע אַמע- 
ריקאַנער זין און טעכטער קעגן דער 
מערדערלעכער, בלוטיקער און שמוצי- 
קער מלחמה אין װיעטנאַם, און דער 
קאַמף פאַר אַ פרידלעכער וועלט איז 
אַ פאַרזעצונג פון די היסטאָרישע 
קאַמפן פון די אַרבעטער בכל? און 
פון די נאָד?-אַרבעטער בפרט. 

דער בען גנאַלד בוך-קאַמיטעט 
גלייבט, אַז גאָלדס נאַוועלע איז אַ 
ווערטפולער צושטייער צו דעם נע- 
! רעכטן קאַמף פון די נעגערשע מאַסן, 


און באַטראַכט דאָס אַרוסגעבן דעם - 


בוך אַלס אַ המשר --- אַ פאָרזעצונג 
פון די לאַנג-יאָריקע טעטיקייטן פאַר 
אַ בעסערער און שענערער וועלט. 


די ליטעראַרישע װערט 
פון בוך 


מען קאָן איינשטימען מיט די פּראַ- 
גרעסיווע ליטעראַטור-קריטיקער, װאָס 
האַלטן, אַז די הויפּט-אויפגאַבע פון אַ 
פּראַגרעסיוון שרייבער איז קלאָר און 
שאַרף אַרויסברענגען די מענטשלעכע 
טראַגעדיע, װאָס איז אומפארמיידלעך 
אונטער אַ סיסטעם פון פּראָפיט און 


עקספּלואַטאַציע. עס איז אונדזער מיי- 
נונג, אַז בען נאַלד האָט די אוים- 
גאבע דערפילט אין דער נאַוועלע. 

װאָס שייך די אַנדערע אויפגאַבן 
פון אַ פּראָגרעסיוון שרייבער, וי 
למשל, אָפּשפּינלען די ווירקלעכקייט 
דורדך בילדער, אַנטװיקלונגען אין דעם 
מענטשד-מאַטעריאַל, און דער ציל 
אַרויסצורופן ביים לייענער זיינע 
מענטשלעכע געפילן און ערנסטע גע- 
דאַנקען, ווענגן דעם צי עס איז נאָלדן 
געלונגען צו דערגרייכן די צילן, וועלן 
די לייענער אַליין פּסק'ענען. 

הגם מעג דאָ פאַרצייכנט ווערן, אַז 
קיין אַנדער יוניאָזדפירער, אָדערּ י|- 
ניאַןדפּרעזידענט האָט נאָך דערווייל 
נישט אָנגעשריבן קיין בוד וועגן דעם 
היסטאַרישן קאַמף פון די נעגערס, 
װאָס פלאַקערט איבער דער לענג און 
ברייט פון אונדזער לאַנד, װאָס קאַן 
נישט און טאָר נישט אָפּנעטײלט 
ווערן פון די טאָג-טעגלעכע קאַמפן, 
שטרעבוננען פון דער אַרבעטער-באַ- 
וועגונג. 

די געוויסנס פון אַ גרויסער צאֶָל 
יוניאָזדפירער --- מיט אייניקע אויס- 
נאַמען -- בלייבט פאַרגליווערט 
אי בנונע דער מערדערלעכער מלחמה 
אין װיעטנאַם און דער ערנסטער גע- 


- פאַר פון דעם װואַקסנדיקן מיליטאַריזם 


אין אונדזער לאַנד. 

ס'איז אויך אַ פאַקט, אַז אויף 
יידיש איזן אויף דער טעמע נאָך 
קיין בוך נישט פאַראַן. אפשר װועט 
גאָלדס בוך זיין אַן אנהייב. 

דער -בען ואָלד בוך-קאמיטעט" 
דריקט אויס אַ האַרציקן דאַנק אַלע 
ספּאַנסאָרס און פריינט װאָס האָבן 
מעגלעך געמאַכט אַרויסצונעבן דעם 
בוך ?דער מזל'דיקער (לאַקי) דזשים". 


בען נאָלד בוך-קאָמיטעט 
משה פּינטשעווסקי, פאָרזיצער 
מערי פליישמאַזן, סעקרעטאַר 


ם פּ אָנ ס אַ ר ס 


אובאַני מערי 
אייזן איזי און פרוי 
אַלפּער סעם 

אַנטאַנאָוו דינאַ און בען 
אַקסעלראָד מאָריס 
ארענשטיין אברהם 


באַנדאַנסקי ענאַ 
בארענפעלד פרענק 

ביאַלער דזשעני און דזשעק 
בייליס עט? און נייטן 
ביילענדער הערמאַן 

ביק אברהם 

בירנבוים מאַרטין 

בלענק אייב און ענאַ 
בעלאָוס ראָוז און הערי 
בעקער פרענסיס און פיליפּ 
בערנשטיין ראָוז און מעקס 
בערקאוויץ הערי 

! בראַון מאָרי 


גאווארין קלאַראַ און אוירווינג 
גאָלד העלען און דזשוליוס 
גאָלד טשאַרלס 
גאַלדבערג איטשע 
גאָלדבערג הערי 
גאַָלדבערג פרענק 
גאַלדװירט בעלאַ 
גאָלדהוירש איידאַ 

גובער פרידאַ און הערי 
גוירווין אסתר און נייטן 
גוירווין ענא און איזי 
גוירווין חיים 

גיל דזשעק און פרוי 
נילערט מאָריס 

גלאַזמאַן חנה און שמשון 
גלאַנצמאַן בעטי 

גלאָצער פעני 

גראָסמאַן אסתר 

נרין מעקס 

גרינבערג אסתר 
גרינבאום סאַפי 

גערמאַן מערי 


דאַרדיק מאַלי און סעם 

דוביצקי גאָלְדע און אברהם 
דינסקי לעאָן 

דיק מאָריס | 
דזשענאָווסקי אברהם און פרידאַ 


האָפּמאַן יוסף 

הייד ענאַ און סעם 
הארטענשטיין אַלעקס 
העריס דאָראַ און סעם 
הערשקאַוויץ מעקס 


װאָלדער דזשעק 

וואולפסאָן לִילִי און מאָריס 
װאַסערמאַן ראָוז און קאַרל 
ווינער ש. 

ווייס אברהם 

ווייס איווא 

ווייס לואי און ריוואַ 
ווייס רענינא 

ווייסמאַן גאָסי 

ווילקינס וויליאַם 
װועסטעלמאַן ראָוז 


זאַקהיים מאיר און מערי 
זיסעלמאַן ל. 
זונשרהליט, דוד 


טעמס ה. 

טישלער סאול 

טייטלבאום וויליאַם 
טענענבאום בעלא און דזשעק 
טעפט װויראַ 

טשאַנאַָווסקי דאָראַ און הערי 


יאנג פּאַולין און בען 
כץ אסתר 


לענדזש ראָוז און מ. 
לאַובער מאָריס 
לאַנגער איידאַ געקער 
לאַפּענא דזשיימס 
ליפּערט אסתר 
ליפשיץ אַרטשי 
לייבאָוויץ סעם 


לעוויז מערי און טביה 
לעװוינסאַן דוד 

לעכאָוויצקי לוסי און אברהם 
לערמאַן סאָניאַ און טשאַרלי 


מאַנדשיין ראָוז אוֹן בערנאַרד 
מאָסקאַװיץ איזידאָר 
מאסקין אַרטשי 

מאַרקוס נאָלדע 

מאַרקוס העראָלדך 
מאַרקיזאן אסתר און סעם 
מיגדאַל ה. 

מילי 

מילער אסתר און סאול 
מילער דאָראַ און דזשעק 
מילער עטל 

מישקין פרומע 

מעלצער סעם 
מענספּייזער דזשעק 
מערין פעני 

מערקער גאָלדע 


נון ראָוז און מעקס 

ניומאַן העלען פּייזער און אַדאָלף 
נעמעראָף בעסי 

נעמעראָף טשארלס 

נעלסאַן װאָלטער 


סאַפיר מאַקס און קעידי 
סאָלאָנאַ העלען 

סאַנדלער גדליה 

סאַקאָלאָף ענאַ אזו טאָמאַס 
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סולער חיים 

סװוערדלאָף שרה און מילטאַן 
סעלניק מ. און פּ. 

סטאון ענאַ און בען 
סטילמאַן לואי 

סטרים רוט 

סיג? אידיט 

סיגל סאול 

סילווערמאַן סאול 

סיראָטאַ אַלעקס 

סיראָטאַ העלען 


סקאַלניק שרה און אברהם 
עסענפעלד דייוו. ‏ 


פאַקס מאַלִי און לואי 

פּאַור דזשין הורלינג 
פאָרמאַן איוואַ 

פּאַזניאַק אַלפרעד און עמאַ 
פּינטשעווסקי משה 
פעדערמאַן סיימאָן 

פלייער סעם 

פליישמאַן מערי 
פּעטאַלומאַ יידישער קולטור קלוב 
פעלרמאַן מ. 

פּענקין לאה שייפער 
פּענקין לעאָן 

פּעק סעם 

פּערלאָף מאַקס 

פּערלמאַן דזשאַרדזש 
פרידמאַן בעקי 


קאָהן מאָריס ה. 
קאָהן דזשעני 


קאַופבערג מיני 

קאָלטער בעסי און אהרן 
קאַמינער פ., ד"ר 
קאַופמאַן איזי 

קאַופמאַן מאַרטין 
קאַפּלאַן אייב 

קאַפּלאַן דאָראַ און הערי 
קאַפּלאַן ליל און נעט 
קאַזאַן דאָראַ און אַלטער 
קוירק ראָוז 

קורץ פעני און לואיס 
קופּער לואיס 

קופּער מעקס 

קושניר פעני 

קושניר רוט און ישראל 
קוסניר מעי 

קיטאָף פעני און היימאַן 
קעלערמאַן לִילי 

קענדער לינאַ אוז אברהם 
קעס דוד 


ראָזען אסתר 
ראָזען סאָפי און איזידאָר 
ראָזען איטקע און הערשל 
ראַטבלאַט מיוריעל און אָסקאַר 
ראטנער י. 

ראָס ביטריס 

ראַפּאַלאָוו מיני 

ראַפּאַפּאָרט דזשאָו 

רוביז אַהרן 

רובענשטיין רוט און אַלעקס 
רייד פעני 

רעזניק סעם 


שאַגאַל דזשייקאָב און שרוי 
שטיינבערג גאָרדן 

שינאַזי העלען 

שניידער דזשעק 

שניידער סאָניא 

שניידער קלאַראַ בראָטמאַן 
שניידער ליאַ 

שװואַרץ פעני און דזשעק 
שעראַגאַ בען 


